PbKOBOZACTBO 3a NoTpebuTens

S ) Uzivatelskd prirucka

Brugermanual

Bedienungsanleitung

EL ) EyxeplSio xpriotn

User Manual

Manual del usuario

ET ) Kasutusjuhend

Kayttdohje

Manuel d'utilisation

Korisnicki prirucnik

Felhasznaldi kézikonyv

IT ) Manuale utente

LT ) Naudotojo vadovas

LV ) Lietotaja rokasgramata
L ) Gebruikershandleiding

Brukerhandbok

PL ) Instrukcja obstugi

PT ) Manual do Utilizador

Manual de utilizare

Navod na pouzivanie

ghololelolslobelelslolslelelelolellolalolo

SV ) Anvandarhandbok

9

eSolutions

Free2move

“©)ProWallbox Move




o
&)

Pen01-2024r1 ® ® ® ®© @ © © © © © O
O © © 0 0 0 06 0060 0 0 0 0 0 0 o
® © 0 0 0 0 06 060 0 0 0 0 0 0 o

©)

eSolutions

Free2move

<2)ProWallbox Move

o

PbKOBOACTBO 3a notTpebunTend

3a be3onacHa 1 NpaBuaHa ynoTpeba
cneaBaliTe Te3n MHCTPYKLNN.
3anaseTe r1 3a 6bAeLUM CNpaBKn

A

. ®
TUVRheinland

Type Approved
Safety

Regular Production
Surveillance

www.tuv.com
ID 1111257649




<©)Prowallbox Move
eSolutions

PBHKOBOACTBO 3a ﬂOTpe6I/ITe}'I$:|

CbAbPXXAHWE
1 BbBBEAEHWE 4
1.1 Llen Ha pbKOBOACTBOTO 4
1.2 NaeHTndumkaums Ha Nnpomn3BoAnTenNs 4
1.3 CTpykTypa Ha pbKOBOACTBOTO 38 MOHTaX 4
1.4 be3onacHocT 5
1.5 TapaHuus n ycnoBsus 3a JocCTaBkKa 6
1.6 Cnncbk Ha JOKYMEHTUTE B NPUIOXEHNETO 6
1.7 TlpepynpexaeHus 7
1.8 CumBonuM 1 onpegeneHus 8
2 OBLWA NH®OPMALMA 9
2.1 O6nactn Ha ynoTpeba 10
3 UANOCTEH U3INEA 1
3.1 Ypea LED neHtata 3a useTtoBe 12
4 MNPWNNOXEHWE ESOLUTIONS CHARGING 13
5 BKJ/IFOYUBAHE HA eProWallbox Move 15
5.1 [MbpBO M3Non3BaHe Ha npunoxeHneto eSolutions Charging:
perncrpauvs n caBosiBaHe 15
5.2 Pexwumu Ha paborTa 16
5.2.1 Hactpoiika Ha Wi-Fi 18
6 WMHCTPYKUWW 3A YNOTPEBA 19
6.1 TllpeaBaputenHn onepaunm No 3apexsaHe 19
6.2 [bpBO 3apexaaHe npun ¢abpryHM HACTPOKKN MO NojpasbrpaHe
(Autostart 1 cBbp3aHoO) 20
6.3 3apexgjaHe B pexuM Ha yaoCcToBepsaBaHe (M3katoyeH Autostart) 22
7 KOH®UIyPALNMA HA BbLHLUHUTE AKCECOAPU 24
7.1 PowerMeter (DPM) 24
7.2 MIDcounter 25
8 OTCTPAHABAHE HA HEM3NPABHOCTU 26
9 TMOYNCTBAHE 29
10 N3XBBPJIAHE HA MPOAYKTA N ONMAKOBKATA 29



) <©)ProWallbox Move

eSolutions
Free2move

PBHKOBOACTBO 3a [—IOTpe6I/ITeﬂﬂ

11 oMoy, 30
12 OTKA3 OT OTTOBOPHOCT 30



eSolutions
Free2move

#©)Prowallbox Move

PBHKOBOACTBO 3a ﬂOTpe6l/lTe}'lﬂ

1 BDBEAEHUE

1.1

1.2
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LLlen Ha pbKOBOACTBOTO
ToBa PBEKOBOACTBO 3a I‘IOTpe6I/ITeI'IF| npeacTtaB/idBa HapPbYyHUK, KOWTO Momara Ha

KpaliHUTe noTpebuTenn fa paboTsaT 6e30macHoO U Aa M3BBLPLUBAT onepauumTe,
HeobXxoA MK 3a NOAABbPXKaHe Ha ypesa B 406p0 paboTHO CbCTOsIHME.

AKO ypeabT ce 13Mo3Ba Mo HaYMH, KOMTO He e MOCOYeH B TOBA PbKOBOACTBO,
3alMTaTa, OCUrypeHa oT ypeaa, Moxe Aa 6bje HapyLleHa.

To3m OKYMEHT e MPOBepPEH C HY>KHOTO BHVIMaHMe oT npounssoauTtens, Free2move
eSolutions S.p.A., HO NPonycky He MoraT Aa 6bAaT HaNBbJHO U3K/OYEHW. AKO
3abenexunTe HAKaKBM rpeLlukn, mMons, nHpopmupainte Free2move eSolutions
S.p.A. C M3KAYEHME Ha U3PUYHU [OrOBOPHU 3aAb/IKEHUA NPU HUKAKBU
obcToaTencrea Free2move eSolutions S.p.A. He HOCK OTFTOBOPHOCT 3a 3aryou nnu
LLLeTn, Npon3TUYaLLM OT N3MO013BaHeTO Ha TOBa PbKOBOACTBO WM OT HernpaBuIHa
ynotpeba Ha ypeaa.

To3n AOKYMEHT MbpPBOHAYa/IHO € CbCTaBeH Ha aHMUNCKK e3uK. B cnyyain Ha
HeCbOTBETCTBUA UM CbMHEeHUda, Mo, noumckamTte oT Free2move eSolutions
S.p.A. OpUTVHANHNA JOKYMEHT.

NpaeHTudukaumva Ha npovssBoaunTens
[Npon3BOANTENAT Ha ypesa e:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Utanusa
www.esolutions.free2move.com

CTpyKTypa Ha pbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX
ToBa pbKOBOACTBO € pa3jefieHO Ha MaBn Ha Pa3IYHL TeMU U CbAbpXa LanaTa
nHPopmaums, HeobxoaMMa 3a NPaBUAHOTO 1 6e30MacHO N3MOA3BaHe Ha ypeja.

Bcaka rnaBa e pasjesnieHa Ha nmaparpadu, B KOMTO ce pasrfexzAaT OCHOBHUTE
BBMNPOCK, KaTo BCekU Mnaparpad Moxe ja MMa COBCTBEHO 3ariaBuve, KakTo U
MoZ3arnaBusi U onmncaHue.
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be3onacHocCT

ToBa PBKOBOACTBO CbAbpP>Xa BaXHN MHCTPYKL MW 3a 6e30MacHOCT, KOUTO Tpﬂ6Ba
Aa Cce Crna3BaT Nno BpeMe Ha N3MnoJ1I3BaHETO Ha ype/aa.

3a Tasn uen HacToALWOTO PBKOBOACTBO ChAbPXa peauua npeanasHy TEKCTOBE,
CbAbPXALLNM CneumanHn NHCTPYKUMN. Te3n WMHCTPYKUMW ca MojyepTaHu CbC
cneynanHo TeKCTOBO Moje U ca NPUAPYXeHU OT 06l CMMBOJ 3a OMacHOCT (C
n3knroyeHve Ha N3BECTUVE n 3ABEJIEXXKA, KONTo He ca CBbpP3aHU C KOHKPEeTHW
OMacHW cuTyaumn) 1 ca npejocTaBeHW, 3a Aa Ce ocurypu 6esonacHocTTa Ha
noTpebuTens Npu M3BbPLUBaHE Ha OMUCaHWUTe onepaumn 1 3a Aa ce nsberHat
noBpean Ha ypesa U/mnv nMyLLecTBo:

ONMACHOCT: HecnasBaHeTO Ha MHCTPyKLMUTE LLe JoBeje A0 Bb3HNKBAHETO Ha
HernocpeACcTBeHa ornacHa cUTyaumns, KOSTO, ako He b6bJe nsberHara, e NnpudnH
He3abaBHa CMBPT WM CEPUO3HO UM TPANHO HapaHsBaHe.

NPEAYNPEXAEHWE: Hecna3dBaHeTo Ha WHCTpPyKUMWUTE LWe JgoBeje [0
NOTeHLaNHO OnacHa CUTyaLms, KOATO, ako He 6bJe n3berHata, Moxe Za NpUudnHM
CMBPT UM CEPUO3HO HapaHABaHe.

BHMUMAHME: HecnasBaHeTo Ha npeAynpexAeHNeTo LWe joBeje 40 NOoTeHLMaNIHO
onacHa cuUTyauusi, KOATO, ako He 6bae m3berHata, MOxe Aa MPUYUYUHU Nekn
nospeau Ha ypeaa.

M3BECTUE: lMpeaocTaBa MHCTPYKLMM OTHOCHO MNoBejeHueTo, HeobXxoaMMOo 3a
M3BBbPLUBaAHE Ha ornepauuy, KOUTO He Ca CBbP3aHU C Bb3MOXHU dU3MNYeCKU
HapaHABaHWSA.

3ABENEXKA: MNpepocTtaBs gonbaHuTenHa vHbopmMauus B AONbAHEHWE KbM
npeaocTaBeHUTe NHCTPYKLMN.

Free2move eSolutions S.p.A. He HOCK OTFTOBOPHOCT 3a LWeTu, MPUYNHEHU Ha nLa
N/VAN MMYLLECTBO, WAV Ha ypefa, ako He ca CraseHy YC/10BUATa, ONUCaHU B
HaCTOALLMSA JOKYMEHT.

ONACHOCT
MoOHTa)KbT TpsibBa Aa ce N3BLPLUU OT KBanudpumLmMpaH nepcoHan.
He ce onnTBaiiTe ga MHCTaNMpaTe YCTPOWCTBOTO aBTOHOMHO.

CneuunanHa, MoAEepHa CUCTeMa 3a eJ/ieKTpo3axXpaHBaHe TpSIGBa
Aa Ce NMpoeKTuupa  NHCTaampa n cucrtremarta TpﬂﬁBa Aa 6'bp,e
cepTquumpaHa B CbOTBETCTBUE C JIOKaJIHUTE pa3nopep,6|/| 7]
AOroBopa 3a A0CTaBKa Ha eHeprus.
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FapaHuua v yc/ioBUA 3a A0CTaBKa

|_|O,£I,pO6HOCTI/ITe 3arapaHunaTta ca onncaHn ByCn10BNATa 3a rlpo,u,a>|<6a, BK/IKOYEHW/
B MOPBYKATA 3a NMOKYIMKa Ha TO31 NPOAYKT, n/nmn B oNakoBKaTa Ha NMpPpoAyKTa.

Free2move eSolutions S.p.A. He HOCM OTFOBOPHOCT 3a CUCTEMW, PA3MOIOXKEHN
Harope UAW HaZoNy No Bepurata cnej foctaBeHuns ypes. Free2move eSolutions
S.p.A. He HOCM OTrOBOPHOCT 3a AedekTV UM HeM3NPaBHOCTW, NPOU3TUYALLN
OT: HenpaBW/Ha ynoTpeba Ha ypeaa, B/OLIaBaHe Ha KayecTBOTO My Mpw
TPaHCNOPTUPAHETO WJIN KOHKPETHUTE YCI0BNA Ha OKOHAaTa cpeja, HernpasuiHa
NN HejoCTaTbyHa MNOAAPDBXKA, MOANPAaBAHE WA OMaCHW PEeMOHTU, KaKTO U
ynotpeba nam MoHTax oT HekBannduumpaHn amua.

Free2move eSolutions S.p.A. He HOCM OTroBOPHOCT 3a W3XBbPJsAHE Ha
060pyABaHETO WUV Ha YacTW OT Hero, KOeTo He e B CbOTBETCTBYE C pasnopesbute
N 3aKOHWUTe, AeNCTBaLLW B CTPaHATa Ha MOHTaX.

SABEJIEXXKA
Bcsika MmogudmkKaums, MaHUNynauusa Uam npomMsiHa Ha xapayepa

nnm codpTyepa, KOATO HE € U3PUUHO CbI/lIacyBaHa C NPOU3BOAUTENS,
BOAW A0 He3a6aBHO OTNajaHe Ha rapaHuuaTa.

CnucobK Ha AOKYMEHTMNTE B NPUNOXKEHMNETO

B foMb/AHEHVe KbM TOBa PbKOBOACTBO MPOAYKTOBaTa AOKYMEHTALMA MOXe Aa
6be pa3rnesaHa U nsterneHa ot yebcamta Ha Free2move eSolutions S.p.A:
www.esolutions.free2move.com/document-librar
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1.7 nNpepynpexpeHun

OMACHOCT
TokoB yaap n noxkap. MoOHTa)kbT Tpsi6bBa Aia ce U3BBLPLUN B
CLOTBETCTBME C AeCTBaLLUTE pa3nopeaéu B cTpaHaTa HaA MOHTaXX U

npuv cnasBaHe Ha BCUYKM NpaBw/ia 3a 6e30MnacHOCT NPy N3BbpLUBaHe
Ha e AHOCTU C eNleKTpPUYecTBo. YBepeTe ce, YUe BCUYKU onepaLymu no
MOHTa)ka Ce U3BbpPLUBAT CaMO OT KBanudpmumpaH n o6yuyeH nepcoHarn.

Mpean fa uv3nonssaTte YCTPOWCTBOTO, €€ yBepeTe, 4Ye HUKOM OT
KOMMOHEHTNTE He e noBpepeH. [loBpeseHNTe KOMMOHEHTX MoraTt Aa
MNPUYMHAT TOKOB YAap, KbCO CheAnHeHVe 1 noxap nopaan nperpsiaHe.
He TpsbBa fa ce 13Mn0/3Ba yCTPOMUCTBO C NOBpeAn Unn gedekTu.

YBepeTe ce, ye eProWallbox Move ce cbxpaHfiBa Aaney oT 6eH3NHOBU
6yTUIKU NN TOPMMU BELLIECTBA KaTo LANO0.

MNpean fa noctaBuTe obpaTHO nan aa npemectute eProWallbox Move, ce
yBepeTe, Ue ype LT He e CBbp3aH KbM efleKTpryeckaTa Mpexxa.

eProWallbox Move TpsibBa fa ce M3MON3Ba CamMO 338 KOHKpeTHUTe
NPUIOXKEHUS, 338 KOUTO e NpejHasHayeHa.

YBepete ce, ye eProWallbox Move ce n3nonsesa camo npy NpaBUIHA
ycnoBus Ha pa6oTa.

YpeabsT TpsibBa Aa 6bje CBbp3aH KbM efnekTpuueckaTta Mpexka B
CHOTBETCTBUE C MECTHUTE N MEXXAYHaPOAHNTE CTaHAAPTU U BCUUKN
TeXHNYeCKU U3NCKBaHMSA, MOCOYEHU B TOBA pPbKOBOACTBO.

[Jeua nnn Apyrn nmua, KOUTO He Ca B CbCTOSHME Aa NpeLeHsAT pUCckoBeTe,
CBbp3aHM C M3MOA3BAHETO Ha ypeja, MoraT Aa MoJjlydyaT CEepPUO3HU
HapaHsiBaHUA WM [a U310XaT XMBOTA CU Ha pPUCK. TakmMBa nmua He
TpsbBa Aa paboTaT C ypesa 1 TpsabBa Aa 6baaT HabaoAaBaHW, KOraTo ca B
6/1130CT 10 Hero.

AomaliHnTe N6MMLN U APYT XXKNBOTHU TpsiGBa Aa ce AbpiKaT
Aaney OT yCTPONCTBOTO 1 OMaKOBBYHUS MaTepuran.

AeuaTta He TpsAGBa Aa CM UrpasT C ypeaa, akcecoapuTe 1 OMakoBKUTE,
KOWTO ca NpeAoCTaBeHM C Hero.

eProWallbox Move He cbAbp>Ka KOMMNOHEHTU, KOUTO NoTpebuTenaT
MoO>Ke fla peMOHTUpA UM NOAABPIKA CAMOCTOATESTHO.

OMACHOCT
EpMHCTBEHAaTa YacT, KOSATO Mo)Ke Aa 6bAae cBansiHa oT eProWallbox,

e NoABWXHUAT BbHLUEH Kanak. eProWallbox Move He Tpsi6Ba aa ce
oTBapsi NnoBeye, OCBEH OT KBannpULMpaH nepcoHan rno BpemMme Ha
MOHTa)X, AEMOHTaXX NN NOAAPBIKKA.
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eProWallbox Movemoxe za ce 13non3Ba camMo C N3TOYHUK Ha eHeprus.

eProWallbox Move Tpsi6Ba fa ce TpeTUpa N N3XBbPJISi BCLOTBETCTBME
C AEMNCTBALL0TO 3aKOHOA4ATEeJICTBO, OT/le/IHO OT 0BUKHOBEHUTE BUTOBU
oTnaAbLwW, KaTo enekTpruyecky N enekTpoHHu otnaasbum (OEEO).

TpsibBa Aa ce B3eMaT HEOBXOAMMUTE NPeANAa3HN Mepku 3a OCUTypsiBaHe
Ha 6e3onacHa paboTa C aKTUBHW UMMAAHTUPYEMU MEANLNHCKM U3LENNS.
3a fga onpeaenvte Aany MNpoLechbT Ha 3apexjaHe MOoXe Aa OKaxe
He6naronpusiTHO Bb3AeNCTBME BbPXY MEAULMHCKOTO W3Aenve, Mons,
CBBbPXETe Ce C HEroBUS MPOU3BOANTEN.

1.8 CuvmBonu n onpepeneHus

5= ® @ [>

B> B

O6Lwo npeaynpexaeHue

3aAb/HKNTENHO e Aa ce KOHCynTnpaTte ¢ OpnMrMmHaJiHOTO PpbKOBOACTBO
n aonbJ/IHATE/IHATa AOKYMEHTaUnA

3abpaHa nnu orpaHu4YeHus

Bbnpekn ye He ca n3paboTeH OT MaTepmanu, KONTO ca BpeaHU 3a
34paBeTo, NPOAYKTUTE He TPSA6BA Aa Ce N3XBBLP/IAT 3ae4HO0 C butoBUTE
oTnaabumn n TpabBa aa ce cbbupaT pa3genHo, Tbil KaTo ca n3paboreHu
OT MaTepuanun, KOUTo MoraT Aa 6bAaT peunKanpaHn.

MuKTOrpama 3a onacHocT OT eIeKTPUYECKO HarnpexeHune

MuKTOrpama 3a onacHocT OT ropeLy NOBBbPXHOCTMU.
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2 OBWA NH®OPMALMA

eProWallbox Move e pelueHue 3a 3apexjaHe ¢ NPOMeH/INB TOK 3@ 3axpaHBaHe
Ha efleKTpnyecky aBToMoObUAN N XNBPUAHW NABIMH aBTOMOBUAN N e njeanHo
3a Nonyny6anmyHa v XUanwHa ynotpeba. YpeansT ce npegnara B TpudasHa nim
efHoda3Ha KoHUrypaumsa n e obopyzBaH C rHe3o Tun 2.

YpeansT 3apexsa enekTpoMoobumam ¢ MOLWHOCT o 22 kW B TpudaseH pexum nam
480 74 kW B MOHOdaseH pexuM. YpeAbT BK/IOUBaA OMNuMn 3a CBbpP3BaHe, KaTo
HanpyMmep AWCTAHUMOHHO HabnwogeHue uype3 eSolutions Control Platform
(CPMS). OKOHuYaTeNHOTO My KOHbUryprpaHe TpsabBa Aa Ce U3BbPLUM C MOMOLLTA
Ha PowerUp npunoxeHue. eProWallbox Move moxe fa ce ynpasnsBa uypes
cneuvanHoTo npunoxeHve eSolutions Charging, koeto e 40CTBMNHO 3a U3TerNsgHe
oT Google Play™ n Apple Store®.

To3nzoKyMeHToOMCBaKkakaam3nonseaTeypesa. OnncaHMeToHaxapakTepUCTUKNTe
My e NpesoCTaBeHo, 3a a Ce M0CoYaT OCHOBHUTE My KOMIMOHEHTU 1 ja Ce onpeaensaT
TEXHUYECKNTE TEPMUHU, U3MON3BaHN B HACTOSILLLOTO PbKOBOACTBO.

NPEAYNPEXAEHWE
He nHctanupante camocrositeniHo eProWallbox Move nnu

HAIKOA OT HEeroBuTe aKcecoapu. CB'bp)KeTe cec KBaﬂI/Iq)VILI,I/IpaHI/I
cneymnaancTuv, KoMTo aa U3BbPLUAT MOHTa><a B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKLUMNTE Ha NPON3BOAUTESIA.

Bepcnn Ha npoaykTa:
F2ME.EPROSEYYXXX
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O6nacTtu Ha ynoTpeba

Free2move eSolutions S.p.A. He HOCK OTFOBOPHOCT 3a KakBUTO U Aa 6U0 LeTn,
ABJIKALLW Ce Ha HEeNPAaBUIHU NN HEBHUMAaTENHN AeNCTBUS.

ypeﬂ,'bT He MOXe Ada Ce M3nona3Ba 3a uenn, pasindHm OT Te3Wn, 3a KOUTO €
npejgHasHa4eH.

O6opyzsBaHeTO He TpabBa Aa Ce M3MOA3Ba OT Jela WAM Xopa C OrpaHUYeHwn
YMCTBEHU WA PU3NYECKM CMOCOBHOCTW, WAXM AOPWU OT BB3PACTHU UK
cneunanncTi, ako ypeasT ce noajara Ha onepauym, KOUTO He ca B CbOTBETCTBME
C TOBa PbKOBOACTBO M NMpUApPY>XKaBallaTta ro AoKyMeHTaLus.

ToBa obopyABaHe MpeACTaB/siBa YCTPOMCTBO 3a 3apeXJaHe Ha efnekTpuYeckn
NpeBO3HM  CpeACTBa;  C/neAHaTa  knacubukauus  onpegenss  HerobuTe
XapaKTepUCTUKK:

® 3axpaHBaHe: MOCTOSIHHO CBbP3aH KbM MpexaTta 3a MPOMEeHINB TokK

® MowHocT: NMpomeHanBs Tok

YcnoBus Ha OKOJIHaTa cpeja: 1N3MoJi3BaHe Ha 3aKpUTO/Ha OTKPUTO
dukcmpaHa nHcTanaumsa

3awimTa oT ToKOB yaap: Knac |

Tnn 3apexpaHe: PexvM 3 B CbOTBETCTBME CbC cTaHAaapTa IEC 61851-1

Knacnukauyms Ha okonHata cpega EMC: Knac B

He ce nogabpka onumoHanHa GyHKLMSA 3@ BEHTUAALMS.

10
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3 UANOCTEH U3INEAQ

durypata no-gony nokassa eProWallbox Move 1 HeliHUTe OCHOBHW YacTw.

LED neHTa

OcHoOBa

BbHLIEeH Kanak

KoHTaKT T1n 2

11
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Ypep LED neHTaTa 3a uBeToBe

PHKOBOACTBO 3a NOTpebuTens

BeaHbx eProWallbox Move e BkAt4YeH, cBeToAMOAHATa NeHTa Mura B
nociie,0BaTeIHOCT OT LBeToBe. C/ies TOBA CbCTOAHMETO HA YCTPOMCTBOTO MOXe
JIeCHO Ja ce cneAu Ypes LBeToBeTe U NoBefeHNEeTo Ha NpesHUA CBETOANOA,.

KoraTto eProWallbox Move cBeToAMoOAHaTa IeHTa LLie NoKaXe Nocaes0BaTeIHOCT
OT UEpPBEH, 3e/1eH U CUH UBAT. AKO TOBa CbCTOSAHVE NPOAB/IXKABA, CBbPXETE Ce C

oTAenNa 3a O6Cf|y)KBaHe Ha KNNeHTW.

C/HbO 3EJIEHO YEPBEHO XKbITO
nynacn- Mogrotoska 3a 3apex- 3apexgaHe B npotec AKTyanvsaumg Ha
PALLIO faHe Ha M3NbaHeHNe codpryepa
HETPE- [OTOB 3a BKItOUBaHe 3apexaaHeTo e CnpsaHo, eProWallbox Move
KbCHATO MOXe Zia ce Bb306HOBM HeHannyeH/3aknoyeH
MUTA FoTOB Aa Ce U3KI0UN OTKpwTa € rpeLuka

MN3BECTUE

NMoBeaeHWeTO Ha cBeTOAMOAA MOXKE Aia Ce MPOMEHU B 3aBUCUMOCT
OT BepcusTa Ha codTyepa.

12
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4 MNPUNOXEHWME ESOLUTIONS CHARGING

GETITON
Pe

Google Play

_’ # Available on the
‘ > ¢ App Store

eSolutions Charging e cneymanHo npuaoxeHue 3a cMapTdoH, A0CTbMNHO B Google
Play™ n Apple Store®. Toi1 MOXe fia Cce 13M0/13Ba 3a KOHPUrypmpaHe, HabogeHve
N HacTporka Ha eProWallbox Move upes nHtepHet nnn Bluetooth Bpb3ka.

eSolutions Charging npegnara pasnnyHu ¢yHKLNOHANHOCTY CNopes ToBa Aanu
eProWallbox Move e cBbp3aHo kbM eSolutions Control Platform (CPMS).

Korato eProWallbox Move e cBbp3aHa ¢ G unun Wi-Fi, BogaunTe Ha enekTpuyecku
NpeBO3HM CpeACTBa MMAT MbJIeH KOHTPOJ1 BbPXY CecrmTe 3a 3apexjaHe Ha CBOoS
cMapTOOH.

HannuHu ca cnegHuTe dyHKLNN:

® HabntogeHve Ha cecnmTe 3a 3apexaHe

® OtopusupaHe, cTapTypaHe 1 CpaHe Ha cecum 3a 3apexaaHe
BusyanmsmpaHe Ha NCTopmnyeckn aHHM 3a cecnsaTa

3abaBsHe UM HacpoYBaHe Ha cecnuTe 3a 3apexjaHe

KoHduryprpaHe Ha orpaHnyeHnsiTa Ha MOLLHOCTTa Ha eProWallbox Move
PectapTnpaHe Ha eProWallbox Move

Pervctpupante HAkonko eProWallbox Move ypesa

AKTrBUMpaHe Ha yHKUMATa DPM 1 3agaBaHe Ha MakCMManHaTa MOLLHOCT
Ha PowerMeter (DPM)

AKTnBMpaHe n 3ajasaHe Ha MIDcounter
3agaBaHe Ha Wi-Fi
MNpomsaHa Ha pexumuTe Ha pabora

CB'bp3BaHe c oTAaena 3a NoAApPbXKa Ha KJTMEHTN
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Ako eProWallbox Move He e cBbp3aHa Nopagu nunca Ha Bpb3ka WaM ako e
aKTMBMpPaH paboTeH pexum Standalone, upes Bluetooth Bpb3ka e ca 4oCTbNHN
camo cnegHuTe QyHKLNOHANHOCTL:

® KoHduryprpaHe Ha orpaHnyeH1sTa Ha MOLLIHOCTTa Ha eProWallbox Move

® PectapTupaHe Ha eProWallbox Move

PeructpupanTe Hakonko eProWallbox Move ypesa

AKkTBMpaHe Ha DPM u 3asjaBaHe Ha MakcMMasiHa MoLwHocT Ha DPM
PowerMeter

3agaBaHe Ha Wi-Fi

MNpomMsaHa Ha pexnmunTe Ha paboTa

CBbp3BaHe C 0TAeNa 3a NOAAPBXKKA HA KJINEHTY

N3BECTUE
dyHKumnaTa Bluetooth e HannuHa camo KoraTto cMapTPOHBT ce
HamMmupa B 6amnsoct ao eProWallbox Move

W3BECTUE

YBeperTe ce, ye pa3snosiaraTte ¢ Hall-HoBaTa Bepcus Ha
npunoxxeHueto eSolutions Charging, 3a sa umaTte gocTbn A0
BCUYKMN PYHKLNN.
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5 BK/JTHOUBAHE HA eProWallbox Move

eProWallbox Move Hama 6yToHn 3a BKJ1/U3KJ1. Cheg KaTo ce MHCTanupa u ce
3axpaHBa OT NpekbCBaya B enekTpmnyeckoTo Tabno, eProWallbox Move e rotoBa
3aCBbp3BaHe CroTpebuTencknsa Npodua n3a koHGUrypripaHe ypes npuaoxKeHneTo
eSolutions Charging.

N3BECTUE

Cnep KaTo YCTPOICTBOTO 6b4€e BK/IOUEHO, AUCMJIEAT HAMA Aa ce
BKJ/1l0UM BegHara. ToBa MOXKe fjla OTHEMe A0 e4HAa MUHYTa.

AKOYCTPOICTBOTO € MOBPEAEHO, C/leZBaliTe TOYHO MHCTPYKLMNTE MO-A0/y 32 ONACHN
cUTyauuu, 3a Aa n3berHeTe HapaHsABaHe Ha XOpa UV NMOBPEeAM Ha NpeaMeTu:

® n3nonseaHeTo Ha MOBpe/EHO YCTPOIICTBO € CTPOro 3abpaHeHo

® noctasete AceH eTVKeT BLPXY MOBPEAEHOTO YCTPOICTBO, 3a 4a He ro

N3NoN3BaT APYyru xopa

He3abaBHO ce obajeTe Ha KBanAUPUUMpaH cneunannct, 3a Aa MOXe
YCTPOMCTBOTO Aa 6bJe peMOHTUPAHO UK 3aMeHeHOo

ONMACHOCT

Mpwn noBpepa Ha yCTPOCTBOTO MOXKEe Aa Bb3HMKHE TOKOB yAap.

5.1 MNbpBO M3Nosi3BaHe Ha npuoXxeHveTo eSolutions Charging:
perncrpaumua u casosiBaHe
MNpy NMbpBOTO CTapTUPaHe Ha MPUIOXEHWETO OT MnoTpebuTennTe ce W3KCKBa
[la NpefoCcTaBAT IMYHU AaHHW, 33 Aa Ce perucTpmpar U Aa Cb3jajaTt akayHT B
eSolutions. JIn4HWTE fJaHHW N HACTPOMKUTE Ha Npodunaa MoraT Aa ce NPOMEHST B
NPUNOXEHWETO.

Korato eProWallbox Movee BkntoueHa, pernctpupante ce WAN Bne3Te B
npuNoXeHneTo, 3a Aa caoute eProWallbox Move c noTpebutenckms akayHT.
CneaBaliTe Te31 NPOCTU CTBMNKK:

e LLipakHeTe BbpXY ,3apexaaHe BKbLU" B TOPHOTO N9BO MEHIO

® llpakHeTe Bbpxy ,CABOABaHe cera” Uy BLPXY 6YyTOHa + 3a CBOSIBaHE
c HoBa eProWallbox Move

® CpaneTteBBLHLIHKA KaNaKk cMOMOLLTa Ha X /1e6a B 40NHAaTa YaCT i CKaHupaiiTe
QR koAa BbpXY NAEHTUOUKALMOHHMSA eTUKET, MOCTaBeH BbpXY Kanaka:

15



) <©)ProWallbox Move

eSolutions
Free2move

PHKOBOACTBO 3a NOTpebuTens

X

User

Place the QR code inside the frame

Scanning will start automatically

Profile

8 Charge in public
® Tariff
& Charge at home

i#: Sessions History v

(3 RFID Management

& eGarage

eSolutions

PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK C €
CA

Marketplace @ SN XXXXXXXXXXXXX

® Help

3ABEJIEXXKA

ToBa cABoOsiBaHe faBa Bb3MOXHOCT 3a M3MNOA3BaHe Ha BCUYKM QYHKLMN KaTo
CbbupaHe Ha laHHW, HabntogeHe naHanus. NMpunoxeHneTto eSolutions Charging
BV NO3BOJISIBA A CABOsIBaTe rnoseye oT egHa eProWallbox Move c eaniH npodwun,
KOeTo AaBa Bb3MOXHOCT Ha NOTpebuTennTe fa yrnpaBasBaT BCUYKN yCTPOMCTBA
B €/Ha TOYKAa 3a KOHTAKT.

5.2 Pe)xxvmu Ha pa6oTa

Bb3moxHO e aa koHdurypupaTte eProWallbox Move pa pabotu B pasnvyHu
pexXnMn Ha paboTa, KaTo MPOMeHUTe pa3peLleHnaTa 3a 3apexjaHe 1 onyumnTe 3a
CBbp3BaHe.Bb3MOXHO e ace NpoMeHAT pexrMnuTe HapaboTacnpeBKoYBaTenTe
Autostart 1 Standalone B npunoxeHneto eSolutions Charging.

PaBPELUEHVIETO 3d pasexjaHe € Bb3MOXHO Mo ABad Pa3/IMYHN HaYMHaA!

® Autostart(pabpuuHaHacTpoiikano nogpasbupaHe): Korato e akTMBMpaHa
dyHKUMATa Autostart, paspelueHVeTO 3a 3apexjaHe e aBTOMaTU4YHO
N cecnaTa 3a 3apexjaHe 3anoyBa CamMo CbC CBbpP3BaHe Ha Kabena 3a
3apexjaHe.
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YaocTtoBepsiBaHe: korato oyHkLUMaTa Autostart e ge3akTnBMpaHa, cecnsita
3a 3apexjaHe TpsibBa Aa bbje pa3pelleHa oT noTpebuTtens nNo eanH ot
cnegHnTe HaUNHW:

© PaspeluaBaHe Ha cecusTa ¢ npunoxeHueto eSolutions Charging (ako
YCTPOWCTBOTO e CBbp3aHo yvpe3 Wi-Fi)

eProWallbox Move vma gBe onuyn 3a cBbp3BaHe:

® CeBbp3aHoCcTTa e paspelueHa (pabpryHa HacTpolika No nogpas6érpaHe):

korato onuuaTa Standalone e pesaktmBumpaHa, eProWallbox Move ce
cBbp3Ba kbM eSolutions Control Platform (CPMS), 3a ga moxe ga ce
akTyanusmpa codTyepbT, Aa Ce OCUTypu AUCTAHUMOHHA MNOAAPBXKKA
Ha K/JWeHTU B peanHO BpeMe W Ja Ce W3MoA3BaT MakCMMaaHUTe
PYHKUMOHaNHOCTW Ha npunoxeHneTo eSolutions Charging.

CBbp3BaHeTO € Ae3aKTUBUPAHO: KOraTo e akT1BMpaHa onuusita Standalone,
eProWallbox Move He e cBbp3aHa c eSolutions Control Platform (CPMS)
N NOTPEBUTENST MMa AOCTbN A0 OrpaHnyeHa pyHKLMOHaNHOCT B eSolutions
Charging, soctbnHa camo ypes Bluetooth.

&— Settings

User

)

Devices 2

Device

Via Carlo Pisacane, 9, 20129
Milano MI

AVAILABLE

Model eProWallbox Move

Profile

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milano

Charge in public
Tariffl
Product code E64.131.161.01

Charge at horiie Serial number TEC10APEFJEO0005

{1: Sessions History Firmware 1266

3 RFID Management

Power Meter >

eGarage
AVAILABLE

Power Limit >

Power Profile >

° MID Counter >

Marketplace @

® Help a

N3BECTUE

Autostart Activi

e Random Delay Actl

Cnep kaTto NnpomMeHunTEe pe>knmMa Ha pa60Ta, peCTapTMpaﬁTe
yCTpOﬁCTBOTO ypes npuoXXxeHMeTo, 3a Aa B/A3aT B CUJ1a NMPOMEHUTE.

17



) <©)ProWallbox Move

eSolutions
Free2move

PHKOBOACTBO 3a NOTpebuTens

5.2.1 Hacrtpoiika Ha Wi-Fi

Bb3moxHO e pa cBbpxeTe eProWallbox Move kbm Wi-Fi mMpexa upes
npunoxeHveto eSolutions Charging, kaTo cnejBaTe cnefHUTE CTBMKW:

® CebpxeTe cMapTPoHa c1 KbM cbwaTa Wi-Fi Mpexka, KbM KOATO 1ckaTe
Aa ce cebpxeTte. eProWallbox Move.

LLipakHeTe BbpXY ,3apexaaHe BKbLLMN" B TOPHOTO I1BO MEHHO.

® Vs6epete eProWallbox Move, kosiTo nckaTe ga KOHGUrypupare.

LlpakHeTe BbpPXY CMHbOTO KOJIE/I0 B FOPHUA AeCeH brb/ Ha M3bpaHus
eProWallbox Move.

LWpakHeTe BbpXY ,KOHPUrypmpaHe upes Bluetooth”.

WpakHeTe BbpXy ,3apaBaHe Ha Wi-Fi“ 1 BbBegeTe naponata 3a Wi-Fi.

MN3BECTUE
Mo Bpeme Ha Wi-Fi HacTpoukaTa eSolutions Charging aBTomaTu4yHO

oTKkpuBa cbuiaTta Wi-Fi mpexka kaTo cmapTdoHa. Mons, BbBegeTe
npasuaHaTa napona.

18



) <©)ProWallbox Move

eSolutions
Free2move

PHKOBOACTBO 3a NOTpebuTens

6 WHCTPYKUUW 3A YINOTPEBA
6.1 [MMpepBapuTesIHU ONEpaLM NO 3apeXxaaHe

NPEAYNPEXAEHWE
HE I/I3Ba)KAaI7ITe KOHEKTOpa 3a 3ape>XaaHe OT eJIeKTPpn4eCckKoTo
NnpeBO3HO CpeACTBO NO BpeMe Ha uennsd npouec Ha sape>kaaHe.

N3BaXkpaiiTe KOHEKTOpA 3a 3ape>XkAaHe OT NPeBO3HOTO CPeACTBO
CaMo KOraTo onepayuuTe no 3apexkaaHe ca NPUKIYNIN UK ca
61NKn cnpeHun, KaTo ce cnasBa CbOoTBeTHAaTa Npoueaypa. U B gBaTa
cnyJasi He TpA6Ba fa ce U3Nos3Ba NpeKoMepHa cuna.

Mpeau fa cTapTMpaTe HOBA CeCUsl Ha 3apeXxaHe:

° yBEpETe ce, e ypedbT M HEroBNTE KOHEKTOPW Ca C HEHapyLweHa UA10CT,

Cyxu 1 6e3 3aMbpcsABaHMS.
He BkapBaliTe NpbCTU UAK NpeAMeTN B KOHTaKTa.

He pokocBaliTe ypesa UAu HAKOe OT HeroBuTe NprUCnocobaeHns ¢ MoKpH
pbLe nan 6ocn Kpaka.

YBepeTe ce, e ypeabT He e M He e 611 U310XKEeH Ha U3TOUHWNLM Ha TOMJ/INHA,
eKCMN03VBHU UY 3anaavMuy BeLlecTBa.

YBepeTe ce, Ue eneKkTpUYeckoTo MPeBO3HO CPeACTBO € CbBMECTUMO C
TEXHUYECKNTE XapaKTePUCTUKN Ha ypesa.

AzanTepuTe 3a MPEBO3HW CpPeACTBa He TpsibBa Aa Ce M3Mnon3BaT 3a
CBbp3BaHe Ha KOHEKTOP KbM KOHTAKT Ha NPEBO3HO CPeACTBO.

ApanTtepu Mexay KOHTaKTa v LLercena Ha NpeBo3HOTO CPeACTBO TpAbBa
Aa ce M3Non3BaT CaMo ako ca creumanHo obo3HaveHn 1 ofobpeHn oT
NPOU3BOANTENSA Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO WM OT MPOU3BOAUTENSA Ha
3axpaHBaLLOTO 0bopyABaHe Ha eNnekTPUYEecKoTO MPEeBO3HO CPeAcTBO
B CbOTBETCTBME C HAaUMOHaNHUTE M3UCKBaHWUA. Te3n agantepu obaue
TpsbBa Aa OTroBapAT Ha M3UCKBaHMATA Ha cTaHgapTta IEC 61851-1 n Ha
APYTr CbOTBETHU CTaHAAPTW, OTHACALLM Ce 3a LLencesia U 3a KOHTaKTa Ha
afjantepa. AjantepuTe BbB BCUYKW C/lydan TpabBa Aa 6b4aT MapKnpaHu
CbC CrneunduyHM ykasaHus 3a ynotpeba, paspeLleHun oT Npou3BoanTeNs
(Hanp. IEC 62196).

® CuxpaHsBaiiTe kabena 3a 3apex/jaHe Ha MACTO, HeJOCTBLMHO 3a Aeua.

® BHuMmaBaiiTe Aa He HacTbNWTE KOHEKTOPa UK Kabena.
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NPEAYNPEXXAEHWNE

He nsnonseanTe agantepm uam yab/KNTENN, KONTO He ca
noco4yeHu ot Free2move eSolutions S.p.A., Tbih KaTo Te MoraT Aa
noBpeAAT NpoAyKTa U Aa Cb3AaAaT ONacHOCTU 3a NoTpe6buTens.

BHAMAHWE

eProWallbox Move TpsibBa Aa ce M3nonssa caMmo B CbOTBETCTBUE C
nocoyeHuTe paboTHU NapameTpun U NpyY TemnepaTypa Ha OKoJIHaTa
cpepa mexxay -25 °C n 50 °C.

6.2 [MbpBo 3aperkaaHe npy pabpuUyHU HACTPOKM NO NnogpasbupaHe
(Autostart v cBbp3aHo)

eProWallbox Move e KoHbUryprpaHa ¢ BKIOUYEH pexum Ha paboTa Autostart
KaTo HacTpoWKa Mo nojpasbupaHe; NbpBaTa CTbMKa e Aa KoHourypuparte Wi-Fi
Bpb3KaTta; BX. rasa 5.2.1.

CHEABaMTe CTbMKNTE NO-40J1Y, 3a Aa CTapTnpaTe CeCd 3a 3apexXjaHe:
e CBeToAgmoaHaTa IeHTa Ha KYTNATa 3a CTeHa Tpﬂ6Ba Aa e CHA, KOETO O3Ha4aBa.

eProWallbox Move e rotoBa 3a 3apexgaHe (BX. rnasa 5.4 eProWallbox Move
LiBeToBe Ha LED neHTara).

e MNocTaBeTewencenaHakabenasa 3apexiaHe BKOHTakKTaHa yCTpOIZCTBOTO,
A0KaTO Ceé 3aXBaHe HallbJIHO.

® MoctaseTe wencena Ha kabena Tun 2 B MopTa 3a 3apexXjaHe Ha
e/1eKTPUYECKOTO NPEBO3HO CPEACTBO.
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® VYpeabT we 3akaoun Kabena 3a BpemMeTpaeHeTo Ha Lsnata cecus Ha
3apexaHe.

Cecvdra 3a 3apexjaHe 3anoyBa n CBeToaMn04HaTa IeHTa Ha yCTPOVICTBOTO
3anoyBa Aa nyncrmpa B 3e€JieHO.

KoraTo 3apexXaaHeTo € 3aBbpLUeHO KM NMpouechT Ha 3apeXjaHe Tpﬂ6Ba
Aa 6'b,£l,e CrpsaH, MMa ABa Bb3MOXHW Ha4ulMHa 3a CrnpaHe Ha CecndTa 3a
3apexaaHe:

© OT NpeBO3HOTO CPEACTBO (HaMp. OTK/IOUBAHE Ha BPaTUTE), C/1ef KOETO
M3KNtoYEeTe KOHEKTOpA OT MPEBO3HOTO CPpeACcTBO 1 oT eProWallbox Move

O Ot npunoxeHuneTto eSolutions Charging HatucHeTe STOP, cnes koeTo
N3K0YeTe KOHEKTOPAa OT MPeBO3HOTO cpeAcTBo 1 oT eProWallbox Move

eProWallbox Move L ce BbpHe B MbpBOHAYaIHOTO CU CbCTOSIHME, FOTOBA
3a HOBa Cecuisl 3a 3apexaHe.

.

Devices 2

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milano

00:02:30

View more

CHARGING

DELAY

BHNMAHWE
B Kpas Ha cecmuTe 3a 3apexaaHe N3KJIlUBanTe Kabena 3a

3apeXxgaHe oT ypea 1 oT NPeBO3HOTO CPeACTBO M ro NnpubupanTe Ha
6e30nacHoO MACTO.
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6.3 3apeXxpaHe B pe)>XyMm Ha yaocToBepaBaHe (M3K/loUeH
Autostart)

AKo e KoH$UryprpaH paboTeH pexxrM Ha yA0CToBepsiBaHe, cecuaTa 3a 3apexjaHe
TpsbBa fa 6bhe paspeweHa u4pe3 npunoxeHmeto eSolutions Charging.
OTopu3sauuaTa Ypes npuioxeHne e Bb3MOXHa caMo korato eProWallbox Move e
CcBbp3aHa KbM Wi-Fi.

CBeToAMOAHaTa NeHTa Ha KyTusATa 3a CTeHa TpsbBa fAa € CUHS, KOeTo
o3Ha4yaBa. eProWallbox Move e rotoBa 3a 3apexfaHe (BX. rnaesa 5.4
eProWallbox Move LiBeTtoBe Ha LED neHTtara).

MocTaBeTe Lencena Ha kabena 3a 3apexaHe B KOHTaKTa Ha yCTPOCTBOTO,
£0KaTO Ce 3axBaHe HambJHO.

MocTaBeTe Liencena Ha kabena Tvn 2 B MopTa 3a 3apexXxjaHe Ha
eNeKTPMYEeCcKOTO NPEeBO3HO CPeACTBO.

Ako eProWallbox Move e ceBbp3aHa ¢ Wi-Fi, cTapTupanTte gUCTaHLWMOHHO
ypes NMpuIoXKeHNeTo.

3apezeTe NPeBO3HOTO CPEACTBO.

KoraTo 3apexXaaHeTo € 3aBbpLUeHO KM NMpouecsT Ha 3apeXjaHe Tpﬂ6Ba
Aa 6'b,£l,e CrpsaH, MMa ABa Bb3MOXHW Ha4WlMHA 3a CrnnpaHe Ha CeCcnATa 3a
3apexaaHe:

© OT NpeBO3HOTO CPEACTBO (HaMp. OTKAKOUYBAHE Ha BPATUTE), C/ej KOeTo
N3K0YeTe KOHeKTopa OT MPeBO3HOTO cpeAcTBO 1 0T eProWallbox Move

© OT npunoxeHuneto eSolutions Charging HatucHete STOP 1 nsBagete
KOHeKTOpa OT MPeBO3HOTO cpeAcTBO U oT eProWallbox Move.

npOAyKT'bT Ce Bpblla B NbPBOHAYa/IHOTO CN CbCTOAHNE N € TOTOB 3a HOBA
cecnd Ha 3apeXXaaHe.

Devices 2

Maria's ePro
Via Corradori 22 - Milano.

00:02:30

BHNMAHWE

B Kpasi Ha cecumnTe 3a 3apeXxAaHe U3KJ/IYBaliTe Kabena 3a 3apeXxgaHe oT
ypeaa v oT NpeBO3HOTO CPEACTBO M ro Npubupaiite Ha 6e3onacHoO MACTO.
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N3BECTUE
Bb3MOXKHO e Aa cnpeTe cecusTa 3a 3apeXkaaHe yupes

npunoxxeHueTto eSolutions Charging camo korato eProWallbox Move
e cBbp3aH 1 KoraTto peXumbT Standalone e fesakTuBMpaH (BX.
rnaea 5.2 Pexumun Ha pa6oTa).
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KOH®UTYPAUMA HA BbHLUHUTE AKCECOAPU

71

BbHLWHWTe akcecoapw, cbBMecTMK ¢ eProWallbox Move ca:

® PowerMeter (DPM): npeacTasnsiBa enekTpoMep, KOViTo aBa Bb3MOXHOCT
338 AMHAMW4YHO ynpas/seHne Ha MouwHocTTa (DPM) - mHTenureHTtHa
byHKLMA, KOATO BM MO3BO/ISIBA [ia 3apeXJaTte eNekTpnyeckoTo NpeBo3HO
CpeACTBO, M3MON3BAMKM CaMO HaJNYHOTO BKbLUM 3axpaHBaHe, KaTo
MOAynnMpaTe MOLLUHOCTTa Ha 3apexjaHe W usbarsate HenpuaTHN
npekbCBaHNA Ha eNeKkTpo3axpaHBaHETO.

MIDcounter: npejacTaBnsBa cepTUPULMpPaH enekTpomep, KOWUTO BWU
Nno3Bo/sABa fAa CleanTe KoHcyMaumaTa Ha eProWallbox Move no Bpeme
Ha BCSKa Cecus Ha 3apex/aHe.

NPEAYNPEXAEHWNE
He moHTMpaiiTe camocTOsAITeNIHO HUKaKBW akcecoapu. CBbpxkeTe ce

C KBaanmu,Mpan cneymanancTiu, KOUTo Aa U3BBLPLLAT MOHTA>Xa B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUNNTE Ha NMponsBoaAnNTESIA.

PowerMeter (DPM)

PowerMeter (DPM) e BbHLUEH V3MepBaTeseH ypes, KOUTO no3sonsasa QyHKLMATa
3a AMIHAMUYHO yrpas/ieHne Ha mowHocTTa (DPM) 1 ce koHbuUrypupa no sBpemMe Ha
NHCTanaumsTta. DPM e nHTennreHTHa GyHKLMS, KOSTO BM MO3BONSABA Aa 3apexjaTe
eNeKTPrNYeckoTo NpeBo3HO CPeACcTBO, KaTO U3MOoJ3BaTe CaMO HaJIMYHOTO BKbLLUM
3axpaHBaHe, MOAy/NMpaTe MOLLHOCTTa Ha 3apeXJaHe N n3bsreate HenpuaTHA
npeKkbCBaHNA Ha eNlekTpo3axpaHBaHeTo. AKO Mo BpeMe Ha CecusiTa 3a 3apexjaHe
n3nonssarte Apyrmypean, cucteMmaTa Moxe ia MoAynrpa MOLLIHOCTTa Ha 3apeXjaHe
KbM aBTOMObWA, KaTO JOPU BPEMEHHO MpeKkbCHe cecraTa 3a 3apexaHe. LLiom
APYruTe JOMaKUHCKM ypean 6bAaT U3KIHYEHN, CeCUATa Lie ce Bb30OHOBM.

Bb3MOXHO € CbLUO Taka Aa NMPOMeHUTe MakCMMasiHaTa AOroBOpPeHa MOLLHOCT
upe3s npunoxeHueto eSolutions Charging, kato cnegBate CTbNKMUTE NO-40NY:

® Usbepete ycTpoiicTBOTO, CBBP3aHO ¢ PowerMeter.

® lllpakHeTe BbPXY CHBLOTO KOMIENO B FOPHUA AeCeH brb, 3a Aa OTUjeTe B
~HacTtpoinkn”.

® lllpakHeTe BBLpPXY ,/[loMaLLHO 3axpaHBaHe".

® 3apaiite cToiHOCTTa Ha foroBopeHaTta MoLHOCT B kW, KakTo e MOCoUeHo
B AOroBOpa BM 3a eNleKTPOeHeprus, KaTo npemMectute nab3rada. Tosm
NMMUT HAMA Aa 6bae HaaxBbpsieH oT eProWallbox Move.
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7.2 MlIiDcounter

MIDcounter e cepTnduympaH enekTpoMmep, KOWTO BW MO3BOMSABA Aa Clejute
notpebneHneTo Ha BawaTta eProWallbox Move 6e30nacHO U HajeXAHoO Mo
Bpeme Ha BCAKa Cecns Ha 3apexaaHe. Bcnyky cbOTBETHUM AAHHM OT cecuunTe 3a
3apexjaHe e 6bAaT aBTOMAaTUYHO 3anuncBaHuM OT cepTuduumpaH enekTpomep
(MOHTMpPaH M3BBLH YCTPOMCTBOTO) U MpexBbpasHM kbM eSolutions Control
Platform (CPMS) upe3 eProWallbox Move.

Cnep VHCTaNMpaHeTO Ha AOMbAHUTENHUA cepTUdunLMpaH 6posy noTpebuTensT
LLie BMXAA aBTOMATVNYHO MOKa3aHWSATa Ha enekTpoMepa B CeKLMATa U Le MoXe
Aa n3ternu ceptuduLMpaH OTYeT 3a KOHCYMaLmMaTa, KaTo fo6aBuM 1 LieHaTa Ha
eHepruvsaTa, BK/IlOUEHa B CMeTKaTa 3a TOK.

® M36epeTe ycTpoiicTBOTO, CBBP3aHO kbM MIDcounter

® lllpakHeTe BLPXY CMHLOTO KONENO B FOPHUS AeCEH bIbJ, 3a 4a OTUjeTe B
~HacTtpoinkn”.

LpakHeTe Bbpxy MIDcounter.

® BuBegeTe foroBopHaTaLieHa Ha eleKTpoeHeprusaTa, NocoyeHa B cMeTkaTa
3a e/fleKTpoeHeprus

° XPOHONOrnaATa Ha BCUYKK CepTUULMpPaHM Cecnm 3a 3apexaaHe LWe bbae
AOCTbMNHa B creynanHua pasgen MiDcounter. loknagbt we Moxe Aa
bbae n3TerneH.

N3BECTUE
3a cneundunyHuTte 3a MiDcounter GyHKLLMOHANHOCTW, AOCTBLIMHN

ypes npunoxxeHueTto eSolutions Charging, eProWallbox Move
TpsibBa fa 6bAe HaCTpPoeH Ha CBbpP3aHM peXXmmMm Ha paboTta, KaTo
Standalone e geakTuBUpaH.
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8 OTCTPAHABAHE HA HEM3INPABHOCTA

AKO BB3HUVKHe rpellka, cBeToAuoAHaTa neHTa Ha eProWallbox Move e
3ano4yHe ja mura B YepseHo. MoxeTe Zia NpoBepuTe OMNMCaHNEeTO Ha rpeLukaTta B
cneumanHua pasgen Ha npunoxeHueTo eSolutions Charging.

B rnaBHOTO MeHtO oTuaeTe B paszen ,JuarHoctuka“. Tyk MoxeTe Aa HamepuTe
cnucbka ¢ rpewwkn B eProWallbox Move 1 nogpo6bHocTu 3a CbbuTreTo.

AKO Bb3HVKHe rpeLLKa Nno BpeMe Ha Cecus Ha 3apexjaHe, Ts Le 6be NpekbCcHaTa
N THEe3Z0TO Le 6bAe OTK/IYEHO, 3a Aa MOXeTe Aa pa3kauuTe Lwencena.

CneapaliaTa Tabnnua CbAbpXa CNUCHK Ha Bb3MOXHUTE FPeLlky U CbOTBETHUTE
Ha4MHW 3@ OTCTpaHABaHeTO WM. AKO rpellukata He Obje OTCTpaHeHa, ce
CBbpXeTe C 0TAesa 3a 06CNyXBaHe Ha KNEeHTW, 3a Aa NoJiyunTe JOoMb/HUTENHA
nHPopmaums, cnep KkaTo npesocTaBuTe cepumnHmng Homep Ha eProWallbox Move
BbPXY eTVKeTa Ha MPoAYyKTa AN B NPUJIOXEHUSTA.

Kopa Ha rpeLu- MpeLuka
OTCTpaHHBaHe Ha HEM3MnpaBHOCTU
Ka/npo6nem OnucaHue
100 Jinnca Ha eﬂeHKeTpO3a><paHBa— MNpoBepeTe Aann NpekbCBaYbT Ha eProWallbox Move e BkatoueH.
V3kntoueTe kabena TN 2, U34akaiite Temnepatyparta a CriagHe, Cief KOeTo rpeLu-
KaTa LLie Ce M341CTV Cama. 3a [ja pectapTipaTe CecuaTa 3a 3apexaaHe, Bkaoyere
101 [perpsaBaHe
OTHOBO Kabena. YBepeTe Ce, Ye MACTOTO Ha UHCTaNVipaHe e CbBMEeCTMO C TeMrepa-
TypHUA Anana3oH (-25°C/+50°C, 6e3 Npsako 13naraHe Ha CibHYeBa CBETAVHA).
['peLLKa B KOMyHUKaLUMATa PectapTupaiite eProWallbox Move oT npekbcBaya B e1eKTpryeckoTo Tabio,
102
mexay MCU n MPU. kaTo ocTaBuTe eProWallbox vsknioyeHa 3a noHe 60 cekyHAN.
XapAyepHa HeM3NPaBHOCT,  pecraprupaiite eProwallbox Move oT npekbCBada B eekTprHeckoTo Tabno,
103 rPeLUKa Ha 3a3eMUTETHOTO  kato octasuTe eProWallbox nskitoueHa 3a moHe 60 cekyHaw.
3alLUNTHO yCTpOI7ICTBO. (rpeLU_ AKO rpeLLKaTa NpoAb/IKaBa, CBbPXETe Ce C MHCTanatopa 1 cnejsante NHCTPYK-
ka B GPD) LymnTe 3a OTCTPaHABaHe Ha Hen3npaBHOCTY MPY NHCTanaunsaTa.
XapAyepHa Hen3npaBHOCT,
o [PeLKaraworMopaza  [ROSERETed tpedrenn e e ceupinc atera v pesovro coeaceg
octatbyeH ToK AC. (RCMAC 503116 cpencro nnm apyr kaben).
npeksLCBaHe)
XapAyepHa Hen3npaBHOCT,
s TPeLKaKawOrOpaza  [POREPEIe ot R e e o aGers v pescanoro chenco
octatbyeH Tok DC.(RCM DC o316 cpeactao v apyr katen)
npeksLCBaHe)
106 BbTpewlHa rpeLuka Ha n3mMep-  PectapTupaiite eProWallbox Move oT npekbcBada B e1eKTpruyeckoTo Tabno,
BaTeNHWs ypes kaTo octaBuTe eProWallbox v3kntoueHa 3a noHe 60 cekyHAN.
107 [peLLKa B KOMyHUKALMATA Ha  PectapTupaiite eProWallbox Move oT npekbcBaya B eNekTprieckoTo Tabo,
PowerMeter (DPM) kaTo octaBuTe eProWallbox m3kntoueHa 3a noHe 60 cekyHAN.
MpeLuka Npy KoHOUIyprpaHe-
TO, NO3MUNATA Ha POTalUMOH-
Ako akcecoapute (DPM/MID) He ca HCTanvpaHu, yeepeTe ce, Ye GyHKLMOHANHOCTTA
108 HUA MpeBKato4YBaTes (TI/II'I

3axpaHBaHe) He CbOTBETCTBA
Ha Tvna DPM/ MID

e fileakTnBMpaHa. Cres ToBa pectapTupaliTe ypeaa.
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Kop Ha rpeLu- Mpeluka

OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3MNpaBHOCTUN
Ka/npo6nem OnucaHue

[peLLKa B KOMyHVKaUMATa
109 Ha [aBeH/MoAUNHEH MOLYN
RS485

PectapTupaiite eProWallbox Move oT npekbcBaya B e1eKTpnYeckoTo Tabso,
kaTo octasuTe eProWallbox m3kntoueHa 3a moHe 60 cekyHAN.

PectapTvpaiite eProWallbox Move oT npekbcBaya B e1eKTpryeckoTo Tabo,
[peLUKa B KOMyHUKALMATA Ha  kaTo ocTaBuTe eProWallbox vskiroueHa 3a noHe 60 cekyHau. AKO € HeobXoayMO

110 MIDcounter [1a 3apeanTe aBTOMObWNA, feakTnBMparTe MIDcounter 1 ce cBbpxeTe C 0TAeNa
33 0O6CNYXBaHe Ha KNEeHTU.
HecboTBeTCTBME MeX Ay KO-
300 MaHZaTa 1 0bpaTHaTa BPb3Ka  Pectaptvipalite eProWallbox Move oT mpekbcBaya B enekTpuueckoTo Tabno,
Ha KOHTaKTOpa Ha CTeHHaTa  kaTo ocTasuTe eProWallbox nskntoueHa 3a noHe 60 cekyHAW.
KyTnA
OTKPUTO € KbCO CheAVHeHe AKO KOHTaKTBT € NoBpeseH, 13bArsaiTe Aa 13non3sate CTaHUmATa 3a 3apexaaHe 1
Ce CBbPXeTe C OTAeNa 3a 06y XBaHe Ha KIeHTV. [posepeTe Aanu NpobaemMbT He
301 B MHVIATA Ha KOHTPO/THNA e CBbP3aH C kabena v NpeBo3HOTO CPeACTBO 1 OnnTaliTe Aa NpoBeAeTe Apyra ce-
nnnoT. C1s Ha 3apexaaHe (Mo Bb3MOXHOCT C Apyro NPeBo3HO CPEACTBO VAW Apyr Kaber).
M3knroueTe 1 0THOBO BK/KOYETE KabeHMA KOHEKTOP, KaTo Ce yBepuTe, Ye e Ha-
ChcTodHme E vnn F, 33434€H0  munno nocTaser B koHTakTa Ha 3apsAHaTa CTaHLYIs 1 B KOHTaKTa Ha aBTOMOBU/Ia.
302 Ha IMHWATA Ha KOHTPOIHWA  MpoBepeTe Aanvi NPOBAeMbT He e CBbp3aH C kabesa Um NpeBo3HOTO CPeACTBO
MVIOT. onunTarTe Aa NpoBeAeTe Apyra Cecnsd Ha 3apexaaHe (Mo Bb3MOXHOCT C pyro npe-
BO3HO CPeACTBO WAV APYr Kaben).
V3kntoueTe 1 OTHOBO BK/IHOUETE KabeHIsA KOHEKTOP, KaTo e YBEPUTE, Ye e HaMmb/1-
HO MOCTaBeH B KOHTaKTa Ha 3apaaHaTa CTaHLMA 11 B KOHTaKTa Ha aBToMobuna. Mpo-
303 KOHTpO)‘IHI/IFIT MNOT € U3KMHO-  BepeTe fanut KabenHUTe CbeANHUTENM Ca HAMbAHO NMOCTaBEHN B KOHTAKTa Ha 3apsis-
YyeH. HaTa CTaHLMS 1 KOHTaKTa Ha MPEeBO3HOTO CPeACTBo. [poBepeTe fanv NpobaemMsT
He e CBbp3aH € kabena 1n NPeBO3HOTO CPEACTBO 1 ONUTaliTe Aa MPOBeAETe 4pyra
cecvis Ha 3apexgaHe (Mo Bb3MOXHOCT C Apyro NPeBO3HO CPeACTBO WM Apyr kaben).
V3kntoueTe 1 OTHOBO BK/IFOUETE KabenHIsA KOHEKTOP, KaTo Ce YBEPUTE, Ye € Hamb/1-
HO MOCTaBeH B KOHTaKTa Ha 3apaAHaTa CTaHLMA 11 B KOHTaKTa Ha aBToMobuna. Mpo-
304 [MNOTHT 3a BAV30CT € N3K/HO- BepeTe Aann kabenHuTe CbeANHNTENM Ca HAaMbAHO NOCTaBEeHV B KOHTAKTa Ha 3apsA-
yeH. HaTa CTaHLMS 1 KOHTaKTa Ha MPeBO3HOTO CPeACTBO. [poBepeTe fanv NnpobaemMsT
He e CBbp3aH C kabena nan NPeBO3HOTO CPEACTBO 1 ONUTaliTe Aa MPOBeJETe pyra
cecrs Ha 3apexgaHe (Mo Be3MOXHOCT C Apyro MPeBO3HO CPeACTBO WM Apyr kaben).
M3knroueTe 1 0THOBO BKIKOYETE KabeHMA KOHEKTOP, KaTo Ce yBepuTe, Ye e Hamb/-
HO MOCTaBeH B KOHTaKTa Ha 3apda/Hata CTaHLUMA U B KOHTaKTa Ha aBTOMOBUNA. HpOf
305 OTKpWT e CYyneH NnnoT 3a BepeTe Janvi kabenHuTe CbeaMHATENV Ca HambIHO MOCTABEHV B KOHTAKTa Ha 3apaj-

6/130CT. HaTa CTaHUWA ¥ KOHTaKTa Ha MPeBO3HOTO CPeACTBO. [poBepeTe Aanm NpobaeMbT
He e CBbp3aH C kabesa vav NPeBo3HOTO CPeACTBO 1 ONUTaliTe Aa NpoBejeTe Apyra
cecvist Ha 3apexaaHe (Mo Bb3MOXHOCT C pyro MpeBO3HO CPEACTBO WK Apyr kaben).

OTKpuTa € Her3MNpPaBHOCT Ha
306 AMOAa B IMHUATA Ha KOHTPOJI-
HUA NUNOT (HAMa -12V).

OnuTainTe ce aa nposejeTe HoBa CeCA Ha 3apex/iaHe, KaTo 13BagunTe 1 noctaBute
OTHOBO Kabena OT KOHTaKTa Ha 3apAdHaTa CTaHUMA 1 Ha NpeBo3HOTO CPeACTBO.

V3kntodeTe 1 OTHOBO BK/IKOUETE KabeNHMsA KOHEKTOP, KaTo ce yBepuTe, Ye e Hamb/1-
HO MOCTaBeH B KOHTaKTa Ha 3apsiiHaTa CTaHLMS 1 B KOHTaKTa Ha aBTomobuna. Mpo-
KOHTpOﬂHI/IFIT MUNOT e N3KNTKO-  BepeTe Aanu KabenHnTe CbeANHUTENM Ca HaMbHO NOCTaBeHM B KOHTaKTa Ha 3apsaf-

7
30 yeH. HaTa CTaHLMS 11 KOHTAaKTa Ha NPeBO3HOTO CPeACTBO. [poBepeTe Aani Npo6nemMbT
He e CBbP3aH C kabena U NpeBo3HOTO CPeACTBO 1 ON1TaliTe 3 MPOBEAETE Apyra
Ccecyist Ha 3apexzaHe (Mo B3MOXHOCT C Apyro NPeBO3HO CPeACTBO WAV APyT Kaber).
HecboTBeTCTBIME MEXAY KO- Oppraiire ce [ia MpoBeZeTe HOBa CeCUs Ha 3apexzaHe, KaTo V3BaguTe 1 NoCTaBUTe
- MaHZaTa Ha ABUraTens 1 06-  oTHOBO kabena OT KOHTaKTa Ha 3apsiAHaTa CTaHLMS 1 Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO.

paTHaTa Bpb3Kka WK fBuraTte-  MposepeTe Aanu kabeHyTe CoeNHUTENN Ca Harb/IHO NOCTaBeH! B KOHTaKTa Ha
JIIT € B CCTOSHYE Ha rPeLUKa 3apaAHaTa CTaHLUMsS 1 KOHTaKTa Ha MPEeBO3HOTO CPe/CTBO.
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OTcTpaHsAABaHe Ha HEM3MNpPaBHOCTMN
Ka/npo6nem OnucaHue
['peLuka Npv npoBepkaTa Ha 5 v eProWallbox M .
309 ABUraTens no BpeMe Ha <|>a3aTa eCTapTupanTe errovwalibox Viove OT NpekbCBada B e/1eKTpn4eckoTo Tabo,

Ha VHMLUWanm3auma Ha EVSE.

OTkpwTa € rpeLuka npeam 3a-
pexgaHe (PP He e oTKpUT i

310
noBpesa Ha ABuratend, nam
CP He e oTkpu).
OTKpWTa e rpellka cies 3a-
3M pexgaHe (rpeLuka B ABurate-
na nnm CP He e n3knroyen).
ABapUNHO CrvipaHe, nosy4e-
312
HOo oT MPU.
ToK, OTKpWT MO Bpeme Ha 3a-
313 pexaaHe, cbe 100% paboTeH
LMKbJ1 Ha IVHNATA Ha KOH-
TPOAHVA NAAOT.
= lNpeBuLIaBaHe Ha orpaHuye-
HWMETO Ha Toka Ha da3a L1
316 [NpeBVLLaBaHe Ha orpaHyye-
HWMEeTO Ha Toka Ha da3a L2
= NpeBVLLaBaHe Ha orpaHyye-
HWMEeTO Ha Toka Ha da3a L3
HanpexeHye noj npara Ha
318
dhaza L1
HampexeHve noj npara Ha
319
dbaza L2
390 HanpexeHye noj npara Ha

daza L3

CBETOAVOAbT € 3aceiHan B
pexum "lobpe gonn" (Mura
B YepBEHO-3e/1eHO-CVHBO)

eProWallbox Move He ce
cTapTvpa

Kaben, 3aceaHan B rHe3f0To
Ha eProWallbox Move

MpeycTaHOBEHO 3apexaaHe
C HeMmpeKkbCHaT 3eN1eH CBeTo-
[0 03HAYaBa, Ye cecusaTa 3a
3apexjaHe e npeycraHoBeHa
oT DPM vnm EV. CecraTa
MOXe Ja ce Bb30OHOBMW.

kaTo octasuTe eProWallbox v3kntoueHa 3a noHe 60 cekyHAN.

VI3kntoYeTe 1 OTHOBO BK/ItOUETE KabeHYIS KOHEKTOP, KaTo Ce YBEpUTE, Ye e Harmb/-
HO MOCTaBeH B KOHTaKTa Ha 3apsigHaTa CTaHLUMWsA 1 B KOHTaKTa Ha aBTomo6una. Mpo-
BepeTe Jany KabenHuTe CbeAVHUTENN Ca HaMb/IHO MOCTABEHW B KOHTaKTa Ha 3apsij-
HaTa CTaHLWIS 1 KOHTaKTa Ha MPEBO3HOTO CPeACTBO. [poBepeTe Aann NpobaemMsT
He e CBbp3aH C kabena 1AM NPeBO3HOTO CPeACTBO 1 OMNUTalTe Aa MPoBeAeTe Apyra
cecvist Ha 3apexaane (Mo Bb3MOXHOCT C Apyro NMPeBO3HO CPEACTBO WAV Apyr Kaben).

VI3Knt04eTe 1 OTHOBO BK/IOUETE KabeHNA KOHEKTOP, KaTo Ce YBEpWTE, Ue e Harb/l-
HO MOCTABEH B KOHTaKTa Ha 3apsa/HaTa CTaHLMA 1 B KOHTaKTa Ha asTomo6una. MNpo-
BepeTe Aanv KabenHuTe CbeAUHUTENV Ca HaMbHO NOCTABEHW B KOHTAKTa Ha 3apaj-
HaTa CTaHLVIs 1 KOHTaKTa Ha NMpeBo3HOTO CPeAcTBo. MpoBepeTe aanu NpobaeMbT
He e CBbp3aH C kabesa Vv NPeBo3HOTO CPeACTBO 1 ONUTaliTe Aa NpoBejeTe Apyra
cecvist Ha 3apexaaHe (Mo Bb3MOXHOCT C Apyro MPeBO3HO CPEACTBO WK Apyr Kaben).

PectaptupainTe eProWallbox Move oT npekbcBaya B eNekTpuyeckoTo Tabno,
kaTo octaBuTe eProWallbox mn3kntoueHa 3a noHe 60 cekyHAN.

MpoBepeTe Aann NPo6AEMbT He e CBbp3aH C kabena 1av MpeBo3HOTO CPeaCTBO,
KaTo onuTaTe 3apexaaHe C Apyr kabesn u/nm 3apaaHa CTaHUvis.

M3kntoyeTe kabena, ako € Bb3MOXHO, Hamanete MOLLHOCTTa Ha 3apexaaHe ot CTpa-
HaTa Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO U onuTalnTe HOBa cecns Ha 3apexgaHe.

M3kntoyeTe kabena, ako e Bb3MOXHO, Hamanete MOLLHOCTTa Ha 3apexgaHe OT CTpa-
HaTa Ha NPeBO3HOTO CPeACTBO A OnMTanTe HOBa Cecns Ha 3apexzaHe.

M3kntoyeTe kabena, ako e Bb3MOXHO, Hamanete MOLLHOCTTa Ha 3apexaaHe OT CTpa-
HaTa Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO U OnuTaNTe HOBAa Cecns Ha 3apexzaHe.

PectapTupaiite eProWallbox Move oT npekbcBaya B eNekTpuyeckoTo Tabno,
kaTo octaBuTe eProWallbox v3kntoueHa 3a noHe 60 cekyHAN.

PectapTupaiite eProWallbox Move oT npekbcBaya B eNekTpuyeckoTo Tabno,
kaTo ocTaBuTe eProWallbox m3kntoueHa 3a moHe 60 cekyHAN.

PectapTupanTe eProWallbox Move 0T npekbcBaya B eNekTpryeckoTo Tabno,
kaTo octaBuTe eProWallbox rn3kntoueHa 3a noHe 60 cekyHAN.

Pectaptupainte eProWallbox Move oT npekbcBaya B eNekTpuyeckoTo Tabno,
kaTo octaBuTe eProWallbox n3kntoueHa 3a noHe 60 cekyHAW.

PectapTupaiTe eProWallbox Move 0T npekbcBaya B eNekTpryeckoTo Tabno,
kaTo octaBuTe eProWallbox n3kntodeHa 3a noHe 60 cekyHAW.

Vi3knroueTe eProWallbox Move oT npekbcBaYa B e1eKTpUYEcKoTo Tabno, Cies KoeTo
v3BajeTe kabena.

MposepeTe Aanu MakCMManHaTa MOLLHOCT B pasfena 3a A0MaLLHO 3axpaHBaHe Ha
npunoxerveTo eSolutions Charging cboTBeTCTBa Ha 40rOBOPHAaTa CTOMHOCT Ha
MOLLIHOCTTa B KW, KaKTO e MocoYeHO B JOroBopa By 3a eN1eKTpUYecTBO. AKO CTOM-
HOCTTa e MPaBW/IHa, 134aKalTe cecnaTa 3a 3apexaaHe Aa ce Bb30OHOBU N V3KIHO-
yeTe HAKOW eNeKTpUYecky HaToBapBaHNA.
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9 MNOYMNCTBAHE

MouncTBaHETO Ha BbHLUHATA YacCT Ha YCTPOMCTBOTO Ce MpenopbyBa BUHArM
Korato e HeobxoAuMo W TpsibBa Aa Ce M3BBLPLUBA, KAaTO Ce M36sareat CUMHU
Bb3AYWHN WUAN BOAHWU CTPYM W M3MONA3BAHETO Ha CanyH WAW MOYMCTBALM
npenapaTu, KOUTO Ca TBbPAE arpecrBHN 1 KOPO3VBHW 3a MaTepmnanmTe, OT KOUTO
e n3paboTeH NPOAYKTHT.

MouncTeTe ro C MeKa BaXxHa Kbpna C MeK no4ymcTBaly npenapat. Cneg kato
NPUKIYNTE, N3OBPLLETE BCUYKWU CeAu OT Bara UM TEYHOCT C Meka U Cyxa
Kbpna.

10 WMN3XBDBP/NAHE HA NPOAYKTA N ONAKOBKATA

To3n ypej npeacTaBfisBa eleKTPUYEecKo U eNnekKTPOHHO obopyaBaHe; Korato
NOTPebUTeNAT peLUu Aa ro U3XBbp/n, TOV ce NpeBpbLLa B OTNaAbK (OTnagbum ot

W' eNeKTprYecKo n enekTPoOHHO obopyaBaHe - OEEO), konTo TpsibBa ga ce o6paboTBa

Q; B CbOTBeTCTBMe C EBponencka gupektmBa 2012/19/EC n EBponeicka ANpeKTVBa
2018/849/EC. CnMBONBT BbPXY ypesa WM ornakoBkaTa My Moka3Ba, Ye TON He
TpsbBa fa ce TpeTupa Kato 06UKHOBEH BUTOB OTNaAbK; HAaCOKUTe onpeaensaT
paMKoBUMTe pasnopesbu 3a BpbluaHe 1 peunknpaHe Ha N3MNON3BaHU ypean B
EC. KaTo nomarare 3a NpaBuIHOTO N3XBBLPJIAHE Ha TO3M MPOAYKT, B1Ee nomarare
3a OMa3BaHeTO Ha OKOJIHaTa cpesa U 34paBeTo Ha XxopaTa OKO/0 Bac.

NPEAYNPEXAEHWE
MNpepaun pa 6bAe n3xsbprieH, eProWallbox Move Tps6bea pa

6'bp,e AEVNHCTAJ/INPaH OT ﬂpOd)ECI/IOHaIIVICTVI B CbOoTBEeTCTBUE C
MHCTPYKLUNTE Ha NponsBoaANTENA. Hwukora He AeMOHTMpaVITe
ypeaa CaMOCTOATENHO.

N3xBbpAsinTe ornakoBkaTa MO Ha4uH, KOWTO He BpeAn Ha OKonHaTa cpeja.
MaTepuanuTte, 1U3Moa3BaHM 3a OMakoBaHe Ha TO3W MPOAYKT, MoraT ga 6baat
peunKAnpaHn 1 Tpsbea Aa 6bAAT U3XBBPAEHN B CbOTBETCTBUE C A4eNCTBALLOTO
3aKOHOAATe/NCTBO B CTpaHaTa Ha ynoTtpeba. CnefHuTe yKa3aHus 3a U3XBbpsiHe
ce HaMMpaT Ha onakoBKaTa B 3aBMCMMOCT OT BUAA Ha MaTepuana.
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PAP PAP PE-LD

KapToH XapTusa MNnacTtmaca

SABEJIEXXKA

JonbnHuTenHa nHGopMaLms 3a CbLLEeCTBYBaLLMTE CbOPBXEHWS 3a U3XBbPASHE
MOXe Aa Cce Moayyn oT MecTHUTe BNacTu.

11 nomoLy,

AKO MMaTe BbMNPOCK OTHOCHO 13rnon3BaHeTo Ha eProWallbox Move, ce HyxgaeTe
OT AONbAHUTENHa WHGOPMAaUMA WAM MMaTe 3aABKU 3@ MNOAAPBXKA, MO,
cBbpxeTe ce ¢ Free2move eSolutions S.p.A. upe3 cbOTBeTHUS pa3jen Ha yebcanTa:

12 OTKA3 OT OTrOBOPHOCT

Free2move eSolutions S.p.A. He HOCK OTrOBOPHOCT 3a KakBUTO U ga 6uno
LeTn, NPUYNHEHW MPSAKO UK KOCBEHO Ha XOpa, BeLUn WM XUBOTHU, NMOpasu
HecnasBaHe Ha BCUYKM pa3nopezdn, NoCcoYeHM B HACTOALWOTO PbKOBOACTBO,
KaKTO M Ha nNpeayrnpexjeHunsita OTHOCHO 13nos3BaHeTo Ha eProWallbox Move.

Free2move eSolutions S.p.A. ¢/ 3ana3Ba BCMYKM NpaBa BbpXYy TO3U LOKYMEHT,
cTatmata U WAKCTpauumTe, KOUTO TOM ChbAbpXa. Bb3npowssexpgaHeTo,
LANOCTHO UK YaCTUYHO, Pa3KPUBAHETO Ha TPETW CTPaHW UIN 13MN0N3BaHeTOo Ha
CbAbPXaHMETO My e 3abpaHeHO 6e3 npejBapuTeIHOTO MMCMEHO Cbriacve Ha
Free2move eSolutions S.p.A.

Bcska vHopmMaumsi B ToBa PBKOBOACTBO MOXe Aa 6bje NMpomeHeHa 6e3
npeABapuTeNIHO yBeJOM/IEHVE N He MNpeAcTaBAsBa MoemMaHe Ha 3a4b/IXeHune
OT CTpaHa Ha npousBoguTens. M3obpaxeHnaTa B TOBa PbKOBOACTBO Ca CaMo C
NNOCTPATUBHA Lien 1 MoraT Ja ce pa3finyaBaT OT JOCTaBeHMSs MPOAYKT.
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Cepanvle

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - NTanusa

www.esolutions.free2move.com

31


https://www.esolutions.free2move.com/

(@)
n

Rev.01-2024 ® ® ® ®© © © © © ¢ ¢ ©

©)

eSolutions

Free2move

<2)ProWallbox Move

o

Uzivatelska prirucka

Z dvodl bezpecnosti a spravného pouzivani
dodrZujte tyto pokyny.
Uschovejte je pro budouci pouziti

A

. ®
TUVRheinland

Type Approved
Safety

Regular Production
Surveillance

www.tuv.com
ID 1111257649




<©)Prowallbox Move
eSolutions

Uzivatelska prirucka

OBSAH
1 U0voD 4
1.1 Ucel pFirucky 4
1.2 Identifikace vyrobce 4
1.3 Struktura instalacni pfirucky 4
1.4  Bezpecnost 5
1.5  Zarucni a dodaci podminky 6
1.6 Seznam dokumentt v pfiloze 6
1.7 Varovani 7
1.8 Symboly a definice 8
2 OBECNE INFORMACE 9
2.1 Oblasti pouziti 10
3 CELKOVY POHLED 1
3.1 Barvy liSty LED spotrebice 12
4 APLIKACE ESOLUTIONS CHARGING 13
5 ZAPNUTI ZARIZENI eProwallbox Move 15
5.1 Prvni pouZiti aplikace eSolutions Charging: registrace a parovani 15
5.2 Provoznirezimy 16
5.2.1 Nastavenf Wi-Fi 18
6 POKYNY PRO POUZIVANI 19
6.1 Predbézné operace pred nabijenim 19

6.2  Prvni nabijeni ve vychozim tovarnim nastaveni (Autostart a pripojeno) 20

6.3 Nabijenivrezimu Authentication (Autostart zakazan a pfipojeno) 22
7 KONFIGURACE EXTERNIHO PRISLUSENSTVI 24
7.1 PowerMeter (DPM) 24
7.2 MiIDcounter 25
8 RESENI PROBLEMU 26
9 CISTENI 29
10 LIKVIDACE PRODUKTU A OBALU 29



) <©)ProWallbox Move

eSolutions
Free2move

Uzivatelska prirucka

11 PODPORA 30
12 ODMITNUTIi ODPOVEDNOSTI 30



eSolutions
Free2move

#©)Prowallbox Move

Uzivatelska prirucka

1 U0OvoD
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1.2

13

Ucel pFirucky

Tato uzivatelska prirucka slouzi jako priivodce, ktery koncovym uzivatelim pomaha
bezpelné obsluhovat spotfebic a provadét na ném operace potrebné k zachovani
dobrého provozniho stavu.

Pokud je spotfebi¢ pouZivan zplsobem, ktery neni specifikovan v této pfrirucce,
mUZe byt narusena ochrana poskytovana spotrebicem.

Tento dokument byl peclivé zkontrolovan vyrobcem Free2move eSolutions S.p.A.,
ale pripadné chyby nelze zcela vyloucit. Pokud zjistite néjaké chyby, informujte
prosim spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. Kromé vyslovnych smluvnich
zavazkl nemUZe spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. za zadnych okolnosti
nést odpovédnost za jakékoliv ztraty nebo Skody vzniklé v dlsledku poufZiti této
prirucky nebo nespravného poufziti spotrebice.

Tento dokument byl pUvodné napsan v anglictiné. V pripadé jakychkoliv
nesrovnalosti nebo pochybnosti pozadejte spole¢nost Free2move eSolutions
S.p.A. o originalni dokument.

Identifikace vyrobce
Vyrobcem spotrebice je:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Italie
www.esolutions.free2move.com

Struktura instalacni prirucky

Tato prirucka je rozdélena do kapitol podle rliznych témat a obsahuje vSechny
informace, které jsou potfebné pro spravné a bezpecné pouzivani spotrebice.
Kazda kapitola je rozdélena do odstavcd, které se zabyvaji zakladnimi body, a
kazdy odstavec mlze mit svij vlastni nazev spolu s doplrikovymi nazvy a popisem.
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Bezpecnost
Tato pFirucka obsahuje dulezité bezpecnostni pokyny, které je tfeba pfi pouzivani
spotrebice dodrzovat.

Za Ucelem splnéni tohoto cile obsahuje tato pfirucka radu textl s preventivnimi
opatfenimi, které obsahuji specialni pokyny. Tyto pokyny jsou zvyraznény
specifickym ordmovanim textu a doplnény obecnym symbolem nebezpedi (kromé
UPOZORNENI a POZNAMKA, které nejsou spojeny s konkrétnimi nebezpeénymi
situacemi). Jejich ulohou je zajisténi bezpecnosti uzZivatele pri provadéni popsanych
operaci a predchazeni jakymkoliv Skodam na zarizeni a/nebo majetku:

NEBEZPECI: Nerespektovani pokynt bude mit za nasledek bezprostfedné hrozici
nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, bude mit za nasledek okamzitou
smrt nebo vazné nebo trvalé zranéni.

VAROVANI: Nerespektovani pokynd bude mit za ndasledek potencialné
nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nevyhnete, mize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

POZOR: Nerespektovani varovani bude mit za nasledek potencialné nebezpecnou
situaci, kterd, pokud se ji nevyhnete, mdze mit za nasledek méné zavazné poskozeni
spotrebice.

UPOZORNENI: Poskytuje pokyny tykajici se chovani nezbytného pro zvladnuti
operaci, které nejsou spojeny s moznymi fyzickymi zranénimi.

POZNAMKA: Poskytuje dal3i informace doplfiujici uvedené pokyny.

Spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. nemUZe nést odpovédnost za Skody
zpUsobené na osobach a/nebo majetku nebo na spotfebici, pokud nebyly dodrzeny
podminky popsané v tomto dokumentu.

NEBEZPECI
Instalaci musi provadét kvalifikovani pracovnici. Nepokousejte
se instalovat spotFebi€ sami. NavrZen a instalovan musi byt

samostatny a nejnové;jsi systém elektrického napajeni a tento
systém musi byt certifikovan v souladu s mistnimi predpisy a
smlouvou o dodavce energie.
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1.5 Zarucni a dodaci podminky

Podrobnosti o zaruce jsou popsany v obchodnich podminkach pfilozenych k
objednavce tohoto produktu a/nebo v baleni produktu.

Spole¢nost Free2move eSolutions S.p.A. nemUzZe byt zodpovédna za systémy
instalované pred nebo za dodanym spotfebicem. Spolecnost Free2move eSolutions
S.p.A. nemUZe byt zodpovédna za vady nebo zavady zplsobené: nespravnym
pouzivanim spotfebice, zhorSenim stavu v disledku prepravy nebo specifickych
podminek prostfedi, nespravnou nebo nedostate¢nou udrzbou, manipulaci nebo
nebezpelnymi opravami a pouzivanim nebo instalaci nekvalifikovanymi osobami.

Spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. neni odpovédna za jakoukoliv likvidaci
zafizeni nebo jeho Casti, ktera neni v souladu s predpisy a zakony platnymi v zemi
instalace.

UPOZORNENI
Veskeré upravy, manipulace nebo zmény hardwaru nebo softwaru,

které nejsou vyslovné dohodnuty s vyrobcem, okamZité zneplatni
zaruku.

1.6 Seznam dokumentu v pFiloze

Kromé této prirucky si muazete prohlédnout a stdhnout dokumentaci k
produktu na strankach spolecnosti Free2move eSolutions S.p.A. na adrese:
www.esolutions.free2move.com/document-library
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1.7 Varovani

NEBEZPECI
Uraz elektrickym proudem a poZar. Instalace musi byt provedena v
souladu s predpisy platnymi v zemi instalace a v souladu se vSemi

bezpecnostnimi predpisy pro provadéni elektrickych praci. Ujistéte
se, Ze vSechny instalacni prace provadéji pouze kvalifikovani a
vySkoleni pracovnici.

PFed pouzitim zafFizeni se ujistéte, Ze Zadna ze soucasti nebyla posSkozena.
Poskozené soucasti mohou v dUsledku prehfati mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, zkrat a pozar. PoSkozené nebo vadné zafizeni se
nesmi pouzivat.

Zajistéte, aby se zarizeni eProWallbox Move nenachazelo v blizkosti
kanystra s benzinem nebo hoflavych latek obecné.

Pfed posunutim nebo premisténim zarizeni eProWallbox Move se ujistéte,
Ze spotfebi¢ neni pFipojen k napajeni.

Zarizeni eProWallbox Move musi byt pouZivano pouze ke konkrétnim
ucelGim, pro které je navrzeno.

Ujistéte se, Ze zafizeni eProWallbox Move je pouZivano pouze ve spravnych
provoznich podminkach.

Spotrebi¢ musi byt pfipojen k elektrické siti v souladu s mistnimi a
mezinarodnimi normami a vSemi technickymi poZadavky uvedenymi
v této prirucce.

Déti nebo jiné osoby, které nejsou schopny odhadnout rizika spojena s
pouzivanim spotrebite, mohou utrpét vazné zranéni nebo ohrozit svij
Zivot. Takové osoby nesméji spotrebic obsluhovat a musi byt pod dohledem
v jeho blizkosti.

Domaci zvifata nebo jina zvifata musi byt udrZzovana mimo dosah
zarizeni a obalového materialu.

Déti si nesmi hrat se spotrebi€em, prisluSenstvim nebo obalovym
materialem s nim dodanym.

Zarizeni eProWallbox Move neobsahuje soucasti, které by uZivatel mohl
sam opravovat nebo udrZovat.

NEBEZPECI
Jedinou casti, kterou Ize ze zarizeni eProWallbox Move odstranit, je

odnimatelny externi kryt. ZaFizeni eProWallbox Move by jiZ nemélo
byt otevirano s vyjimkou pFipadu, kdy je provadéna instalace,
demontaz nebo udrzba, ale to vyhradné kvalifikovanymi pracovniky.
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® ZarFizeni eProWallbox Move Ize pouZivat pouze se zdrojem energie.

® Se zafizenim eProWallbox Move musi byt nakladano a zafizeni musi
byt likvidovano v souladu s platnou legislativou, oddélené od bézného

domovniho odpadu, protoze se jedna o elektricky a elektronicky odpad
(WEEE).

® Musi byt pFijata nezbytna opatteni k zajisténi bezpe¢né obsluhy s aktivnimi
implantovanymi zdravotnickymi zarizenimi. Pokud chcete zjistit, zda by
proces nabijeni mohl nepfiznivé ovlivnit zdravotnické zarizeni, kontaktujte
jeho vyrobce.

1.8 Symboly a definice

Obecné varovani

Je povinné nahlédnout do originalni pFiruc¢ky a dalSi dokumentace

Zakazy nebo omezeni

| kdyZ produkty nejsou vyrobeny ze zdravi Skodlivych materiall, nemély
by byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem a jejich sbér musi
byt zajiStén oddélené, protoZe jsou vyrobené z materiala, které lIze
recyklovat.

5= ® @ [>

Piktogram pro nebezpeci elektrického napéti

Piktogram nebezpeci horkych povrchu.

B> B
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2 OBECNE INFORMACE

Zarizeni eProWallbox Move je FeSeni nabijeni stfidavym proudem slouzici k
napajenielektrickych vozidel a hybridnich vozidel plug-in a jeidealni pro poloverejné
a rezidencni pouziti. Spotrebic je k dispozici v trifazovém nebo jednofdzovém
provedeni a je vybaven zasuvkou typu 2.

Spotrebic nabiji elektricka vozidla az 22 kW tfifazoveé nebo az 7,4 kW jednofazove.
Spotfebi¢ zahrnuje mozZnosti pfipojeni, jako je vzdalené monitorovani
prostfednictvim eSolutions Control Platform (CPMS). Jeho finalni konfiguraci
je nutné dokoncit pomoci aplikace PowerUp. Zafizeni eProWallbox Move Ize
spravovat prostfednictvim specialni aplikace eSolutions Charging, kterd je k
dispozici ke stazeni na Google Play™ a Apple Store®.

Tento dokument popisuje, jak spotfebi¢ pouZivat. Popis jeho funkci slouzi k
identifikaci klicovych soucasti a definici technickych vyraz( pouZitych v této
prirucce.

VAROVANI
Zarizeni eProWallbox Move ani Zadné jeho prisluSenstvi neinstalujte

sami. Kontaktujte kvalifikované odborniky, ktefi provedou instalaci
podle pokynt vyrobce.

Verze produktu:
F2ZME.EPROSEYYXXX
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Oblasti pouziti
Spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. nepfijima odpovédnost za jakékoliv Skody
zpUsobené nespravnym nebo neopatrnym jednanim.

Spotrebi¢ nesmi byt pouzivan k jinému ucelu, nez ke kterému je urcen.

Zarizeni nesmi pouzivat déti nebo osoby s omezenymi mentalnimi nebo fyzickymi
schopnostmi, dokonce ani dospéli nebo odbornici, pokud je zafizeni obsluhovano
takovymzplsobem, ktery nenivsouladustouto priruckou a privodnidokumentaci.
Tento produkt je nabijeci zafizeni pro elektricka vozidla; nasledujici klasifikace
identifikuje jeho charakteristiky:

Napajeni: trvale pfipojené ke stfidavému sitovému napajeni
Vystup: Stfidavy proud

Podminky prostfedi: vnitini/venkovni pouZiti

Pevna instalace

Ochrana proti Urazu elektrickym proudem: Tfida |

Typ nabijeni: Rezim 3 v souladu s normou IEC 61851-1
Klasifikace prostfedi EMC: Tfrida B

Volitelna funkce pro vétrani neni podporovana.

10
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3 CELKOVY POHLED

Na niZze uvedeném obrazku je zafizeni eProWallbox Move a jeho hlavni ¢asti.

LiSta LED

Externi kryt

Zasuvka typu 2

11



) <©)ProWallbox Move

eSolutions
Free2move

Uzivatelska prirucka

3.1 Barvy liSty LED spotrebice
Po zapnuti zafizeni eProWallbox Move liSta LED blika a postupné méni barvy. Stav
zarizeni pak lze snadno sledovat prostfednictvim barev a chovani predni liSty LED.

PFi zapnuti zarizeni eProWallbox Move liSta LED postupné zméni barvu na
Cervenou, zelenou a modrou. Pokud tento stav pretrvava, kontaktujte zakaznicky

servis.
)
MODRA ZELENA CERVENA ZLUTA
PULZUJE Pfiprava na nabfjenf Probiha nabfjenf Aktualizace softwaru
SVITI Pripraveno k pripojenf Nabfjeni pozastaveno, eProWallbox Move nenf k
mdze pokracovat dispozici / uzamknuté
BLIKA pfipraveno k odpojent Byla detekovana chyba

UPOZORNENI

Chovani LED se muZe ménit v zavislosti na verzi softwaru.

12
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4 APLIKACE ESOLUTIONS CHARGING

#  Available on the GET ITON
@& App Store o Google Play

eSolutions Charging je specialni aplikace pro chytré telefony, ktera je k dispozici
prostfednictvim Google Play ™ a Apple Store®. Lze ji pouzit ke konfiguraci,
monitorovani a nastaveni zafizeni eProWallbox Move prostfednictvim internetu
nebo pripojeni Bluetooth.

eSolutions Charging nabizi rGzné funkce v zavislosti na tom, zda

zarizeni eProWallbox Move je nebo neni pripojeno k eSolutions Control Platform
(CPMS).

Kdy?z je zafizeni eProWallbox Move pfipojeno prostrednictvim Wi-Fi, maji Fidici EV
plnou kontrolu nad nabijenim ve svém chytrém telefonu.

K dispozici jsou nasledujici funkce:

Monitorovani relaci nabijeni

Autorizace, spusténi a zastaveni relaci nabijeni
Vizualizace historickych dat relaci

Odlozeni nebo planovani relaci nabijeni

Konfigurace omezeni vykonu zarizeni eProWallbox Move
Restart zafizeni eProWallbox Move

Registrace vice spotfebic¢li eProWallbox Moves

Povoleni funkce DPM a nastaveni maximalniho vykonu PowerMeter (DPM)
Povoleni a nastaveni MIDcounter

Nastaveni Wi-Fi

Zmény provoznich rezim0

Kontaktovani zakaznické podpory

13
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zafizeni eProWallbox Move neni prfipojeno z dlvodu nedostate¢né

konektivity nebo pokud je povoleny provozni rezim Standalone, budou
prostfednictvim pripojeni Bluetooth dostupné pouze nasledujici funkce:

Konfigurace omezeni vykonu zafizeni eProWallbox Move

Restart zafizeni eProWallbox Move

Registrace vice spotfebicli eProWallbox Moves

Povolenifunkce DPM a nastaveni maximalniho vykonu PowerMeter (DPM)
Nastaveni Wi-Fi

Zmény provoznich rezim0

Kontaktovani zakaznické podpory

UPOZORNENI
Funkce Bluetooth jsou dostupné pouze tehdy, kdyZ pfidrZzujete
chytry telefon v blizkosti zaFizeni eProWallbox

UPOZORNENI
Ujistéte se, Ze mate nejnovéjsi verzi aplikace eSolutions Charging,
abyste méli pristup ke vSem funkcim.

14
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5 ZAPNUTI ZARIZENI eProWallbox Move

Zafizeni eProWallbox Move nemé tlacitka pro ZAPNUTI/VYPNUTI. Jakmile je
zarizeni eProWallbox Move nainstalovano a napajeno z jistiCe v elektrickém
rozvadédi, je pripraveno na pripojeni k profilu uZivatele a ke konfiguraci
prostfednictvim aplikace eSolutions Charging.

UPOZORNENI

Po zapnuti zaFizeni se liSta LED nezapne okamZité. To muiZe trvat az
jednu minutu.

Pokud je zafizeni posSkozeno, prfesné dodrZujte nize uvedené pokyny pro
nebezpeclné situace, abyste predesli zranéni osob nebo poskozeni véci:

® pouzivani poskozeného zatizeni je pFisné zakazano
® poskozené zafizeni zFeteln& oznacte, aby jej ostatni lidé nepoufzili

® neprodlené zavolejte kvalifikovaného odbornika, aby bylo moZné zafFizeni

opravit nebo vymeénit

NEBEZPECi

PFi poSkozeni zaFizeni miZe dojit k Grazu elektrickym proudem.

5.1 Prvni pouziti aplikace eSolutions Charging: registrace a parovani
Pfi prvnim spusténi aplikace jsou uZivatelé pozadani o poskytnuti osobnich Gdajl
pro registraci a vytvoreni Uctu eSolutions. Osobni Udaje a nastaveni profilu Ize
zmeénit v aplikaci.

Kdyz je zarizeni eProWallbox Move zapnuté, zaregistrujte se nebo se pfihlaste
v aplikaci, abyste sparovali zafizeni eProWallbox Move s uzivatelskym uctem.
Postupujte podle téchto jednoduchych krok:

® Klikn&te na ,,Charge at home" v menu vlevo nahote

® Klikn&te na ,Pair now" nebo tlacitko + pro sparovani s novym zafizenim
eProWallbox Move

® Odstrafite vn&jsi kryt prostfednictvim drazky na spodni strané a naskenujte
kdd QR na identifikacnim Stitku na krytu:

15
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X

User

Place the QR code inside the frame

Scanning will start automatically

Profile

Charge in public

Tariff

Charge at home
i¥: Sessions History v
J RFID Management

& eGarage

@

eSolutions

PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK C €
CA

= SN XXXXXXXXXXXXXXX

B Marketplace @

® Help

POZNAMKA

Toto parovani povoli vSechny funkce, jako je sbér dat, monitorovani a analyza.
Aplikace eSolutions Charging vam umoznuje sparovat vice nez jedno zafizeni
eProWallbox Move s jednim profilem, coZ uzivatellim umozZznuje spravovat vsechny
spotrebice v jediném sty¢ném bodé.

5.2 ProvoznireZimy
Zarizeni eProWallbox Move je mozné nakonfigurovat tak, aby pracovalo v rliznych
provoznich rezimech, tedy ménit autorizaci nabijeni a moznosti pfipojeni. V aplikaci
eSolutions Charging je mozné ménit provozni reZzimy pomoci prepinac Autostart
a Standalone.

Autorizace nabijeni je mozna dvéma rliznymi zpUsoby:

® Autostart (vychozi tovarni nastaveni): kdy? je moznost Autostart povolena,
autorizace nabijeni je automaticka a relace nabijeni se spusti pouhym
pripojenim nabijeciho kabelu.

16
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® Authentication: kdy? je moZnost Autostart zakizana, nabijeni musi
uzivatel autorizovat nasledujicim zptsobem:

O Autorizaci relace prostfednictvim aplikace eSolutions Charging (pokud
je spotrebic pripojeny prostfednictvim Wi-fi)

eProWallbox Move ma dvé moznosti konektivity:

® Povolenad konektivita (vychozi tovarni nastaveni): kdyZ je moZnost
Standalone zakazana, zarizeni eProWallbox Move je pfipojené k
eSolutions Control Platform (CPMS) za Ucelem aktualizaci softwaru, Zivé
vzdalené podpory ze strany péce o zakazniky a maximalniho vyuziti funkci
aplikace eSolutions Charging.

® Zakazana konektivita: kdyZ je moznost Standalone povolend, zafizeni
eProWallbox Move neni pfipojené k eSolutions Control Platform (CPMS)
a uzZivatel mav aplikaci eSolutions Charging k dispozici omezené mnozstvi

funkci, pouze prostfednictvim technologie Bluetooth.

&— Settings

Device
Via Carlo Pisacane, 9, 20129
Milano MI

) o

Devices 2

AVAILABLE

Model eProWallbox Move

Maria's ePro o

Via Corradori 22 - Milano

Product code E64.131.161.01
Serial number TECTOAPEFJE00005

Firmware 1.2.66

Power Meter >
AVAILABLE
Power Limit >
Power Profile >
° MID Counter >

Autostart Activ(@
E e Random Delay Act

UPOZORNENI

Po zméné provozniho reZimu restartujte spotrebic prostfednictvim
aplikace, aby se zmény projevily.

17
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5.2.1 Nastaveni Wi-Fi

Zarizeni eProWallbox Move je mozné pfripojit k siti Wi-Fi prostfednictvim aplikace
eSolutions Charging podle nasledujicich kroku:

Pfipojte svlj chytry telefon ke stejné siti Wi-Fi, ke které chcete pripojit
zafizeni eProWallbox Move.

Kliknéte na ,Charge at home" v menu vlevo nahore.
Zvolte zafizeni eProWallbox Move, které chcete konfigurovat.

Kliknéte na modré kolecko v pravém hornim rohu zvoleného zafizeni
eProWallbox Move.

Kliknéte na ,Configure using Bluetooth”.

Kliknéte na ,Set Wi-Fi“ a zadejte heslo pro Wi-Fi.

UPOZORNENI
Béhem nastavovani Wi-Fi aplikace eSolutions Charging automaticky

detekuje stejnou sit Wi-Fi, jakou pouziva chytry telefon. Zadejte
prosim spravné heslo.
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6 POKYNY PRO POUZIVANI
6.1 PredbéZné operace pred nabijenim

VAROVANI
NEODPOJUJTE nabijeci konektor od elektrického vozidla béhem
fﬁ celého procesu nabijeni. Nabijeci konektor odpojte od vozidla pouze

tehdy, kdyZ nabijeni skoncilo nebo bylo preruseno pFislusnym
postupem. V Zadném pripadé nesmi byt pFi odpojovani pouZita
neprimérena sila.

PFed zahajenim nové relace nabijent:
® Ujistéte se, Ze spotfebi¢ a jeho konektory jsou zcela neporusené, suché a

bez jakychkoliv nedistot.
Nevkladejte prsty nebo pfedméty do zasuvky.

Nedotykejte se spotfebice ani Zzadného pfipojeného pfislusenstvi mokryma
rukama nebo bosyma nohama.

Ujistéte se, Ze spotrebi¢ neni a nebyl vystaven zdrojum tepla, vybusnym
nebo horlavym latkam.

® Ujistéte se, Ze elektrické vozidlo je kompatibilni s technickymi funkcemi
spotrebice.

® Adaptéry pro vozidlo se nesmi pouZivat k pfipojeni konektoru do zasuvky
vozidla.

°

Adaptéry mezi zastrckami a zasuvkou vozidla by se mély pouZivat pouze
tehdy, pokud jsou specialné urceny pro vozidlo a schvaleny vyrobcem
vozidla nebo vyrobcem napdjeciho zafizeni k elektrickému vozidlu v
souladu s narodnimi pozadavky. Takové adaptéry ale musi vyhovovat
pozadavklm normy IEC 61851-1 a dalSim pfislusSnym normam, které se
tykaji zastrcky i zasuvky adaptéru. Adaptéry musi byt v kazdém pripadé
oznaceny specifickymi Udaji pro pouZiti povolené vyrobcem (napfr. IEC
62196).

Uchovavejte nabijeci kabel mimo dosah déti.

Davejte pozor, abyste neslapli na konektor nebo kabel.
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VAROVANI

NepouZivejte adaptéry nebo prodluZovaci kabely, které nejsou
specifikovany spole¢nosti Free2move eSolutions S.p.A., protozZe
mohou poskodit produkt a ohrozit bezpecnost uZivatele.

POZOR
eProWallbox Move se smi pouZivat pouze v souladu se specifikovanymi
provoznimi parametry a pri okolni teploté mezi -25 °C a 50 °C.

6.2 Prvni nabijeni ve vychozim tovarnim nastaveni (Autostart a pfi-
pojeno)
Zarizeni eProWallbox Move je nakonfigurovano ve vychozim nastaveni s

povolenym provoznim rezimem Autostart; prvnim krokem je konfigurace pripojeni
Wi-Fi; viz kapitola 5.2.1.

Pokud chcete zahdjit relaci nabijeni, postupujte podle niZe uvedenych kroku:

® Lista LED spotfebite by méla svitit modFe, co? znamend, Ze zafizeni
eProWallbox Move je pfipraveno k nabijeni (viz kapitola 5.4 Barvy liSty LED
zarizeni eProWallbox Move).

® Zasouvejte zastréku nabijeciho kabelu do zasuvky na zafizeni, dokud
nebude zcela zasunuta.

® Zasunte zastreku kabelu typu 2 do nabijeciho portu elektrického vozidla.
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® Spotebic zablokuje kabel po celou dobu relace nabijent.
® Spusti se relace nabijeni a lista LED spotfebice bude pulzovat zelené.

® Kdy? je nabijeni dokongeno nebo je tfeba proces nabijeni prerusit, existuji
dva mozné zpUsoby, jak prerusit relaci nabijeni:
© Zvozidla (napf. odemknuti dvefi), poté odpojte konektor od vozidla a od
zafizeni eProWallbox Move
OV pripadé pripojeni v aplikaci eSolutions Charging stisknéte STOP, poté
odpojte konektor od vozidla a od zafizeni eProWallbox Move

® ZarFizenieProWallbox Move se vrati do pdvodniho stavu a bude pFipravené
na novou relaci nabijeni.

.

Devices 2

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milano

00:02:30

eeeeeeee

POZOR

Na konci relaci nabijeni odpojte nabijeci kabel od spotrebice i vozidla a
uloZte jej na bezpecném misté.
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6.3 Nabijeni v reZimu Authentication (Autostart zakazan a
pripojeno)
Pokud je nakonfigurovan provozni rezim Authentication, méla by byt relace
nabijeni autorizovana prostfednictvim aplikace eSolutions Charging. Autorizace
prostfednictvim aplikace je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je zafizeni eProWallbox
Move pripojené prostiednictvim Wi-Fi.
® Lista LED spotfebice by méla svitit modFe, coZ znamena, Ze zafizeni

eProWallbox Move je pfipraveno k nabijeni (viz kapitola 5.4 Barvy liSty
LED zarizeni eProWallbox Move).

® Zasouvejte zastréku nabijeciho kabelu do zasuvky na zafizeni, dokud
nebude zcela zasunuta.
® Zasunite zastreku kabelu typu 2 do nabijeciho portu elektrického vozidla.
® Pokud je zafizeni eProWallbox Move pfipojené prostfednictvim Wi-Fi,
spustte nabijeni na dalku prostfednictvim aplikace.
® Nabijte vozidlo.
® Kdy? je nabijeni dokon&eno nebo je tfeba proces nabijeni prerusit, existuji
dva mozné zpUsoby, jak prerusit relaci nabijeni:
© Zvozidla (napf. odemknuti dvefri), poté odpojte konektor od vozidla a od
zarizeni eProWallbox Move
O V aplikaci eSolutions Charging stisknéte STOP a vytahnéte konektor z
vozidla a ze zafizeni eProWallbox Move.
°

Produkt se vrati do pUvodniho stavu a bude pfipraveny na novou relaci
nabijeni.

= o

Devices 2

POZOR
Na konci relaci nabijeni odpojte nabijeci kabel od spotfFebice i
vozidla a uloZte jej na bezpecném misté.

22



) <©)ProWallbox Move

eSolutions
Free2move

Uzivatelska prirucka

UPOZORNENI
Nabijeni je mozZné ukoncit prostrfednictvim aplikace eSolutions

Charging, pouze kdyzZ je zafFizeni eProWallbox Move pfipojené, tedy
kdyZ je vypnuty reZim Standalone (viz kapitola 5.2 Provozni reZimy).
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7 KONFIGURACE EXTERNIHO PRISLUSENSTVI

A

71

Externi pFisluSenstvi kompatibilni se zafizenim eProWallbox Move je nasleduijici:

v Ve v

® PowerMeter (DPM): je mé&Fi¢ energie, ktery umoZfuje dynamické Fizeni
vykonu (DPM), cozZ je inteligentni funkce, kterd vam umozZni dobijet
elektrické vozidlo pouze energii dostupnou doma, moduluje nabijeci vykon
a zabranuje nepfijemnym vypadk{m proudu.

MIDcounter: je certifikovany méFi¢ energie, ktery umoznuje monitorovat
spotfebu zarizeni eProWallbox Move béhem kazdé relace nabijeni.

VAROVANI

Neinstalujte Zadné prislusenstvi sami. Kontaktujte kvalifikované
odborniky, ktefi provedou instalaci podle pokynt vyrobce.

PowerMeter (DPM)

PowerMeter (DPM) je externi méric, ktery umoznuje dynamické Fizeni vykonu
(DPM) a konfiguruje se béhem faze instalace. DPM je inteligentni funkce, ktera vam
umoznuje dobijet elektrické vozidlo pouze energii dostupnou doma, modulovat
nabijeci vykon a vyhnout se nepfijemnym vypadkim proudu. Pokud béhem
relace nabijeni pouZivate jiné spotrebice, systém muze modulovat nabijeci vykon
dodavany do vozidla, dokonce i dofasné pozastavit nabijeni. Jakmile se ostatni
domaci spotrebice vypnou, relace bude pokracovat.

Je také mozné zménit maximalni smluvni vykon prostfednictvim aplikace
eSolutions Charging podle nasledujicich kroku:

® Vyberte spottebi¢ pfipojeny k PowerMeter.
® Kliknutim na modré kole¢ko v pravém hornim rohu prejdete na nastaven.
® Klikn&te na ,,Home Power",

® Nastavte vlastni hodnotu smluvniho vykonu v kW uvedenou ve vasi
smlouvé s dodavatelem elektfiny posunutim posuvniku. Tento limit zafizeni
eProWallbox Move neprekrodi.
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MiDcounter

MIDcounter je certifikovany mefic¢ energie, ktery umozruje bezpecné a spolehlivé
monitorovat spotfebu zarizeni eProWallbox Move béhem kazdé relace nabijeni.
VSechna relevantni data z nabijecich relaci budou automaticky zaznamenana z
certifikovaného meéfice energie (instalovaného mimo spotrebic) a pfenesena do
eSolutions Control Platform (CPMS) prostfednictvim zarizeni eProWallbox
Move, pokud je spotrebic pFipojeny.

Vv v

Po instalaci pfidavného certifikovaného pocitadla se uZivateli v této casti
automaticky zobrazi stav méricli a uzivatel si mdze stahnout certifikovany vypis
spotreby, kde bude zahrnuta i cena energie z vyuctovani za elektfinu.

Vyberte spotfebic pripojeny k MIDcounter

Kliknutim na modré kolecko v pravém hornim rohu prejdete na nastaveni.
Kliknéte na MIDcounter.

Zadejte smluvni cenu elektfiny z vyuctovani elektriny

Historie vSech certifikovanych nabijecich relaci bude k dispozici ve specialni
Casti MIDcounter. Bude mozné stahnout vypis.

UPOZORNENI
Aby byly specialni funkce MIDcounter dostupné prostrednictvim

aplikace eSolutions Charging, musi byt zaFizeni eProWallbox Move v
pripojeném provoznim reZimu s vypnutym reZimem Standalone.
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8 RESENi PROBLEMU

Pokud dojde k chybg, liSta LED zafizeni eProWallbox Move zacne blikat Cervené.
Popis chyby je moZzné zkontrolovat v samostatné casti aplikace eSolutions
Charging.

V hlavni nabidce zvolte moznost Diagnostics. Zde je mozné najit seznam chyb v
zarizeni eProWallbox Move a podrobnosti o udalosti.

Pokud béhem nabijeni dojde k chybég, nabijeni se prerusi a zasuvka se odemkne,
abyste mohli odpojit zastrcku.

Nasledujici tabulka obsahuje seznam chyb, které se mohou vyskytnout, a prislusna
feSeni problémd. Pokud chyba pretrvava, obratte se na zdkaznicky servis a ziskejte
dalSiinformace, pfiCemz uvedte sérioveé Cislo zarizeni eProWallbox Move na Stitku
produktu nebo v aplikacich.

Chybovy kéd / Chyby

problém Popis ReSeni problému

100 Vypadek napajeni Zkontrolujte, jestli je zapnuty jisti¢ zafizeni eProWallbox Move.

Odpojte kabel Typ 2, pockejte, a7 teplota klesne, pak chyba sama zmizf. Pokud chcete

101 Prehrati znovu spustit relaci nabfjent, znovu pfipojte kabel. Ujistéte se, Ze misto instalace je kom-
patibiln{ s teplotnfm rozsahem (-25/+50 °C, bez vystaven( pfimému slune¢nimu svitu).

102 Chyba komunikace Restartujte zafizenf eProWallbox Move jisti¢em v rozvadeci a nechte zafizenf ePro-
mezi MCU a MPU. Wallbox Move vypnuté po dobu alespon 60 sekund.
Hardwarova ZaV,adar Restartujte zafizeni eProWallbox Move jisticem v rozvadéci a nechte zafizenf ePro-
. chyba proudového  wallbox Move vypnuté po dobu alespori 60 sekund.
chranice uzemnéni. Pokud chyba pretrvavd, kontaktujte instalacntho technika a postupujte podle pokynd
(Chyba GPD) pro fesenf problémd s instalaci.
Hardwarova zavada,
o4 chyba stfidavého Zkontrolujte, e problém nenf v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dal¥f relaci nabfjent
proudového chranice. (pokud je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym kabelem).
(spoust RCM AC)
Hardwarova zavada,
105 chyba stejnosmeérného  zkontroluite, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dal%f relaci nabijent
proudového chranice. (pokud je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym kabelem).
(spoust RCM DC)
. . v~ ~_ Restartujte zarizeni eProWallbox Move jisticem v rozvadéci a nechte zafizenf ePro-
106 Chyba interniho merice Wallbox Move vypnuté po dobu alespon 60 sekund.
107 Chyba komunikace Restartujte zaffzenf eProWallbox Move jisticem v rozvadéci a nechte zarizenf ePro-
PowerMeter (DPM) Wallbox Move vypnuté po dobu alespon 60 sekund.
Chyba konfigurace,
poloha otocneho pFe— Pokud pfislusenstvi (DPM/MID) finstalova jistét ze je funk kazana. Poté
oy Lo okud pfislusenstvi nenfinstalovano, ujistéte se, Ze je funkce zakézéna. Poté
108 pm,ace (typ napajeni) spotrebic restartujte.
nenfv souladu s typem
DPM/MID
- Chyba komunikace Restartujte zaffzenf eProWallbox Move jisti¢em v rozvadédi a nechte zafizenf ePro-

Master/Slave RS485 Wallbox Move vypnuté po dobu alespon 60 sekund.
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Re3eni problému

110

300

307

302

303

304

305

306

307

308

309

310

Chyba komunikace
MIDcounter

Nesoulad mezi prika-
zem stykace spotrebice
a zpétnou vazbou

Byl detekovan zkrat
na vedeni CP (Control
Pilot).

Stav E nebo F na vede-
ni CP (Control Pilot).

Odpojeni CP (Control
Pilot).

Odpojeni PP (Proximity
Pilot).

Detekovano prerusenf
PP (Proximity Pilot).

Detekovana vadna dio-
da na vedenf CP Cont-
rol Pilot (chybi =12 V).

Odpojenf CP (Control
Pilot).

Nesoulad mezi prika-

zem motoru a zpétnou

vazbou nebo motor v
chybovém stavu.

Chyba kontroly motoru
béhem inicializacni faze
EVSE.

Byla detekovana chyba
pred nabijenim (nedo-
Slo k detekci PP nebo
chyba motoru nebo
nedoslo k detekci CP).

Restartujte zafizenf eProWallbox Move jistiCem v rozvadéci a nechte zafizenf ePro-
Wallbox Move vypnuté po dobu alespon 60 sekund. Pokud je nutné vozidlo nabit,
vypnéte funkci MIDcounter a kontaktujte zakaznicky servis.

Restartujte zarizenf eProWallbox Move jistiCem v rozvadéci a nechte zarizenf ePro-
Wallbox Move vypnuté po dobu alespor 60 sekund.

Pokud je zasuvka poSkozena, nepouzivejte nabijeci stanici a kontaktujte zakaznicky
servis. Zkontrolujte, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se o dalsi relaci na-
bijeni (pokud je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym kabelem).

Odpojte a znovu pripojte konektor kabelu a ujistéte se, Ze je zcela zasunuty do zasuvky
nabfjeci stanice a zasuvky ve vozidle. Zkontrolujte, ze problém neni v kabelu ani vozidle,
a pokuste se o dalsf relaci nabijenf (pokud je to mozné, tak s jinym vozidlem nebo jinym
kabelem).

Odpojte a znovu pripojte konektor kabelu a ujistéte se, Ze je zcela zasunuty do zasuv-
ky nabfjeci stanice a z&suvky ve vozidle. Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela
zasunuté do zasuvky nabfjeci stanice a vozidla. Zkontrolujte, Ze problém nenf v kabelu

anivozidle, a pokuste se o dalsf relaci nabfjenf (pokud je to mozné, tak s jinym vozidlem
nebo jinym kabelem).

Odpojte a znovu pripojte konektor kabelu a ujistéte se, Ze je zcela zasunuty do zasuv-
ky nabfjeci stanice a zasuvky ve vozidle. Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela
zasunuté do zasuvky nabfjeci stanice a vozidla. Zkontrolujte, Ze problém nenf v kabelu

ani vozidle, a pokuste se o dalsf relaci nabfjenf (pokud je to mozné, tak s jinym vozidlem
nebo jinym kabelem).

Odpojte a znovu pripojte konektor kabelu a ujistéte se, Ze je zcela zasunuty do zasuv-
ky nabfjeci stanice a zasuvky ve vozidle. Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela
zasunuté do zasuvky nabfjeci stanice a vozidla. Zkontrolujte, Ze problém nenf v kabelu

ani vozidle, a pokuste se o dal3i relaci nabijenf (pokud je to mozné, tak s jinym vozidlem
nebo jinym kabelem).

Pokuste se 0 novou relaci nabfjeni odpojenim kabelu od nabfjeci stanice i zasuvky ve
vozidle a jeho opétovnym pfipojenim.

Odpojte a znovu pripojte konektor kabelu a ujistéte se, Ze je zcela zasunuty do zasuv-
ky nabfjeci stanice a zasuvky ve vozidle. Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela
zasunuté do zasuvky nabijeci stanice a vozidla. Zkontrolujte, Ze problém nenf v kabelu

ani vozidle, a pokuste se o dal3i relaci nabfjenf (pokud je to mozné, tak s jinym vozidlem
nebo jinym kabelem).

Pokuste se o novou relaci nabfjeni odpojenim kabelu od nabfjeci stanice i zasuvky ve
vozidle a jeho opétovnym pfipojenim. Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela za-
sunuté do zasuvky nabijeci stanice a vozidla.

Restartujte zafizenf eProWallbox Move jisti¢em v rozvadéci a nechte zafizenf ePro-
Wallbox Move vypnuté po dobu alespon 60 sekund.

Odpojte a znovu pripojte konektor kabelu a ujistéte se, Ze je zcela zasunuty do zasuv-
ky nabfjeci stanice a zasuvky ve vozidle. Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela
zasunuté do zasuvky nabfjecf stanice a vozidla. Zkontrolujte, Ze problém neni v kabelu
ani vozidle, a pokuste se o dal3i relaci nabfjenf (pokud je to mozné, tak s jinym vozidlem

nebo jinym kabelem).
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Chybovy kéd / Chyb X o .
Yoovy' yoy ReSeni problému
problém Popis
Byla detekovana chyba ©Odpojte a znovu pripojte konektor kabelu a ujistéte se, Ze je zcela zasunuty do zasuv-
P _ ky nabijeci stanice a zasuvky ve vozidle. Zkontrolujte, zda jsou konektory kabelu zcela
311 po nabijent (Chyb? mo zasunuté do zasuvky nabijeci stanice a vozidla. Zkontrolujte, Zze problém neni v kabelu
toru ﬂebQ n,edogo K anivozidle, a pokuste se o dal3 relaci nabijenf (pokud je to moZné, tak s jinym vozidlem
odpojeni CP). nebo jinym kabelem).
312 Nouzové zastaveni pﬁ- Restartujte zarizenf eProWallbox Move jisticem v rozvadéci a nechte zarizenf ePro-
jaté z MPU. Wallbox Move vypnuté po dobu alespon 60 sekund.
Proud detekovany bé-
313 hem nabijeni, se 100%  zkontroluijte, Ze problém neni v kabelu ani vozidle, a pokuste se o nabijen s jinym kabe-
stfidou na vedeni CP  lem a/nebo nabijec stanici.
(Control Pilot).
315 Nadlimitni proud na Odpojte kabel, pokud mozno snizte vykon nabijenf na strané vozidla a pokuste se o no-
f4zi L1 vou relaci nabijent.
316 Nadlimitni proud na Odpoijte kabel, pokud mozno snizte vykon nabijenf na strané vozidla a pokuste se o no-
fazi L2 vou relaci nabijent.
317 Nadlimitni proud na Odpoijte kabel, pokud mozno snizte vykon nabijenf na strané vozidla a pokuste se o no-
fazi L3 vou relaci nabijent.
318 Napéti pod prahovou  Restartujte zafizeni eProwallbox Move jisticem v rozvadéci a nechte zafizenf ePro-
hodnotou na fazi L1 Wallbox Move vypnuté po dobu alespon 60 sekund.
319 Napéti pod prahovou  Restartujte zafizenf eProwallbox Move jisticem v rozvadéci a nechte zafizeni ePro-
hodnotou na fazi L2 Wallbox Move vypnuté po dobu alespon 60 sekund.
390 Napéti pod prahovou  Restartujte zafizeni eProwallbox Move jisticem v rozvadééi a nechte zafizenf ePro-

hodnotou na fazi L3

LiSta LED se zasekla v
uvitacim rezimu (blika
Cervené - zelené -
modre)

Zarizeni eProWallbox
Move se nespusti

Kabel se zaseknul v
zasuvce zarizen{ ePro-
Wallbox Move
PreruSené nabijeni
(lista LED sviti zeleng),
nabijeni je pozastaveno
DPM nebo EV. Relace
mUze pokracovat.

Wallbox Move vypnuté po dobu alespon 60 sekund.

Restartujte zarizenf eProWallbox Move jisticem v rozvadéci a nechte zarizenf ePro-
Wallbox Move vypnuté po dobu alespor 60 sekund.

Restartujte zafizenf eProWallbox Move jisti¢em v rozvadéci a nechte zafizenf ePro-
Wallbox Move vypnuté po dobu alespor 60 sekund.

Vypnéte zafizeni eProWallbox Move jisticem v rozvadéci a poté odpojte kabel.

Ovérte, ze maximalni vykon v ¢asti Home power aplikace eSolutions Charging odpovida
smluvni hodnoté vykonu v kW, jak je uvedeno ve smlouvé o dodavce elektfiny. Pokud je
hodnota spravna, pockejte na obnoveni relace nabijeni nebo vypnéte nékteré elektrické
spotrebice.
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9 CISTENI
Cisténi vnéjsich casti zafizeni se vzdy doporucuje v pfipadé potfeby a mélo by byt
provadéno tak, aby se zabranilo silnému proudéni vzduchu nebo vody, a vyhnéte
se pouziti mydel nebo disticich prostfedk(, které jsou pfilis agresivni a korozivni
pro materialy, ze kterych je produkt vyroben.

Pouzivejte mékky vihky hadr s jemnym Ccisticim prostfedkem. Po dokonceni otfete
vSechny stopy vihkosti nebo kapaliny mékkym suchym hadrem.

10 LIKVIDACE PRODUKTU A OBALU

Tento spotrebic je elektrické a elektronické zarizeni; kdyz se uzivatel rozhodne jej

zlikvidovat, stava se odpadem (odpadni elektricka a elektronicka zafizeni - WEEE),

s nimz je tfeba nakladat v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU a evropskou

® smérnici 2018/849/EU. Symbol na spotfebici nebo jeho obalu znamena, Ze by se s
nim nemélo zachazet jako s béZnym domovnim odpadem; smérnice stanovi
rdmcové predpisy pro vraceni a recyklaci pouzitych spotfebict v EU. Tim, Ze
pomahate spravné zlikvidovat tento produkt, pomahate chranit Zivotni prostfedi a
zdravi lidi kolem vas.

VAROVANI
Pfed likvidaci musi byt zaFizeni eProWallbox Move demontovano

odborniky podle pokynu vyrobce. Nikdy nedemontujte spotiebic
sami.

Obaly zlikvidujte zplUsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi. Materidly pouZité
k baleni tohoto produktu Ize recyklovat a musi byt zlikvidovany v souladu s
legislativou platnou v zemi pouZziti. Nasledujici pokyny pro likvidaci naleznete na
obalech podle typu materialu.
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fo for

PAP PAP PE-LD
Lepenka Papir Plasty
POZNAMKA
Dalsi aktualniinformace o umisténi zafizeni na likvidaci odpadu ziskate od mistnich
arada.
11 PODPORA

Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné pouzivani zarizeni eProWallbox
Move, potrfebujete dalsi informace nebo poZadujete podporu, kontaktujte
spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. prostiednictvim prislusné ¢asti webu:

12 ODMITNUTI ODPOVEDNOSTI

Spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. nenese odpovédnost za zadné Skody
primo ¢i neprimo zplsobené lidem, vécem nebo zvifatlim v ddsledku nedodrzeni
vSech ustanoveni uvedenych v této prirucce a varovani tykajicich se pouzivani
zafizeni eProWallbox Move.

Spolecnost Free2move eSolutions S.p.A. si vyhrazuje veSkera prava k tomuto
dokumentu, textu a ilustracim, které obsahuje. Reprodukce, celého dokumentu
nebo jeho ¢asti, zpfistupnéni tfetim stranam nebo pouZiti jeho obsahu je zakazano
bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Free2move eSolutions S.p.A.

Veskeré informace vtéto pfiru¢ce mohou bytzménény bez pfedchoziho upozornéni
a nepredstavuji pro vyrobce zadny zavazek. Obrazky v tomto navodu jsou pouze
ilustracni a mohou se liSit od dodaného produktu.
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Registrovana kancelar
Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Italie

www.esolutions.free2move.com
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1 INDLEDNING

1.1

1.2

13

Formalet med manualen

Denne brugermanual er en guide til at hjaelpe slutbrugere med at betjene sikkert
og udfgre de handlinger, der er ngdvendige for at holde apparatet i god stand.

Hvis apparatet bruges pa en made, der ikke er specificeret i denne manual, kan
den beskyttelse, som apparatet giver, blive forringet.

Dette dokument er blevet omhyggeligt kontrolleret af producenten Free2move
eSolutions S.p.A.,, men forglemmelser kan ikke helt udelukkes. Hvis der
konstateres fejl, bedes du informere Free2move eSolutions S.p.A. Bortset fra
udtrykkelige kontraktlige forpligtelser, kan Free2move eSolutions S.p.A. under
ingen omstaendigheder holdes ansvarlig for tab eller skader som felge af brugen
af denne manual eller forkert brug af apparatet.

Dette dokument er oprindeligt skrevet pa engelsk. I tilfaelde af uoverensstemmelser
eller tvivl, bedes du venligst spgrge Free2move eSolutions S.p.A. om det originale
dokument.

Identifikation af producenten
Producenten af apparatet er:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milano - Italien
www.esolutions.free2move.com

Installationsmanualens opbygning
Denne manual er opdelt i kapitler basret pa forskellige emner og indeholder al den
information, der er ngdvendig for at bruge apparatet korrekt og sikkert.

Hvert kapitel er underopdelt i afsnit, der undersgger de grundlaeggende punkter,
og hvert afsnit kan have sin egen titel sammen med undertitler og en beskrivelse.
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Sikkerhed

Denne manual indeholder vigtige sikkerhedsinstruktioner, som skal fglges under
brugen af apparatet.

For at opfylde dette mal indeholder denne manual en raekke sikkerhedstekster, der
indeholder serlige instruktioner. Disse instruktioner er fremhaevet af en specifik
tekstboks og er ledsaget af et generisk faresymbol (undtagen VAR OPMARKSOM
og BEMARK, som ikke er forbundet med specifikke farlige situationer), og er
tilvejebragt for at sikre brugerens sikkerhed, nar de beskrevne handlinger udfares,
og for at undga enhver skade pd apparatet og/eller ejendom:

FARE: Manglende overholdelse af instruktionerne vil resultere i en overhangende
farlig situation, som, hvis den ikke undgas, vil resultere i gjeblikkelig dedsfald eller
alvorlig eller permanent personskade.

ADVARSEL: Manglende overholdelse af instruktionerne vil resultere i en potentielt
farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan resultere i dedsfald eller alvorlig
personskade.

FORSIGTIG: Manglende overholdelse af advarslen vil resultere i en potentielt farlig
situation, som, hvis den ikke undgas, kan forarsage mindre skade pa apparatet.

VAR OPMARKSOM: Giver instruktioner vedrgrende den adfeerd, der er ngdvendig
for at handtere handlinger, der ikke er forbundet med mulige fysiske skader.

BEMARK: Giveryderligere oplysninger som supplementtilde angivneinstruktioner.

Free2move eSolutions S.p.A. kan ikke holdes ansvarlig for skader forvoldt pa
personer og/eller ejendom eller pa apparatet, hvis betingelserne, der er beskrevet
i dette dokument, ikke er blevet overholdt.

FARE
Installation skal udferes af kvalificeret personale. Forsog ikke at
installere apparatet selvstaendigt. Et dedikeret, moderne

elforsyningssystem skal designes og installeres, og systemet
skal vaere certificeret i overensstemmelse med lokale regler og
energiforsyningskontrakten.
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1.5 Garanti- og leveringsbetingelser

Garantioplysningerne er beskrevetisalgsbetingelserne, der falger med kebsordren
for dette produkt og/eller i produktets emballage.

Free2move eSolutions S.p.A. kan ikke holdes ansvarlig for systemer opstrems
eller nedstrems for det leverede apparat. Free2move eSolutions S.p.A. kan ikke
holdes ansvarlig for defekter eller funktionsfejl, der stammer fra: ukorrekt brug af
apparatet, forringelse pa grund af transport eller saerlige miljgforhold, forkert eller
utilstraekkelig vedligeholdelse, manipulation eller usikre reparationer og brug eller
installation af ukvalificerede personer.

Free2move eSolutions S.p.A. er ikke ansvarlig for bortskaffelse af udstyret eller
dele heraf, der ikke er i overensstemmelse med de geeldende regler og love i
installationslandet.

VAR OPMARKSOM
Enhver eendring, manipulation eller @ndring af hardwaren eller

softwaren, der ikke er udtrykkeligt aftalt med producenten, vil
ojeblikkeligt ugyldiggare garantien.

1.6 Liste over dokumenter i bilaget

Ud over denne manual kan produktdokumentation ses og downloades
ved at besgge Free2move eSolutions S.p.A.-webstedet:
www.esolutions.free2move.com/document-library
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1.7 Advarsler

FARE
Elektrisk stad og brand. Installation skal udferes i
overensstemmelse med gaeldende forskrifter i installationslandet og

i overensstemmelse med alle sikkerhedsbestemmelser for udferelse
af el-arbejde. Serg for, at alle installationshandlinger kun udferes af
kvalificeret og uddannet personale.

For de bruger enheden, skal du serge for, at ingen af komponenterne er
blevet beskadiget. Beskadigede komponenter kan fare til elektrisk sted,
kortslutninger og brand pa grund af overophedning. En enhed med skader
eller defekter ma ikke anvendes.

Serg for, at eProWallbox Move holdes vaek fra benzindunke eller
braendbare stoffer generelt.

For du setter eProWallbox Move tilbage eller flytter den, skal du sikre dig,
at apparatet ikke er tilsluttet stremforsyningen.

eProWallbox Move ma kun bruges til de specifikke anvendelser, den er
designet til.

Serg for, at eProWallbox Move kun bruges under korrekte driftsforhold.

Apparatet skal tilsluttes et lysnet i overensstemmelse med lokale og
internationale standarder og alle de tekniske krav, der er angivet i
denne manual.

Barn eller andre personer, der ikke er i stand til at vurdere risici i forbindelse
med brugen af apparatet, kan lide alvorlig skade eller saette deres liv i
fare. Sddanne personer ma ikke betjene apparatet og skal vaere under
opsyn, nar de er teet pa det.

Kaeledyr eller andre dyr skal holdes vaek fra enheden og emballagen.

Born ma ikke lege med apparatet, tilbehgret eller emballagen, der fglger
med det.

eProWallbox Move indeholder ikke komponenter, som brugeren kan
reparere eller vedligeholde selvstaendigt.

FARE
Den eneste del, der kan fjernes fra eProWallbox Move, er det

aftagelige udvendige daeksel. eProWallbox Move ma ikke abnes
yderligere, undtagen af kvalificeret personale under installation,
demontering eller vedligeholdelse.
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eProWallbox Move kan kun bruges med en energikilde.

eProWallbox Move skal behandles og bortskaffes i overensstemmelse
med gaeldende lovgivning, adskilt fra almindeligt husholdningsaffald,
som elektrisk og elektronisk affald (WEEE).

De ngdvendige forholdsregler for at sikre sikker drift med aktive
implanterbare medicinske anordninger skal tages. Kontakt producenten for

at afgere, om opladningsprocessen kan pavirke den medicinske anordning
negativt.

1.8 Symboler og definitioner

General advarsel

Det er obligatorisk at konsultere den originale manual og yderligere
dokumentation

Forbud eller restriktioner

Selvomdeikkeerlavetafsundhedsskadelige materialer, ber produkterne
ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald, og skal indsamles
separat, da de er lavet af materialer, der kan genbruges.

Piktogram for elektrisk speendingsfare

Piktogram for fare for varme overflader.

> = O Qb
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2 GENEREL INFORMATION

eProWallbox Move er en vekselstremsopladningslgsning til at drive elbiler og
plug-in-hybridbiler og er ideel til halvoffentlig brug og privat brug. Apparatet fas i
trefaset eller enkeltfaset konfiguration og er udstyret med en type 2-stikdase.

Apparatet oplader elbiler op til 22 kW i trefaset eller op til 74 kW i enfaset.
Apparatet inkluderer tilslutningsmuligheder sasom fjernovervagning via
eSolutions Control Platform (CPMS). Dets endelige konfiguration skal fuldferes
ved hjeaelp af PowerUp-applikationen. eProWallbox Move kan administreres via
den dedikerede eSolutions Charging-app, der kan downloades pa Google Play™
og Apple Store®.

Dette dokument beskriver, hvordan apparatet bruges. En beskrivelse af dets
egenskaber er tilvejebragt for at identificere ngglekomponenter og angive de
tekniske termer, der bruges i denne manual.

ADVARSEL
Installér ikke eProWallbox Move eller noget af dens tilbehor

selvstaendigt. Kontakt kvalificerede fagfolk, som vil udfere
installationen i henhold til producentens anvisninger.

Produktversioner:
F2ZME.EPROSEYYXXX
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Anvendelsesomrader

Free2move eSolutions S.p.A. patager sig intet ansvar for nogen som helst skade
grundet forkert eller skedeslgs handling.

Apparatet ma ikke bruges til andre formal end det, det er beregnet til at opfylde.

Udstyret ma ikke bruges af bern eller personer med begraensede mentale eller
fysiske evner, eller endda af voksne eller eksperter, hvis apparatet gennemgar
handlinger, der ikke er i overensstemmelse med denne manual og medfglgende
dokumentation.

Dette stykke udstyr er en opladningsenhed til elbiler; fglgende klassifikation
identificerer dets karakteristika:

Stremforsyning: permanent tilsluttet AC-stremforsyningsnettet

Udgang: Vekselstrgm

Miljgbetingelser: indendgrs/udendgrs brug

Fast installation

Beskyttelse mod elektrisk st@d: Klasse |

Opladningstype:Tilstand 3ioverensstemmelsemedIEC61851-1-standarden
EMC-miljgklassificering: Klasse B

Valgfri funktion til ventilation understgttes ikke.

10
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3 SAMLET OVERBLIK
Figuren nedenfor viser eProWallbox Move og dens hoveddele.
LED-bjeelke
Base

Udvendigt daeksel

Type 2-stikdase

11
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Farver pa apparatets LED-bjelke

Nar eProWallbox Move taendes, blinker LED-bjelken i en sekvens af farver.
Derefter kan enhedens status let overvages gennem farverne og adferden af den
frontale LED.

Nar eProWallbox Move tendes, vil LED-bjelken udfere en red, gren, bla
farvesekvens. Kontakt kundeservice, hvis denne tilstand fortsaetter.

GRON
PULSE- Forbereder opladning Opladning i gang Softwareopdatering
RENDE
KON- Klar til at tilslutte Opladning afbrudt, kan eProWallbox Move
STANT genoptages utilgeengelig/last
BLINKER klar til at frakoble Fejl opdaget

VAR OPMARKSOM

LED-adfzerd kan &ndre sig baseret pa softwareversionen.

12
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4 ESOLUTIONS CHARGING-APP

#  Available on the GET ITON
@& App Store o Google Play

eSolutions Charging er en dedikeret smartphone-app, der er tilgengelig pa
Google Play™ og Apple Store®. Den kan bruges til at konfigurere, overvage og
opsaette eProWallbox Move via en internet- eller Bluetooth-forbindelse.

eSolutions Charging tilbyder forskellige funktioner afhaengigt af, om
eProWallbox Move er forbundet til eSolutions Control Platform (CPMS) er ej.

Nar eProWallbox Move er forbundet til Wi-Fi, har elbilister fuld kontrol over deres
opladningssessioner pa deres smartphone.

Falgende funktioner er tilgaengelige:

® Overvég opladningssessioner

® Godkend, start og stop opladningssessioner

® Vis historiske sessionsdata

Forsink eller planlaeg opladningssessioner

Konfigurér eProWallbox Move-stramgraenser

Genstart eProWallbox Move

Registrér flere eProWallbox Moves-apparater

® Aktivér DPM-funktionen og indstil maksimal effekt for PowerMeter (DPM)
Aktivér og indstil MIDcounter

® Indstil Wi-Fi

® Skift driftstilstande

Kontakt kundesupport

13
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Hvis eProWallbox Move ikke er tilsluttet pa grund af manglende forbindelse,
eller hvis Standalone-driftstilstand er aktiveret, vil kun fglgende funktioner veere
tilgeengelige via en Bluetooth-forbindelse:

Konfigurér eProWallbox Move-streamgraenser

Genstart eProWallbox Move

Registrér flere eProWallbox Moves-apparater

Aktivér DPM og indstil maksimal effekt for DPM PowerMeter
Indstil Wi-Fi

Skift driftstilstande

Kontakt kundesupport

VAR OPMARKSOM
Bluetooth-funktioner er kun tilgaengelige, nar du holder
smartphonen i naerheden af eProWallbox Move

VAR OPMARKSOM
Sorg for at have den nyeste version af eSolutions Charging App for at
have adgang til alle funktioner.

14
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5 TZANDING AF eProWallbox Move

eProWallbox Move har ikke TAND/SLUK-knapper. Nar den er installeret og
stremforsynet fra stremafbryderen i el-panelet, er eProWallbox Move klar til at
blive forbundet til brugerens profil og konfigureret gennem eSolutions Charging-
appen.

VAR OPMARKSOM

Nar enheden er blevet teendt, teendes LED-bjaelken ikke med det
samme. Dette kan tage op til et minut.

Hvis enheden er beskadiget, skal du felge instruktionerne nedenfor for farlige
situationer ngje for at undga skader pa personer eller genstande:

® brug af en beskadiget enhed er strengt forbudt
® afmaerk tydeligt den beskadigede enhed, s3 andre ikke bruger den

® ring omg&ende til en kvalificeret fagmand, s enheden kan blive repareret

eller udskiftet

FARE

Elektriske stod kan forekomme, nar enheden er beskadiget.

5.1 Forste brug af eSolutions Charging-appen: registrering og parring

Nar appen keres for ferste gang, bliver brugerne bedt om at angive personlige
oplysninger for at registrere og oprette en eSolutions-konto. Personlige data og
profilindstillinger kan a&ndres i appen.

Nar eProWallbox Move taendes, skal du registrere eller logge ind pa appen for at
parre eProWallbox Move med brugerens konto. Fglg disse simple trin:

® Klik p& "Oplad derhjemme" i menuen gverst til venstre
® Klik p& "Par nu" eller knappen + for at parre til en ny eProWallbox Move

® Fjern det udvendige daeksel ved hjaelp af rillen i bunden, og scan QR-koden
pa identifikationsmaerkaten, der er placeret pa daekslet:

15
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X

User

Place the QR code inside the frame

Scanning will start automatically

Profile

8 Charge in public
® Tariff
& Charge at home

i#: Sessions History v

(3 RFID Management

& eGarage

@

eSolutions

PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK C €
CA

& Marketplace & SN XXXXXXXXXXXXXXX

® Help

BEMARK

Denne parring muligger alle funktioner, sdsom dataindsamling, overvagning og
analyse. eSolutions Charging-appen giver dig mulighed for at parre mere end én
eProWallbox Move med én profil, hvilket giver brugerne mulighed for at handtere
alle apparaterne i et enkelt bergringspunkt.

5.2 Driftstilstande

Det er muligt at konfigurere eProWallbox Move til at arbejde i forskellige
driftstilstande ved at eendre opladningstilladelsen og tilslutningsmuligheder. Det er
muligt at eendre driftstilstandene med Autostart- og Standalone-skifteknappernei
eSolutions Charging-appen.

Tilladelse til at oplade er mulig pa to forskellige mader:

® Autostart (standard fabriksindstilling): ndr Autostart er aktiveret, er
tilladelsen til at oplade automatisk, og opladningssessionen starter ved
blot at tilslutte ladekablet.

16
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® Godkendelse: nir Autostart er deaktiveret, skal opladningssessionen
godkendes af brugeren med den falgende metode:

O Godkendelse af sessionen med eSolutions Charging-appen (hvis
apparatet er tilsluttet via Wi-Fi)

eProWallbox Move har to tilslutningsmuligheder:

® Tilslutning aktiveret (standard fabriksindstilling): ndr Standalone-
indstillingen er deaktiveret, er eProWallbox Move forbundet til eSolutions
Control Platform (CPMS) for at aktivere softwareopdateringer, live
fijernkundeservicesupport og for at nyde de maksimale funktionaliteter i
eSolutions Charging-appen.

® Tilslutning deaktiveret: nir Standalone-indstillingen er aktiveret, er
eProWallbox Move ikke forbundet til eSolutions Control Platform
(CPMS), og brugeren har adgang til begraenset funktionalitet i eSolutions

Charging, kun tilgaengelig via Bluetooth.

&«

Settings

2

Device

Via Carlo Pisacane, 9, 20129
Milano MI

AVAILABLE

Model

Devices 2

eProWallbox Move

Q

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milano

6

AVAILABLE

Product code E64.131.161.01

Serial number TECTOAPEFJE00005

1.2.66

Firmware

Power Meter

Power Limit

Power Profile

MID Counter

Autostart

Random Delay

VAR OPMARKSOM

Efter at have andret driftstilstanden skal du genstarte apparatet
via app for at gere aendringerne gaeldende.
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5.2.1 Wi-Fi-indstilling

Det er muligt at forbinde eProWallbox Move til et Wi-Fi-netveerk via eSolutions
Charging-appen ved at fglge disse trin:

® Tilslut din smartphone til det samme Wi-Fi-netvaerk, hvortil du vil tilslutte
eProWallbox Move.

Klik pa "Oplad derhjemme" i menuen gverst til venstre.

Veelg den eProWallbox Move du vil konfigurere.

Klik pa det bla hjul i @verste hgjre hjerne af den valgte eProwWallbox Move.
Klik pa "Konfigurer ved hjeelp af Bluetooth".

® Klik p& "Indstil Wi-Fi", og indtast Wi-Fi-adgangskoden.

VAR OPMARKSOM
Under Wi-Fi-opsatningen registrerer eSolutions Charging

automatisk det samme Wi-Fi-netvaerk som smartphonen. Indtast
venligst den korrekte adgangskode.
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6 BRUGSANVISNING
6.1 Indledende opladningshandlinger

ADVARSEL

Fjern IKKE ladestikket fra elbilen under hele opladningsprocessen.
Fjern kun ladestikket fra keretojet, nar opladningen er afsluttet
eller er blevet standset efter den relevante procedure. | begge

tilfelde ma der ikke anvendes unedig kraft.

F@r du starter en ny opladningssession:

@rg 1or, at apparatet o ets stik er nelt Intakte, tgrre og 1ri Tor urenneaer.
® Sgrg for, at apparatet og dets stik er helt intakte, t g frif hed

® Stik ikke fingre eller genstande ind i stikdasen.

® Rer ikke ved apparatet eller nogen af dets forleengere med vade haender

eller bare fgdder.

Serg for, at apparatet ikke er og ikke har veeret udsat for varmekilder,
eksplosive eller breendbare stoffer.

Serg for, at elbilen er kompatibel med apparatets tekniske egenskaber.
Biladaptere ma ikke bruges til at tilslutte et stik til en kgretgjsstikdase.

Adaptere mellem karetgjets stikdadse og stik bar kun bruges, hvis de er
specifikt udpeget og godkendt af bilfabrikanten eller fabrikanten af elbilens
stremforsyningsudstyr i overensstemmelse med nationale krav. Sddanne
adaptere skal dog overholde kravene i IEC 61851-1-standarden og andre
relevante standarder, der regulerer bade stik og stikddse for adapteren.
Adapterne skal under alle omstaendigheder vaere maerket med specifikke
brugsindikationer, som er tilladt af producenten (f.eks. IEC 62196).

Opbevar ladekablet utilgeengeligt for barn.

Pas pa ikke at treede pa stikket eller kablet.
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ADVARSEL

Brug ikke adaptere eller forlaengere, der ikke er specificeret af
Free2move eSolutions S.p.A., da de kan beskadige produktet og
skabe sikkerhedsrisici for brugeren.

FORSIGTIG
eProWallbox Move ma kun bruges i henhold til de angivne driftsparametre
og ved en omgivelsestemperatur mellem -25 °C og 50 °C.

6.2 Forste opladning i standard fabriksindstilling (Autostart og til-
sluttet)

eProWallbox Move er konfigureret med Autostart-driftstilstand aktiveret som
standardindstilling; det farste trin er at konfigurere Wi-Fi-forbindelsen; se kapitel
5.2.1.

Folg nedenstdende trin for at starte en opladningssession:

® Apparatets LED-bjaelke skal veere konstant bl&, hvilket betyder, at eProWallbox
Move er klar til opladning (se kapitel 5.4 eProWallbox Move-LED-bjzelkefarver).

® Szt ladekablets stik ind i stikd&sen pa enheden, indtil det er helt i indgreb.

® St stikket pa Type 2-kablet i ladeporten pé elbilen.
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® Apparatet I&ser kablet i hele opladningssessionens varighed.
® Opladningssessionen starter, og LED-bjaelken pa apparatet blinker grant.

® Né&r opladningen er faerdig, eller opladningsprocessen skal stoppes, er der
to mulige mader at stoppe opladningssessionen pa:

© Fra keretgjet (f.eks. oplasning af derene), tag derefter stikket ud af
karetgjet og ud af eProWallbox Move

© Huvis tilsluttet, fra eSolutions Charging-appen skal du trykke pa STOP,
og derefter tage stikket ud af karetgjet og ud af eProWallbox Move

® eProWallbox Move vender tilbage til sin oprindelige tilstand, klar til en ny
opladningssession.

.

Devices 2

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milano

00:02:30

FORSIGTIG

Ved afslutningen af opladningssessionerne skal du tage ladekablet ud af
bade apparatet og keretejet og opbevare det et sikkert sted.
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6.3 Opladning i godkendelsestilstand (Autostart deaktive-
ret og tilsluttet)

Hvis godkendelsesdriftstilstanden er konfigureret, skal opladningssessionen
godkendes via eSolutions Charging-appen. Godkendelse via app er kun
tilgeengelig, nar eProWallbox Move er forbundet til Wi-Fi.

® Apparatets LED-bjaelke skal veere konstant bl3, hvilket betyder, at
eProWallbox Move er klar til opladning (se kapitel 5.4 eProWallbox Move-
LED-bjaelkefarver).

St ladekablets stik ind i stikdasen pa enheden, indtil det er helt i indgreb.
Seet stikket pa Type 2-kablet i ladeporten pa elbilen.

Hvis eProWallbox Move er forbundet til Wi-Fi, skal du fjernstarte via app.
Oplad kgretgjet.

Nar opladningen er faerdig, eller opladningsprocessen skal stoppes, er der
to mulige mader at stoppe opladningssessionen pa:

© Fra keretgjet (f.eks. oplasning af derene), tag derefter stikket ud af
karetgjet og ud af eProWallbox Move

© Fra eSolutions Charging-appen skal du trykke pa STOP og fjerne stikket
fra keretgjet og fra eProWallbox Move.

Produktet vender tilbage til sin oprindelige tilstand, klar til en ny
opladningssession.

)

Devices 2

FORSIGTIG

Ved afslutningen af opladningssessionerne skal du tage ladekablet
ud af bade apparatet og koretojet og opbevare det et sikkert sted.
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VAR OPMARKSOM
Det er kun muligt at stoppe opladningssessionen via eSolutions

Charging-appen, nar eProWallbox Move er tilsluttet, sa nar
Standalone-tilstand er deaktiveret (se kapitel 5.2 Driftstilstande).
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7 KONFIGURATION AF EKSTERNT TILBEHOR

71

Det eksterne tilbehgr, der er kompatibelt med eProWallbox Move er:

® PowerMeter(DPM):erenenergimaler,der muliggar dynamiskstremstyring
(DPM), en smart funktion, som giver dig mulighed for at genoplade elbilen
ved kun at bruge den strem, der er til radighed derhjemme, modulere
opladningseffekten og undga ubehagelige stremafbrydelser.

MIiDcounter: er en certificeret energimaler, der giver dig mulighed for at
overvage forbruget af eProWallbox Move under hver opladningssession.

ADVARSEL
Installér ikke noget tilbehor selvstaendigt. Kontakt kvalificerede

fagfolk, som vil udfere installationen i henhold til producentens
anvisninger.

PowerMeter (DPM)

PowerMeter (DPM) er en ekstern maler, der aktiverer den dynamiske
stremstyringsfunktion (DPM), og den konfigureres under installationsfasen. DPM
er smart funktionalitet, der giver dig mulighed for at genoplade elbilen ved kun at
bruge den strgm, der er til radighed derhjemme, modulere opladningseffekten
og undga ubehagelige strgmafbrydelser. Hvis du bruger andre apparater
under opladningssessionen, kan systemet modulere opladningseffekten mod
bilen, endda midlertidigt afbryde opladningssessionen. Sa snart de andre
husholdningsapparater slukkes, genoptages sessionen.

Det er ogsa muligt at a&ndre den maksimale kontraktlige effekt gennem appen
eSolutions Charging ved at folge nedenstaende trin:

® Valg det apparat, der er tilsluttet PowerMeter.
® Klik pa det bl hjul i @verste hgjre hjsrne for at ga til Indstillinger.
® Klik p3 "Hjemmestram".

® Indstil din kontraktlige effektvaerdi i kW som angivet i din elkontrakt ved at
flytte skyderen. Denne graense vil ikke blive overskredet af eProWallbox
Move.
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MiDcounter

MiDcounter er en certificeret energimaler, der giver dig mulighed for at
overvage forbruget af din eProWallbox Move sikkert og padlideligt under hver
opladningssession. Alle relevante data fra opladningssessionerne vil automatisk
blive registreret fra en certificeret energimaler (installeret uden for apparatet)
og overfort til eSolutions Control Platform (CPMS) af eProWallbox Move, hvis
apparatet er tilsluttet.

Efter installation af den ekstra certificerede teeller vil brugeren automatisk se
maleraflaesningerne i sektionen og kan downloade en certificeret forbrugsrapport,
der ogsa tilfgjer energiprisen inkluderet i elregningen.

® Velg det apparat, der er tilsluttet MIDcounter

® Klik pa det bl3 hjul i gverste hgjre hjgrne for at ga til Indstillinger.
® Klik p& MIDcounter.

® Indtast din kontraktlige elpris som angivet pa elregningen

® Historikken for alle certificerede opladningssessioner vil vaere tilgeengelig i
den dedikerede MIDcounter-sektion. Det vil vaere muligt at downloade
rapporten.

VAR OPMARKSOM
For MiDcounter-specifikke funktioner, der er tilgaengelige via

eSolutions Charging-appen, skal eProWallbox Move indstilles til
tilsluttede driftstilstande, med Standalone deaktiveret.
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8 FEJLFINDING

Hvis der opstar en fejl, vil LED-bjaelken for eProWallbox Move begynde at blinke
redt. Det er muligt at tjekke fejlbeskrivelsen i den dedikerede sektion af eSolutions
Charging-appen.

Ga til sektionen Diagnostik i hovedmenuen. Her er det muligt at finde listen over
fejl i eProWallbox Move og detaljerne om haendelsen.

Hvis der opstar en fejl under en igangveerende opladningssession, afbrydes denne,
og stikdasen lases op, sa du kan tage stikket ud.

Den foglgende tabel viser en liste over fejl, der kan opstd, og den tilhgrende
fejlfinding. Hvis fejlen fortsaetter, bedes du kontakte kundeservice for at modtage
yderligere information ved at oplyse eProWallbox Move-serienummeret pa
produktmaerkaten eller pa appsene.

Fejlkode/ Fejl

problem Beskrivelse Fejlfinding

Manglende strgmforsy-

100 :
ning

Kontrollér, om eProWallbox Move-afbryderen er taendt.

Frakobl type 2-kablet, vent til temperaturen falder, sa vil fejlen afhjeelpe sig selv. For at
101 Overophedning genstarte opladningssessionen skal du tilslutte kablet igen. Serg for, at installationsstedet
er kompatibelt med temperaturomradet (-25°C/+50°C uden direkte sollys).

102 Kommunikationsfejl mel-  Genstart eProwallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProwallbox

lem MCU og MPU. Move veere slukket i mindst 60 sekunder.
Hardwarefeil iordbeskvt- Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
103 ) , Y Move veere slukket i mindst 60 sekunder.
telsesenhedsfejl. (GPD-  {yis fejlen fortsetter, skal du kontakte din installater og felge installationsfejlfindin-

fejl) gen.

Hardwarefejl, reststrgm-
104 sovervagning AC-fejl.
(RCM AC-udlgser)

Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller kgretgjsrelateret, og prev endnu en oplad-
ningssession (hvis muligt med et andet karetgj eller et andet kabel).

Hardwarefejl, reststrgm-
105 sovervagning DC-fejl.
(RCM DC-udlgser)

Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller kgretgjsrelateret, og prev endnu en oplad-
ningssession (hvis muligt med et andet karetgj eller et andet kabel).

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox

106 Intern ma|erfejl Move veare slukket i mindst 60 sekunder.

PowerMeter (DPM)-kom-  Genstart eProwallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProwallbox

1 munikationsfe]l Move veere slukket i mindst 60 sekunder.

Konfigurationsfejl, dre-
jekontaktposition (for-
108 syningstype) stemmer
ikke overens med DPM/
MID-typen

Hvis tilbehgret (DPM/MID) ikke er installeret, skal du s@rge for, at funktionen er deaktive-
ret. Genstart derefter apparatet.

Master/Slave
109 RS485-kommunikations-
fejl

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
Move veere slukket i mindst 60 sekunder.
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Fejlifinding

MIDcounter-kommunika-

110 ; ,
tionsfejl

Uoverensstemmelse
mellem apparatets kon-
taktorkommando og
feedback

300

Kortslutning registreret
301 pa Control Pilot (kontrol-
pilot)-linjen.

Tilstand E eller F indstil-

302 N oo
let pa Control Pilot-linjen.

303 Control Pilot frakoblet.

Proximity Pilot (nzer-

304 hedspilot) frakoblet.

@delagt Proximity Pilot

305 .
registreret.

Diodefejl registreret pa
306 Control Pilot-linjen (in-
gen -12V).

307 Control Pilot frakoblet.

Uoverensstemmelse
mellem motorkomman-
308 doen og feedback, eller
motoren er i en fejltil-
stand.

Motorkontrolfejl under

209 EVSE-initialiseringsfasen.

Fejl registreret fgr oplad-
ning (PP ikke registreret,
eller motorfejl, eller CP
ikke registreret).

310

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
Move veere slukket i mindst 60 sekunder. Hvis det er ngdvendigt at oplade kgretgjet,
skal du deaktivere MIDcounter og kontakte kundeservice.

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
Move veere slukket i mindst 60 sekunder.

Huvis stikdasen er beskadiget, skal du undga at bruge ladestationen og kontakte kundeser-
vice. Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller kgretgjsrelateret, og prev endnu en
opladningssession (hvis muligt med et andet keretgj eller et andet kabel).

Tag kabelstikket ud og saet det i igen, og serg for, at det er sat helt ind i ladestationens
stikdase og kaeretgjets indgang. Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller keretgjs-
relateret, og prev endnu en opladningssession (hvis muligt med et andet keretgj eller et
andet kabel).

Tag kabelstikket ud og saet det i igen, og serg for, at det er sat helt ind i ladestationens
stikdase og keretgjets indgang. Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i ladestationens
stikdase og keretgjets indgang. Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller kgretgjs-
relateret, og prev endnu en opladningssession (hvis muligt med et andet karetgj eller et
andet kabel).

Tag kabelstikket ud og saet det i igen, og serg for, at det er sat helt ind i ladestationens
stikdase og keretgjets indgang. Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i ladestationens
stikdase og keretgjets indgang. Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller kgretejs-
relateret, og prev endnu en opladningssession (hvis muligt med et andet kgretgj eller et
andet kabel).

Tag kabelstikket ud og seet det i igen, og serg for, at det er sat helt ind i ladestationens
stikdase og kaeretgjets indgang. Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i ladestationens
stikdase og kaeretgjets indgang. Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller keretajs-
relateret, og prov endnu en opladningssession (hvis muligt med et andet keretgj eller et
andet kabel).

Forsag en ny opladningssession ved at traekke stikket ud og genindsaette kablet fra bade
ladestationen og keretgjets indgang.

Tag kabelstikket ud og saet det i igen, og serg for, at det er sat helt ind i ladestationens
stikddse og kaeretgjets indgang. Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i ladestationens
stikddse og kaeretgjets indgang. Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller keretajs-
relateret, og prov endnu en opladningssession (hvis muligt med et andet keretgj eller et
andet kabel).

Forsag en ny opladningssession ved at traekke stikket ud og genindsaette kablet fra bade
ladestationen og karetgjets indgang. Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i ladestati-
onens stikdase og kgretgjets indgang.

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
Move veere slukket i mindst 60 sekunder.

Tag kabelstikket ud og seet det i igen, og serg for, at det er sat helt ind i ladestationens
stikddse og kaeretgjets indgang. Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i ladestationens
stikddse og kaeretgjets indgang. Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller keretgjs-
relateret, og prov endnu en opladningssession (hvis muligt med et andet keretgj eller et
andet kabel).
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Fejlifinding

311

312

313

315

316

317

318

319

320

Fejl registreret efter op-
ladning (motorfejl eller
CP ikke frakoblet).

Nedstop modtaget fra
MPU'en.

Strgm registreret under
opladning med 100 %
driftscyklus pa Control

Pilot-linjen.

Strgm over graense pa
fase L1

Strgm over graense pa
fase L2

Strgm over graense pa
fase L3

Spaending under en teer-
skel p& fase L1

Spaending under en teer-
skel pa fase L2

Spaending under en teer-
skel pa fase L3

LED sidder fast i vel-
komsttilstand (blinker
red-gren-bld)

eProWallbox Move star-
ter ikke

Kabel sidder fast i
eProWallbox Move-stik-
dasen

Afbrudt opladning med
konstant gren LED, op-
ladningssessionen afbry-
des af DPM eller EV. Ses-
sionen kan genoptages.

Tag kabelstikket ud og saet det i igen, og serg for, at det er sat helt ind i ladestationens
stikdase og kaeretgjets indgang. Kontrollér, at kabelstikkene er sat helt ind i ladestationens
stikdase og keretgjets indgang. Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller kgretgjs-
relateret, og prev endnu en opladningssession (hvis muligt med et andet karetgj eller et
andet kabel).

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
Move veere slukket i mindst 60 sekunder.

Kontrollér, at problemet hverken er kabel- eller kgretgjsrelateret, prev at oplade med et
andet kabel og/eller ladestation.

Traek kablet ud, seenk om muligt ladeeffekten pa keretejssiden og prav en ny opladnings-
session.

Treek kablet ud, seenk om muligt ladeeffekten pa karetajssiden og prav en ny opladnings-
session.

Treek kablet ud, seenk om muligt ladeeffekten pa karetajssiden og prev en ny opladnings-
session.

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
Move veere slukket i mindst 60 sekunder.

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
Move veere slukket i mindst 60 sekunder.

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
Move veere slukket i mindst 60 sekunder.

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
Move veere slukket i mindst 60 sekunder.

Genstart eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og lad eProWallbox
Move veere slukket i mindst 60 sekunder.

Sluk for eProWallbox Move fra stremafbryderen i el-panelet, og fjern derefter kablet.

Kontrollér, at den maksimale effekt i hjemmestrgmssektionen i eSolutions Charging-ap-
pen er i overensstemmelse med den kontraktmaessige effektveerdi i kW som angivet i din
elkontrakt. Hvis veerdien er korrekt, skal du vente pa, at opladningssessionen genoptages
eller slukke for nogle elektriske belastninger.
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9 RENGORING

Renggring af enhedens yderside anbefales altid, nar det er ngdvendigt, og ber
udfgres med undgaelse af steerke luft- eller vandstraler og undga brug af saeber
eller rengaringsmidler, der er for harde og setsende til de materialer, produktet er
lavet af.

Brug en blad fugtig klud med et mildt renggringsmiddel til at rengare den. Nar du
er feerdig, skal du terre eventuelle spor af fugt eller vaeske af med en blgd, ter klud.

10 BORTSKAFFELSE AF PRODUKT OG EMBALLAGE

Dette apparat er et stykke elektrisk og elektronisk udstyr; nar brugeren beslutter
at kassere det, bliver det til affald (affald af elektrisk og elektronisk udstyr - WEEE),

W- der skal handteres i overensstemmelse med det europaiske direktiv 2012/19/EU

Q) og det europaiske direktiv 2018/849/EU. Symbolet pa apparatet eller dets
emballage angiver, at det ikke bgr behandles som normalt husholdningsaffald;
retningslinjerne angiver rammebestemmelserne for returnering og genbrug af
brugte apparater i EU. Ved at hjelpe med at bortskaffe dette produkt korrekt,
hjaelper du med at beskytte miljget og sundheden for dem omkring dig.

ADVARSEL
Inden den bortskaffes, skal eProWallbox Move afinstalleres af

fagfolk i henhold til producentens instruktioner. Afinstallér aldrig
apparatet selvstaendigt.

Bortskafemballage paenmiljgvenligmade. Materialerne, dererbrugttilemballering
af dette produkt, kan genbruges og skal bortskaffes i overensstemmelse med den
gaeldende lovgivning i brugslandet. Fglgende bortskaffelsesanvisninger findes pa
emballagen i henhold til materialetypen.
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fo for

PAP PAP PE-LD
Pap Papir Plast
BEMARK
Yderligere oplysninger om aktuelle bortskaffelsesfaciliteter kan fas hos lokale
myndigheder.

11 ASSISTANCE

Hvis du har spergsmdl om brugen af eProWallbox Move, har brug for
yderligere information eller har anmodninger om support, bedes du kontakte
Free2move eSolutions S.p.A. via den relevante sektion af hjemmesiden:

12 ANSVARSFRASKRIVELSE

Free2move eSolutions S.p.A. vil ikke holdes ansvarlig for skader direkte eller
indirekte fordrsaget af mennesker, ting eller dyr pa grund af manglende
overholdelse af alle bestemmelserne i denne manual og advarslerne vedrgrende
brugen af eProWallbox Move.

Free2move eSolutions S.p.A. forbeholder sig alle rettigheder til dette dokument,
artiklen og de illustrationer, det indeholder. Reproduktion, helt eller delvist,
videregivelse til tredjeparter eller brug af dets indhold er forbudt uden forudgdende
skriftlig tilladelse fra Free2move eSolutions S.p.A.

Enhver information i denne manual kan andres uden forudgdende varsel og
repraesenterer ingen forpligtelse fra producentens side. Billeder i denne manual
er kun til illustrationsformal og kan afvige fra det leverede produkt.
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Hovedkontor

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milano - Italien

www.esolutions.free2move.com
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EINLEITUNG

1.1

1.2

13

Zweck der Anleitung

Diese Bedienungsanleitung ist ein Leitfaden, der dem Endnutzer hilft, das Gerat
sicher zu bedienen und die Arbeiten auszufuhren, die erforderlich sind, um das
Gerat in einwandfreiem Zustand zu halten.

Wird das Gerat auf eine Weise verwendet, die nicht in dieser Anleitung beschrieben
ist, kann der vom Gerat gebotene Schutz beeintrachtigt werden.

Dieses Dokument wurde vom Hersteller, Free2move eSolutions S.p.A., sorgfaltig
gepruft, doch kdnnen Versehen nicht vollig ausgeschlossen werden. Sollten Sie
irgendwelche Fehler feststellen, informieren Sie bitte die Free2move eSolutions
S.p.A. Mit Ausnahme ausdrucklicher vertraglicher Verpflichtungen kann die
Free2move eSolutions S.p.A. unter keinen Umstanden fur Verluste oder Schaden
haftbar gemacht werden, die sich aus der Verwendung dieser Anleitung oder der
unsachgemalen Verwendung des Gerats ergeben.

Dieses Dokument wurde ursprunglich auf Englisch verfasst. Im Falle von
Widerspruchlichkeiten oder Zweifeln fordern Sie bitte das Originaldokument bei
Free2move eSolutions S.p.A. an.

Kennzeichnung des Herstellers
Der Hersteller des Gerats ist:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Mailand - Italien
www.esolutions.free2move.com

Aufbau der Installationsanleitung

Diese Anleitung ist in Kapitel zu verschiedenen Themen unterteilt und enthalt
alle Informationen, die fur einen richtigen und sicheren Gebrauch des Gerats
erforderlich sind.

Jedes Kapitel ist in Abschnitte unterteilt, in denen die grundlegenden Punkte
behandelt werden. Jeder Abschnitt kann einen eigenen Titel mit Untertiteln und
einer Beschreibung aufweisen.
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Sicherheit

Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise, die beim Gebrauch des
Gerats befolgt werden mussen.

Um dieses Ziel zu erreichen, enthalt dieses Anleitung eine Reihe von
Sicherheitstexten, die besondere Anweisungen enthalten. Diese Anweisungen
sind durch ein spezielles Textfeld hervorgehoben und mit einem allgemeinen
Gefahrensymbol versehen (mit Ausnahme von HINWEIS und ANMERKUNG, die
nicht mit spezifischen Gefahrensituationen in Verbindung stehen). Sie dienen der
Sicherheit des Benutzers, wenn er die beschriebenen Arbeiten ausfuhrt, und der
Vermeidung von Schaden am Gerat und/oder an Gegenstanden:

GEFAHR: Die Nichtbeachtung dieser Anweisung fuhrt zu einer unmittelbaren
Gefahrensituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum sofortigen Tod oder
zu ernsthaften oder dauerhaften Verletzungen fuhrt.

ACHTUNG: Die Nichtbeachtung dieser Anweisung fuhrt zu einer potenziellen
Gefahrensituation, die, wennssie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu ernsthaften
Verletzungen fuhren kdnnte.

VORSICHT: Die Nichtbeachtung dieses Warnhinweises fuhrt zu einer potenziellen
Gefahrensituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu einer leichten
Beschadigung des Gerats fuhren kann.

HINWEIS: Enthalt Anweisungen fur Verhaltensweisen, die fur die Abwicklung
von Vorgangen erforderlich sind, die nicht mit maéglichen Korperverletzungen
verbunden sind.

ANMERKUNG: Enthalt zusatzliche Informationen zur Erganzung der gegebenen
Anweisungen.

Free2move eSolutions S.p.A. kann nicht fur Personen- und/oder Sachschaden
oder Schaden am Gerat haftbar gemacht werden, wenn die in diesem Dokument
beschriebenen Bedingungen nicht eingehalten werden.

GEFAHR
Die Installation muss durch Fachpersonal ausgefiihrt werden.
Versuchen Sie nicht das Gerat selbstédndig zu installieren. Es

muss ein eigenes, dem Stand der Technik entsprechendes
Stromversorgungssystem geplant und installiert werden, das
gemafR den értlichen Vorschriften und dem Energieliefervertrag
zertifiziert sein muss.
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Garantie- und Lieferbedingungen

Die Einzelheiten der Garantie sind in den Verkaufsbedingungen beschrieben, die
dem Auftrag fur dieses Produkt beiliegen und/oder in der Verpackung des Produkts
enthalten sind.

Free2move eSolutions S.p.A. kann nicht fir Systeme haftbar gemacht werden,
die dem gelieferten Gerat vor- oder nachgeschaltet sind. Free2move eSolutions
S.p.A. kann nicht fur Fehler oder Fehlfunktionen verantwortlich gemacht werden,
die auf folgende Ursachen zuruckzufuhren sind: unsachgemaller Gebrauch des
Gerats, Beschadigung durch Transport oder besondere Umgebungsbedingungen,
unrichtige oder unzureichende Wartung, Manipulationen oder unsichere
Reparaturen sowie Verwendung oder Installation durch nicht qualifizierte
Personen.

Free2move eSolutions S.p.A. ist nicht verantwortlich fur die Entsorgung des Gerats
oder dessen Teilen, die nicht den im Installationsland geltenden Vorschriften und
Gesetzen entspricht.

HINWEIS
Jegliche Anderung, Manipulation oder Umrustung der Hard- oder

Software, die nicht ausdrucklich mit dem Hersteller vereinbart
wurde, fuhrt zum sofortigen Erléschen der Garantie.

Liste der Dokumente im Anhang

ZusatzlichzudieserAnleitungkanndieProduktdokumentationaufdernachstehenden
Free2move eSolutions S.p.A. Website eingesehen und heruntergeladen werden:
www.esolutions.free2move.com/document-library
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1.7 Warnhinweise

GEFAHR .
Stromschlag und Brand. Die Installation muss in Ubereinstimmung
mit den im Installationsland geltenden Vorschriften und unter

Beachtung aller Sicherheitsvorschriften fiir die Ausfiihrung von
Elektroarbeiten durchgefiihrt werden. Bitte stellen Sie sicher,
dass alle Installationsarbeiten nur von geschultem Fachpersonal
durchgefiuhrt werden.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Gerdts, dass keine der
Komponenten beschadigt wurde. Beschadigte Komponenten kénnen zu
Stromschlag, Kurzschlissen und Brand aufgrund von Uberhitzung fihren.
Ein beschadigtes oder fehlerhaftes Gerat darf nicht verwendet werden.

Stellen Sie sicher, dass die eProWallbox Move von Benzinkanistern oder
brennbaren Stoffen im Allgemeinen ferngehalten wird.

Stellen Sie vor dem Zuruckschieben oder Bewegen der eProWallbox Move
sicher, dass das Gerat nicht an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Die eProWallbox Move darf nur fur die spezifischen Anwendungen
eingesetzt werden, fur die sie konzipiert wurde.

Stellen Sie sicher, dass die eProWallbox Move nur unter korrekten
Betriebsbedingungen verwendet wird.

Das Gerat muss an ein Stromnetz angeschlossen werden, das den
ortlichen und internationalen Normen entspricht und alle in dieser
Anleitung angegebenen technischen Anforderungen erfiillt.

Kinder oder andere Personen, die nicht in der Lage sind, die mit der
Verwendung des Gerats verbundenen Risiken einzuschatzen, kdnnten
schwereVerletzungen erleiden oderihrLeben gefdhrden. Diese Personen
durfen das Gerat nicht bedienen und mussen beaufsichtigt werden, wenn
sie sich in seiner Nahe aufhalten.

Haustiere oder andere Tiere miussen von dem Gerat und dem
Verpackungsmaterial ferngehalten werden.

Kinder diurfen nicht mit dem Geréat, dem Zubehor oder der Verpackung
spielen, die mitgeliefert werden.

Die eProWallbox Move enthalt keine Komponenten, die der Benutzer
selbstandig reparieren oder warten kann.

GEFAHR
Das einzige Teil, das von der eProWallbox Move entfernt werden

kann, ist die abnehmbare Abdeckung. Die eProWallbox Move darf
nur von Fachpersonal wahrend der Installation, Demontage oder
Wartung geo6ffnet werden.
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® Die eProWallbox Move kann nur mit einer Energiequelle benutzt werden.

® Die eProWallbox Move muss gemiR den geltenden Rechtsvorschriften
getrenntvom normalen Hausmull als Elektro- und Elektronikschrott (WEEE)
behandelt und entsorgt werden.

® Es missen die notwendigen VorsichtsmaRnahmen getroffen werden,
um einen sicheren Umgang mit aktiven implantierbaren medizinischen
Geraten zu gewahrleisten. Um festzustellen, ob der Ladevorgang das
Medizinprodukt beeintrachtigen kdnnte, wenden Sie sich bitte an dessen
Hersteller.

1.8 Symbole und Begriffsbestimmungen

Allgemeine Warnung

Es ist zwingend erforderlich, die Originalanleitung und die zusatzliche
Dokumentation einzusehen.

Verbote oder Einschrankungen

Obwohl sie nicht aus gesundheitsschadlichen Materialien bestehen,
durfen die Produkte nicht mit dem Hausmull entsorgt werden, sondern
mussen getrennt gesammelt werden, da sie aus wiederverwertbaren
Materialien bestehen.

5= ® @ [>

Piktogramm fur Gefahr durch elektrische Spannung

B> B

Piktogramm fur Gefahr durch heil3e Oberflachen.
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ALLGEMEINE INFORMATION

Die eProWallbox Move ist eine Wechselstrom-Ladeldsung fur Elektrofahrzeuge
und Plug-in-Hybride und eignet sich ideal fur den halboffentlichen und privaten
Gebrauch. Das Gerat ist in dreiphasiger oder einphasiger Konfiguration erhaltlich
und ist mit einer Typ 2 Buchse ausgestattet.

Das Gerat ladt Elektrofahrzeuge bis 22 kW im dreiphasigen Betrieb oder bis 7,4
kW im einphasigen Betrieb. Das Gerat umfasst Konnektivitatsoptionen wie die
Fernuberwachung Uber die eSolutions Control Platform (CPMS). Seine endguiltige
Konfiguration muss Uber die PowerUp Applikation vorgenommen werden. Die
eProWallbox Move kann die eigene eSolutions Charging App verwaltet werden,
die im Google Play™ und Apple Store® zum Download erhéltlich sind.

Dieses Dokument beschreibt, wie das Gerat zu verwenden ist. Es wird eine
Beschreibung seiner Funktionen gegeben, um seine wichtigsten Komponenten zu
identifizieren und die in dieser Anleitung verwendeten Fachbegriffe zu erlautern.

ACHTUNG
Installieren Sie die eProWallbox Move oder ihre Zubehorteile nicht

selbststandig. Wenden Sie sich an qualifiziertes Fachpersonal, das
die Installation gemaR den Anweisungen des Herstellers vornimmt.

Produktversionen:
F2ME.EPROSEYYXXX
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Einsatzbereiche

Free2move eSolutions S.p.A. haftet nicht fur Schaden jeglicher Art, die auf
unsachgemale oder unvorsichtige Handlungen zurtckzufuhren sind.

Das Gerat darf nicht flr einen anderen als den vorgesehenen Zweck verwendet
werden.

Das Gerat darf nicht von Kindern oder Personen mit eingeschrankten geistigen
oder korperlichen Fahigkeiten verwendet werden und auch nicht von Erwachsenen
oder Fachleuten, wenn am Gerat Handlungen vorgenommen werden, die nicht
dieser Anleitung und der dazugehorigen Dokumentation entsprechen.

Dieses Gerat ist eine Ladevorrichtung fur Elektrofahrzeuge; nachstehende
Klassifikation zeigt seine Eigenschaften auf:

® Stromversorgung: standiger Anschluss an das Wechselstromnetz

® Ausgang: Wechselstrom

® Umgebungsbedingungen: Innen- / AuRenbereich
Feste Installation

Schutz gegen elektrischen Schlag: Klasse |

® Ladeart: Modus 3 gemaR der Norm IEC 61851-1
EMV-Umgebungsklassifikation: Klasse B

Optionale Funktion zur BelUftung wird nicht unterstutzt.

10



<©)Prowallbox Move
eSolutions

3

Bedienungsanleitung

UBERSICHT
Die Abbildung unten zeigt die eProWallbox Move und ihre Hauptbestandteile.

LED-Leiste

Basis

AuRere Abde-
ckung

Typ 2 Buchse

11



eSolutions
Free2move

3.1

#©)Prowallbox Move

Bedienungsanleitung

Farben der Gerate-LED-Leiste

Nachdem die eProWallbox Move eingeschaltet wurde, blinkt die LED-Leiste in
einer Farbfolge. Dann kann der Gerdatestatus einfach Uber die Farben und das
Verhalten der Front-LED Uberwacht werden.

Wenn die eProWallbox Move eingeschaltet wurde, fuhrt die LED-Leiste eine rot,
grun, blau Farbfolge aus. Wenn dieser Zustand bestehen bleibt, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst.

BLAU GRUN GELB
PULSIE- Vorbereitung zum Laden  Aufladung lauft Software-Update
REND
DAUER- Bereit zum Einstecken Aufladung unterbrochen, eProWallbox Move
HAFT kann wieder aufgenom- nicht verfUgbar/gesperrt
men werden
BLINKEND Bereit zum Ausstecken Fehler erkannt

HINWEIS

LED-Verhalten kann je nach Software-Version wechseln.

12
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4 ESOLUTIONS CHARGING APP

_ Y 4 #  Available on the } GET ITON
'\e S App Store ® Google Play

eSolutions Charging ist eine eigene Smartphone-App, dieauf Google Play ™ und
im Apple Store® erhaltlich ist. Sie kann verwendet werden, um die eProWallbox
Move Uber eine Internet- oder Bluetooth-Verbindung zu konfigurieren, zu
Uberwachen und einzurichten.

eSolutions Charging bietet verschiedene Funktionen, je nachdem, ob die

eProWallbox Move mit der eSolutions Control Platform (CPMS) verbunden ist
oder nicht.

Wenn die eProWallbox Move mit WLAN verbunden ist, haben Fahrer von
Elektrofahrzeugen auf ihrem Smartphone die volle Kontrolle Uber ihre
Ladevorgange.

Folgende Funktionen sind verfugbar:

® Ladevorginge Giberwachen

® Ladevorgange autorisieren, starten und stoppen

® Historische Ladevorgangsdaten anzeigen
Ladevorgange verzogern oder planen

eProWallbox Move Leistungsgrenzwerte konfigurieren
eProWallbox Move neu starten
Mehrfach-eProWallbox Moves Gerate registrieren

DPM-Funktion aktivieren und maximale Leistung des PowerMeter (DPM)
einstellen

MiDcounter
® WLAN einstellen
Betriebsmodi andern
Kundendienst kontaktieren

13
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Wenn die eProWallbox Move aufgrund mangelnder Konnektivitat nicht verbunden
ist oder wenn der Standalone-Betriebsmodus aktiviert ist, sind nur die folgenden
Funktionen Uber eine Bluetooth-Verbindung verfugbar:

eProWallbox Move Leistungsgrenzwerte konfigurieren

eProWallbox Move neu starten

Mehrfach-eProWallbox Moves Gerate registrieren

DPM aktivieren und maximale Leistung des PowerMeter (DPM) einstellen
WLAN einstellen

Betriebsmodi andern

Kundendienst kontaktieren

HINWEIS
Bluetooth-Funktionen sind nur verfugbar, wenn das Smartphone in
der Nahe der eProWallbox Move gehalten wird.

HINWEIS
Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version der eSolutions
Charging App besitzen, um Zugang zu allen Funktionen zu haben.

14
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5 EINSCHALTEN DER eProWallbox Move

Die eProWallbox Move hat keine EIN/AUS-Tasten. Nachdem sie installiert wurde
und vom Leistungsschalter im Schaltschrank versorgt wird, ist die eProWallbox
Move bereit, mit dem Profil des Benutzers verknupft und Uber die eSolutions
Charging App konfiguriert zu werden.

HINWEIS

Nach dem Einschalten des Gerats schaltet sich die LED-Leiste nicht
sofort ein. Dies kann bis zu einer Minute dauern.

Wenn das Gerat beschadigt ist, befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen fur
Gefahrensituationen genau, um Personen- oder Sachschaden zu vermeiden:

® Die Verwendung eines beschadigten Geréts ist strengstens verboten.

® Kennzeichnen Sie das beschadigte Gerat deutlich, damit es nicht von
anderen Personen benutzt wird.

® Rufen Sie unverziiglich eine qualifizierte Fachkraft, damit das Gerat
repariert oder ausgetauscht werden kann

GEFAHR

Wenn das Gerat beschadigt ist, kann es zu Stromschlagen kommen.

5.1 Erster Gebrauch der eSolutions Charging App: Registrierung
und Kopplung

WennSiedie Appzumersten Malstarten,werdenSie aufgefordert, Ihre personlichen
Daten anzugeben, um sich zu registrieren und ein eSolutions-Konto zu erstellen.
Personliche Daten und Profileinstellungen kénnen in der App geandert werden.

Wenn die eProWallbox Move eingeschaltet ist, registrieren oder melden Sie sich
in der App an, um die eProWallbox Move mit dem Benutzerkonto zu koppeln.
Befolgen Sie diese einfachen Schritte:

® Klicken Sie auf ,Charge at home" im oberen linken Men(i.

® Klicken Sie auf ,Pair now"” oder auf die + Schaltfldche, um die Kopplung mit
einer neuen eProWallbox Move auszufuhren.

® Entfernen Sie die duRere Abdeckung mithilfe der unteren Nut und scannen
Sie den QR-Code auf dem Typenschild, das auf der Abdeckung angebracht ist:

15
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X

User

Place the QR code inside the frame

Scanning will start automatically

Profile

8 Charge in public
® Tariff
& Charge at home

i#: Sessions History v

(3 RFID Management

& eGarage

eSolutions

PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK C €
CA

& Marketplace @ SN XXXXXXXXXXXXX

® Help

ANMERKUNG

Diese Kopplung aktiviert alle Funktionen, wie die Datenerfassung, -Uberwachung
und-analyse. Die eSolutions Charging App gestattetes, mehrals eine eProWallbox
Move mit einem Profil zu koppeln, damit die Benutzer alle Gerat an einem einzelnen
Touchpoint verwalten konnen.

5.2 Betriebsmodi

Esistmoglich, die eProWallbox Move so zu konfigurieren, dass siein verschiedenen
Betriebsmodi arbeitet. Dabei werden die Ladeberechtigung und die Optionen fur
die Konnektivitat geandert. Es ist moglich, die Betriebsmodi mit den Autostart-
und Standalone-Umschaltflachen in der eSolutions Charging App zu andern.

Die Berechtigung zur Aufladung ist auf zwei verschiedene Arten moglich:

® Autostart (Standard-Werkseinstellung): Wenn Autostart aktiviert ist,
erfolgt die Berechtigung zum Laden automatisch und der Ladevorgang
wird durch einfaches AnschlieBen des Ladekabels gestartet.

16
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® Authentifizierung: Wenn Autostart deaktiviert ist, muss der Ladevorgang
durch den Benutzer mit der folgenden Methode genehmigt werden:

O Autorisierung des Ladevorgang mit der eSolutions Charging App (wenn
das Gerat Uber WLAN verbunden ist)

Die eProWallbox Move hat zwei Verbindungsoptionen:

® Konnektivitit freigegeben (Standard-Werkseinstellung): Wenn die
Standalone-Option deaktiviert ist, ist die eProWallbox Move mit der
eSolutions Control Platform (CPMS) verbunden, um Software-Updates

und Live-Fernunterstttzung durch den Kundendienst zu ermdglichen und
den vollen Funktionsumfang der eSolutions Charging App nutzen zu

konnen.

® Konnektivitit deaktiviert: Wenn die Standalone-Option aktiviert ist, ist

die eProWallbox Move nicht mit der eSolutions Control Platform (CPMS)
verbunden und der Benutzer hat nur Zugriff auf begrenzte Funktionen auf

eSolutions Charging, das nur Uber Bluetooth verflugbar ist.

HINWEIS

) o

Devices 2

Maria’'s ePro o

Via Corradori 22 - Milano

6

AVAILABLE

A

&«

Device

Via Carlo Pisacane, 9, 20129

Milano MI

AVAILABLE

Model
Product code
Serial number

Firmware
Power Meter
Power Limit
Power Profile
MID Counter

Autostart

e Random Delay

Settings

eProWallbox Move
E64.131.161.01
TECTOAPEFJEO0005

1.2.66

Starten Sie nach dem W__echseln des Betriebsmodus das Gerat uber
die App neu, damit die Anderungen wirksam werden.

17
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5.2.1 WLAN-Einstellung

Sie kdnnen die eProWallbox Move Uber die eSolutions Charging App mit einem
WLAN-Netzwerk verbinden, indem Sie diese Schritte befolgen:

® Verbinden Sie Ihr Smartphone mit demselben WLAN-Netzwerk, mit

dem Sie die eProWallbox Move verbinden méchten.
Klicken Sie auf ,,Charge at home" im oberen linken Mend.
Wahlen Sie die eProWallbox Move, die Sie konfigurieren mochten.

Klicken Sie auf das blaue Rad in der oberen rechten Ecke der gewahlten
eProWallbox Move.

Klicken Sie auf ,,Configure using Bluetooth”.

® Klicken Sie auf ,Set Wi-Fi” und geben Sie das WLAN-Passwort ein.

HINWEIS
Wahrend der WLAN-Einrichtung erfasst eSolutions Charging

automatisch dasselbe WLAN-Netzwerk wie das Smartphone. Geben
Sie bitte das korrekte Passwort ein.
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GEBRAUCHSANWEISUNG
6.1 Vorbereitung fiir den Ladevorgang

ACHTUNG
Ziehen Sie den Ladestecker wahrend des gesamten Ladevorgangs
NICHT vom Elektrofahrzeug ab. Entfernen Sie den Ladestecker erst

dann vom Fahrzeug, wenn der Ladevorgang beendet ist oder nach
dem entsprechenden Verfahren unterbrochen wurde. In beiden
Fillen darf keine unangemessene Kraft angewendet werden.

Vor dem Starten eines neuen Ladevorgangs:

Stellen Sie sicher, dass das Gerat und seine Steckverbinder vollkommen
intakt, trocken und frei von Verunreinigungen sind.

Stecken Sie keine Finger oder Gegenstande in die Buchse.

Beruhren Sie weder das Gerat noch eines seiner Zubehorteile mit nassen
Handen oder bloRen FuRen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat keinen Hitzequellen, explosionsfahigen
oder brennbaren Stoffen ausgesetzt ist oder war.

Stellen Sie sicher, dass das Elektrofahrzeug mit den technischen
Eigenschaften des Gerats kompatibel ist.

Es durfen keine Fahrzeugadapter verwendet werden, um einen
Steckverbinder an eine Fahrzeugbuchse anzuschliel3en.

Adapter zwischen der Fahrzeugbuchse und den Steckern durfen nur
verwendet werden, wenn sie vom Fahrzeughersteller oder vom Hersteller
der Stromversorgungsanlage des Elektrofahrzeugs gemald den nationalen
Vorschriften ausdrucklich vorgesehen und zugelassen sind. Diese
Adapter mussen allerdings den Anforderungen der Norm IEC 61851-1 und
sonstigen einschlagigen Normen entsprechen, die sowohl den Stecker als
auch die Buchse des Adapters betreffen. Die Adapter mussen auf jeden
Fall mit speziellen vom Hersteller zugelassenen Angaben zur Verwendung
gekennzeichnet sein (z. B. IEC 62196).

Halten Sie das Ladekabel aul3er Reichweite von Kindern.

Geben Sie acht, nicht auf den Stecker oder das Kabel zu treten.
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ACHTUNG

Verwenden Sie keine Adapter oder Verlangerungen, die nicht von
Free2move eSolutions S.p.A. angegeben wurden, da sie das Produkt
beschadigen und eine Gefahr fir die Sicherheit des Benutzers
darstellen kénnen.

VORSICHT

Die eProWallbox Move darf nur gemaR den angegebenen
Betriebsparametern und bei einer Umgebungstemperatur zwischen
-25 °C und 50 °C verwendet werden.

6.2 ErstesLaden in der Werkseinstellung (Autostart und verbunden)

Die eProWallbox Move ist standardmalBig mit dem aktivierten Autostart
Betriebsmodus konfiguriert. Der erste Schritt ist das Konfigurieren der WLAN-
Verbindung; siehe Kapitel 5.2.1.

Befolgen Sie nachstehende Schritte zum Beginnen eines Ladevorgangs:
® Die LED-Leiste des Gerats sollte dauerhaft blau leuchten, was bedeutet, dass

die eProWallbox Move zum Laden bereit ist (siehe Kapitel 5.4 Farben der
eProWallbox Move LED-Leiste).

® Stecken Sie den Stecker des Ladekabels in die Buchse am Gerat, bis er
vollstandig eingesteckt ist.

® Stecken Sie den Stecker des Typ 2 Kabels in den Ladeanschluss des
Elektrofahrzeugs.
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® Das Geréat verriegelt das Kabel fiir die Dauer des gesamten Ladevorgangs.
® Der Ladevorgang startet und die LED-Leiste des Geréts pulsiert griin.

® Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder beendet werden soll, gibt
es zwei Moglichkeiten, den Ladevorgang zu beenden:

© vom Fahrzeug aus (z. B. durch Entriegeln der Turen), dann ziehen Sie den
Stecker vom Fahrzeug und von der eProWallbox Move ab.

© Bei Verbindung Uber die eSolutions Charging App, driicken Sie STOP,
dann ziehen Sie den Stecker vom Fahrzeug und von der eProWallbox
Move ab.

® Die eProWallbox Move kehrt in ihren Ausgangszustand zuriick, bereit fir
einen neuen Ladevorgang.

Devices 2

Maria’'s ePro

Via Corradori 22 - Milano

00:02:30

View more

CHARGING

VORSICHT

Ziehen Sie am Ende des Ladevorgangs das Ladekabel sowohl vom Gerat
als auch vom Fahrzeug ab und verwahren Sie es an einem sicheren Ort.
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6.3 Laden im Authentifizierungsmodus (Autostart deakti-
viert und verbunden)

WennderAuthentifizierung-Betriebsmoduskonfiguriertist,solltederLadevorgang
Uber die eSolutions Charging App genehmigt werden. Die Genehmigung uber
die App ist nur verfugbar, wenn die eProWallbox Move mit WLAN verbunden ist.

Die LED-Leiste des Gerats sollte dauerhaft blau leuchten, was bedeutet,
dass die eProWallbox Move zum Laden bereit ist (siehe Kapitel 5.4 Farben
der eProWallbox Move LED-Leiste).

Stecken Sie den Stecker des Ladekabels in die Buchse am Gerat, bis er
vollstandig eingesteckt ist.

Stecken Sie den Stecker des Typ 2 Kabels in den Ladeanschluss des
Elektrofahrzeugs.

Wenn die eProWallbox Move mit dem WLAN verbunden ist, starten Sie
ferngesteuert Uber die App.

Laden Sie das Fahrzeug.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder beendet werden soll, gibt
es zwei Moglichkeiten, den Ladevorgang zu beenden:

© vom Fahrzeug aus (z. B. durch Entriegeln der Turen), dann ziehen Sie den
Stecker vom Fahrzeug und von der eProWallbox Move ab.

© Uber die eSolutions Charging App, drtcken Sie STOP und entfernen Sie
den Stecker vom Fahrzeug und von der eProWallbox Move.

Das Produkt kehrt in seinen Ausgangszustand zuruck, bereit fur einen
neuen Ladevorgang.

= (=)

Devices 2

VORSICHT

Ziehen Sie am Ende des Ladevorgangs das Ladekabel sowohl vom
Gerat als auch vom Fahrzeug ab und verwahren Sie es an einem
sicheren Ort.
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HINWEIS
Es ist nur moglich, den Ladevorgang uber die eSolutions Charging

App zu beenden, wenn die eProWallbox Move verbunden ist, also
wenn der Standalone-Modus deaktiviert ist (siehe Kapitel 5.2

Betriebsmodi).
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KONFIGURATION VON EXTERNEM ZUBEHOR

71

Folgendes externes Zubehor ist mit der eProWallbox Move kompatibel:

® powerMeter (DPM): Es handelt sich um einen Energiezahler, der das
dynamische Leistungsmangagement (DPM) aktiviert, eine intelligente
Funktion, die Ihnen ermaoglicht, das Elektrofahrzeug einfach Uber den zu
Hause verfugbaren Strom aufzuladen, wobei die Ladeleistung moduliert
wird und unerfreuliche Stromausfalle vermieden werden.

® MIDcounter: Es handelt sich um einen zertifizierten Energiezahler, der
Ihnen ermdglicht, den Verbrauch der eProWallbox Move wahrend jedes
Ladevorgangs zu Uberwachen.

ACHTUNG
Installieren Sie Zubehorteile nicht selbstdndig. Wenden Sie sich

an qualifiziertes Fachpersonal, das die Installation gemaR den
Anweisungen des Herstellers vornimmt.

PowerMeter (DPM)

Der PowerMeter (DPM) ist ein externer Zahler, der die dynamische
Leistungsmanagement-Funktion (DPM)aktiviertundim Zuge der Installationsphase
konfiguriert wird. DPM) ist eine intelligente Funktion, die lhnen ermdglicht, das
Elektrofahrzeug einfach Uber den zu Hause verfugbaren Strom aufzuladen, wobei
die Ladeleistung moduliert wird und unerfreuliche Stromausfalle vermieden
werden. Wenn Sie andere Gerate wahrend des Ladevorgangs verwenden, kann das
System die Ladeleistung zum Fahrzeug modulieren und den Ladevorgangs sogar
vorubergehend unterbrechen. Sobald die anderen Haushaltsgerate ausgeschaltet
werden, wird der Ladevorgang wieder aufgenommen.

Es ist auch moglich, mithilfe der nachstehenden Schritte die maximale
Vertragsleistung Uber die eSolutions Charging App zu andern:

® Waihlen Sie das mit dem PowerMeter verbundene Gerat.

® KlickenSie aufdasblaue Radin der oberenrechten Ecke, umzu Einstellungen
zu gelangen.

® Klicken Sie auf ,Home Power™".

® StellenSielhrenVertragsleistungswertinkW, wieinlhremStromliefervertrag
angegeben, durch Bewegen des Schiebereglers ein. Dieser Grenzwert wird
von der eProWallbox Move nicht Uberschritten.
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7.2 MlIiDcounter

Der MIDcounter ist ein zertifizierter Energiezahler, der Ihnen ermdglicht, den
Verbrauch lhrer eProWallbox Move sicher und zuverldssig wahrend jedes
Ladevorgangs zu Uberwachen. Alle wesentlichen Daten der Ladevorgange werden
automatisch durch einen zertifizierten Energiezahler aufgezeichnet (aul8erhalb
des Gerats installiert) und Uber die eProWallbox Move an die eSolutions Control
Platform (CPMS) Ubertragen, wenn das Gerat verbunden ist.

Nach der Installation des zusatzlichen zertifizierten Zahlers sieht der Benutzer
die Zahlerstande automatisch im Abschnitt und kann einen zertifizierten
Verbrauchsbericht herunterladen, der auch denin der Stromrechnung enthaltenen
Energiepreis enthalt.

® Waihlen Sie das mit dem MIDcounter verbundene Gerét.

® KlickenSie aufdasblaue Radin der oberenrechten Ecke, umzu Einstellungen
zu gelangen.

® Klicken Sie auf ,MIDcounter”.

® Geben Sie lhre vertraglichen Stromkosten, wie in der Stromrechnung
angegeben, ein.

® Der Verlauf aller zertifizierten Ladevorgdnge steht im entsprechenden
MIDcounter-Abschnitt zur Verfugung. Der Bericht kann heruntergeladen
werden

HINWEIS
Fur MIDcounter-spezifische Funktionen, die tiber die eSolutions

Charging App verfligbar sind, muss die eProWallbox Move auf
vernetzte Betriebsmodi mit deaktiviertem Standalone eingestelit
werden.
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8 FEHLERBEHEBUNG

Wenn ein Fehler auftritt, beginnt die LED-Leiste der eProWallbox Move rot zu
blinken. Es ist mdglich, die Fehlerbeschreibung im entsprechenden Abschnitt der
eSolutions Charging App zu kontrollieren.

Gehen Sie im Hauptmenu zum Abschnitt ,Diagnostics”. Hier ist es moglich, die
Liste der Fehler in der eProWallbox Move und Details zum Ereignis zu finden.

Wenn ein Fehler bei einem laufenden Ladevorgang auftritt, wird dieser unterbrochen
und die Buchse wird entriegelt, damit Sie den Stecker abziehen kénnen.

Die nachstehende Tabelle bietet eine Liste von Fehlern, die auftreten kdnnen und
die jeweilige Fehlerbehebung. Bleibt der Fehler bestehen, wenden Sie sich bitte
an den Kundenservice um weitere Informationen zu erhalten. Geben Sie bitte die
eProWallbox Move Seriennummer am Produktschild oder in den Apps bekannt.

Fehlercode Fehler Fehlerbehebun
/ Problem Beschreibung g
100 Fehlendegitr:(;mversor— Prifen Sie, ob der eProWallbox Move-Leistungsschalter EIN ist.
Trennen Sie das Typ 2 Kabel, warten Sie, bis die Temperatur sinkt, dann wird der Fehler von
101 Uberhitzung selbst geldscht. Um den Ladevorgang erneut zu starten, stecken Sie das Kabel wieder ein.

Stellen Sie sicher, dass der Installationsort mit dem Temperaturbereich (-25°C/+50°C, ohne
direkte Sonneneinstrahlung) kompatibel ist.

Kommunikationsfehler Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-

102 zwischen MCU und MPU. sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.
B Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
103 Hardwarefehler, Erd sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.
schlussschutz-Fehler. Wenn der Fehler bestehen bleibt, wenden Sie sich bitte an Ihren Installateur und befolgen
(GPD-Fehler) Sie die Installation-Fehlerbehebung.
Hardware-Fehler, Feh-
Ierstromubervvachung Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusam-
104 hsel h menhangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn moglich mit einem anderen
Wechse Stromfe er. Fahrzeug oder einem anderen Kabel).
(RCM AC-Ausloser)
Hardware-Fehler, Feh-
Ierstromubervvachung Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusam-
105 leich Fenl RCM menhangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn maglich mit einem anderen
Gleic EEEO/T' I? er)- (RCM  Fanrzeug oder einem anderen Kabel).
-AUSIOSser
106 Interner M ratefehler Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
erner VIeSSgeratetenier <o sie die eProwallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.
107 PowerMeter (DPM) Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
Kommunikationsfehler  sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.
Konfigurationsfehler,
Drehschalterposition ) o . . .
108 (Versoreungstyp) stimmt Wenn das Zubehor (DPM/MID) nicht installiert ist, sicherstellen, dass die Funktion deaktiviert
. itso ?Lé 2= %E[\j MID ist. Dann starten Sie das Gerat neu.
nicnt mitaem - -
Typ Uberein
59 Master/Slave RS485 Kom-  Starten Sie die eProwallbox Move tber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-

munikationsfehler sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.
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. Fehlerbehebun
/ Problem Beschreibung g
Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu.
110 MIDcounter Lassen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet. Falls das

Kommunikationsfehler

Widerspruch zwischen
der Gerate-Kontaktge-

300
ber-Steuerung und dem
Feedback
201 Kurzschluss an der Cont-
rol Pilot Leitung erkannt.
Status E oder Fan der

302 Control Pilot Leitung ein-

gestellt.

303 Control Pilot getrennt.

304 Proximity Pilot getrennt.
Kaputter Proximity Pilot

305

erkannt.
Diodenfehler an der Con-
306 trol Pilot Leitung erkannt
(kein -12V).

307 Control Pilot getrennt.
Widerspruch zwischen
der Antriebssteuerung

308 und dem Feedback oder

der Antrieb befindet sich
im Fehlerzustand.
Antriebsprifung Fehler
309 wahrend der EVSE-Initiali-

sierungsphase.

Fahrzeug aufgeladen werden muss, deaktivieren Sie den MIDcounter und wenden sich an
den Kundenservice.

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Wenn die Buchse beschadigt ist, vermeiden Sie die Verwendung der Ladestation und wenden
Sie sich an den Kundenservice. Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel
noch mit dem Fahrzeug zusammenhangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang
(wenn mdglich mit einem anderen Fahrzeug oder einem anderen Kabel).

Ziehen Sie den Kabelsteckverbinder ab und stecken Sie ihn wieder ein. Stellen Sie sicher, dass
er vollstandig in die Buchse der Ladestation und in den Fahrzeuganschluss eingesteckt ist.
Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusam-
menhangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevorgang (wenn mdglich mit einem anderen
Fahrzeug oder einem anderen Kabel).

Ziehen Sie den Kabelsteckverbinder ab und stecken Sie ihn wieder ein. Stellen Sie sicher, dass
er vollstandig in die Buchse der Ladestation und in den Fahrzeuganschluss eingesteckt ist.
Uberpriifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstdndig in die Buchse der Ladestation und
den Fahrzeuganschluss eingesteckt sind. Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem
Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammenhdngt und versuchen Sie einen weiteren Ladevor-
gang (wenn madglich mit einem anderen Fahrzeug oder einem anderen Kabel).

Ziehen Sie den Kabelsteckverbinder ab und stecken Sie ihn wieder ein. Stellen Sie sicher, dass
er vollstandig in die Buchse der Ladestation und in den Fahrzeuganschluss eingesteckt ist.
Uberprifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstandig in die Buchse der Ladestation und
den Fahrzeuganschluss eingesteckt sind. Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem
Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammenhdngt und versuchen Sie einen weiteren Ladevor-
gang (wenn moglich mit einem anderen Fahrzeug oder einem anderen Kabel).

Ziehen Sie den Kabelsteckverbinder ab und stecken Sie ihn wieder ein. Stellen Sie sicher, dass
er vollstandig in die Buchse der Ladestation und in den Fahrzeuganschluss eingesteckt ist.
Uberpriifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstandig in die Buchse der Ladestation und
den Fahrzeuganschluss eingesteckt sind. Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem
Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammenhdngt und versuchen Sie einen weiteren Ladevor-
gang (wenn moglich mit einem anderen Fahrzeug oder einem anderen Kabel).

Versuchen Sie einen neuen Ladevorgang, indem Sie das Kabel sowohl an der Ladestation als
auch am Fahrzeuganschluss abstecken und wieder einstecken.

Ziehen Sie den Kabelsteckverbinder ab und stecken Sie ihn wieder ein. Stellen Sie sicher, dass
er vollstandig in die Buchse der Ladestation und in den Fahrzeuganschluss eingesteckt ist.
Uberprtifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstandig in die Buchse der Ladestation und
den Fahrzeuganschluss eingesteckt sind. Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem
Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammenhangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevor-
gang (wenn moglich mit einem anderen Fahrzeug oder einem anderen Kabel).

Versuchen Sie einen neuen Ladevorgang, indem Sie das Kabel sowohl an der Ladestation
als auch am Fahrzeuganschluss abstecken und wieder einstecken. Uberpriifen Sie, dass die
Kabelsteckverbinder vollstandig in die Buchse der Ladestation und den Fahrzeuganschluss
eingesteckt sind.

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.
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Fehlerbehebung

Fehler vor der Aufladung

erkannt (PP nicht erkannt

oder Antriebsfehler oder
CP nicht erkannt).

310

Fehler nach der Aufla-
dung erkannt (Antriebs-
fehler oder CP nicht ge-

trennt).

311

Not-Halt vom MPU emp-

312
fangen.

Wahrend des Ladevor-
gangs erfasster Strom mit
einem Tastverhaltnis von
100 % auf der Control Pi-
lot Leitung.

313

Strom Uber Grenzwert

315 auf Phase L1

Strom Uber Grenzwert

316 auf Phase L2

Strom Uber Grenzwert

31 auf Phase L3

Spannung unter Grenz-

318 wert auf Phase L1

Spannung unter Grenz-

319 wert auf Phase L2

Spannung unter Grenz-

320 wert auf Phase L3

LED im Willkommens-
modus steckengeblieben
(blinkt rot-griin-blau)

eProWallbox Move startet
nicht

Kabel in der eProWallbox
Move-Buchse verklemmt

Unterbrochener Lade-
vorgang mit dauerhaft
gruner LED. Der Ladevor-
gang ist durch den DPM
oder das Elektrofahrzeug
unterbrochen. Der Lade-
vorgang kann fortgesetzt
werden.

Ziehen Sie den Kabelsteckverbinder ab und stecken Sie ihn wieder ein. Stellen Sie sicher, dass
er vollstandig in die Buchse der Ladestation und in den Fahrzeuganschluss eingesteckt ist.
Uberpriifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstandig in die Buchse der Ladestation und
den Fahrzeuganschluss eingesteckt sind. Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem
Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammenhangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevor-
gang (wenn moglich mit einem anderen Fahrzeug oder einem anderen Kabel).

Ziehen Sie den Kabelsteckverbinder ab und stecken Sie ihn wieder ein. Stellen Sie sicher, dass
er vollstandig in die Buchse der Ladestation und in den Fahrzeuganschluss eingesteckt ist.
Uberprtifen Sie, dass die Kabelsteckverbinder vollstandig in die Buchse der Ladestation und
den Fahrzeuganschluss eingesteckt sind. Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem
Kabel noch mit dem Fahrzeug zusammenhangt und versuchen Sie einen weiteren Ladevor-
gang (wenn moglich mit einem anderen Fahrzeug oder einem anderen Kabel).

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass das Problem weder mit dem Kabel noch mit dem Fahrzeug zusam-
menhangt. Versuchen Sie einen neuen Ladevorgang mit einem anderen Kabel und/oder
Ladestation.

Stecken Sie das Kabel ab. Verringern Sie, wenn maglich, die fahrzeugseitige Ladeleistung und
versuchen Sie einen neuen Ladevorgang.

Stecken Sie das Kabel ab. Verringern Sie, wenn moglich, die fahrzeugseitige Ladeleistung und
versuchen Sie einen neuen Ladevorgang.

Stecken Sie das Kabel ab. Verringern Sie, wenn moglich, die fahrzeugseitige Ladeleistung und
versuchen Sie einen neuen Ladevorgang.

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Starten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank neu. Las-
sen Sie die eProWallbox Move mindestens 60 Sekunden lang ausgeschaltet.

Schalten Sie die eProWallbox Move Uber den Leistungsschalter im Schaltschrank aus, dann
das Kabel entfernen.

Prifen Sie, ob die max. Leistung im Abschnitt Home Power der eSolutions Charging App mit
dem Vertragsleistungswert in kW, wie in Inrem Stromvertrag angegeben, Ubereinstimmt.
Wenn der Wert korrekt ist, warten Sie, bis der Ladevorgang fortgesetzt wird oder schalten Sie
einige elektrische Lasten aus.
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9 REINIGUNG

Es wird empfohlen, die AulRenseite des Gerats stets bei Bedarf zu reinigen.
Dabei sollten starke Luft- oder Wasserstrahlen vermieden und keine Seifen oder
Reinigungsmittel verwendet werden, die fUr die Materialien, aus denen das Produkt
besteht, zu aggressiv und atzend sind.

Benutzen Sie ein weiches, feuchtes Tuch und ein mildes Reinigungsmittel zum
Reinigen. AnschlieBend alle Spuren von Feuchtigkeit oder Flussigkeit mit einem
weichen, trockenen Tuch abwischen.

10 ENTSORGUNG DES PRODUKTS UND DER VERPACKUNG

Dieses Geratist Teil einer elektrischen und elektronischen Anlage. Wenn der Nutzer
beschliel3t, es zu entsorgen, wird es zu Abfall (Elektro- und Elektronik-Altgerate -

W- WEEE), der gemal3 der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU und der Europaischen

* Richtlinie 2018/849/EU zu entsorgen ist. Das Symbol auf dem Gerat oder seiner
Verpackung gibt an, dass es nicht als normaler Hausmull behandelt werden darf.
Die Leitlinien legen die Rahmenvorschriften fir die Rickgabe und das Recycling
von Altgeraten in der EU fest. Indem Sie helfen, dieses Produkt ordnungsgemal zu
entsorgen, tragen Sie zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit lhrer
Mitmenschen bei.

ACHTUNG
Vor ihrer Entsorgung muss die eProWallbox Move durch Fachleute

entsprechend den Angaben des Herstellers deinstalliert werden.
Deinstallieren Sie das Gerat nie selbstandig.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltschonend. Die fur die Verpackung dieses
Produkts verwendeten Materialien kénnen recycelt werden und mussen unter
Einhaltung der im Verwendungsland geltenden Gesetzgebung entsorgt werden.
Folgende Entsorgungsvorschriften sind je nach Art des Materials auf der
Verpackung zu finden.
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PAP PAP PE-LD
Karton Papier Plastik

ANMERKUNG

Weitere Informationen Uber die derzeitigen Entsorgungseinrichtungen sind bei
den ortlichen Behdrden erhaltlich.

11 KUNDENDIENST

WennSieFragenzurVerwendungdereProWallboxMovehaben,weiterelnformationen
bendtigen oder Unterstitzung wunschen, wenden Sie sich bitte an Free2move
eSolutions S.p.A. Uber den entsprechenden Abschnitt auf der Website:

12 HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Free2move eSolutions S.p.A. haftet nicht fur direkte oder indirekte Schaden
an Personen, Sachen oder Tieren, die durch die Nichtbeachtung aller in diesem
Handbuch aufgefuhrten Bestimmungen und der Warnhinweise zum Gebrauch der
eProWallbox Move verursacht werden.

Free2move eSolutions S.p.A. behalt sich alle Rechte an diesem Dokument, dem
Artikel und den darin enthaltenen Abbildungen vor. Die Vervielfaltigung, auch
auszugsweise, die Weitergabe an Dritte oder die Nutzung des Inhalts ist ohne
vorherige schriftliche Zustimmung von Free2move eSolutions S.p.A verboten.

Alle Informationen in dieser Anleitung kdnnen ohne vorherige Ankundigung
geandert werden und stellen keine Pflicht seitens des Herstellers dar. Die Bilder in
dieser Anleitung dienen nur zur Veranschaulichung und kénnen vom gelieferten
Produkt abweichen.
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Eingetragener Firmensitz
Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Mailand - Italien

www.esolutions.free2move.com
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EIZANQrH

1.1

1.2

1.3

ZKOTIOG TOU EYXELPLSiOU

AUTO TO gyxeLplblo xprnotn eival evag 06nyog ou BonBbd toug TEALKOUC XPrOTEG
va xelpidovtatl pe ac@daAela Kal va eKTEAOUV TLG amapaitnteg epyacieg yla tn
SLatrpnon tng CUOKEUNG 0€ KAAR Katdotaon Asttoupylag.

Edv n ouokeuny xpnolgomoleitat pe tpodmo mou Sev kabopiletal o aAuto TO
EYXELPLOLO, N TIPOOTACLA TIOU TIAPEXEL N CUOKEUN VEEXETAL VA UTIOBABULOTEL.

AUTO TO £yypago exelL eAeyxOel TIPOOEKTLKA ATIO TOV KATACKELAOTH, Free2move
eSolutions S.p.A., aAAG SV PTIOPOUV VA ATIOKAELGTOUV EVTEAWG TUXOV TTapaAelPELC.
Edv evtomiotolv o@dApata, evnuepwoTte tnv Free2move eSolutions S.p.A. EKTdg
amod PNTEC CUPPBATLKEG UTIOX PEWOELG, OE Kaula Tepimtwon n Free2move eSolutions
S.p.A. &ev pmopel va BewpnBel utteBuvN yla omoladnmote anwAela f {nuLd Ttou
Ba TpokUPEL amd T Xprion autol Tou gyxXELPLELoU N amod ec@AAPEVN XPron tTng
OUOKEUNG.

AUTO TO £Yypa@o YpAPTNKE APXLKA OTA ayyALKA. Z€ TIEPITITWON OTIOLACSNTIOTE
acuveTelag 1 ap@BoAiag, ¢ntiote amd tnv Free2move eSolutions S.p.A. TO
TIPWTOTUTIO £YYPAYO.

TAauTOTNTA TOU KATAGKEVAGTI
O KOTaoKEVAOTNG TNG CUCKEUNG elvat:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 MuAavo - ItaAia
www.esolutions.free2move.com

Ao TOU gyXELPLELOU sykatdoTaong

AUTO TO eyXelpiblo ywpilletal os ke@dAala pe Bdaon SLapopeTika Bépata Kat
TIEPLEXEL OAEC TLG TIANPOYOPLEC TIOU ATIALTOUVTAL YLA TN CWOTH KAl AC@AAr XPrion
NG OUOKEUNG.

KaBe kepdAalo umodlalpeital oe mapaypag@oug mou egetalouv ta BepeAtwdn
onpela kat kABe Ttapdypaog PTIoPEL va £xeL TOV SLKO TNG TTAO, padl pe UTTOTITAOUG
KaL TtEpLypa®n.
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AcpdaAsLa

AUTO TO €yXelplOLO TIEPLEXEL ONPAVTIKEG 08nyleg aoaAelag ToOuU TIPETEL va
akoAouBouvtal Katd tn Xprion TN CUOKEUNG.

Ma TNV €KTANPWON autoU TOU OTOXOU, aUTO TO EYyXELPLSlO TIEPLEXEL €vav
apLOPO KEWHEVWY TIPOYUAAENG, TIOU TIEPLEXOUV ELOLKEG 0ONYLleG. AUTEG oL 08nyleg
emonuatvovtal amo £va CUYKEKPLUEVO TIAALOLO KELPEVOU KAl cuVoSgvovTalL ATIo va
YEVLKO oUPBoAO KwSUVoU (ekTogamd EIAOMOIHZH kat ZHMEIQXH tou Sev oxetilovtat
UE OUYKEKPLPEVEC ETILKIVEUVEG KATAOTACELG) KL TIAPEXOVTAL YLa va Slac@aAiletal n
Ao@AAELA TOU XPOTN KATA TNV EKTEAECN TWV TIEPLYPAPOPEVWV AELTOUPYLWY, KAL yLa
Va amo@UyeTe omoladnote {NULd 0Tn CUCKEUN r)/KaL oTnV LSLoKTNnota:

KINAYNOZ: H pn cUppOp@Won Pe TLG 08nyLleg Ba €xeL WG ATIOTEAECHA PLa ETILKELPEVN
etikivbuvn katdotaon n omola, €av dsv amoweuyxBel, Ba odnynosL oe akaplaio
Bdvato 1, coBapod r} HOVIHO TPAUPATLOO.

MPOEIAOMOIHZH: H pn cuppop@won P TG 08nyleg Ba 0dnyroeL og pLa SuvnTka
eTikivbuvn katdotaon n otola, eav dev amoweuxBel, Ba pmopovoe va odnyrosL o€
Bdvato r} coBapo Tpavpatiopo.

MPOZOXH: H pn cupuop@waon Pe tnVv Tpoeldotolnon Ba £xeL W¢ ATIOTEAECHA ULa
SuvnTika eTkivéuvn kataotacn n orola, €dv &sv amoweuxBel, Ba pmopouoe va
TIPOKAAEDEL PLKpr} {nNLA 0TN CUOKELN.

EIAOMOIHZH: Mapexel 08nyleg OXETIKA PE TN CUMTIEPLPOPA TIOU aTtatteltal yla To
XELPLOPO AELTOUPYLWV TToU Sev axeTidovtal pe TiiBavoUg CWHATLKOUG TPAUHATLIOHOUG.

ZHMEIQZH: MNapeXeL TIpOoHETEGTTANPOPOPLES YLA TN CUPTIANPWON TWV TIAPEXOUEVWVY
oényLwv.

H Free2move eSolutions S.p.A. &ev propel va BewpnBel uttevBuvn yla {NULEC TTOU
TIPOKANONKaV O€ TIPOoWTIA /KAl TIEPLOUCLAKA OTOLYEla | 0T CUOKELN, €AV &gV
€XouV tnNPnOel oL TIpoUTIOBETELG TTOU TIEPLYPAPOVTAL OE AUTO TO £yypAPO.

KINAYNOZ
H eykatdotaon TPETEL va TIPAYHATOTIOLELTAL ATIO EEELSLKEVEVO
T(POCWTILKO. MV TIPOCTIAOELTE VA EYKATACTICETE TI) GUCKEUN

autovopa. NMpETeL va oXeSLACTEL Kal va eyKatactadel Eva
OTIOKAELOTLKO, UTLEPCGUYXPOVO GUGTNHA TIAPOXIG NAEKTPLKIG
EVEPYELAG KAL TO CUGTNHA TIPETIEL VA ELVAL TILGTOTIOLNMEVO GUHPWVA
M€ TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG Kal T 6UHBacn Ttapoxng EVEPYELAG.
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EyyOnon kau 6pot tapadoong

OL AETITOPEPELEG TNG EyyUNONG TEplypagovtal otoug ‘Opoug kat MpoUtmoBéoeLg
MNMwAnong Tou TeptAauBdavovtat otny apayyeAia ayopdg autou Tou Tpolovtog fy/
KQL 0T OUOKELAoia Tou TIPOlOVTOG.

H Free2move eSolutions S.p.A. &gv pmopel va BewpnBel umelBuvn yLa cuoTtrpata
avavtn N Katdvin tng mapexOPeVNG oUOKeUNG. H Free2move eSolutions S.p.A. &gv
utopel va BewpnBel utteLBUVN yLa eEAatTwPaTa ) SUCAELTOVPYLEG TToU oWelAovTal
O€: OKATAAANAN XpPrion tTng OUOKeUNG, @Bopd Adyw petawopdg n dlaitepwv
TIEPLBAANOVTIKWY GUVONKWY, AavBacopEvn ) AVETIAPKIG oUVTHPNON, TAPAPBLACELS N
LN ao@aAE(G ETILOKEVEG KL XProN N €YKATAoTAon amo pn eouclodotnuéva dtoua.
H Free2move eSolutions S.p.A. gv guBuveTal yla omoLadnmote anoppupn Tou
€EOTIALOPOU 1) €€0pTNUATWY AUTOU TIOU §EV CUPHOPPWVOVTAL PE TOUG KAVOVLOHOUG
KQL TOUG VOLIOUG TIOU LoXUOUV 0TN XWPa £yKATACOTAONG..

EIAOMNOIHZH
OTtoLAS ATIOTE TPOTIOTIOLN O, TTapartoinon 1 aAAoiwaon Tou

UALKOU I} TOU AOYLOMLKOU TTOU S€V €XEL CUPPWVNOEL pNTA pE TOV
KOTAGKEUAOTH AKUPWVEL AHECWG TNV EyyUnon.

1.6

KataAoyog syypaypwv 6To Ttapaptnpa

Ektdg amo auto to eyxeLpidlo, pmopeite va deite kal va AaBete tnv tekpnpiwon
TOU TIPOLOVTOG ETILOKETITOPEVOL TOV LOTOTOTIO Free2move eSolutions S.p.A.:
www.esolutions.free2move.com/document-librar
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1.7 TMNposLSOTOLICELG

KINAYNOZ
HAektpomAn§ia kat mupkaytd. H eykatdaotacn mpETEL va
T(PAYHATOTIOLELTAL CUMPWVA PE TOUG KAVOVLGHOUG TTOU LoXUOUV

OTN XWPA EYKATACTACNG KAl CUHPWVA HE OAOUG TOUG KAVOVLOHMOUG
AcPAAELAG LA TNV EKTEAECT NAEKTPLKWY EpyacLwV. BeBaiwBeite
OTL OAEG OL EPYACLEG EYKATACTACNG EKTEAOVUVTAL HOVO ATIO
€EELSLKEUPEVO KaL EKTIALSEUPEVO TIPOCWTILKO.

MpLVXPNOLUOTIOLOETETN OUOKEL), BePatwBeitedtikavévaamotasiaptipata
Sev €xeL urtootel {npLd. Ta kateoTpappéeva eEaptnpata PTopet va odnynoouv
o€ NAEKTPOTIANELQ, BPaXUKUKAWHA KAl TIUpKayld Adyw uTiepBeppavong. Asv
TIPETIEL VA X PNOLHOTIOLETAL CUOKEUN pE {NULd 1] EAaTTwpata.

BeBawwbelte otL to eProWallbox Move Siatnpeitat pakpla amé Soxeia
Bevlivng 1 EVPAEKTEG OUOLEG YEVLKA.

Mpw tomoBetroete Tiiow A petakwnoete to eProWallbox Move, BeBalwBelte ot
N CUOKEUN) €V ELVaL CUVEESENEVN GTO TPOPOSOTLKO.

To eProWallbox Move TipETieL va XpnoLpoTIoLETal POVO YLa TLG GUYKEKPLHEVEG
EPAPMOYEG YLA TLC OTTOLEC £XEL OYESLAOTEL.

BeBawwbeite 6tL to eProWallbox Move ypnotldoroleitat pHOvo 0 GWOTEG
ouVONKeg AeLtoupyiag.

H ouokeun TPETEL va €lval OUVEESEPEVN O KEVIPLKO SIKTUO TapPOXNG
PELHATOG CUPPWVA PE TA TOTILKA KAl SLEOVI TIPOTUTIA KL OAEG TLG TEXVLKEG
QTIALTCELG TIOU AVAPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPLSLO.

MawdLd ry dAAa dropa mou Sev glval og B€on va UTIoAoy(oouV Toug KVSUVOUG TIoU
oXeTL{OVTAL JE TN XPrION TNG CUCKELNG UTIOPEL VA UTIOGTOUV COBapO TPAUUATLOHO
1 va 8€couv € Kivauvo tn {wr) Toug. AuTd ta dtopa Sev TIpETEL va Xelpilovtal
Tr CUOKEUN KL TIPETIEL VA ETILTNPOUVTAL OTav BplokovTatl KovTd TG

Ta katowkidia i aAAa {wa TIPETEL va (PUAAGCOVTAL HAKPLA ATIO TN CUOKEUN)
KL Ta UALKG oUOKeuaoiac.

Ta tawdLa dev mpemel va mtatdouv e TN GUOKEUT), Ta aEEcouap f TNV TIApeXOHEVN
ouokeuaota.

To eProWallbox Move &gv TtepLEXEL EEapTpaTa TIOU 0 XPHOTNG UTIOPEL va
ETLOKEVAGEL 1] VA GUVTNPHOEL AUTOVOA.

KINAYNOZ
To povo pépog Ttou pmopei va aparpedel amnod to eProWallbox Move givat

TO APALPOUMEVO EWTEPLKO KAAUHMA. To eProWallbox Move §gv ipEmel
Va aVOLyEL TIEPALTEPW TTAPA POVO ATIO EEELSLKEVPEVO TIPOCWTILKO KATA
TNV EYKATACTAGCN, TNV ATIOGUVAPHOAOYNON I TN CUVTHPNON).
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® To eProWallbox Move pmopei va xpnotuomotnBel yévo pe inyr evEpyeLac.

® To eProWallbox Move TipéTel va avTlpeTWTL{ETAL KaL va attoppimtetat
oUWV PJE TNV LoXVoUVCAVOH0BETLA, XWPLOTA ATIO TA KAVOVLKA OLKLOKA
anopplppata, wg AnoBAnTta HAekTplkoU kat HAektpovikoU EEOTIALOHOU
(AHHE).

Mpémel va AapBavovtal oL amapaltnteg TTPOYUAAEELS yLa Tn SLac@daALon
NG ao@aloug Asttoupylag pe Evepyd Epgutelolpa latpotexvoloyLkd
Mpotdvta. Na va mpocdlopioete av n dladlkaocia woptiong Ba propouoe
Va eTNPEACEL APVNTIKA TO LATPOTEXVOAOYLKO TIPOLOV, ETILKOWWVHOTE HE
TOV KATAOKELAOTH TNC.

1.8 ZUpBoAa Kal opLopoi

Fevikn poeLdotoinon

Elval uttopewTIKO va CUHPPBOUAEUTELTE TO TIPWTOTUTIO EYXELPLSLO KaL
TNV IPOoOeTN TEKUNPLwoN

Amtayopeuon r TiepLopLopol

Av Kat 8gv glval Kataokevaopeva amo UALKA Tou sivat emiBAapn
yLa tnv uyela, ta polovta Sev MPETEL va arnoppimtovtal pall pe ta
OLKLOKA ATIOPPLHPATA KAL TIPETIEL VO CUAAEYOVTAL XWPLOTA, KABWG glvat
KOTOOKEUAOMEVA ATIO UALKA TIOU PHTIOPOUV VA AVAKUKAwBoUV.

5> ® @ [>

Eltkovoypappa yLa Tov Kivuvo NAEKTPLKAG TAoNG

B B

Elkovoypappa Kv8UVou yLa (E0TEG ETILPAVELEG,
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2 TENIKEZ NAHPO®DOPIEZ

To eProWallbox Move gival pta AUon @opTLonG eVAANACCOPEVOU PEUPATOC YLa
TPoWod0oia NAEKTPLKWY OXNHATWY Kat UBPLSKWY plug-in kat sivat davikod ya
NULSNPOOLA KAl OLKLaKN Xpron. H cuokeur) SLatiBetal o€ TPLYPACLKEG ) HOVOQAGCLKEG
SlapoppwoeLg Kat elvat egomALlopevn pe Tipila tutou 2.

H ouokeur) @optilel NAeKTPLKA oxnpata wg 22 kW og Tpupactko rn €wg 7,4 kW
0o povo@aolkd. H ouokeuny TeplAapPBavel €mAOYEC OUVSECLPOTNTAG, OTIWG
QTIOMOKPUOPEVN TapakoAouBnon peow Ttng eSolutions Control Platform
(CPMS). H teAKkr Tou SLapop@waon TPETEL va OAOKANPWOEL X pnotpoTiolwvtag tnv
epappoyn PowerUp. H Slaxeiplon tou eProWallbox Move pmopet va yivetal peow
TNG ATIOKAELOTLKNG pappoyn eSolutions Charging, ou ivat stabsoiun yta Angin
oto Google Play™ kal to Apple Store®.

AUTO TO £yYPaPO TIEPLYPAPEL TOV TPOTIO XPrONE TNG CUOKELNG. MLa TepLlypa@r Twv
XAPAKTNPLOTLIKWY TNG TIAPEXETAL YLa Va UTTOSELEEL Ta Baotkd eEapTripatd tng Katl va
oplogL TOUG TEXVLKOUE OPOUG TIOU XPNOLPOTIOLOUVTAL OE AUTO TO EYXELPLSLO.

MPOEIAOMNOIHZH
Mnv eykaOiotate to eProWallbox Move i} omtoLoérjmote amno ta

agecoudp Tou autovopa. ETtLKoLvwVNoTE PE EEELSLKEVMEVOUG
ETAyYEAPATLEG TTOU Ba TIPAYHATOTIOLHOOUV TNV EYKATACTAGCH
cUHPWVA PE TLG 08NYLEG TOU KATACKEUACTN.

Ek800¢eLg TpoidvTog:
F2ME.EPROSEYYXXX
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Nedia xpnong
H Free2move eSolutions S.p.A. 8ev @epeL €uBUVN yLa omoladnmote {nuLa Tou
opeiAetal og AavBaopevn 1 ampooeKTn EVEPYELQL.

H ouokeun &ev pmopel va xpnotpotolnBel yta AAAO OKOTIO €KTOG ATO AUTOV TIoU
TipoopldeTal va EKTIANPWOEL.

O €EOTALOPOC SV TIPETIEL VA X pnOLPOTIOLETAL ATTO TTALSLA 1 ATOWA PIE TIEPLOPLOPEVEC
TIVEUHATIKEG 1] OWHATLKEG LKAVOTNTEG, N AKOUN Kal amo eVAALKEG 1) €LELKOUG
ETIAYYEAUATLEG, EAV N OUOKELN UTTIOBAAAETAL OE EPYATLEG TIOU SEV CUPPOPPWVOVTAL
LIE TO TIAPOV EYXELPLOLO KaL TN CUVOSEUTLKN TEKUNPLWON.

AUTO TO KOMMATL TOU €EOTIALOMOU €lval pPla CUCKEUN (POPTLONG YLad NAEKTPLKA
oxnpata. H akdAoubn tagvopnon mpoodlopllel Ta XapaKTNPLOTLKA TNG CUOKEUNG:

® Tpowodotikd: pdvipa cuvseSepévo oto Siktuo Tpoodoaiag AC

® 'EE080¢: EvaAacodpevo pelpa

® NeplBalNoVTLKEG CUVBRAKEG: XPHON OE ECWTEPLKOUC / EEWTEPLKOUG XWPOUG
2tabepr) eykataotacn

Mpootaocia ano nAektpomAngia: Katnyopla |

TUToC (POpTLONG: Acttoupyia 3 cupPwva pe to Tipotuto IEC 61851-1
Ta&wopunon neptBaiiovtog HMZ: Katnyopia B

H mtpoatpeTikr Asttoupyia yLa agplopo dgv utootnpiletat.

10
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3 2ZYNOAIKH ANOWH

H mapakdrtw eikdva Seiyvel to eProWallbox Move kal ta kUpLa pEpn Tou.

Mmdapa LED

Bdaon

E§wtepLko
KAAuppa

Mpifa tumou 2

11
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Xpwpata prtapag LED tng cuokKeung

MOALG evepyottolnBel to eProWallbox Move n pmapa LED avaBoofrjvel pe pla
akoAouBia x pWHATWV. ZTn CUVEXELQ, N KATACTACN TNG CUCKEUNG UTTOPEL EUKOAQ Va
TIapakoAouBNBel HECW TWV XPWHATWY KAl TNG CUPTIEPLPOPAG TOU TTpocBLou LED.
‘Otav evepyortole{tal to eProWallbox Move, n umtdpa LED Ba ekteAel pra akoAoubia
XPWHATWY KOKKLVOU, TIPAGLVOU, PTIAE XPWHATOC. EQV auTr) N KATAoTaon ETLUEVEL,
ETILKOWWVNAOTE PE TNV EEUTINPETNON TIEAATWV.

MTIAE MPAZINO KOKKINO KITPINO
MNAAMO- Mpoetolpacta yia @op-  doOptLon oe eGENEN Evnuépwon Aoylopikou
AOTH>H won
STAGEPO  ‘Etowo yia oluvseon H @dption éxeL avaota- eProwallbox Move
Ael, pmtopel va ouvextotel N SLaBEoLO/KAELSW-
LEVO
gg Q\ Elgl_ ‘ETolpo yla anoouvseon AVLYVEUTNKE OQAAHQ

EIAOMOIHZH

H cupmtepupopd twv LED pmopel va aAAageL pe Baon tnv €kdoon
AoyLopLKOU.

12
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4 EDPAPMOTH eSolutions Charging

_ Y 4 #  Available on the } GET ITON
'\e S App Store ® Google Play

To eSolutions Charging elval pLa amokAELOTIKA @appoyr smartphone, StaBgotun
oto Google Play™ kat oto Apple Store®. Mmopel va xpnoigomownBel yia tn
Slapopwaon, tnv apakoAouBbnon kat tn pubuion tou eProWallbox Move pgow
ouvéeonc Internet ry Bluetooth.

To eSolutions Charging Tipoo@EpeL SLAPOPETLKEG AELTOUPYLEC avaAoya HE TO aV
10 eProWallbox Move cuvéestalr) OxL pe tnv eSolutions Control Platform (CPMS).

Otav to eProWallbox Move esivat cuvéedepevo pe G 1 Wi-Fi, ta mpoypaupata
0&rynong EV €xouv Tov TARpn EAEYX0 TWV TIEEPLOSWV POPTLONG OTO smartphone Toug,.

Ta akdéAouBa xapakTnpLoTka eival Stabéotpa:

MapakoAouBnon cuvedpLwyv YOPTLONG

E€ouclod0tnon, evapgn kat SLakoTi) XpPEwaong TIEPLOSWV POPTLONG
OTITLKOTIOLNON LOTOPLKWY S€60HEVWV TIEPLOSOU CUVEEDCNG
KaBuotepnon r mpoypappatiopog EPLOSWY XPEWONG
Alapépywon Twv oplwv Loyuog tou eProWallbox Move
Ertavekkivnon tou eProWallbox Move

Kataxwplon moAAanAwv cuckeuwv eProWallbox Move

Evepyomoinon Asttoupyiag DPM kat kKaBopLlopog tng PEYLOTNG LoXUOG Tou
PowerMeter (DPM)

Evepyotolnon kat puBuion tou MIDcounter
PUBuLoN Wi-Fi
ANAayn TpOTIWV Asttoupylag

Ertikowwvia pe tnv utoothpLEn meAatwy

13
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Edv to eProWallbox Move &gv glval cuvEedepgevo Aoyw EAAELPNG CUVEECLUOTNTAG
N eav elvatLevepyottolnpevn nAutovoun Aettoupyla, HOVO oL aKOAOUBEGAELTOUPYLEG
Ba elvat Slabéotpeg péow ouvdeong Bluetooth:

Atapoppwon twv oplwv Loyvog tou eProWallbox Move
Eravekkivnon tou eProWallbox Move
Kataywplon moAAamAWyY cuckeuwv eProWallbox Move

Evepyortolinon DPM kat kaBoplopog tng MEYLOTNG Loxvog tou DPM
PowerMeter

PUBuLoN Wi-Fi
AAAQyr) TPOTIWV AgLlToupylag

Erikowvwvia pe tnv umtoothplén meAatwv

EIAOMNOIHZH
O AeLtoupyieg Bluetooth gival La@gcLpeg povo otav diatnpeite to
smartphone kovtd oto eProWallbox Move

EIAOMNOIHZH
BeBalwBeite OTL EXETE TNV TILO TIPOGPATN £KSOON TNG EPAPHOYNG
eSolutions Charging yLa va £€xete mpocBacn o€ OAEG TLG AELTOUPYLEG.

14
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5 ENEPronoliHzH eProWallbox Move

5.1

ToeProWallboxMove &evilabetelkouptitd ON/OFF(Evepyottoinon/Amevepyottoinan).
MOALG eykataotabel Kat Tpo@odotnOel amd Tov SLAKOTITN KUKAWHATOG OTOV NAEKTPLKO
Ttiivaka, to eProWallbox Move sival etolo va ouvseBel pe To TIPO@IA Tou ¥proTn Kal
va StapopwBel peow NG epappoyng eSolutions Charging.

EIAOMNOIHZH

MOALG evepyoTtoLnOeL n cucokeur, n pmtapa LED &gv Ba evepyortoLnOei
QMECWG. AUTO PTIOPEL Va SLaOPKECEL £WG Kal £va AETTO.

Edv n ouokeun €xeL uttooTtel {NuLd, akoAouBroTe Pe akpBELa TLG TTAPAKATW 08NnyLeg
yla €TILKIVEUVEC KATAOTACELG YLa VA ATtoPUYETE (NULEC O ATOMA ) AVTIKELpEVA:

® H xprion KateoTpappévng CUGKEURAC amayopeVETaL auatnpd

® Emonudvete pe cagrivela T CUGKEU TIOU €XEL UTTIOOTEL {NpLd, £TOL WOTE va
KNV TN XpnoLJoTiololy AAAa dtopa

® Kaléote apéowe évav eEElSIKEVPEVO ETIAYYEALATIO, WOTE N CUOKELN Va
ETILOKEVAOTEL 1] va avtikataotabel

KINAYNOZ

HAektpomAnéia otav n cUoKeUN Elval KATEGTPAPHEVD.

Mpwtn Xprion tne epappoyng eSolutions Charging: eyypawpn kat
avtlotoiyion

Otav eKkteAeltal n pappoyn yLa mpwtn opd, oL XPRoTEG KaAouvtal va Swoouv
TIPOCWTILKA OTOLXELa yla va gyypagouv Kal va SnPLoupyrnoouv evav Aoyaplacpo
eSolutions. Ta IpoowTILKA Se50pEva KaL oL pUBPILOELG TIPOPIA pTtopoUV va aAAdEouv

EVTOG TNG EPAPHOYNG.
‘Otav to eProWallbox Move sival evepyomolnuevo, eyypageite r) cuvdebeite otnv

€pappoyn ywa va avtlotolyioste to eProWallbox Move pe tov Aoyaplacpd tou
XPNotn. AkoAouBnote autd ta amAd BrApata:

® Kavte KAk 0TO “XpEwon 6To GTITL’ 0TO EMAVW APLOTEPS PEVOU

® Kavte KAk oto “Pair now” (AvTLOTOlXlOn TWPa) 1 OTO KOUWTIL + yla
avtiotolylon o€ €va véo eProWallbox Move

® Apalpéote T0 EEWTEPLKO KANUPHA XPNOLHOTIOLWVTAG TO QUAGKL 0TO KATW
HEPOC KL 0APWOTE TOV KWSLKO QR 0TNV ETIKETA AvayVWPLONG TIou BplokeTat
010 KAAUpa:

15
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X

User

Place the QR code inside the frame

Scanning will start automatically

Profile

& (Charge in public
® Tariff
& Charge at home

i#: Sessions History v

(3 RFID Management

& eGarage

eSolutions

SN XXXKXXXXXXXXXXX

PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK C €
& Marketplace & cA

® Help

2HMEIQZH

AUTr N OUCEVEN ETILTPETIELOAECTLGAELTOUPYLEC, OTIWC OUAAOYT S€S0EVWY, TTAPAKOAOUBNON
katavaiuon. Hegappoyr goptiongeSolutions Charging cagemtpenelvaavtiotolyloste
Teploodtepa amnod eva eProWallbox Move e va TIpo@iA, ETILTPETOVTAC GTOUG XPrOTEG
va Slayelpldovtal OAEC TG CUOKEUEC O€ €va PHOVO ONUELO ETTAWNG.

5.2 TpomoLAsLtoupylag

Elvat duvato va Slapopywoete to eProWallbox Move wote va Asttoupyel o€
SLAPOPETLKOUG TPOTIOUG Asttoupylag, aAAddovtag TG emAoyeg €£0UCLOSOTNONG
(POPTLONG Kal cuvdeoluotntac. Etval duvatr) n aAAayn twv Tpomwy Asttoupylag pe
TLG evaAAayég Autostart (Autdpatn ekkivnon) kat Standalone (Autévopn Asttoupyla)
otnv epappuoyr) eSolutions Charging.
H e&ouolod0tnon poptiong elvat Suvatn pe SUo SLaPOPETLKOUG TPOTIOUG:

® Autépatn ekkivnon (mposTiAeypévn epyootactakr puBuLon): otav eivat

gvepyoTtoLNueVNNAUTOUATN eKkivnon, negoualodotnon dptiongeivatautopatn
KaL N eplodog PopTLong EeKva CUVEEOVTAG ATTAWE TO KAAWSLO POPTLONG.

® "EAgyxog TautoéTnTAG: dTAV N QUTOHATN KKivnon elval amevepyoTolnpévn,
n meplodog popTLIoNG TIPETIEL va eEouclodotnBel amod tov Xprjotn, YE TNV
akoAoubn pebodo:
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O EEouclodotnon tng TePLOSoU POPTIONG PE TtV epapuoyr eSolutions
Charging (eav n cuokeun elvat cuvdedepevn peow Wi-fi)

To eProWallbox Move €yl §U0 em\oyEC ZUVEEGLMOTNTAG;

® Evepyomonp£évn oUVSEGLHOTNTA (TIPOETIAEY VN EPYOOTAGLAKT pUBULON):
‘Otav n emtAoyr) Standalone (Autovopn Asltoupyla) Elval aTteVEPYOTIOLNUEVN,
10 eProWallbox Move cuvésetal pe tnv eSolutions Control Platform (CPMS)
yLa va PTIOPECOUV VA YIVOUV OL EVNUEPWOELG AOYLOMLKOU, N ATIOUAKPUCHEVN
TEXVLKN UTIOOTNPLEN TWV TEEAATWY KAl Yla va armoAaUuoouV oL TIEAATEG TLG
LEYLOTEC Asltoupyleg TnC epappoync eSolutions Charging.

® H ouvdeoLpotnTa ival anevepyomotnpévn: dtav sival evepyorotnpévn
n Autovopn €mthoyr, to eProWallbox Move &ev elval ouvéedepévo otnv
eSolutions Control Platform (CPMS) kat o xpriotng €xeL mpooPacn o€
TIEPLOPLOPEVEG AeLTOUpYleG otnv epappoyn eSolutions Charging, Stabéoun
LOVO pEow Bluetooth.

&— Settings

) o

User

Profile

@ Charge in public
® Tariff

® Charge at horie
i4: Sessjons History
(3 RFID Management

2 eGarage

& Marketplace &

® Help

Devices 2

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milano

6

AVAILABLE

DELAY

Q

Device

Via Carlo Pisacane, 9, 20129

Milano MI

AVAILABLE

Model
Product code
Serial number

Firmware

Power Meter

Power Limit

Power Profile

MID Counter

Autostart

Random Delay

eProWallbox Move
E64.131.161.01
TECT10APEFJE00005

1.2.66

Activi

Actl

EIAOMNOIHZH

A@oU aAAAGEETE TOV TPOTIO AELTOUPYLAG, ETTAVEKKLVIOTE TN GUCKEUN
HECW TNG EPAPHOYNG yLA VA EYAPHOCTOUV OL AAAAYEG.
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5.2.1 PUOpLon Wi-Fi
Etvat Suvatr) n ouvéeon tou eProWallbox Move og eva &diktuo Wi-Fi peow tng
gpappoyng eSolutions Charging, akoAouBwvtag autd ta Bruata:

Yuvééote to smartphone oag oto i8Lo Siktuo Wi-Fi oto omolo Belete va
ouvéeoete To eProWallbox Move.

Kavte KALK 0TO “XPEWGT GTO OTILTL’ OTO EMAVW APLOTEPO PEVOU.
EriAg€te to eProWallbox Move Ttou B¢Aete va SLapopPWOETE.

Kavte KALK OTOV PTIAE TPOXO OTNV EMAVW S€€LA ywvia ToU ETILAEYPEVOU
eProWallbox Move.

Kavte kALK oto “Atapdppwon pe xprion Bluetooth”.

Kavte kALk oto “Set Wi-Fi” kal eLoayayete tov KwbLko ipdofacng Wi-Fi.

EIAONOIHZH
Katda tn puBpion tou Wi-Fi, To eSolutions Charging evtomiel

autopata to isLo Siktuo Wi-Fi pe to smartphone. ELoaydyete tov
CWOTO KWALKO Ttpocfacng.

18



<©)Prowallbox Move
eSolutions

Eyxetptdlo xprotn

6 OAHTIEZ XPHZHZ
6.1 TPOKATAPKILKEG EPYUCLEG POPTLONG

MPOEIAOMNOIHZH
MHN apatpeite To PLG POPTLONG ATIO TO NAEKTPLKO OXNHA KATdA
fﬁ TN SLApKELA OAGKANPNG TNG SLadLkaciag popTLonG. APALPECTE TO

PLG POPTLGNG ATIO TO OXNMA HOVO OTAV OL AELTOUPYLEG POPTLONG
€XOUV TEAELWOEL I] £XOUV OTAHMATHOEL AKOAOUBwWvVTAG TNV
KAtaAAnAn dradikacia. Kat otig SU0 TIEPLTITWOELG, SEV TIPETIEL VA
XPNOLHOTIOLELTAL ASLKALOAGYN TN LUTIEPPBOALKN) SUVAMD.

Mpv EeKWVAOETE pLa véa Tieplodo popTLonG:

® BeBawwdsite 6TL N oUOKeLN Kat oL cUVSeopOL TNG elvat amoAUTWE ABLKToL,

oteyvol kat armaAAaypévol amnod akabapote.
Mnv Bdlete SaxTuAa | avtikeipeva otnv uttodoxn.

Mnv ayyllete TN OUOKEUN 1 OTIOLASATIOTE ATO TLG TIPOEKTACELS TNG ME
Bpeyueva XEpLa f yupvaA TtosLa.

BeBawwBeilte O0tL n ouokeur) Sev elval kal Sev exel extebel o€ TNYEG
BepuOTNTAG, EKPNKTLKEG N EVPAEKTEG OUOLEG.

BeBalwBeite OTL TO NAEKTPLKO OxNUa €lval cupBatd pe TA TEXVLKA
XAPAKTNPLOTLKA TNG OUCKEUNG.

OL mpooappoyelg oxAuatog Sev TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLOUVTAL yla TN
olvV&eon Buopatog og Tiplla oxrHaAToG.

OL mpooappoyeic petagu tng mpidag kat Twv Buoudtwy Tou oxnuatog Ba
TIPETIELVA X PNOLUOTIOLOUVTAL HOVO €AV £XOUV KABOPLOTEL KaL EYKPLOEL ELELKA
aTIO TOV KATAOKEUAOTY) TOU OXAUATOG ) TOV KATAOKELUAOTH TOU €EOTIALOUOU
TPOYOS00Iag TOU NAEKTPLKOU OXNUATOG, OUPPWVA HE TLG €OVIKEG
ATIALTACELG. TETOLOL TIPOCAPUOYELG TIPETIEL, WOTOCO, VA CUHHOPPWVOVTAL
HE TLG amattnoelg tou mpotuTou IEC 61851-1 kat AAAQ OXETIKA TIpOTUTIA
Tou SLETTIOLVV TOOO TO PBUcpa 6co Kat tnv Tpila tou Tpocappoyea. Ot
Tipoocappoyelg TIPETIEL Ot KABE Tep(MTWON VA QPEPOUV CUYKEKPLUEVEC
evSelEeLg X prioNnG TTOV ETILTPETIOVTAL ATIO TOV KATACKELAOTN (TL.Y. IEC 62196).

Kpatnote 1o kKaAwdLo pOpTLoNG PaKPLA aTto TatsLd.

MNpooggte va unv matroste To BUoPA ) To KAAWSLO.
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MPOEIAOMOIHZH

Mn XPnGOLUOTIOLELTE TIPOCAPHOYELG I] ETEKTACELG TTOU &€V KaBopidovtal amo
tnv Free2move eSolutions S.p.A., KaOwg PTOPEL va TTPOKAAEGOUV {NMLA GTO
TIPOLOV KaL VA SNULOUPYCOUV KLVSUVOUG YL THV ACPAAELT TOU XPHoTh.

NMPOzZOXH

To eProWallbox Move mpEmeL va xpnotLpotoLeitat povo cUppwva
ME TLG KaOOPLOPEVEG TTAPAPETPOUG AELTOUPYLAG KaL O OppoKpacia
mepLBaAAovtog petagu -25 °C kae 50 °C.

6.2 MMpwTn POPTLCN GTNV TTPOETILAEYHEV EpYOcTAGLAKL] pUOHLON
(Autopatn ekkivnon Kat covsean)
To eProWallbox Move slval SLOPOPPWHEVO HE EVEPYOTIOLNMEVN TN AELTOUpyla
QUTOHATNG EKKIVNONG WG TIPOETILAEYHEVN pUBPLON, TO TIPWTO Briua ivat N puBULoN
NG ouvéeong Wi-Fi, eite to KegdaAato 5.2.1.
AKOAOUBOTE Ta TAPAKATW Brjpata yLa va EEKvroeTe pla epiodo popTLonG:
® Hpmdapa LED thg ouokeuAc BatpémneLva elval oTaBepd PTAg, TIou onpatvel ot

10 eProWallbox Move sivat £Tolpo yla @option (BA. KepdAato 5.4 Xpwuata
NG ypappng LED tou eProWallbox Move.

® Eloaydayete o BUoHA TOU KAAWSIOU POPTLONG OTNV UTIOSOXH TNG CUGKEUNAG
HEXPL VA aoPaAloeL TTANPWG.

® Eloaydyete to PUopa tou kaAwdiou TUTOU 2 otn OUpa POPTLIONG TOU
NAEKTPLKOU OXUATOG.
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® H ouokeur] Ba KAELSWOEL TO KAAWSLO yla OAn TN SLAPKELA TNG TIEPLOSOU
(POPTLONC.

® HneploSogpdptiongEekivast katn umdpa LED tngouokeur BaavaBooprvel
UE TIPACLVO XpWHA.

® ‘Otav n eoptLon oAokANPWOEL ) N SLadilkacia YAPTLONG TIPETIEL Va SLAKOTIEL,
uTtdpyouv Suo TiBavol TpOTIoL SLAKOTING TNG TIEEPLOSOU POPTLONG:

O ATO 10 OxNUa (TLy. EekAeldwpa Twv Bupwv), HETA attocuvdeote To Buopa
amo to oxnua kat amod to eProwWallbox Move

O Av €xete ouvbebel, amo tnv epappoyr eSolutions Charging, matrjote
STOP, Kal, 0T CUVEXELQ, ATTOCUVEEDTE TO BUopA amd To OXNUA Kal atmo
To eProWallbox Move

® To eProWallbox Move Ba eTLoTpéPeL 0TNV AP)XLKr) TOU KATAGTAGH, £TOLHO
yla pla vea meplodo poptiong.

.

Devices 2

Maria’'s ePro

Via Corradori 22 - Milano

00:02:30

NMPOZOXH
210 TEAOG TWV GUVESPLWV (POPTLONG, ATIOGUVSECTE TO KAAWSLO (POPTLONG

TOC0 amod TN CUCKEUN 000 KaL ATto TO OXNHa Kat arnofnkeVoTE To O
ACPAaAEG PEPOG.
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6.3 dPoptLoN o€ AsLTOUpYia EAEyXOU Tautotntag (Autopatn
EKKLVNON ATTEVEPYOTIOLNHEVH CUVSESEPEVO)
Edv éxeL Sltapoppwbel o tpomog Asttoupylag eAéyxou tautdtntag, N TePLlodog
poptiong pmopel va eEouclodotnBel amo tnv epappoyr eSolutions Charging.
H e€ouclod6tnon peow tnG epapuoyng etvat Stabgotpn povo otav to eProWallbox
Move eilval cuvsedepévo oto Wi-Fi.

® H pmdpa LED tng cuckeurc Oa TipémeL va sivat oTaBepd UTTAE, TTOU onpaivel
OtL to eProWallbox Move eivat €tolpo yla @option (BA. KepaAaio
5.4 Xpwpata tng ypapung LED tou eProWallbox Move.

Etoayayete to BUopa Tou KAAWSIOU POPTLONG 0TNV UTIOS0XT) TNG CUCKEUNG
HEXPL VA aoPaALoEL TIANPWG.

Etoayayete to Buopa tou kaAwdlou Tumou 2 otn Bupa QopTLong Tou
NAEKTPLKOU OXMHATOG.

Av 10 eProWallbox Move cuvééstal oto Wi-Fi, EeKlvioTe amopakpuopEva
HEOW TNG EQAPHOYNG.
doptiote 10 OXNUA.

‘Otav n poption 0AoKANPpwOEL ) N SLadlkacia POPTLONG TIPETIEL VA SLAKOTIEL,
uTtapyouv dUo TiBavol TPOoTIoL SLAKOTING TNG TIEPLOSOU POPTLONG:

O Amo to Oxnua (1. EeKAelSwpa Twv Bupwv), HETA aTtOoUVEEDTE TO BUoPa
amoé to oxnua kat amno to eProWallbox Move

O Amo tnVv epappoyn eSolutions Charging, matrjote STOP kat agaipsote
10 BUopa armo To OxNua Kat anod to eProWallbox Move.
To TpolOV ETILOTPEPEL OTNV APXLKA TOU KATACTAON, £TOLUO Yl Pla VEQ
mieplodo optLonG.
= (2]

Devices 2

MPOZOXH

ZT0 TEAOG TWV OUVESPLWV (POPTLONG, ATTOCUVSECTE TO KAAWSLO
(POPTLONG TOCO ATIO TN GUGKEUN 0G0 KL ATtO TO OXNHA Kat
amoBnKeUVGOTE TO OE AGYPAAEG HEPOG.
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EIAOMNOIHZH
Elval Suvato va SLakOPeTe Tn cUVESpLA POPTLONG HECW TNG

gpappoyng eSolutions Charging povo otav eivat cuvéedepEvo to
eProWallbox Move, dpa 6tav lval ATtEVEPYOTIOLNHEVN I AUTOVOUN
AgLwtoupyia (avatpegte oto Ke@aAaro 5.2 TpomoL AsLtoupyliag).
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AIAMOP®QzH EZQTEPIKQN AZEZOYAP

7.1

Ta e&wtepikd agecoudp Tou eival cupPatd pe to eProWallbox Move giva:

® PowerMeter (DPM): sival évac PETPNTAG EVEPYELAC TIOU ETITPETIEL TNV
Dynamic Power Management (DPM) (Auvapikr) Staxeipion Loxuog), pla
€EUTIVN A€LTOUpyla TIOU 0AG ETILTPETIEL VA POPTILETE TO NAEKTPLKO OXNUA
XpnolhoTolwvTag gévo tnv Lo Tou elvat Stabgoiun oto oTtity, pubuidovtag
TNV oYL POPTLONG KAl ATtoPeUyoVTag SUOAPECTEG SLAKOTIEG PEUUATOC,.

MIDcounter:; elvat €vag TILOTOTIOLNMEVOG HETPNTNG EVEPYELAG TIOU OAG
ETILTPETIEL VA TIAPAKOAOUBELTE TNV KatavaAwon tou eProWallbox Move katda
TN SLAPKELA KABE TTEPLOSOU (POPTLONC.

MPOEIAOMNOIHZH
Mnv eykadiotdte kavéva a§ecoudp autovopa. ETILKOLVWVAOTE pE

e€eLldLKEVPEVOUG ETTAYYEAPATLEG TTOU Ba TTPAYHATOTIOL|GOUV TNV
EYKATAOTAGH GUHMPWVA PE TLG 08NYLEG TOU KATACKEVAOTH).

PowerMeter (DPM)

To PowerMeter (DPM) csival €vag €EWTEPIKOG HPETPNTNG TIOU EVEPYOTIOLEL TN
Aettoupyta Dynamic Power Management ( DPM ) kat SLAPOP@PWVETAL KATA TN (PAoN
gykatdotaoncg. H DPM (Auvapikr) Alaxeipion loyxuog) eivat pua €§uttvn Asttoupyla
TIOU 0QG ETITPETIEL VA EMAVAPOPTIZETE TO NAEKTPLKO OXNHA XPNOLUOTIOLWVTAG
HOVO TNV LoV Tou elvat Slabgotun oto oTiity, pubuidovtag TV LoxL POpTLoNG Kal
amoeVyovTag SUCAPEDTEG SLAKOTIEG PEVPATOC. EAV xpnoLuoTioLeiTe AANEG CUOKEUEG
KQTA TN SLAPKELA TNG TIEPLOSOU POPTLONG, TO CUCTNUA PTIOPEL va puBuioeL TV LoxL
(POPTLONG TIPOC TO AUTOK(VNTO, aKOMN KAl va avaoTelAeL Tipoowpvd tn cuvedpla
poépTLonG. MOALG armevepyottotnBoUv oL AAAEG OLKLAKEG CUOKEUEG, N ocuvedpla Ba
OUVEXLOTEL.

Elvat emtiong Suvatod va aAAGEETE T PEYLOTN CUPBATLKEA oYU PHECW TNG EQPAPHOYNG
eSolutions Charging, akoAoubwvtag Ta Tapakatw Pripata:

® Emu\éEte T ouokeur| Tou glvat cuvseSspévn oto PowerMeter.

® Kdvte KAk 0TOV PTIAE TPOXO OTNV eMAVW Se€Ld ywvia yla va petafeite oTig

PuBpioeLc.
Kavte KAk oto "Home Power".

Oplote TNV TN TG cUPPBATLKAG LoxVoG o kW, OTIWG UTTOSELKVUETAL OTO
OUPBOAALO NAEKTPLKNG EVEPYELAC JETAKLVWVTAC TO PUBULOTLKO. AUTO TO OpLO
Sev Ba Eemepaotel amnd to eProWallbox Move.
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MiDcounter

To MIDcounter sivat €vag TILOTOTIOLNHUEVOG HETPNTNG EVEPYELAG TIOU OAG ETILTPETIEL
va tapakoAouBeite tnv katavaAwon tou eProWallbox Move oag pe ac@aiela kat
alomiotia katd tn Slapkela kabe ouvedplag woptiong. ‘OAa ta oxeTkda Sedopeva
aTo TLG ouvedpleg YopTIoNG Ba KaTaypaYovTal aUTOHATA ATtd VAV TILOTOTIOLNHEVO
LETPNTH EVEPYELAG (EYKATECTNHEVO EKTOG TNG CUOKEUNG) Kal Ba peTtapepovtat otnv
eSolutions Control Platform (CPMS) an¢ to eProWallbox Move, av n cuokeur
elval ouvéedepevn.

MeTA TNV £ykaTAoTacn Tou TIPOCOETOU TILOTOTIOLNHUEVOU PJETPNTH, 0 XPoTNG Ba SeL
auUTOPATA TLG EVOELEELG TOU PETPNTH OTNV EvOTNTA Kat Ba pttopel va kateBAoeL pua
TILOTOTIOLNKEVN ava@opd KATAVAAWCNG, TIPOCBETOVTAG ETILONG TNV TLUN EVEPYELAC
TIoU TIEPLAQUBAVETAL OTOV AOyapLACHO NAEKTPLKOU PEUPATOG.

® EmuAéEte tn ouokeun Tou glval cuvSedepévn oto MIDcounter

® KAvte KAk 0TOV PTIAE TPOXO OTNV eMAVW SeELd ywvia yia va petapeite otig
PuBplosLc.

® Kdvte kAik oto MIDcounter.

® Elcaydyete 10 cupBATIKO KOGTOC NAEKTPLKAG EVEPYELAC OTIWG AVAPEPETAL
OTOV AOyapLacHO NAEKTPLKOU PEVHATOG

® To oToplkd GAWV TWV TILOTOTIOLNPEVWY TIEPLOSWY Xpéwong Ba eivat
Slabéatpo otny eldLkr evotnta tou MiDcounter. ©a elvat Suvatr) N Afyn

NG avaopag.

EIAONOIHZH
MNa cuykekpLpEVEG AeLtoupyieg tou MIDcounter Tou givat

SLaBgoLpeg péow tng epappoyng eSolutions Charging, to
eProWallbox Move mpEmeL va puBuLoTEL OE TPOTIOUG AELTOUpPYLAG MIE
oUVSEQDT), HE AUTOVOUN AELTOUPYLO ATIEVEPYOTIOLNHMEVN.
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8 ANTIMETQNIZH NPOBAHMATQN

Kwékog

Edv mapouctaotel o@dApa, n pndpa LED tou eProWallbox Move 6a apyioel
av avapBoofrivel Pe KOKKWVO XpwHa. MTopelte va eAEyEete TNV TEPLypa®r] Tou
O@AAPATOC OTNV ELSLKN EVOTNTA TNG EPappoyng eSolutions Charging.

210 KUPLO PeVOU, petafelte otnv evotnta AlayvwoTikd. ESw pmopeite va Bpelte
Alota oaApdtwy oto eProWallbox Move kal TLg AETITOPEPELEG TOU CUPBAVTOC.

Edv mapouotaotel opdApa katd tn Sldpkela plag ocuvedplag poptiong, Ba slakotel
kat n Ttpida Ba EekAeldwOel yla va oag TiitpePeL va amoouveeoeTe To Buopa.

O Tapakatw Tiivakag TapexeL Pla Alota oQaApAtwy TIou PTopel va Tipokuouv Kat
TN OXETIKA QVTLLETWTILON TIPOBANHUATWV. EQV TO OQAAUA ETILPEVEL, ETILKOWWVNOTE HE
NV EEuttnpetnon MeAatwv yla va AABETE TIEPLOCOTEPES TIANPOYOPLEG, TIAPEXOVTAG
TOV O€LpLaKO apBpo tou eProWallbox Move otnv €TKETA TOU TIPOLOVTOG 1 OTLG
Epappoyec.

. Zpaipa . .
GpaAparog/ panpa AvTLpETWTILON TIPOBANHATWY
: Meprypacpn
MpoBAnpa
100 EMeun TpO(pO600'LOC EAéyEte edv 0 Slakamng kukhwpatog eProwWallbox Move elvat evepyortounpé-
VOG.
ATIOOUVSETTE TO KaAWSLO TUTIOU 2, TIEPLUEVETE VA TIECEL I Bepokpacta Kat,
OTN OLVEXELQ, TO aAApa Ba e5a@avioTel HOVO TOU. I Va EMAVEKKIVIOETE T
101 Yr[epeéppqvor] ouvedpla poptiang, cuvSEaTe Eava To KaAwsLo. BeBalwbelte 6tL To anueio
€yKaTAoTaong elvat cupRaro pe To eupog Beppokpactag (-25 °C/+50 °C, xwplg
Apean €kBeon aTo NALAKO PWG).
ZLPd)\pCl ETIKOWWMLAC }JETGEU Emtavekkivrote To eProWallbox amd tov SLakomtn KUKAWHATOG OTOV NAE-
102 KTPLKO Ttivaka, aprjvovtag to eProWallbox Move amevepyorolnpevo yia
MCU kat MPU. TouAdyLotov 60 SeutepdAertta.
Emtavekkivriote To eProWallbox armd tov SLakoTtn KUKAWHATOG OTOV NAE-
. , . B KTPLKO Ttivaka, agrjvovtag to eProWallbox Move arevepyorolnpevo yia
103 Z(PQ)\,UG UAWoU, SXPQN,JG oy TouAdyLotov 60 SeutepdAerta.
OKEUNG TIPOOTACLAG YEWONG.  Edy to 0@aAua mapapvel, EMKOWWVIAOTE LE TOV yKATACTAT 0aG Kt aKO-
(oparua GPD) AOUBIOTE TNV QVTLUETWTLON TIPOPBANUATWY £YKATAGTAONC.
ZpdApa LAKoU, opdApa Tiapa- BeBawwbelte 6Tt To ipdRANpa Sev oxetiletal oUTe pe TO KAAWSLO OUTE LE TO
104 KO)\OO@F]OF]C U]‘[o)\gm(’)pgvou OXNUa KAl ETIXELPAOTE AAMN cuveSpla popTiong (av ivat Suvatdv pe GAO
pevpatoc AC. (RCM AC trip)  OxnHa i GMo kakwsio).
ZPOAIQA UAIKOU, OQGAUC TIapa- BeBawwbelte 6Tt to ipdRANpa Sev oxetiletal oUTe pe TO KAAWSLO OUTE LE TO
105 KOAOUBNONG UTIOAELTTIOPEVOU  GXnua KA €MiYeLpAote GAAN ouvedpla dpTiong (av elvat Suvatdv pe Ao
pelpatoc DC. (RCM DC trip)  ©XNHan dMo kaAwbLo)
Emtavekkwvriote To eProWallbox amoé tov SLakoTTn KUKAWHATOG OTOV NAE-
106 2(PAAUQ ECWTEPIKOU PETPNTH  KTPLKO Titvaka, agrivovtag to eProWallbox Move arevepyorounuévo yia
TOUAGYLOTOV 60 SEUTEPOAETTTA.
Zcpd)\pa erkowwviac EmtavekkLvrote To eProWallbox amé tov SLakoTtn KUKAWHATOC OTOV NAE-
107 KTPLKO TTlvaka, aprjvovtag to eProWallbox Move arevepyotolnpUevo yia
PowerMeter (DPM) TouAayLotov 60 SeutepOAeTTta.
2pdApa Slapopewong, H Beon
108 TOU TIEPLOTPOPIKOU SLOKOTITN  Edv ta afeaoudp (DPM/MID) v elvat eykateatnpéva, BeBatwBette ot n Aet-
- Toupyla elvat amevepyoTtoLNEVN. 2T CUVEXELQ, ETTAVEKKLVIOTE TNV EQPHOYN.
(tmog tpoodoatac) Sev ocuva la el Vn. ¥ ’ : ’
8¢l e Tov Tutto DPM/ MID
SpdAda emkovwviac Master/ Emavekkivriote To eProWallbox aroé tov SLakoTtn KUKAWHATOG OTOV NAE-
109 KTPLKO Tilvaka, agrivovtag to eProWallbox Move amevepyorolnpévo yla

Slave RS485

TOUAdXLOTOV 60 SeUTEPOAETTTA.
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Kwkog ,
. ZpdApa , ,
GpdaApatog/ . AvTLpETWTLON TIPOBANHATWY
S8\ Meprypaen
MpopAnpa
Emtavekkivriote To eProWallbox amd tov SLakomtn KUKAWHATOC OTOV NAE-
TEE\UA ETIKOWWMLAC KTPLKO TTivaka, aprjvovtag to eProWallbox Move armevepyotolnpeévo yia
110 PAN TouAayLotov 60 SeutepdAerta. Edv elval amapaltnro va poptioete to
MiDcounter OXNUA, ATEEVEPYOTTOLOTE TOV LETPNTH MID Kal eMKOWWVAGTE [E TNV €EUTIN-
PETNON TTEAQTWV.
ACULVETIELQ IETAEV TNG EVIOANG  EmavekkvAote To eProwallbox armé Tov SLakATITN KUKAWHATOC GTOV MAe-
300 TOU EMAPEQ TNG CUCKEUNG KAl KTpukd mivaka, agrivovtag to eProwallbox Move amevepyototnpévo yia
™mne Gvchpaor]c TouAayLotov 60 SeutepOAeTTta.
) ) Edv n mplda elvat kateatpaypévn, amo@UyeTe T Xpron Tou atabpol popTiong
301 Evtoriotnke BpayukUkhwpua KalL ETILKOWVWVNOTE PE TNV EUTTNPETNON TIEAaTwV. BeBatwBelte Ot to TipdRAN-
ot ypgppr’] Control Pilot. pa Sev axetiletal oUTE Pe TO KAAWSLO OUTE LE TO OXNA KAL ETIYELPNOTE AMN
ouveSpla popTiong (av elvat Suvatdv pe GO OxnUa 1 MO KaAWSLO).
ATIOOUVSETTE KAl OUVSEDTE EQvA TO (LG TOU KaAwSLov, BeBatwbelte OTL £xel
: . / €loayBel TAfpwE atnv UTTOSOXI TOL OTABUOL POPTLONG Kal atny Ttpida Tou
302 Katootaaon E ,r] Friou Op.LZETCIL oxruarog. BeBawwbelte ot to ipdRAnua Sev axetietal oUTe UE TO KAAWSLO
otn ypapun Control Pilot. OUTE IE TO GYN MO KAL ETTLELPROTE GMAN cLVESPLA (PAPTLONG (aV glvat Suvatdy
HE GANO OxNHa 1 MO KAAWSLO).

ATTIOOUVEECTE Kal OUVEEDTE EQVA TO PLG ToU KaAwslov, BeRatwbelte OTL gxel
eLoayBel TANpwG otnv UToSOXN TOU OTABHOU (POPTLONG KAl aTNV TIpLa ToU
oxrHatoc. BeBawwbeite otL oL ouvSeapol KaAwdiwv €xouv elaayBel T PWE

303 To Control Pilot amoouVSEBNKe.  péoa oty UMoSOXT TOU GTABHOY YOPTLONG KA OTNY TIPIZA TOU OXAUATOG.
BeBawwBelte ott to pdRANua Sev oxetiletal oUTe e TO KAAWSLO OUTE LE TO
OXNUA KAl ETIXELPAOTE GAMN cuveSpla popTLoNG (av ivat Suvatdv pe GAMO
OxNuan aMo kaAwsLo).

ATIOOUVSETTE KAl CUVSEDTE EQvA TO (LG TOU KaAwSov, BeBatwbelte otL £xel

eloayBel TAfpw¢ atnv UTTOSOXI TOL OTABUOL POPTLONG Kal atny Tipida Tou

oxnuarog. BeRawwbelte ot ot aUVSETHIOL KAAWSIWV EXOLV ElaayBEel TTANPWE

PEoa atnv UttoSoxr Tou atabpoy popTLonG Kat otnv Tptda Tou oxrHatog.

Ke. BeBawwBelte ott to pdRAnua Sev oxetietal oUTe e To KOAWSLO OUTE HE TO
OXNUA KAl ETIXELPAATE GAMN cLVESPLa (POPTLONG (av glval SuvaTtov pE GAMO
oxnUar Mo kaAwsLo).

-~ To Proximity Pilot armoouv&eon-

ATIOOUVSETTE KAl CUVSEDTE £QVA TO (LG TOU KaAwSov, BeBatwbelte otL €xel

eloayBel TAfpw¢ atnv UTTOSOXN TOL aTABHOL PAPTLONG Kal atny Ttplda Tou

oxnuaroc. BeRawwbeite ot ot aUVSEHOL KaAWSIWV £XOLV ElaayBEel TTAPPWE

L . HECA OTNV UTToS0Xr ToU aTtabpou opTiang Kat otnv Tptla Tou oxrpatoc.

Proximity Pilot. BeBatwBe(Tte 4TL To TIPORANUA Sev OYeTiZeTal OUTE e TO KAAWSLO OUTE LIE TO
OXNUA KAl ETIXELPAOTE AMN cuveSpla popTLong (av lvat Suvatdv pe GAMO
OxNUa ) AMo KaAwSLo).

205 Evtortlotnke omacpévog

Evtortlotnke o@aALa SLOSOU  pokyudore pia véa ouveSpla pAPTLONG aOCUVSEOVTAC KAl ENAVATOTIORETL-
306 otn ypc{ppr'} Control Pilot (o'XL VTAG TO KAAWSLO TOO0 Ao Tov atabpd popTLong 600 Kal arod Ty plda tou
-12V). O)1HaToG.

ATIOOUVSEDTE KAl CUVSEDTE EQVA TO (LG TOU KaAwSLov, BeBatwbelte OTL €xel
eloayBel TAfpWE atnv UTTOSOXI TOU OTABUOL POPTLONG Kal atny Ttpida Tou
oxnuaroc. BeBawwbeite OtL ol aUVSEGHOL KAAWSIWV EXOULV ELaaYBEl TTANPWE

307 To Control Pilot GT[OOUV(SE’@QKE. PEoa atnv uttoSoxr) Tou atabpoy popTLong Kat otny Tiptla Tou oxruatod.
BeBawwBelte ott to pdRANua Sev oxetietal oUTe e TO KAAWSLO OUTE LE TO
OXNUa Kat ETIXELPAOTE GAN cuveSpla popTLoNG (av ivat Suvatdv pe GAO
OxNua n AMo KaAwSLo).

AOUVEWELQ, HETagu g EVFO)\WC AOKLIGOTE piLa vea oLVeSpla POPTLONG, AMOCUVEEOVTAG KA EMAVATOTIOBETW-
TOU KLVNTNPQ KAL TNG QVAdPa-  vrag To KaAWSLO TG00 amd Tov ataBud edpTiong 400 Kal amd Ty Tptda tou

Sl ong n 0 KL\/r]tr']pCIQ Bp[_OKE‘[QL Os  oxNUarog. BeRawwbelte ot ot oUVEEOHOL KAAWSIWY ExouV eLoayBel TANPWG
KCItC’lOTClor] OLpd?\p atoc €O OTNV UTToS0Xr Tou atabpoul edpTiang Kat otny Tptla Tou oxrpatoc.

Y(AAIQ EAEYXOU KWVNTNPA KATA  EnavekkivAaTe To eProwallbox ard Tov SLaK6TTN KUKAGPATOG OTOV NAE-

309 N (pdon apxkorotnong tou KTPLKO Tilvaka, agrivovtag to eProWallbox Move arevepyototnpevo yia

EVSE. TouAdyLotov 60 SeutepdAertta.
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Kwkog ,
. ZpdApa , ,
GpdaApatog/ . AvTLpETWTLON TIPOBANHATWY
; Meprypaypn
MpoBAnpa
ATIOOUVSETTE KAl CUVSEDTE EQvA TO (LG TOU KaAwsov, BeBatwbelte otL £xel
Evtomiotnke o@dAua TTpLY amo aogx@s't TIANPWG otV U]['[OSOXf’],TOU otabpuou Lp,o'pu’or]c KaL otnv jpi{g TOU
m (pO'ptLOr] (Sev CIVLX\/EL')U’]KE pp  OXHatog BsBoLerms ot ot ouySEQUOL KaAWSIWY EXOLV aoqxeayr[)\r]pu)q
310 t OGN , “CPS p€oa otnv UTToSOoXI ToL aTaBHoU YOPTLONG Kat atny Tipida ToU OXHUAToG.
1T CHER il MLy En et 7 &V BePawbelte Ot To TIpORANHA Sev OXETIZETAL OUTE e TO KAAWSLO OUTE LIE TO
EVTOTILOTNKE). OXNHA KAl ETIXELPAATE GAMN cuveSpla popTLoNnG (av lvat Suvatov pe GAMO
oxnUa Mo kaAwsLo).
ATIOOUVSEDTE KAl OUVSEDTE £QvA TO (LG ToU KaAwsov, BeBatwbelte otL €xel
eloayBel TANpwE atnv UTTOSOXN TOL aTABHOL PAPTLONG Kal atny Ttplda Tou
oxnuaroc. BeRawwBeite Ot ot aUVSETHOL KaAWSIWY £XOLV ElaayBEel TIAPPWE
31 EVTOTLOTNKe 0@dAIa JETd T Héoa otV Unpéoxn oV atabpou (POPTLONG KalL 0TV TIPL{d TOU OXjUATOG,
, , | , BeBawwBelte otL To poANpa Sev axetiletal OUTE Pe TO KOAWSLO OUTE PE TO
LPODUOW,(BAOBW Kvntnpan CP 8ynua kau emyetpriote AN cuveSpla pdpTionc (Qv elva SuVaTov pe Ao
Sev exeL aTTOOUVOEDEL). dXNUA A GAAO KAAWSLO).
, ; , , Emtavekkivriote To eProWallbox amd tov SLakomtn KUKAWHATOG GTOV NAE-
312 AN EKTAKTNG SLAKOTING AMO ik mivaka, agrivovtac to eProWallbox Move arevepyootuévo ya
T0 MPU. TOLAdXLOTOV 60 SeUTEPOAETTTA.
Evtortlotnke pevpa kata
- (POPTLON, PE 100% KUKAO AEL- EAéyEte 4Tt To TIpOBANA SV GXETIZETAL OUTE LE TO KAAWSLO OUTE PE TO dYNua
Toupytag otn ypappn Control  kau SOKLAOTE VA KAVETE POPTLAN HE MO KaAwSLO r/Kal atabpod eopTLonG.
Pilot.
i Mdavw aro To 0pLo PEUPATOG  ATOOUVSETTE TO KAAWSLO, AV Elval SUVATAV XAUMAWOTE TNV LoxU GOPTLONG
atn @daon L1 OTNV TIAEUPA TOU OXMHATOG KA ETIYELPHOTE Pl VEA CUVESPLA POPTLONG,.
316 MAvw arod To OpLo PEUPATOC  ATOCUVSLOTE TO KAAWSLO, AV EIVAL SUVATOY XAUNAWOTE TV LoXU QOPTLONG
otn ¢aon L2 OTNV TAEUPA TOU OXMHATOG KAl ETIELPIOTE HLa VEQ ouveSpla POPTLONG,.
317 MAvw artod TO OPLO PEUPATOG  AMOGUVELOTE TO KAAWSLO, Qv ElvaL SUVATOV XAUNAWOTE TNV LOXU YOPTLONG
otn ¢aon L3 OTNV TAEUPA TOU OXMHATOG KAl ETILELPrOTE HLa vEa ouvedpla popTLong.
Tdon kdtw and éva dpLo ot Emtavekkivriote To eProWallbox armd tov SLakomtn KUKAWHATOC OTOV NAE-
318 , KTPLKO TTlvaka, aprjvovtag to eProWallbox Move armevepyorolnUeévo yia
(paon LT TOUAAXLOTOV 60 SEUTEPOAETTTA.
Tdon kdtw and éva dpLo ot Emtavekkivrote to eProWallbox amo tov SLakoTtn KUKAWHATOG OTOV NAE-
319 ; KTPLKO Tilvaka, agrvovtag to eProWallbox Move amevepyomotnpevo yla
(paon L2 TouAayLotov 60 SeutepOAeTTTa.
Tdon kdtw and éva dpLo ot Emtavekkivrote to eProWallbox amoé tov SLakoTttn KUKAWUATOG OTOV NAE-
320 KTPLKO Tilvaka, agrivovtag to eProWallbox Move arevepyormotnpevo yla

(paon L3

To LED €xel KoAMoEL otn
AElToupyla KOAWOOPIOoPATOC
(avaBoaofrivel KOKKWVO-TTPAOL-

VO-LITIAE)

To eProWallbox Move &ev &eki-
Vel

KaAwSLo KOMNUEVO aTnv UTTo-
Soxn tou eProWallbox Move

AVaOTOAr OPTLONG UE OTaBePO
mpdowo LED, n meplodoc pop-
TloNG avactéMetal amoé tTo DPM
r o EV. H ouvedpla pmopet va
OUVEXLOTEL.

TouAdyLotov 60 SeutepdAerta.

Emtavekkivriote To eProWallbox armé tov SLakoTtn KUKAWHATOC OTOV NAE-
KTPLKO TTlvaka, aprjvovtag to eProWallbox Move armevepyotolnpevo yia
TouAayLotov 60 SeutepOAeTta.

Emtavekkivriote To eProWallbox amd tov SLakoTtn KUKAWHATOC OTOV NAE-
KTPLKO TTlvaka, aprjvovtag to eProWallbox Move artevepyotolnuévo yia
TouAayLotov 60 SeutepdAerta.

Artevepyortolrote To eProWallbox Move aroé tov SLakoTtn KUKAWHATOG OTOoV
NAEKTPLKO THVAKA KA, OTN CUVEXELD, QPALPETTE TO KAAWSLO.

BeBawwBelte Ot n péylotn Loxug otnv evotnta Home power TG eQpapHoyng
eSolutions Charging elvat oUp@WVN PE T CUPPATLKY TLUM LoXUOG o€ KW, OTwg
UTTOSELKVUETAL OTO CUHBOAALO 0aG YLa TNV NAEKTPLKN evepyela. Edv n T slvat
OWOTN, TIEPLUEVETE VA OUVEXLOTEL N TIEPLOSOG POPTLONG I ATEVEPYOTTOLOTE
opLopéva NAEKTPLKA poprtia.
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9 KAOAPIZMOz

O kaBaplopdg Tou €EWTEPLKOU TNG CUCKEUNG cuvilotdtal mdvia otav eival
amapaitnTo Kat TPETEL va yiveTal amo@elyovTag LoXupoug TILEAKEG aEpa ) VEPOU
KaL aro@eVyovTag Tn X prion CamouvLWV ] aTtopPUTIAVTLIKWY TOU £lval TTOAU OKANpa
KaL SLABPWTLKA yLa Ta UALKA aTtO Ta oTtola Elval KATACOKEUAOHEVO TO TIPOLOV.

XPNOLUOTIONOTE €va PAAOKO UYPO AVl PE €va ATILO ATIOPPUTIAVTLKO yLld va TO
kKaBaploete. Otav TEAEWWOETE, OKOUTILOTE TUXOV (Xvn uypaociag rj uypou pE éva
MQAQKO OTEYVO Tavi.

10 AINOPPIWH MPOIONTON KAI SYZKEYAZIQN

AuUTr n ouoKeLN elvat Eva TUNPa NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU €EOTIALOHOU. OTAV O
XPNoTNng amogaociosl va to amoppiyel, yivetal anoBAnto (AnoBANta HAeKTpLKOU
W- Kat HAektpovikoU EEottAlopoU - AHHE) yla Staxeiplon cUpgpwva pe tnv Eupwraikn
* Oényla 2012/19/EE kat tnv Eupwraikry Oényla 2018/849/EE. To cUpBoAo otn
OUOKEUN 1 0TN CUOKELAOLA TNG UTTIOSELKVUEL OTL SEV TIPETIEL VA AVTLHETWTILZETAL WG
OUVNOLOPEVO OLKLOKO aTtOPANTO. oL KATELUBUVTNPLEG YpaUHEG opllouv Toug
KQVOVLOPOUG-TTIAQLOLO yLla TNV ETILOTPOPH KAl TNV AVAKUKAWON UETAXELPLOPEVWV
OUoKEUWV otnv EE. BonBwvtag otn ocwotr amoppupn autol Tou TIPolovTog,
BonBdte otnV Mpootacia Tou TEPLBAAAOVTOG Kal TNG Lyelag Twv yUpw oag.

NMPOEIAOMNOIHZH
Mpw ano tnv anoppLyn tou, to eProWallbox Move mpéneL va

aneykataotabei anod emayyeApatieg cOPHPWVA PE TLG 08NYiEG TOU
Kataockeuaotn. Moté pnv aneykadLotdte Tn CUCKEUN AUTOVOHA.

Amtoppidte TN ouokeuacla Pe TPOTIO PLALKO TIPOG TO TEPLBAAAOV. Ta UALKA
TIOU XPNOLUOTIOOUVTAL yla Tn CUCKeuacia autol TOu TIPOLOVTOC PTIopoUV va
AVAKUKAWBOUV Kal TTpETEL va amoppLpBouv cUPpwva Pe TV Loxuouoa vouobeaia
oTn xwpa xprnong. OL mapakdatw odnyleg anoppuPng Bplokovtal otn cuokeuacia
ue Baon tov TUTIO TOU UALKOU.
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fo for

PAP PAP PE-LD

Xaptovi Xapti MAaotiko

>HMEIQZH
MePLOCOTEPEG TTANPOWPOPLEG OXETIKA HE TLG TPEXOUOEG £YKATAOTACELG SLABeong
UTIOPOUV Va AN@BoUV atd TLG TOTILKEG APXEC.

11 TEXNIKH YNOZTHPIZH

EQv £xeTE OTIOLECONTIOTE EPWTNOELG OXETLKA WE TN Xprion tou eProWallbox Move, av
XPELAECTETEPLOOOTEPEGTIANPOYOPLEGNEXETEALTIHATAYLAUTIOOTHPLEN, ETILKOLVWVIOTE
uE TNV Free2move eSolutions S.p.A. JEOW TNG OXETIKAG EVOTNTAG TOU LOTOTOTIOU:

12 AMNOMNOIHZH EYOYNQN

H Free2move eSolutions S.p.A. &ev Ba BswpnBel utteLBUVN yLa omtoladrmiote {nNuLa
TIPOKANBel aueoa N epueca og avBpwToug, Tipaypatar) {waAoyw pPn CUPHOPPWONG
UE OAEC TLG SLatdgelg ou opilovtal o€ autod to EyxelplSLo Kat TG TIpoELSOTIOLOELG
OXETIKA PE TN Xprion tou eProWallbox Move.

H Free2move eSolutions S.p.A. Statnpel OAa ta SIKalWPATa yLa auto To £yypago, TO
AapBpo KaL TLG ELKOVEG TIOU TIEPLEXEL. H avarmapaywyr), OALKI 1 HEPLKH, ATTOKAAUYN
o€ Tpltoug ) Xprion TOU TIEPLEXOPEVOU TOU ATIAYOPEVETAL XWPLG TNV TIPONYyOUHEVN
ypartr) cuykatdBeon tng Free2move eSolutions S.p.A..

OToleadnmote MANPoYopLleg o€ auTo To eyxeLpiSLlo pTtopolv va aAAAgouv xwplg
Tiponyoupevn €Ldotolnon Kat &gV avIUTPOOWTIEVOUV Kapla UTIOXPEWON €K
LWEPOUG TOU Kataokeuaotr. OL ELKOVEG O AUTO TO eyXeLpidLo poopilovtal Povo
yla €TIEENYNHATIKOUG OKOTIOUG Kal EVEEXETAL VA SLAYEPOUV aATIO TO TIPOLOV TIOU
napadidetat.
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1 INTRODUCTION

1.1

1.2

13

Purpose of the manual

This user manual is a guide to help end users operate safely and carry out the
operations needed to keep the appliance in good working order.

If the appliance is used in a manner not specified in this manual, the protection
provided by the appliance may be impaired.

This document has been carefully checked by the manufacturer, Free2move
eSolutions S.p.A., but oversights cannot be completely ruled out. If any errors are
noted, please inform Free2move eSolutions S.p.A. Except for explicit contractual
obligations, under no circumstances may Free2move eSolutions S.p.A. be held
liable for any loss or damage resulting from use of this manual, or from incorrect
use of the appliance.

This document was originally written in English. In the event of any inconsistencies
or doubts, please ask Free2move eSolutions S.p.A. for the original document.

Identification of the Manufacturer
The manufacturer of the appliance is:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Italy
www.esolutions.free2move.com

Structure of the installation Manual

This manual is divided into chapters based on different topics and containing all
the information that is needed to use the appliance properly and safely.

Each chapter is sub-divided into paragraphs which examine the fundamental
points, and each paragraph may have its own title, along with sub-titles and a
description.
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Safety

This manual contains important safety instructions that must be followed during
the use of the appliance.

In order to fulfil this objective, this manual contains a number of precautionary
texts, containing special instructions. These instructions are highlighted by a
specific text box and accompanied by a generic hazard symbol (except for NOTICE
and NOTE which are not associated with specific hazardous situations), and are
provided in order to ensure the safety of the user when performing the operations
described, and to avoid any damage to the appliance and/or property:

DANGER: Failure to comply with the instruction will resultin animminent hazardous
situation which, if not avoided, will result in instant death or serious or permanent
injury.

WARNING: Failure to comply with the instruction will result in a potentially
hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious injury.

CAUTION: Failure to comply with the warning will result in a potentially hazardous
situation which, if not avoided, could cause minor damage to the appliance.

NOTICE: Provides instructions concerning the conduct necessary to handle
operations not associated with possible physical injuries.

NOTE: Provides additional information to supplement instructions provided.

Free2move eSolutions S.p.A. cannot be held liable for damage caused to persons
and/or property, or to the appliance, if the conditions described in this document
have not been complied with.

DANGER
Installation must be carried out by qualified personnel. Don’t try to
install the appliance autonomously. A dedicated, state-of-the-art

electricity supply system must be designed and installed, and the
system must be certified in compliance with local regulations and
the energy supply contract.
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1.5 Warranty and delivery conditions

The warranty details are described in the Terms and Conditions of Sale included
with the purchase order for this product and/or in the packaging of the product.

Free2move eSolutions S.p.A. cannot be held responsible for systems upstream
or downstream of the appliance supplied. Free2move eSolutions S.p.A. cannot be
held responsible for defects or malfunctions deriving from: improper use of the
appliance, deterioration due to transport or particular environmental conditions,
incorrect or insufficient maintenance, tampering or unsafe repairs, and use or
installation by unqualified persons.

Free2move eSolutions S.p.A. is not responsible for any disposal of the equipment,

or parts thereof, that does not comply with the regulations and laws in force in the
country of installation.

NOTICE
Any modification, manipulation or alteration of the hardware

or software not expressly agreed with the manufacturer will
immediately void the warranty.

1.6 List of documents in the appendix

In addition to this manual, product documentation can be viewed
and downloaded by visiting the Free2move eSolutions S.p.A. website:
www.esolutions.free2move.com/document-library
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1.7 Warnings

DANGER
Electric shock and fire. Installation must be carried out in
accordance with the regulations in force in the country of

installation, and in compliance with all safety regulations for
carrying out electrical work. Please make sure all installation
operations are carried out by qualified and trained personnel only.

Before using the device, make sure that none of the components have
been damaged. Damaged components can lead to electrocution, short
circuits, and fire due to overheating. A device with damage or defects must
not be used.

Ensure that eProWallbox Move is kept away from petrol cans or
combustible substances in general.

Before putting back or moving eProWallbox Move, ensure the appliance is
not connected to the power supply.

eProWallbox Move must only be used for the specific applications it is
designed for.

EnsurethateProWallbox Moveisonlyusedincorrect operating conditions.

The appliance must be connected to a mains network in compliance with
local and international standards, and all the technical requirements
indicated in this manual.

Children or other persons not able to gauge risks related to the use of the
appliance could suffer serious injury, or put their lives at risk. Such persons
must not operate the appliance and must be supervised when close to it.

Pets or other animals must be kept away from the device and packaging
material.

Children must not play with the appliance, accessories or packaging
provided with it.

eProWallbox Move does not contain components that the user can
repair or maintain autonomously.

DANGER
The only part that can be removed from eProWallbox Move is

the removable external cover. eProWallbox Move should not be
opened further except by qualified personnel during installation,
dismantling or maintenance.
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eProWallbox Move can only be used with an energy source.

eProWallbox Move must be treated and disposed of in compliance with

current legislation, separately from normal household waste, as electric
and electronic waste (WEEE).

Necessary precautions to ensure safe operation with Active Implantable
Medical Devices must be taken. To determine whether the charging process
could adversely affect the medical device, please contact its manufacturer.

1.8 Symbols and definitions

5> ® @ [>

B> B

General warning

It is mandatory to consult the original manual and additional
documentation

Prohibition or restrictions

Although they are not made of materials that are harmful to health,
the products should not be disposed of alongside household waste and

must be collected separately, since they are made of materials that can
be recycled.

Pictogram for electrical voltage hazard

Pictogram for hot surfaces hazard.
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2 GENERAL INFORMATION

eProWallbox Move is an Alternating Current charging solution for powering
electric vehicles and hybrid plug-ins, and is ideal for semi-public and residential
use. The appliance is available in three-phase or single-phase configurations, and
is equipped with a Type 2 socket.

The appliance charges electric vehicles up to 22 kW in three-phase, or up to 7.4 kW
in single-phase. The appliance includes connectivity options such as remote
monitoring via the eSolutions Control Platform (CPMS). Its final configuration
must be completed using the PowerUp application. eProWallbox Move can be
managed via the dedicated eSolutions Charging app, available for download on
Google Play™ and Apple Store®.

This document describes how to use the appliance. A description of its features is
provided to indicate its key components and set out the technical terms used in
this manual.

WARNING
Do not install eProWallbox Move or any of its accessories

autonomously. Contact qualified professionals who will perform the
installation according to the manufacturer’s instructions.

Product versions:
F2ME.EPROSEYYXXX
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2.1 Fields of use

Free2move eSolutions S.p.A. does not accept liability for any damage whatsoever
due to incorrect or careless action.

The appliance may not be used for any purpose other than the one it is intended
to fulfil.

The equipment must not be used by children or people with limited mental or

@ physical abilities, or even by adults or expert professionals if the appliance
undergoes operations that do not comply with this manual and accompanying
documentation.

This piece of equipment is a charging device for electric vehicles; the following
classification identifies its characteristics:

® Power supply: permanently connected to the AC power supply grid

® Output: Alternating Current

® Environmental conditions: indoor / outdoor use

Fixed installation

Protection against electric shock: Class |

® Charging type: Mode 3 in accordance with the IEC 61851-1 standard
EMC Environment classification: Class B

Optional function for ventilation not supported.

10
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3 OVERALL VIEW

The figure below shows eProWallbox Move and its main parts.

LED bar

Base

External Cover

Type 2 Socket

11
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3.1 Appliance LED bar colours

Once eProWallbox Move is powered on, the LED bar flashes in a sequence of

colours. Then the status of the device can be easily monitored through the colours
and behaviour of the frontal LED.

When eProWallbox Move is powered on, the LED bar will perform a red, green,
blue colour sequence. If this condition persists, contact customer service.

BLUE GREEN YELLOW
PULSING Preparing to charge Charging in progress Software update
SOLID Ready to plug in Charging suspended, eProWallbox Move
may resume unavailable/locked
FLASHING ready to plug out Error detected

NOTICE

LED behaviour can change based on the software version.

12
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4 ESOLUTIONS CHARGING APP

#  Available on the GET ITON
@& App Store o Google Play

eSolutions Charging is a dedicated smartphone app, available on Google Play™
and Apple Store®. It can be used to configure, monitor and set up eProWallbox
Move via an Internet or Bluetooth connection.

eSolutions Charging offers different functionalities depending on whether or not
eProWallbox Move is connected to the eSolutions Control Platform (CPMS).

When eProWallbox Move is connected to Wi-Fi, EV drivers have full control of
their charging sessions on their smartphone.

The following features are available:

Monitor charging sessions

Authorise, start, and stop charging sessions
Visualise historical session data

Delay or schedule charging sessions

Configure eProWallbox Move power limits
Restart eProWallbox Move

Register multiple eProWallbox Moves appliances
Enable DPM function and set PowerMeter (DPM) maximum power
Enable and set the MIDcounter

Set Wi-Fi

Change operating modes

Contact customer support

13
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If eProWallbox Move is not connected due to a lack of connectivity or if the
Standalone Operating Mode is enabled, only the following functionality will be
available through a Bluetooth connection:

Configure eProWallbox Move power limits

Restart eProWallbox Move

Register multiple eProWallbox Moves appliances

Enable DPM and set DPM PowerMeter maximum power
Set Wi-Fi

Change operating modes

Contact customer support

NOTICE
Bluetooth functionalities is available only when the smartphone is
kept in proximity of eProWallbox Move

NOTICE
Ensure you have the latest version of eSolutions Charging App to
have access to all functionalities.

14
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5 TURNING ON eProWallbox Move

eProWallbox Move does not have ON/OFF buttons. Once installed and powered
from the circuit breaker in the electrical panel, eProWallbox Move is ready to be
associated with the user’s profile and configured through eSolutions Charging

app.

NOTICE

Once the device has been powered up, the LED bar will not turn on
immediately. This can take up to one minute.

If the device is damaged, follow the instructions below for hazardous situations
precisely to avoid damage to persons or objects:

® use of a damaged device is strictly forbidden
® clearly label the damaged device so other people will not use it

® call a qualified professional promptly so the device can be repaired or
replaced

DANGER

Electric shocks may occur when the device is damaged.

5.1 eSolutions Charging app first use: registration and pairing

When running the app for the first time, users are asked to provide personal details
to register and create an eSolutions account. Personal data and profile settings
can be changed in-app.

When eProWallbox Move is switched on, register or login in the App in order to
pair eProWallbox Move to the user’s account. Follow these simple steps:

® Click “Charge at home” in the top left menu
® Click “Pair now" or the + button to pair to a new eProWallbox Move

® Remove the external cover using the groove on the bottom and scan the
QR code on the identification label placed on the cover:

15
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X

User

Place the QR code inside the frame

Scanning will start automatically

Profile

8 Charge in public
® Tariff
& Charge at home

i#: Sessions History v

(3 RFID Management

& eGarage

@

eSolutions

PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK C €
CA

& Marketplace & SN XXXXXXXXXXXXXXX

® Help

NOTE
This pairing enables all the features, such as data collection, monitoring and
analysis. eSolutions Charging app allows you to pair more than one eProWallbox
Move with one profile, allowing users to manage all the appliances in a single touch
point.

5.2 Operating modes

It's possible to configure eProWallbox Move to work in different operating modes,
changing the charge authorisation and connectivity options. It is possible to change
the operating modes with the Autostart and Standalone toggles in the eSolutions
Charging app.

Authorisation to charge is possible in two different ways:

® Autostart (default factory setting): when Autostart is enabled, the
authorisation to charge is automatic and the charging session starts by
simply connecting the charging cable.

16
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® Authentication: when Autostart is disabled, the charging session must be
authorised by the user, with the following method:

© Authorising the session with eSolutions Charging app (if the appliance
is connected via Wi-fi)

eProWallbox Move has two Connectivity options:

® Connectivity enabled (default factory setting): when the Standalone

option is disabled, eProWallbox Move is connected to the eSolutions
Control Platform (CPMS) to enable software updates, live remote
Customer Care support and to enjoy the maximum functionality of the
eSolutions Charging app.

Connectivity disabled: when the Standalone option is enabled,
eProWallbox Move is not connected to eSolutions Control Platform
(CPMS) and the user has access to limited functionality in eSolutions

Charging, available only via Bluetooth.

&«

Settings

2

Device

Via Carlo Pisacane, 9, 20129
Milano MI

AVAILABLE

Model

Devices 2

eProWallbox Move

Q

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milano

6

AVAILABLE

Product code E64.131.161.01

Serial number TECTOAPEFJE00005

Firmware 1.2.66

Power Meter

Power Limit

Power Profile

MID Counter

Autostart

Random Delay

NOTICE

After changing the operating mode, restart the appliance via app to
make the changes effective.

17
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5.2.1 Wi-Fi setting

It is possible to connect eProWallbox Move to a Wi-Fi network via the eSolutions
Charging app, following these steps:

® Connect your smartphone to the same Wi-Fi network to which you want

to connect eProWallbox Move.
Click on “Charge at home” in the top left menu.
Select the eProWallbox Move you'd like to configure.

Click on the blue wheel at the top right corner of the selected eProWallbox
Move.

Click on “Configure using Bluetooth”.

® Click on “Set Wi-Fi” and enter the Wi-Fi password.

NOTICE
During Wi-Fi setup, eSolutions Charging automatically detects the

same Wi-Fi network as the smartphone. Please insert the correct
password.

18
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INSTRUCTIONS FOR USE

Preliminary charging operations

WARNING
DO NOT remove the charging connector from the electric vehicle
during the entire charging process. Only remove the charging

connector from the vehicle when charging operations have ended
or have been halted following the appropriate procedure. In either
case, undue force must not be used.

Before starting a new charging session:

Ensure the appliance and its connectors are perfectly intact, dry, and free
of any impurities.

Do not insert fingers or objects into the socket.

Do not touch the appliance or any of its extensions with wet hands or bare
feet.

Make sure the appliance is not, and has not been, exposed to heat sources,
explosive or inflammable substances.

Ensure the electric vehicle is compatible with the appliance’s technical
features.

Vehicle adapters must not be used to attach a connector to a vehicle socket.

Adapters between the vehicle socket and plugs should only be used if
specifically designated and approved by the vehicle manufacturer or
the manufacturer of the electric vehicle’s power supply equipment, in
accordance with national requirements. Such adapters must, however,
comply with the requirements of the IEC 61851-1 standard and other
relevant standards governing both the plug and socket of the adapter.
The adapters must in any case be marked with specific indications for use
permitted by the manufacturer (e.g. IEC 62196).

19
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® Keep the charging cable out of the reach of children.

® Be careful not to step on the connector or cable.

WARNING

Do not use adapters or extensions not specified by Free2Zmove
eSolutions S.p.A. as they may damage the product and create safety
hazards for the user.

CAUTION
eProWallbox Move must only be used according to the operating parameters
specified and at an ambient temperature between -25 °C and 50 °C.

6.2 First charge in default factory setting (Autostart and connected)

eProWallbox Move is configured with Autostart Operating Mode enabled as the
default setting; the first step is to configure the Wi-Fi connection; see Chapter 5.2.1.

Follow the steps below to start a charging session:

® The LED bar of the appliance should be solid blue, meaning eProWallbox Move
is ready for charging (see Chapter 5.4 eProWallbox Move LED bar colours).

® Insert the plug of the charging cable into the socket on the device until it is
fully engaged.

® Insert the plug of the Type 2 cable into the Charge Port of the electric vehicle.

20
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The appliance will lock the cable for the duration of the entire charging
session.

The charging session starts, and the LED bar of the appliance will pulse
green.

When charging is complete or the charging process needs to be stopped,
there are two possible ways to stop the charging session:

9 From the vehicle (e.g., unlocking the doors), then unplug the connector
from the vehicle and from eProWallbox Move

O If connected, from the eSolutions Charging app, press STOP, then
unplug the connector from the vehicle and from eProWallbox Move

eProWallbox Move will return to its initial state, ready for a new charging
session.

CAUTION

At the end of the charging sessions, unplug the charging cable from both
the appliance and the vehicle and store it in a safe place.

21
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6.3 Charging in Authentication mode (Autostart disabled
and connected)

If the Authentication Operating Mode is configured, the charging session should
be authorised via the eSolutions Charging app. Authorisation through app is
available only when eProWallbox Move is connected to Wi-Fi.

The LED bar of the appliance should be solid blue, meaning eProWallbox
Move is ready for charging (see Chapter 5.4 eProWallbox Move LED bar
colours).

Insert the plug of the charging cable into the socket on the device, until it
is fully engaged.

Insert the plug of the Type 2 cable in the charge port of the electric vehicle.
If eProWallbox Move is connected to Wi-Fi, start remotely via app.
Charge the vehicle.

When charging is complete or the charging process needs to be stopped,
there are two possible ways to stop the charging session:

9 From the vehicle (e.g. unlocking the doors), then unplug the connector
from the vehicle and from eProWallbox Move

© From eSolutions Charging app, press STOP and remove the connector
from the vehicle and from eProWallbox Move.

The product returns to its initial state, ready for a new charging session.

CAUTION

At the end of the charging sessions, unplug the charging cable from
both the appliance and the vehicle and store it in a safe place.

22
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NOTICE
It is possible to stop the charging session via the eSolutions Charging

app only when eProWallbox Move is connected, so when Standalone
mode is disabled (refer to chapter 5.2 Operating modes).

23
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7 EXTERNAL ACCESSORIES CONFIGURATION

The external accessories compatible with eProWallbox Move are:

® PowerMeter (DPM): is an energy meter that enables Dynamic Power
Management (DPM), a smart function which allows you to recharge the
electric vehicle using only the power available at home, modulating the
charging power and avoiding unpleasant blackouts.

® MIDcounter: is a certified energy meter that allows you to monitor the
consumption of eProWallbox Move during each charging session.

WARNING
Do not install any accessory autonomously. Contact qualified

professionals who will perform the installation according to the
manufacturer’s instructions.

7.1 PowerMeter (DPM)

PowerMeter (DPM) is an external meter that enables the Dynamic Power
Management (DPM) functionality, and it is configured during the installation phase.
DPM is smart functionality that allows you to recharge the electric vehicle using
only the power available at home, modulating the charging power, and avoiding
unpleasant blackouts. If you are using other appliances during the charging session,
the system can modulate the charging power towards the car, even suspending
temporarily the charging session. As soon as the other domestic appliances are
switched off, the session will resume.

It is also possible to change the maximum contractual power through the
eSolutions Charging app, following the steps below:

® Select the appliance connected to the PowerMeter.
® Click on the blue wheel in the top right corner to go to Settings.
® Click on “Home Power”.

® Set your Contractual Power value in kW as indicated in your electricity
contractby movingtheslider. Thislimitwill not be exceeded by eProWallbox
Move.

24
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MiDcounter

The MiDcounter is a certified energy meter that allows you to monitor the
consumption of your eProWallbox Move safely and reliably during each charging
session. All relevant data from the charging sessions will be automatically recorded
from a certified energy meter (installed outside the appliance) and transferred to
the eSolutions Control Platform (CPMS) by eProWallbox Move, if the appliance
is connected.

After installing the additional certified counter, the user will see the meter readings
automatically in the section and can download a certified consumption report,
adding also the energy price included in the electric bill.

® Select the appliance connected to the MIDcounter

® Click on the blue wheel in the top right corner to go to Settings.

® Click on MIDcounter.

® Enter your contractual cost of electricity as indicated in the electricity bill

® Thehistory of all certified charging sessions will be available in the dedicated
MIDcounter section. It will be possible to download the report.

NOTICE
For MIDcounter-specific functionalities available via the eSolutions

Charging app, eProWallbox Move must be set to connected
operating modes, with Standalone disabled.

25
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8 TROUBLESHOOTING

If an error occurs, the LED bar of eProWallbox Move will start to blink red. It is
possible to check the error description in the dedicated section of the eSolutions
Charging app.

In the main menu, go to the Diagnostics section. Here it is possible to find the list
of errors in the eProWallbox Move and the detail of the event.

If an error occurs with a charging session in progress, this will be interrupted and
the socket will be unlocked to allow you to disconnect the plug.

The following table provides a list of errors that can occur and the relative
troubleshooting. If the error persists, please contact Customer Service to receive
further information, providing the eProWallbox Move serial number on the
product label or on the Apps.

Error code / Error .
s Troubleshooting
Issue Description
100 Lack of power supply  Check if the eProwallbox Move circuit breaker is ON.
Disconnect the Type 2 cable, wait for the temperature to fall, then the error will clear itself. In
101 Overheatin order to restart the charging session, plug in the cable again. Make sure that the installation
& site is compatible with the temperature range (-25°C/+50°C, without direct exposure to sun-
light).
Communication error - , . ,
102 between MCU and Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.
MPU.
Hardware fault, Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
103 ground protection de- eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.
vice error. (GPD error) If the error persists, contact your installer and follow the installation troubleshooting.
Hardware fault, resid- -+ he problem is neither cabl hicle-related and attempt another chargi
. eck that the problem is neither cable- nor vehicle-related and attempt another charging
104 ual current momtor AC session (if possible with another vehicle or another cable).
error. (RCM AC trip)
ARTIMEIE ELIL, (eIl Check that th blem is neith bl hicle-related and attempt another chargi
: eck that the problem is neither cable- nor vehicle-related and attempt another charging
1= al current momtor.DC session (if possible with another vehicle or another cable).
error. (RCM DC trip)
Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
106 Internal meter error eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.
16 PowerMeter (DPM)  Restart eProwallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
communication error eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.
Configuration Error,
Rotary switch position If th ies (DPM/MID) t installed, mak the functionality is disabled. Th
. e accessories are not installed, make sure the functionality is disabled. Then
108 (SUpF"y type), Is not restart the appliance.
consistent with the
DPM/ MID type
109 Master/Slave RS485  Restart eProwallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the

communication error eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.
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Error code / Error

s Troubleshooting
Issue Description
. Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
110 MiDcounter communi eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds. If it is necessary to charge the

cation error vehicle, disable the MIDcounter and contact customer service.

Inconsistency between

300 the appliance con- Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
tactor command and  eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.
feedback
Short circuit detected  |f socket is damaged avoid using charging station and contact customer service. Check that
301 on the Control Pilot the problem is neither cable- nor vehicle-related and attempt another charging session (if
line. possible with another vehicle or another cable).
Unplug and plug the cable connector in again, making sure it is fully inserted inside the
302 State E or F set on the  charging station socket and vehicle inlet. Check that the problem is neither cable- nor vehi-
Control Pilot line. cle-related and attempt another charging session (if possible with another vehicle or another
cable).
Unplug and plug the cable connector in again, making sure it is fully inserted inside the
; : _ charging station socket and vehicle inlet. Check that the cable connectors are fully inserted
303 Control Pilot discon inside the charging station socket and vehicle inlet. Check that the problem is neither cable-
nected. nor vehicle-related and attempt another charging session (if possible with another vehicle or
another cable).
Unplug and plug the cable connector in again, making sure it is fully inserted inside the
oo ; ; _ charging station socket and vehicle inlet. Check that the cable connectors are fully inserted
304 Proximity Pilot discon inside the charging station socket and vehicle inlet. Check that the problem is neither cable-
nected. nor vehicle-related and attempt another charging session (if possible with another vehicle or
another cable).
Unplug and plug the cable connector in again, making sure it is fully inserted inside the
T i charging station socket and vehicle inlet. Check that the cable connectors are fully inserted
305 BrOker:j PI’OXIH?thy Pilot inside the charging station socket and vehicle inlet. Check that the problem is neither cable-
etected. nor vehicle-related and attempt another charging session (if possible with another vehicle or
another cable).
Diode fault detected
306 an Camiral Bl e Attempt a new charging session, unplugging and reinserting the cable from both the
( 12V) charging station and vehicle inlet.
no - .
Unplug and plug the cable connector in again, making sure it is fully inserted inside the
; ; _ charging station socket and vehicle inlet. Check that the cable connectors are fully inserted
307 Control P”Otddlscon inside the charging station socket and vehicle inlet. Check that the problem is neither cable-
nected. nor vehicle-related and attempt another charging session (if possible with another vehicle or
another cable).
Inconsistency between
the motor command  Attempt a new charging session, unplugging and reinserting the cable from both charging
308 and feedback, or the  station and vehicle inlet. Check that the cable connectors are fully inserted inside the
motor is in an error  charging station socket and vehicle inlet.
condition.
Motor check error Restart eProWallbox Move f the circuit breaker in the electrical l, leaving th
; PN estart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
309 dur'”tg, EVSE initializa eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.
ion phase.
Error detected before Uhnplug and plug thekcabledconr?elctorlin agﬁin,kmﬁkinisurebilt is fully inserted i?silde the |
i _ charging station socket and vehicle inlet. Check that the cable connectors are fully inserte
310 charging (PP not de inside the charging station socket and vehicle inlet. Check that the problem is neither cable-

tected, or motor fault, o venicle-related and attempt another charging session (if possible with another vehicle or
or CP not detected).  another cable).
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311

312

313

315

316

317

318

319

320

Error detected after
charging (motor fault,
or CP not disconnect-

ed).

Emergency stop re-
ceived from the MPU.

Current detected
during charging, with
100% duty cycle on
the Control Pilot line.

Current over limit on
phase L1

Current over limit on
phase L2

Current over limit on
phase L3

Voltage below a
threshold on phase L1

Voltage below a
threshold on phase L2

Voltage below a
threshold on phase L3

LED stuck in Welcome
mode (blinks red-
green-blue)

eProWallbox Move
won't start

Cable stuck in the
eProWallbox Move
socket

Suspended Charging
with solid green LED,
the charging session
is suspended by the
DPM or the EV. The
session may resume.

Unplug and plug the cable connector in again, making sure it is fully inserted inside the
charging station socket and vehicle inlet. Check that the cable connectors are fully inserted
inside the charging station socket and vehicle inlet. Check that the problem is neither cable-
nor vehicle-related and attempt another charging session (if possible with another vehicle or
another cable).

Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.

Check that the problem is neither cable- nor vehicle-related, attempting charge with another
cable and/or charging station.

Unplug the cable, if possible lower the power of charge on the vehicle side and attempt a
new charging session.

Unplug the cable, if possible lower the power of charge on the vehicle side and attempt a
new charging session.

Unplug the cable, if possible lower the power of charge on the vehicle side and attempt a
new charging session.

Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.

Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.

Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.

Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.

Restart eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, leaving the
eProWallbox Move switched off for at least 60 seconds.

Turn off the eProWallbox Move from the circuit breaker in the electrical panel, then remove

the cable.

Verify that the max power in the Home power section of the eSolutions Charging app is con-
sistent with the contractual Power value in kW as indicated in your electricity contract. If the
value is correct, wait for the charging session to resume or turn off some electrical loads.
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9 CLEANING

Cleaning the outside of the device is always recommended when necessary and
should be carried out avoiding strong jets of air or water and avoiding use of soaps
or detergents that are too harsh and corrosive for the materials the product is
made of.

Use a soft damp cloth with a mild detergent to clean it. When finished, wipe off any
traces of moisture or liquid with a soft dry cloth.

10 PRODUCT AND PACKAGING DISPOSAL

This appliance is a piece of electrical and electronic equipment; when the user
decides to discard it, it becomes waste (Waste Electric and Electronic Equipment -

W- WEEE) to be managed in accordance with European Directive 2012/19/EU and

Q) European Directive 2018/849/EU. The symbol on the appliance or its packaging
indicates that it should not be treated as normal household waste; the guidelines
set out the framework regulations for returning and recycling used appliances in
the EU. By helping to properly dispose of this product, you are helping to protect
the environment and the health of those around you.

WARNING
Before its disposal, eProWallbox Move must be uninstalled by

professionals according to the manufacturer’s instructions. Never
uninstall the appliance autonomously.

Dispose of packaging in an environmentally friendly manner. The materials used
for packaging this product can be recycled and must be disposed of in compliance
with the legislation in force in the country of use. The following disposal directions
will be found on the packaging based on the type of material.
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fo for

PAP PAP PE-LD
Cardboard Paper Plastic
NOTE
Further information about current disposal facilities can be obtained from local
authorities.

11 ASSISTANCE

If you have any questions about the use of eProWallbox Move, need
further information or have requests for support please contact
Free2move eSolutions S.p.A. via the relevant section of the website:

12 DISCLAIMER

Free2move eSolutions S.p.A. will not be held responsible for any damage directly
or indirectly caused to people, things or animals due to the failure to comply with
all the provisions set out in this Manual and the warnings regarding the use of
eProWallbox Move.

Free2move eSolutions S.p.A. reserves all rights to this document, the article, and
the illustrations it contains. The reproduction, whole or in part, disclosure to third
parties or use of its contents is prohibited without the prior written consent of
Free2move eSolutions S.p.A.

Any information in this manual may be changed without prior notice and does not
represent any obligation on the part of the manufacturer. Images in this manual
are for illustrative purposes only and may differ from the delivered product.
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Registered office
Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Italy

www.esolutions.free2move.com
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1 INTRODUCCION

1.1

1.2

13

Objeto del manual

Este manual del usuario es un manual para ayudar al usuario final a utilizar el
aparato de forma segura y a realizar las operaciones necesarias para mantenerlo
en buen estado de funcionamiento.

Si el aparato se utiliza de forma distinta a la que se especifica en este manual, la
proteccion que dicho aparato ofrece puede verse mermada.

Este documento ha sido revisado detenidamente por el fabricante Free2move
eSolutions S.p.A., pero no se puede descartar por completo que existan omisiones.
Si observara algun error, le rogamos que lo comunique a Free2move eSolutions
S.p.A. Salvo obligaciones contractuales explicitas, Free2move eSolutions S.p.A. no
sera responsable en ningun caso de las pérdidas o dafios resultantes del uso de
este manual o del uso incorrecto del aparato.

El original de documento se redact6 en lengua inglesa. En caso de incoherencias o
dudas, solicite el documento original a Free2move eSolutions S.p.A.

Identificacion del fabricante
El fabricante del aparato es:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Italia
www.esolutions.free2move.com

Estructura del Manual de instalacion
Este manual se ha dividido en capitulos basados en varios temas y contiene toda
la informacion necesaria para usar el aparato de forma segura.

Cada capitulo se divide en parrafos en los que se examinan los puntos
fundamentales, y cada parrafo puede tener su propio titulo, ademas de subtitulos
y de una descripcion.
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1.4 Seguridad

Este manual contiene instrucciones de seguridad importantes que deben seguirse
al usar el aparato.

Para cumplir dicho objetivo, este manual contiene unaserie de textos de precaucion,
con instrucciones especiales. Estas instrucciones estan resaltadas por un cuadro
de texto especifico y van acompafiadas de un simbolo de peligro genérico (excepto
AVISO y NOTA que no estan asociados a situaciones de peligro especificas), y se
proporcionan con objeto de garantizar la seguridad del usuario para realizar las
operaciones descritas, y para evitar dafios al aparato o a la propiedad:

PELIGRO: El incumplimiento de las instrucciones provocara una situacion de
peligro inminente que, de no evitarse, causara la muerte instantanea o lesiones
graves o permanentes.

ADVERTENCIA: El incumplimiento de las instrucciones provocara una situacion de
peligro inminente que, de no evitarse, causara la muerte o lesiones graves.

PRECAUCION: El incumplimiento de la advertencia provocard una situacion
potencialmente peligrosa que, de no evitarse, podria causar dafios menores en el
aparato.

AVISO: Facilita instrucciones sobre la conducta necesaria para realizar las
operaciones que no conlleven posibles lesiones fisicas.

NOTA: Facilita informacién suplementaria para complementar las instrucciones
que se han proporcionado.

Free2move eSolutions S.p.A. no se hace responsable de los dafios causados a
personas o cosas, o al equipo, si no se respetaran las condiciones que se describen
en este documento.

PELIGRO
La instalacion debe ser realizada por personal cualificado. No
intente instalar el aparato por su cuenta. Debe disefiarse e instalarse

un sistema de suministro de electricidad especifico y de ultima
generacion, y el sistema debe estar certificado de conformidad con la
normativa local y el contrato de suministro de energia.
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Garantia y condiciones de entrega

Los detalles de la garantia se describen en las Condiciones generales de venta que
se incluyen en el pedido de este producto o en el embalaje del producto.

Free2move eSolutions S.p.A. no se hace responsable de los sistemas situados
antes o después del aparato suministrado. Free2move eSolutions S.p.A. no se hace
responsable de los defectos o fallos de funcionamiento resultantes de: un uso
incorrectodelaparato, eldeteriorodebidoaltransporte o acondicionesambientales
especificas, un mantenimiento incorrecto o insuficiente, la manipulacién o las
reparaciones poco seguras, y el uso o la instalacién por parte de personas no
cualificadas.

Free2move eSolutions S.p.A. no se hace responsable de la eliminacién del equipo,
o de partes del mismo, que no cumpla con las normativas y leyes vigentes en el
pais de instalacién.

AVISO
Cualquier modificacién, manipulacion o alteracién del hardware o

software no acordada expresamente con el fabricante anulara de
inmediato la garantia.

Lista de documentos del anexo

Ademas de este manual, la documentacién del producto puede consultarse
y descargarse visitando el sitio web de Free2move eSolutions S.p.A:
www.esolutions.free2move.com/document-librar
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1.7 Advertencias

PELIGRO
Choque eléctrico e incendio. La instalacion debe realizarse con
arreglo a la normativa vigente en el pais de instalaciéon y respetando

todas las normas de seguridad para la realizacién de trabajos
eléctricos. Cercidrese de que todas las operaciones de instalacion
sean realizadas exclusivamente por personal cualificado y formado.

Antes de utilizar el aparato, constate que ninguno de los componentes
haya sufrido dafios. Los componentes dafiados pueden provocar
electrocucion, cortocircuitos e incendios por sobrecalentamiento. No debe
utilizarse un aparato que esté dafiado o sea defectuoso.

Hay que mantener el eProWallbox Move lejos de bidones de gasolina o
sustancias combustibles en general.

Antes de guardar o desplazar el eProWallbox Move, cerciérese de que el
aparato no esta conectado a la red eléctrica.

El eProWallbox Move solo debe utilizarse para las aplicaciones especificas
para las que se ha fabricado.

Utilice el eProWallbox Move solo en condiciones de funcionamiento
correctas.

El aparato debe conectarse a una red eléctrica que cumpla las normas
locales e internacionales, asi como todos los requisitos técnicos que se
indican en este manual.

Los nifios u otras personas que no sepan calibrar los riesgos relacionados
con la instalacién del aparato podrian sufrir lesiones graves o poner en
peligro su vida. Estas personas no deberan manejar el aparato, y deberan
vigilarse cuando se encuentren cerca de él.

Las mascotas u otros animales deben mantenerse alejados del aparato
y del material de embalaje.

Los nifios no deben jugar con el aparato, los accesorios ni con los embalajes
que lo acompafian.

El eProWallbox Move no contiene componentes que el usuario pueda
reparar o mantener por su cuenta.

PELIGRO
La anica pieza que se puede quitar del eProWallbox Move es la

cubierta externa desmontable. El eProWallbox Move no debe
abrirse mas, excepto por parte de personal cualificado durante la
instalacién, desmontaje o mantenimiento.
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eProWallbox Move solo puede utilizarse con una fuente de energia.

® El eProWallbox Move debe tratarse y eliminarse de conformidad
con la legislacion corriente, separadamente de los residuos domésticos
normales, como residuos eléctricos y electrénicos (RAEE).

® Se deberadn tomar las precauciones necesarias para garantizar un
funcionamiento seguro con productos sanitarios implantables activos.
Para determinar si el proceso de carga podria afectar de forma negativa al
producto sanitario, péngase en contacto con su fabricante.

1.8 Simbolos y definiciones

Advertencia general

Es obligatorio consultar el manual original y la documentacién
suplementaria

Prohibicién o restricciones

Los productos, aunque no se han fabricado con materiales nocivos
para la salud, no deberan eliminarse con la basura doméstica, sino que
deberan recogerse por separado, ya que se han fabricado con materiales
que pueden reciclarse.

53 ® @ [>

Pictograma de peligro por tension eléctrica

Pictograma de peligro de superficies calientes.

B> B
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2 INFORMACION GENERAL

El eProWallbox Move es una solucion de carga de corriente alterna para alimentar
vehiculos eléctricos e hibridos enchufables, y es ideal para uso semipublico
y residencial. El aparato se ofrece en versiones trifasica y monofasica, y esta
equipado con una toma de tipo 2.

El aparato carga vehiculos eléctricos de hasta 22 kW en version trifasica, o de
hasta 7,4 kW en versién monofasica. El aparato incluye opciones de conectividad
como la supervision remota a través de la eSolutions Control Platform (CPMS).
Su configuracion final debe completarse utilizando la aplicacion PowerUp.
El eProWallbox Move puede gestionarse a través de la aplicacion eSolutions
Charging, que puede descargarse en Google Play™ y Apple Store®.

Este documento describe como se instala el aparato. A continuacion, se describen
las caracteristicas para identificar los componentes esenciales y establecer los
términos técnicos que se emplean en este manual.

ADVERTENCIA
No instale el eProWallbox Move ni ninguno de sus accesorios por

su cuenta. Péngase en contacto con profesionales cualificados que
realicen la instalacién siguiendo las instrucciones del fabricante.

Versiones de los productos:
F2ME.EPROSEYYXXX
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2.1 Ambitos de aplicacion

Free2move eSolutions S.p.A. declina toda responsabilidad por cualquier dafio
debido a acciones incorrectas o negligentes.

El aparato no debera utilizarse para otros fines que no sean los previstos.

limitada, ni siquiera por adultos o profesionales expertos, si el aparato se somete

El aparato no debe ser utilizado por nifios o personas con capacidad mental o fisica
@ a operaciones que no se ajusten a este manual y a la documentaciéon adjunta.

Este equipo es un dispositivo de carga para vehiculos eléctricos; la clasificacion
siguiente identifica sus caracteristicas:

® Fuente de alimentacién: conectado permanentemente a la red eléctrica

de CA

Salida: Corriente alterna

Condiciones ambientales: uso interior / exterior
Instalacion fija

Proteccidn contra descargas eléctricas: Clase |
Tipo de carga: Modo 3 segun la norma IEC 61851-1
Clasificaciéon EMC del entorno: Clase B

Funcién opcional de ventilacién no compatible.

10
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3 DESCRIPCION GENERAL

La figura siguiente contiene el eProWallbox Move y sus piezas principales.

Barra LED

Base

Cubierta
externa

TIPO 2 Toma

11
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Colores de la barra LED del aparato

Una vez eProWallbox Move se enciende, la barra LED parpadea en una secuencia
de colores. A continuacion, el estado del dispositivo se puede controlar facilmente
a través de los colores y el comportamiento del LED frontal.

Cuando el eProWallbox Move esta encendido, la barra LED realizara una secuencia
de colores rojo, verde, azul. Si esta situacion persiste, pdngase en contacto con el
servicio de atencién al cliente.

AZUL VERDE ROJO AMARILLO
PARPA- Preparacion para la Cargando Actualizacién del sof-
DEO carga tware
FIJA Listo para conectar Carga suspendida, puede eProWallbox Move
reanudarse no disponible/bloqueado
ll'l\llf-ll;lETFTEMl_ Listo para enchufar Error detectado

AVISO

El comportamiento del LED puede cambiar en funcién de la version
del software.

12
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4 APLICACION ESOLUTIONS CHARGING

#  Available on the GET ITON
@& App Store o Google Play

eSolutions Charging es una aplicacion para smartphone, que se encuentra en
Google Play™y Apple Store®. Se puede utilizar para configurar, controlar y ajustar
el eProWallbox Move mediante una conexién a Internet o Bluetooth.

eSolutions Charging ofrece varias funcionalidades dependiendo de si
eProWallbox Move esta conectado a la eSolutions Control Platform (CPMS).

Cuando el eProWallbox Move esta conectado con G o Wi-Fi, los conductores de
vehiculos eléctricos controlan por completo las sesiones de carga en el smartphone.

Dispone de las funciones siguientes:

Supervisar las sesiones de carga

Autorizar, activar e interrumpir sesiones de carga
Visualizar los datos historicos de las sesiones

Retrasar o programar las sesiones de carga

Configurar los limites de potencia del eProWallbox Move
Reiniciar el eProWallbox Move

Registrar varios aparatos eProWallbox Moves

Activar la funcion DPM y configurar la potencia maxima del PowerMeter
(DPM)

Activar y configurar el MIDcounter
Configurar el WI-FI
Cambiar los modos de funcionamiento

Ponerse en contacto con el servicio de atencién al cliente

13
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Si el eProWallbox Move no estd conectado por falta de conectividad o si esta
activado el modo de funcionamiento Standalone, solo tendra las funcionalidades
siguientes con una conexion Bluetooth:

Configurar los limites de potencia del eProWallbox Move
Reiniciar el eProWallbox Move
Registrar varios aparatos eProWallbox Moves

Activar la funcion DPM y configurar la potencia maxima del PowerMeter
(DPM)

Configurar el WI-FI
Cambiar los modos de funcionamiento

Ponerse en contacto con el servicio de atencién al cliente

AVISO
Las funciones de Bluetooth solo pueden utilizarse cuando el
smartphone esta cerca del eProWallbox Move

AVISO
Compruebe si dispone de la dltima version de la aplicacién
eSolutions Charging para poder acceder a todas las funcionalidades.

14
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5 ENCENDIDO DEL eProWallbox Move

El eProWallbox Move no tiene botones ON/OFF. Una vez instalado y alimentado
desde el disyuntor del cuadro eléctrico, podra asociarse el eProWallbox Move con
el perfil del usuario y configurarse con la aplicacion eSolutions Charging.

AVISO

Cuando se enciende el aparato, la pantalla no se enciende de forma
inmediata. Puede tardar hasta un minuto.

Si el aparato esta dafiado, siga las instrucciones que se indican a continuacién con
motivo de situaciones peligrosas, para evitar dafios a personas u objetos:

® se prohibe terminantemente usar un dispositivo dafiado

® etiquete claramente el aparato dafiado para que no lo utilicen otras
personas

® llame enseguida a un profesional cualificado para que repare o sustituya el
aparato

PELIGRO

Pueden producirse descargas eléctricas si el aparato esta dafiado.

5.1 Primer uso de la aplicacion eSolutions Charging: registro y em-
parejamiento
La primera vez que se ejecuta la aplicacion, se solicitara a los usuarios que faciliten
datos personales pararegistrarsey crear unacuenta eSolutions. Pueden modificarse
dentro de la aplicacién los datos personales y la configuracion del perfil.

Cuando el eProWallbox Move esté encendido, registrese o inicie sesion en la
aplicaciéon para emparejar el eProWallbox Move a la cuenta del usuario. Siga
estos sencillos pasos:

® Haga clic en "Charge at home" en el menu superior izquierdo

® Haga clic en "Pair now" o en el botén + para emparejar a un nuevo
eProWallbox Move

® Quite la cubierta externa utilizando la ranura de la parte inferior y escanee
el codigo QR de la etiqueta de identificacion que esta colocada en la
cubierta:
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X

User

Place the QR code inside the frame

Scanning will start automatically

Profile

Charge in public

Tariff

Charge at home
i¥: Sessions History v
J RFID Management

& eGarage

@

eSolutions

PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK C €
CA

= SN XXXXXXXXXXXXXXX

B Marketplace @

® Help

NOTA

Gracias a este emparejamiento se activan todas las funciones, como la recopilacion
de datos, la supervision y el analisis. Con la aplicacién eSolutions Charging se
puede emparejar mas de un eProWallbox Move con un perfil, de manera que los
usuarios pueden gestionar todos los aparatos en un solo punto de contacto.

5.2 Modos de funcionamiento

Se puede configurar el eProWallbox Move para trabajar con varios modos de
funcionamiento, cambiando la autorizacion de cargay las opciones de conectividad.
Se pueden cambiar los modos de funcionamiento con los conmutadores Autostart
y Standalone en la aplicacion eSolutions Charging.

La autorizacidn para cargar puede darse de dos maneras:

® Autostart (ajuste de fabrica por defecto): cuando se activa Autostart, la
autorizacion para cargar es automatica y la sesion de carga se pone en
marcha simplemente conectando el cable de carga.
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® Autenticaciéon: cuando el Autostart estd desactivado, el usuario ha de
autorizar la sesién de carga adoptando uno de los métodos siguientes:

O Autorizando la sesién con eSolutions Charging (si el aparato esta
conectado a través de G o Wi-fi)

El eProWallbox Move tiene dos opciones de conectividad:

® Conectividad activada (ajuste de fabrica por defecto): cuando la opcién

Standalone estd desactivada, el eProWallbox Move esta conectado a la
eSolutions Control Platform (CPMS) para permitir actualizaciones de
software, la asistencia remota en directo y para disfrutar de las maximas
funcionalidades de la aplicacion eSolutions Charging.

® Conectividad desactivada: cuando la opcién Standalone est4 activada,

el eProWallbox Move no esta conectado a la eSolutions Control Platform
(CPMS)y el usuario tiene acceso a funcionalidades limitadas en eSolutions

Charging, solo por Bluetooth.

— @ &— Settings
T Devices 2 Device
Profile Via Carlo Pisacane, 9, 20129
Milano MI
@
ey
8, Charge in public Maria’s ePro
Via Corradori 22 - Milano Model eProWallbox Move
O
Product code E64.131.161.01
( Charge at horiie Serial number TEC10APEFJE00005
:72 Sessions History, Firmware 1266
(3 RFID Management
Power Meter >
& eGarage
AVAILABLE
Power Limit >
Power Profile >
° MID Counter >
Marketplace &
Autostart Activi
® Help a
e Random Delay Act

AVISO

Tras cambiar el modo de funcionamiento, reinicie el aparato
utilizando la aplicacion para que los cambios surtan efecto.
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5.2.1 Configuracion del Wi-Fi

Se puede conectar el eProWallbox Move a una red Wi-Fi utilizando la aplicacion
eSolutions Charging, siguiendo estos pasos:

Conecte el smartphone a la misma red Wi-Fi a la que desea conectar el
eProWallbox Move.

Haga clic en "Charge at home" en el menu superior izquierdo.
Seleccione el eProWallbox Move que quiere configurar.

Haga clic en la rueda azul situada en la esquina superior derecha del
eProwallbox.

Haga clic en "Configure using Bluetooth".

Haga clic en "Set Wi-Fi" e introduzca la contrasefia Wi-Fi.

AVISO
Durante la configuracion del Wi-Fi, eSolutions Charging detecta

automaticamente la misma red Wi-Fi que el smartphone. Introduzca
la contrasefa correcta.
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6 INSTRUCCIONES DE USO
6.1 Operaciones preliminares de carga

ADVERTENCIA
NO quite el conector de carga del vehiculo eléctrico durante todo el
proceso de carga. Quite solamente el conector de carga del vehiculo

cuando las operaciones de carga hayan finalizado o se hayan
interrumpido siguiendo el procedimiento indicado. En ambos casos,
no debe utilizarse fuerza innecesaria.

Antes de iniciar una nueva sesién de carga:

® Cerciérese de que el aparato y sus conectores estén perfectamente

intactos, secos y sin impurezas.
No introduzca los dedos ni objetos en la toma.

No toque el aparato ni ninguna de sus extensiones con las manos mojadas
o los pies descalzos.

Cercidrese de que el aparato no esté ni haya estado expuesto a fuentes de
calor ni a sustancias explosivas o inflamables.

Cercidrese de que el vehiculo eléctrico es compatible con las caracteristicas
técnicas del aparato.

Los adaptadores para vehiculos no deben utilizarse para conectar un
conector a una toma de vehiculo.

Los adaptadores entre la toma de corriente y el enchufe del vehiculo solo
deben utilizarse si estan designados especificamente y aprobados por
el fabricante del vehiculo o el fabricante del equipo de alimentacion del
vehiculo eléctrico, de conformidad con la normativa nacional. No obstante,
estos adaptadores deben cumplir los requisitos con la norma IEC 61851-1y
otras normas que regulen tanto la clavija como la toma del adaptador. En
cualquier caso, los adaptadores deberan ir marcados con las indicaciones
especificas de uso autorizadas por el fabricante (por ejemplo, IEC 62196).

Mantenga el cable de carga fuera del alcance de los nifios.

No pise el conector ni el cable.
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ADVERTENCIA

No utilice adaptadores ni extensiones que Free2move eSolutions
S.p.A. no haya especificado, ya que pueden dafiar el producto y crear
riesgos de seguridad para el usuario.

PRECAUCION

El eProWallbox Move solo debe utilizarse de conformidad con los
parametros de funcionamiento especificados y a una temperatura
ambiente que esté entre -25 °Cy 50 °C.

6.2 Primera carga en configuracion de fabrica por defecto (Autos-
tart y conectado)
El eProWallbox Move esta configurado con el modo de funcionamiento Autostart activado
por defecto; el primer paso es configurar la conexion Wi-Fi; véase el capitulo 5.2.1.

Siga los pasos que se indican a continuacion para hacer una sesion de carga:
® La barra LED de la Wallbox debe ser de color azul fijo, lo que significa que

eProWallbox Move esta listo para la carga (véase el capitulo 5.4 eProWallbox
Move Colores de la barra LED).

® Introduzca la clavija del cable de carga en la toma del dispositivo hasta que
encaje por completo.

® Introduzca el enchufe del cable de tipo 2 en el puerto de carga del vehiculo
eléctrico.
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® El aparato bloquearé el cable durante toda la sesién de carga.
® Lasesién de carga seinicia y la barra de LED del aparato parpadea en verde.

® Cuando termine la carga o haya que interrumpir el proceso de carga, hay
dos formas de interrumpir la sesién de carga:

© desde el vehiculo (por ejemplo, desbloqueando las puertas), luego
desenchufe el conector del vehiculo y del eProWallbox Move

O Desde la aplicacion eSolutions Charging pulse STOP, luego desenchufe
el conector del vehiculo y del eProWallbox Move

® El eProWallbox Move volvera a su estado inicial, listo para hacer una
nueva sesion de carga.

.

Devices 2

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milano

00:02:30

eeeeeeee

PRECAUCION

Al final de las sesiones de carga, desenchufe el cable de carga tanto del
aparato como del vehiculo y guardelo en un lugar seguro.
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6.3 Carga en modo Autenticacion (Autostart desactivado y
conectado)

Si se configura el Modo Operativo de Autenticacion, la sesién de carga debe
autorizarse a través de la app eSolutions Charging. La autorizacion a través de la
aplicacion solo puede hacerse cuando eProWallbox Move esta conectado a Wi-Fi.

® La barra LED de la Wallbox debe ser de color azul fijo, lo que significa
que eProWallbox Move esta listo para la carga (véase el capitulo 5.4
eProWallbox Move Colores de la barra LED).

® Introduzca la clavija del cable de carga en la toma del dispositivo hasta que
encaje por completo.
® Introduzca el enchufe del cable de tipo 2 en el puerto de carga del vehiculo
eléctrico.
® Si eProWallbox Move est4 conectado a Wi-Fi, inicie de forma remota a
través de la aplicacion.
® Cargue el vehiculo.
® Cuando termine la carga o haya que interrumpir el proceso de carga, hay
dos formas de interrumpir la sesion de carga:
© desde el vehiculo (por ejemplo, desbloqueando las puertas), luego
desenchufe el conector del vehiculo y del eProWallbox Move
O Desdelaaplicacion eSolutions Charging, pulse STOP y retire el conector
del vehiculo y del eProWallbox Move.
°

El producto volvera a su estado inicial, listo para una nueva sesion de carga.

Devices 2

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milan
00:02:30

anananananan

PRECAUCION

Al final de las sesiones de carga, desenchufe el cable de carga tanto
del aparato como del vehiculo y guardelo en un lugar seguro.
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AVISO
Se puede detener la sesidn de carga utilizando la aplicaciéon

eSolutions Charging solo cuando el eProWallbox Move esta
conectado, es decir, cuando el modo Standalone esta desactivado
(consulte el capitulo 5.2 Modos de funcionamiento).
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7 CONFIGURACION DE ACCESORIOS EXTERNOS

71

Los accesorios externos compatibles con eProWallbox Move son los siguientes:

® PowerMeter (DPM): es un contador eléctrico que sirve para realizar la
Gestion Dinamica de la Potencia (DPM), una funcién inteligente para recargar
el vehiculo eléctrico, utilizando solo la potencia de que se dispone en casa,
modulando la potencia de carga y evitando los desagradables apagones.

MIDcounter: es un contador eléctrico certificado que sirve para controlar
el consumo de eProWallbox Move durante cada sesién de carga.

ADVERTENCIA
No instale ningun accesorio por su cuenta. P6ngase en contacto con

profesionales cualificados que realicen la instalacién siguiendo las
instrucciones del fabricante.

PowerMeter (DPM)

PowerMeter (DPM) es un contador externo que habilita la funcionalidad de
Gestion Dinamica de la Potencia (DPM), y se configura durante la fase de instalacion.
El DPM es una funcionalidad inteligente que sirve para cargar el vehiculo eléctrico
utilizando solo la electricidad de que se dispone en casa, modulando la potencia
de cargay evitando los desagradables apagones. Si esta utilizando otros aparatos
durante la sesion de carga, el sistema puede modular la potencia de carga hacia
el coche, incluso suspendiendo provisionalmente la sesién de carga. En cuanto se
apaguen los demas aparatos domésticos, se reanudara la sesion.

También se puede modificar la potencia maxima contractual utilizando la aplicaciéon
eSolutions Charging, siguiendo los pasos que se indican a continuacion:

® Seleccione el aparato conectado al PowerMeter.

® Haga clic en la rueda azul de la esquina superior derecha para ir a

Configuracion.
Haga clic en "Home Power".

Ajuste el valor de su potencia contractual en kW segun se indica en su
contrato de electricidad moviendo el control deslizante. El eProWallbox
Move no superara este limite.
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7.2 MlIiDcounter

El MIDcounter es un contador eléctrico certificado que sirve para monitorizar el
consumo del eProWallbox Move de forma segura y fiable durante cada sesién
de carga. Todos los datos relevantes de las sesiones de carga se registraran
automaticamente desde un contador eléctrico certificado (instalado fuera del
aparato) y se transferiran a la eSolutions Control Platform (CPMS) mediante el
eProWallbox Move.

Tras instalar el contador certificado suplementario, el usuario vera las lecturas
del contador automaticamente en la secciéon y podra descargar un informe de
consumo certificado, afiadiendo también el precio de la energia incluido en la
factura de la luz.

® Seleccione el aparato conectado al MIDcounter.

® Haga clic en la rueda azul de la esquina superior derecha para ir a
Configuracion.

Haga clic en MIDcounter.

® Introduzca el coste contractual de la electricidad que figura en la factura
de la luz

® El historial de todas las sesiones de carga certificadas estara en la seccién
dedicada al MIDcounter. Podra descargarse el informe

AVISO
Para las funcionalidades especificas de MIDcounter accesibles con

la aplicacién eSolutions Charging, se debe configurar eProWallbox
Move en los modos de funcionamiento conectados, con Standalone
desactivado.
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8 SOLUCION DE PROBLEMAS

Sise produce un error, la barra LED del eProWallbox Move comenzara a parpadear
en rojo. Es posible comprobar la descripcion del error en la seccién especifica de la
aplicacién eSolutions Charging.

En el menu principal, vaya a la secciéon Diagnostico. Aqui se puede encontrar la
lista de errores en el eProWallbox Move y el detalle del evento.

Si se produce un error con una sesion de carga, ésta se interrumpira y la toma se
desbloqueara para poder desconectar el enchufe.

La tabla siguiente proporciona una lista de errores que pueden producirse y la
solucion de problemas correspondiente. Si el error persiste, pdngase en contacto
con el Servicio de Atencién al Cliente para recibir mas informacién proporcionando
la referencia del eProWallbox Move que figura en la etiqueta del producto o en
las aplicaciones.

Cédigo de error / Error ‘o
s o Solucion de problemas
problema Descripcion
100 Falta de alimentacion Compruebe si el disyuntor del eProWallbox Move esta en ON.

101

102

103

104

105

106

107

108

eléctrica

Desconecte el cable de tipo 2, espere a que baje la temperatura y el error se borrara
por si solo. Vuelva a enchufar el cable para reiniciar la sesién de carga. Cercidre-

se de que el lugar de instalacién es compatible con el intervalo de temperaturas
(-25°C/+50°C sin exposicion directa a la luz solar).

Sobrecalentamiento

Error de comunicacion Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
entre MCU y MPU. eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el

. . eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

del dispositivo de protec-  s; el error persiste, pongase en contacto con su instalador y siga el procedimiento
cion de tierra. (Error GPD)  de solucién de problemas de instalacién.

Fallo de hardware, error

Fallo de hardware, error

del monitor de corriente  Compruebe que el problema no depende del cable ni del vehiculo e intente otra se-
residual CA. (Desconexidn  sion de carga (de ser posible con otro vehiculo u otro cable).

de CAdel RCM)

Fallo de hardware, error

del monitor de corriente  Compruebe que el problema no depende del cable ni del vehiculo e intente otra se-
residual CC. (Desconexién sion de carga (de ser posible con otro vehiculo u otro cable).

de CC del RCM)

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el

Error interno del contador eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Error de comunicacion del Reinicie el eProwallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
PowerMeter (DPM) eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Error de configuracion, la
posicion del interruptor
giratorio (tipo de alimen-
tacién) no coincide con el
tipo del DPM/ MID

Si los accesorios (DPM/MID) no estan instalados, compruebe que la funcion esta des-
activada en PowerUp. Luego reinicie el aparato.
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Cédigo de error / Error ‘o
L Solucion de problemas
problema Descripcion
109 Error de comunicacion Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el

110

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

RS485 maestro/esclavo

Error de comunicacion del

MIDcounter

Incoherencia entre el co-
mando Y la respuesta del
contactor del aparato

Cortocircuito detectado
en el cable del Piloto de
control.

Estado E o F ajustado
en el cable del Piloto de
control.

Piloto de control desco-
nectado.

Piloto de proximidad des-
conectado.

Se ha detectado la rotura
del Piloto de proximidad.

Fallo de diodo detectado
en el cable del Piloto de
Control (sin -12V).

Piloto de control desco-
nectado.

Inconsistencia entre el co-

mando y el feedback del
motor, o el motor esté en
una condicion de error.

Error de comprobacion
del motor durante la fase
de inicializaciéon del EVSE.

eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos. Si tiene que cargar el
vehiculo, desactive el MIDcounter y pdngase en contacto con el servicio de aten-
cion al cliente.

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Si la toma de corriente esta dafiada, no utilice la estacion de carga y péngase en con-
tacto con el servicio de atencion al cliente. Compruebe que el problema no depende
del cable ni del vehiculo e intente otra sesion de carga (de ser posible con otro vehicu-
lo u otro cable).

Desenchufe y vuelva a enchufar el conector del cable, cerciorandose de que esté com-
pletamente introducido en la toma de la estacién de carga y en la entrada del vehiculo.
Compruebe que el problema no depende del cable ni del vehiculo e intente otra se-
sién de carga (de ser posible con otro vehiculo u otro cable).

Desenchufe y vuelva a enchufar el conector del cable, cerciorandose de que esté com-
pletamente introducido en la toma de la estacién de carga y en la entrada del vehiculo.
Compruebe que los conectores de los cables estan bien introducidos en la toma del
aparato y en la entrada del vehiculo. Compruebe que el problema no depende del
cable ni del vehiculo e intente otra sesién de carga (de ser posible con otro vehiculo u
otro cable).

Desenchufe y vuelva a enchufar el conector del cable, cerciorandose de que esté com-
pletamente introducido en la toma de la estacién de carga y en la entrada del vehiculo.
Compruebe que los conectores de los cables estan bien introducidos en la toma del
aparato y en la entrada del vehiculo. Compruebe que el problema no depende del
cable ni del vehiculo e intente otra sesién de carga (de ser posible con otro vehiculo u
otro cable).

Desenchufe y vuelva a enchufar el conector del cable, cerciorandose de que esté com-
pletamente introducido en la toma de la estacién de carga y en la entrada del vehiculo.
Compruebe que los conectores de los cables estan bien introducidos en la toma del
aparatoy en la entrada del vehiculo. Compruebe que el problema no depende del
cable ni del vehiculo e intente otra sesién de carga (de ser posible con otro vehiculo u
otro cable).

Intente una nueva sesion de carga desenchufando y volviendo a enchufar el cable tan-
to de la entrada del aparato como de la del vehiculo.

Desenchufe y vuelva a enchufar el conector del cable, cerciorandose de que esté com-
pletamente introducido en la toma de la estacién de carga y en la entrada del vehiculo.
Compruebe que los conectores de los cables estan bien introducidos en la toma del
aparato y en la entrada del vehiculo. Compruebe que el problema no depende del
cable ni del vehiculo e intente otra sesién de carga (de ser posible con otro vehiculo u
otro cable).

Intente una nueva sesién de carga desenchufando y volviendo a enchufar el cable
tanto de la entrada del aparato como de la del vehiculo. Compruebe que los conec-
tores de los cables estén bien introducidos en la toma del aparato y en la entrada del
vehiculo.

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.
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Solucion de problemas

310

311

312

313

315

316

317

318

319

320

Error detectado antes de

la carga (PP no detectado,

o fallo del motor, o CP no
detectado).

Error detectado después

de la carga (fallo del mo-

tor, o CP no desconecta-
do).

Parada de emergencia
recibida de la MPU.

Corriente detectada du-
rante la carga, con un ciclo
de trabajo del 100% en el
cable del Piloto de control.

Limite de sobreintensidad
en la fase L1

Limite de sobreintensidad
enlafase L2

Limite de sobreintensidad
en lafase L3

Tension por debajo de un
umbral en la fase L1

Tension por debajo de un
umbral en la fase L2

Tension por debajo de un
umbral en la fase L3

LED fijo en modo Welco-
me (parpadea rojo-ver-
de-azul)

El eProWallbox Move no
se activa

Cable atascado en la toma
del Wallbox

Si aparece en la pantalla
el mensaje Suspended
Charging, la sesion de car-

ga ha sido suspendida por

el DPM o el EV. La sesion
puede reanudarse.

Desenchufe y vuelva a enchufar el conector del cable, cerciorandose de que esté com-
pletamente introducido en la toma de la estacién de carga y en la entrada del vehiculo.
Compruebe que los conectores de los cables estan bien introducidos en la toma del
aparato y en la entrada del vehiculo. Compruebe que el problema no depende del
cable ni del vehiculo e intente otra sesién de carga (de ser posible con otro vehiculo u
otro cable).

Desenchufe y vuelva a enchufar el conector del cable, cerciordndose de que esté com-
pletamente introducido en la toma de la estacién de carga y en la entrada del vehiculo.
Compruebe que los conectores de los cables estén bien introducidos en la toma del
aparato y en la entrada del vehiculo. Compruebe que el problema no depende del
cable ni del vehiculo e intente otra sesién de carga (de ser posible con otro vehiculo u
otro cable).

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Compruebe que el problema no depende del cable ni del vehiculo e intente cargar con
otro cable y/o estacion de carga.

Desenchufe el cable, si es posible baje la potencia de carga por el lado del vehiculo e
intente una nueva sesion de carga.

Desenchufe el cable, si es posible baje la potencia de carga por el lado del vehiculo e
intente una nueva sesion de carga.

Desenchufe el cable, si es posible baje la potencia de carga por el lado del vehiculo e
intente una nueva sesion de carga.

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Reinicie el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, dejando el
eProWallbox Move apagado durante al menos 60 segundos.

Apague el eProWallbox Move desde el disyuntor del cuadro eléctrico, luego retire el
cable.

Compruebe que la potencia maxima en la seccién de Iimite de potencia del DPM de

la aplicacion eSolutions Charging coincide con el valor de potencia contractual en kW
indicado en el contrato de electricidad del usuario. Si el valor es correcto, espere a que
se reanude la sesion de carga o apague algunas cargas domeésticas.
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9 LIMPIEZA

La limpieza del exterior del aparato se recomienda siempre que sea necesario
y debe realizarse evitando chorros fuertes de aire o agua y evitando jabones o
detergentes demasiado fuertes y corrosivos para los materiales con los que se ha
fabricado el producto.

Utilice un pafio suave humedecido con un detergente suave para limpiarlo. Cuando
termine, limpie los rastros de humedad o liquido con un pafio suave y seco.

10 ELIMINACION DE PRODUCTOS Y ENVASES

Este aparato es un equipo eléctrico y electrénico; cuando el usuario decide
desprenderse de él, se convierte en un residuo (Residuos de Aparatos Eléctricos y

W- Electrénicos - RAEE) que debe gestionarse de conformidad con la Directiva Europea

Q) 2012/19/UE y la Directiva Europea 2018/849/UE. El simbolo que aparece en el
aparato o en su embalaje indica que no debe tratarse como un residuo doméstico
normal; las directrices establecen las normas marco para la devolucion y el
reciclado de aparatos usados en la UE. Al ayudar a desechar correctamente este
producto, esta contribuyendo a proteger el medio ambiente y la salud de las
personas que le rodean.

ADVERTENCIA
Antes de eliminar el eProWallbox Move, éste debe ser desinstalado

por profesionales siguiendo las instrucciones del fabricante.
No desinstale nunca el aparato por su cuenta.

Elimine el embalaje respetando el medio ambiente. Los materiales que se han
utilizado para embalar este producto pueden reciclarse y deben eliminarse con
arreglo a la legislacion vigente en el pais de uso. Las instrucciones siguientes de
eliminacion se encontraran en el embalaje en funcién del tipo de material.
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fo for

PAP PAP PE-LD

Cartén Papel Plastico

NOTA

Para mas informacion sobre las instalaciones de eliminacion actuales, dirijase a las
autoridades locales.

11 ASISTENCIA

Si tiene alguna pregunta sobre el uso del eProWallbox, Move necesita
mas informacién o asistencia, pdéngase en contacto con Free2move
eSolutions S.p.A. en la seccién correspondiente del sitio web:

12 AVISO LEGAL

Free2move eSolutions S.p.A. no se hace responsable de los dafios causados directa
o indirectamente a personas, cosas o animales por el incumplimiento de todas las
disposiciones establecidas en este manual, asi como de las advertencias sobre el
uso del eProWallbox Move.

Free2move eSolutions S.p.A. se reserva todos los derechos sobre este documento,
el articulo y las ilustraciones que contiene. Queda prohibida la reproduccion total
o parcial, la divulgacion a terceros o el uso de su contenido sin el consentimiento
previo por escrito de Free2move eSolutions S.p.A.

La informacién contenida en este manual puede modificarse sin previo aviso y
no representa ninguna obligacién por parte del fabricante. Las imagenes de este
manual son meramente ilustrativas y pueden diferir del producto suministrado.
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Domicilio social
Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Italia

www.esolutions.free2move.com
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1 SISSEJUHATUS

1.1 Juhendi eesmark

1.2

13

Kaesolev kasutusjuhend aitab I8ppkasutajatel ohutult td6tada ning teostada
toiminguid seadme heas tookorras hoidmiseks.

Kui seadet kasutatakse kaesolevas juhendis tapsustamata viisil, vdib seadme
pakutav kaitse olla kahjustatud.

Kaesolev dokument on tootja Free2move eSolutions S.p.A. poolt hoolikalt Ule
kontrollitud, kuid moddavaatamisi ei saa taielikult valistada. Kui tuvastatakse
mis tahes vead, teavitage sellest ettevftet Free2move eSolutions S.p.A. Ettevotet
Free2move eSolutions S.p.A. ei tohi mitte mingil juhul, v.a sdnaselgete lepinguliste
kohustuste korral, pidada vastutavaks mis tahes kahju eest, mis tuleneb kaesoleva
juhendi kasutamisest v6i seadme mittenduetekohasest kasutamisest.

Kaesolevdokumentkirjutatialgseltinglise keeles. Mis tahesvastuolude véikahtluste
korral kUsige ettevéttelt Free2move eSolutions S.p.A. originaaldokumenti.

Tootja tunnusandmed
Seadme tootja on:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milano - Itaalia
www.esolutions.free2move.com

Paigaldusjuhendi struktuur

Kaesolev juhend on jagatud eri teemade alusel peatukkideks, mis sisaldavad kogu
teavet, mida on vaja seadme nduetekohaseks ja ohutuks kasutamiseks.

lga peatukk on jagatud jaotisteks, mis kasitlevad pdhipunkte, ning igal jaotisel vdib
olla oma pealkiri koos alapealkirjade ja kirjeldusega.
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1.4 Ohutus

Kaesolev juhend sisaldab olulisi ohutusjuhiseid, mida tuleb seadme kasutamisel
jargida.

Juhend sisaldab selle eesmargi taitmiseks mitut hoiatusteksti, mis sisaldavad
erijuhiseid. Need juhised on esile tdstetud spetsiaalse tekstikastiga ja nende juures
on Gldine ohustimbol (v.a TAHELEPANU ja MARKUS, mis ei ole seotud konkreetsete
ohuolukordadega), ning need esitatakse, et tagada kirjeldatud toiminguid teostava
kasutaja ohutus ja valtida seadme ja/vdi vara mis tahes kahjustusi:

OHT: juhise jargimata jatmine tekitab ilmse ohuolukorra, mis pd&hjustab
mittevaltimisel kohest surma vdi rasket vdi pusivat vigastust.

HOIATUS: juhise jargimata jatmine tekitab v@imaliku ohuolukorra, mis vdib
mittevaltimisel p6hjustada surma vdi rasket vigastust.

ETTEVAATUST: juhise jargimata jatmine tekitab v8imaliku ohuolukorra, mis vdib
mittevaltimisel pdhjustada seadmele kergeid kahjustusi.

TAHELEPANU: annab suuniseid toimimisviiside kohta, mis on vajalikud v&imalike
kehavigastustega mitteseotud toimingute teostamiseks.

MARKUS: pakub lisateavet olemasolevate juhiste tdiendamiseks.

Ettevbtet Free2move eSolutions S.p.A. ei saa pidada vastutavaks isikukahju ja/voi
varalise kahju vBi seadmete kahjustamise eest, kui ei ole taidetud kaesolevas
dokumendis kirjeldatud ndudeid.

OHT
Paigaldada tohib ainult kvalifitseeritud personal. Arge
proovige seadet iseseisvalt paigaldada. Tuleb projekteerida ja

paigaldada spetsiaalne spetsiaalne tehnika tasemele vastav
elektrivarustussiisteem, ning see siisteem peab olema sertifitseeritud
vastavalt kohalikele eeskirjadele ja energiatarnelepingule.
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1.5 Garantii- ja tarnetingimused

Garantii tksikasju on kirjeldatud maudgitingimustes, mis on kaasas kdnealuse toote
ostutellimusega ja/vdi on toote pakendis.

Ettevdtet Free2move eSolutions S.p.A. ei saa pidada vastutavaks susteemide
eest, mis jargnevad vdi eelnevad tarnitud seadmele. Ettevdte Free2move
eSolutions S.p.A. ei vastuta defektide vdi rikete eest, mis tulenevad alljargnevast:
seadme mittenduetekohane kasutamine, transpordist vOi konkreetsetest
keskkonnatingimustest tingitud kahjustamine, ebadige vdi ebapiisav hooldus,
segamine VvOi ebaturvaline remont ning kasutamine vdi paigaldamine
kvalifitseerimata isikute poolt.

Free2move eSolutions S.p.A. ei vastuta seadmete vOi nende osade mis tahes
kdrvaldamise eest, mis ei ole kooskdlas paigaldusriigis kehtivate eeskirjade ja
seadustega.

TAHELEPANU
Riistvara voi tarkvara mis tahes modifitseerimine, manipuleerimine

voi muutmine, mille osas ei ole tootjaga sdnaselgelt kokku lepitud,
tuhistab viivitamatult garantii.

1.6 Lisas olevate dokumentide loend

Lisaks kdesolevale juhendile saab toote dokumentatsiooni vaadata ja alla
laadida, kUlastades ettevdtte Free2move eSolutions S.p.A. veebisaiti:
www.esolutions.free2move.com/document-librar
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1.7 Hoiatused

OHT
Elektrilodk ja tulekahju. Paigaldamine tuleb teostada vastavalt
paigaldusriigis kehtivatele eeskirjadele ning kooskdlas koigi

elektritéode tegemise ohutuseeskirjadega. Veenduge, et kdik
paigaldamistoimingud teostataks ainult kvalifitseeritud ja
koolitatud personali poolt.

Enne seadme kasutamist veenduge, et uUkski komponent ei oleks
kahjustatud. Kahjustatud komponendid vbivad pdhjustada elektrilooki,
lGhiseid ja Ulekuumenemisest tingitud tulekahju. Kahjustatud v&i defektset
seadet ei tohi kasutada.

Veenduge, et seadet eProWallbox Move hoitakse eemal bensiinikanistritest
voi polevatest ainetest Uldiselt.

Enne seadme eProWallbox Move tagasipanekut v&i liigutamist veenduge, et
seade ei ole Uhendatud elektrivarustusega.

® Seadet eProWallbox Move tohib kasutada ainult konkreetseteks
otstarveteks, mille jaoks see on projekteeritud.

Veenduge, et seadet eProWallbox Move kasutataks ainult nduetekohastes
tootingimustes.

Seade peab olema vooluvorku iihendatud vastavalt kohalikele ja
rahvusvahelistele standarditele ning koigile kdesolevas juhendis esitatud
tehnilistele nduetele.

Lapsed v8i muud isikud, kes ei ole vdimelised hindama seadme kasutamisega
seotud riske, vBivad saada raske vigastuse vdi panna oma elu ohtu. Sellised
isikud ei tohi seadet kaitada ning neid tuleb jalgida, kuinad on seadmeldaheduses.

Lemmikloomi v6i muid loomi tuleb seadmest ja pakkematerjalidest eemal
hoida.

Lapsed ei tohi méngida seadme, tarvikute ega tootega kaasasoleva pakendiga.

Seade eProWallbox Move ei sisalda komponente, mida kasutaja saaks
iseseisvalt parandada v6i hooldada.

OHT
Ainus osa, mille voib seadmelt eProWallbox Move eemaldada,

on eemaldatav valine kate. Seadet eProWallbox Move ei tohiks
rohkem avada, v.a kvalifitseeritud personali poolt paigaldamise,
demonteerimise voi hoolduse kaigus.
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® Seadet eProWallbox Move saab kasutada ainult vooluallikaga.

® Seadet eProWallbox Move tuleb kiidelda ja kdrvaldada kehtivate

oigusaktide kohaselt, eraldi tavaparastest olmejaatmetest, elektri- ja
elektroonikajaatmetena (WEEE).

® Tuleb rakendada vajalikke ettevaatusabindusid, et tagada ohutu kditamine

koos aktiivsete implanteeritavate meditsiiniseadmetega. Et teha kindlaks,
kas laadimisprotsess vdib meditsiiniseadet negatiivselt mdjutada, votke
Uhendust selle tootjaga.

1.8 Sumbolid ja moisted

> = O Qb

Uldine hoiatus

On kohustuslik tutvuda originaalkasutusjuhendi ja tdiendava
dokumentatsiooniga

Keeld voi piirangud

Kuigi need ei ole valmistatud tervist kahjustavatest materjalidest, ei tohi
tooteid kdrvaldada koos olmejaatmetega ja need tuleb koguda eraldi,
kuna need on valmistatud materjalidest, mida saab ringlusse vétta.

Elektripinge ohu piktogramm

Kuumade pindade ohu piktogramm.
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2 ULDTEAVE

Seade eProWallbox Move on vahelduvvoolu laadimislahendus elektrisdidukite
ja pistikihendusega hubriidséidukite laadimiseks, ning sobib ideaalselt osaliselt
avalikuks ja koduseks kasutamiseks. Seade on saadaval kolmefaasilise voi
uhefaasilise konfiguratsiooniga ning on varustatud 2. tutpi pistikupesaga.

Seade laeb elektrisdidukeid kolmefaasiliselt kuni vdimsuseni 22 kW VOi
Uhefaasiliselt kuni vBimsuseni 7,4 kW. Seade sisaldab Ghenduvusvdimalusi, nagu
kaugseire platvormi eSolutions Control Platform (CPMS) kaudu. Selle 16plik
konfigureerimine tuleb teha rakenduse PowerUp kaudu. Seadet eProWallbox
Move saab hallata spetsiaalse eSolutions Charging rakenduse kaudu, mis on
allalaadimiseks saadaval nii Google Play™ kui Apple Store® poodides.

Kaesolevas dokumendis on kirjeldatud seadme kasutamist. Esitatud on selle
omaduste kirjeldus, et tuua valja selle pdhikomponendid ning esitada kaesolevas
juhendis kasutatavad tehnilised terminid.

HOIATUS
Arge paigaldage seadet eProWallbox Move ega uhtegi selle tarvikut

iseseisvalt. Votke ilhendust kvalifitseeritud professionaalidega, kes
teostavad paigalduse vastavalt tootja juhistele.

Tooteversioonid:
F2ME.EPROSEYYXXX
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Kasutusalad

Ettevdte Free2move eSolutions S.p.A. ei vastuta mis tahes kahju eest, mis tuleneb
mittenduetekohastest vBi hooletutest toimingutest.

Seadet ei tohi kasutada mingil muul otstarbel kui selle sihtotstarve.

Seadet ei tohi kasutada lapsed ega piiratud vaimsete vdi fuusiliste vbimetega isikud,
ega isegi taiskasvanud vdi ekspertidest professionaalid, kui seadmega teostatakse
toiminguid, mis ei ole kooskdlas kdesoleva juhendi ja tdiendavate dokumentidega.

Kdnealune seade on elektrisdidukite laadimisseade; jargnev klassifikatsioon
maaratleb selle omadused:

Elektrivarustus: pusivalt Uhendatud vahelduvvoolu varustusvérguga
Valjund: Vahelduvvool

Keskkonnatingimused: sisetingimustes/valitingimustes kasutamine
Pusipaigaldis

Kaitse elektril6ogi eest: klass |

Laadimise tulp: ReZiim 3 vastavalt standardile IEC 61851-1
Elektromagnetilise Uhilduvuse keskkonna klassifikatsioon: klass B

Ei toetata valikulist funktsiooni ventileerimiseks.

10
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3 ULDINE ULEVAADE

Alltoodud joonisel on kujutatud seadet eProWallbox Move ja selle peamisi osasid.

LED-riba

Alus

Valine kate

2. taipi
pistikupesa

11
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Kui eProWallbox Move on sees, hakkab LED-riba varvide jarjekorras vilkuma. Siis
saab seadme olekut varvide ja eesmise LEDi kaitumise jargi kergesti jalgida.

Kui eProWallbox Move on sees, hakkab LED-riba jarjekorras punaselt, roheliselt ja
siniselt vilkuma. Kui probleem pusib, v6tke Uhendust klienditeenindusega.

PUNANE KOLLANE

SININE ROHELINE
PULSEE- Laadimiseks ettevalmis- Laadimine kaib
RIV tamine
SOLID Uhendamiseks valmis Laadimine peatatud, voib
jatkata
VILGUB lahtitihendamiseks valmis

TAHELEPANU

Tarkvara uuendus

eProWallbox Move
pole saadaval / lukus

Tuvastati torge

LEDi kditumine voib tarkvara versioonist soltuvalt erineda.

12
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4 RAKENDUS ,,ESOLUTIONS CHARGING"

#  Available on the GET ITON
@& App Store o Google Play

eSolutions Charging on spetsiaalne nutitelefoni rakendus, mis on saadaval
Google Play ™ poes ja Apple Store®'is. Seda saab kasutada seadme eProWallbox
Move konfigureerimiseks, jalgimiseks ja seadistamiseks interneti vdi Bluetooth-
Uhenduse kaudu.

eSolutions Charging pakub eri funktsioone, olenevalt sellest, kas

seade eProWallbox Move on uhendatud platvormiga eSolutions Control
Platform (CPMS).

Kui seade eProWallbox Move on Wi-Figa Uhendatud, on elektrisdidukite juhtidel
nutitelefoni kaudu taielik kontroll oma laadimissessioonide Ule.

Saadaval on jargmised funktsioonid:

® Jalgi laadimissessioone

® Luba, kéivita ja peata laadimissessioone

® Visualiseeri varasemate sessioonide andmeid

Lukka edasi vdi planeeri laadimissessioone

Konfigureeri seadme eProWallbox Move vdimsuse piirnorme

Taaskaivita eProWallbox Move

Registreeri mitu eProWallbox Move seadet

Luba DPM-i funktsioon ja maara PowerMeter (DPM) maksimaalne véimsus
Luba ja maara MIDcounter

® Maara Wi-Fi

Muuda téoreziimi

V6ta uhendust klienditeenindusega

13
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Kui eProWallbox Move ei ole Uhenduvuse puudumise téttu Uhendatud, v&i kui
on lubatud , Standalone” tooreziim, on Bluetooth-Uhenduse kaudu saadaval ainult
alljargnevad funktsioonid:

Konfigureeri seadme eProWallbox Move vdimsuse piirnorme
Taaskaivita eProWallbox Move

Registreeri mitu eProWallbox Move seadet

Luba DPM ja maara PowerMeter (DPM) maksimaalne v6imsus
Maara Wi-Fi

Muuda tooreziimi

V6ta thendust klienditeenindusega

TAHELEPANU
Bluetoothi funktsioonid on saadaval ainult siis, kui nutitelefoni
hoitakse seadme eProWallbox Move laheduses

TAHELEPANU
Koigile funktsioonidele ligi paasemiseks veenduge, et teil on
rakenduse ,,eSolutions Charging” uusim versioon.

14
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5 Seadme eProWallbox Move SISSELULITAMINE

Seadmel eProWallbox Move ei ole nuppe ON/OFF. Kui see on paigaldatud ja
elektrikilbil oleva voolukatkesti kaudu vooluga varustatud, on seade eProWallbox
Move valmis sidumiseks kasutajaprofiiliga ning konfigureerimiseks eSolutions
Charging rakenduse kaudu.

TAHELEPANU

Kui seade on sisse lulitatud, ei kaivitu LED-riba koheselt. See voib
votta aega kuni iihe minuti.

Kui seade on kahjustatud, jargige tapselt alltoodud suuniseid ohtlikes olukordades
toimimiseks, et valtida kahju tekitamist inimestele v&i esemetele:

® kahjustatud seadme kasutamine on rangelt keelatud

® maérgistage kahjustatud seade selgelt, et teised inimesed seda ei kasutaks

® helistage koheselt kvalifitseeritud professionaalile, et seadet saaks
remontida vdi valja vahetada

OHT

Kui seade on kahjustatud, voib saada elektrilo6gi.

5.1 Rakenduse ,eSolutions Charging"” esmakordne kasutamine:
registreerimine ja sidumine
Rakenduse esmakordsel kasutamisel palutakse kasutajatel esitada isikuandmed
registreerimiseks ja eSolutions konto loomiseks. Isikuandmeid ja profiilisatteid
saab muuta rakendusesiseselt.

Kui eProWallbox Move on sisse lUlitatud, registreerige vOi logige rakendusse
sisse, et siduda eProWallbox Move kasutajakontoga. Teostage jargmised lihtsad
toimingud:

® Kidpsa kirjele ,Charge at home" ilemises vasakpoolses meniiiis
® Kidpsake kirjele ,Pair now” v&i nupule +, et siduda uus eProWallbox Move

® Eemaldage viline kate, kasutades p&hjal olevat soont ja skannige kattele
paigaldatud tunnussildil olev QR-kood:

15
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X

User

Place the QR code inside the frame

Scanning will start automatically

Profile

8 Charge in public
® Tariff
& Charge at home

i#: Sessions History v

(3 RFID Management

& eGarage

@

eSolutions

PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK C €
CA

& Marketplace & SN XXXXXXXXXXXXXXX

® Help

MARKUS

See sidumine aktiveerib kdik funktsioonid, nagu naiteks andmete kogumine,
jalgimine ja analtUs. eSolutions Charging rakendus vdimaldab siduda Uhe
profiiliga mitu eProWallbox Move seadet, tanu millele saavad kasutajad hallata
kdiki seadmeid Uhes kohas.

5.2 Tooreziimid
Seadet eProWallbox Move saab konfigureerida to6tama erinevatel tééreziimidel,
muutes laadimise lubamise ja Uhenduvuse suvandeid. V&imalik on téoreziime
muuta tumbleritega , Autostart” ja ,Standalone” rakenduses eSolutions Charging.

Loa andmine laadimiseks on voimalik kahel eri viisil:

® Autostart (tehase vaikesate): kui , Autostart” on lubatud, on loa andmine
laadimiseks automaatne ja laadimissessioon kaivitub lihtsalt laadimiskaabli
Uhendamisel.
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® Autentimine:kui,Autostart“onkeelatud,peabkasutajalaadimissessiooniks
loa andma jargmisel viisil:

O sessiooni lubamine rakendusega eSolutions Charging (kui seade on
Wi-Fi kaudu Uhendatud)

Seadmel eProWallbox Move on kaks Uhenduvussuvandit:

® Uhendamine lubatud (tehases seadistatud vaikesate): kui suvand
Standalone on keelatud, on seade eProWallbox Move Uhendatud
platvormiga eSolutions Control Platform (CPMS), et v&imaldada
tarkvarauuendusi, reaalajas kaug-klienditeenindust ning rakenduse
eSolutions Charging maksimaalse funktsionaalsuse nautimist.

® Uhendamine keelatud: kui suvand Standalone on lubatud, ei ole seade
eProWallbox Move Ghendatud platvormiga eSolutions Control Platform
(CPMS) ning kasutajal onligipaas piiratud funktsionaalsusele rakenduses

eSolutions Charging, mis on saadaval ainult Bluetooth-i kaudu.

&«

Settings

2

Device

Via Carlo Pisacane, 9, 20129
Milano MI

AVAILABLE

Model

Devices 2

eProWallbox Move

Q

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milano

Product code E64.131.161.01

Serial number TECTOAPEFJE00005

Firmware 1.2.66

Power Meter

AVAILABLE

Power Limit

Power Profile
MID Counter

Autostart

Random Delay

TAHELEPANU

Parast téoreziimi muutmist taaskaivitage seade rakenduse kaudu,
et panna muudatused kehtima.
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5.2.1 Wi-Fi seadistamine

Seadme eProWallbox Move saab rakenduse eSolutions Charging kaudu
uhendada Wi-Fi vBrguga, teostades alljargnevad toimingud.

® Uhendage oma nutitelefon sama Wi-Fi vérguga, millega soovite seadet

eProWallbox Move Uhendada.
Kldpsake kirjele ,Charge at home” llemises vasakpoolses menuus.
Valige eProWallbox Move, mida soovite konfigureerida.

Kldpsake valitud seadme eProWallbox Move ulemises parempoolses
nurgas olevale sinisele rattale.

Kldpsake kirjele ,Configure using Bluetooth”.

Kl6psake kirjele ,Set Wi-Fi“ ja sisestage Wi-Fi parool.

TAHELEPANU
Wi-Fi satestamise ajal tuvastab rakendus ,,eSolutions Charging"

automaatselt sama Wi-Fi vorgu, mis nutitelefon. Sisestage oige
parool.
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6 KASUTUSJUHISED
6.1 Esialgsed laadimistoimingud

HOIATUS
ARGE Gihendage laadimispistikut elektrisdiduki kuljest lahti kogu
fﬁ laadimisprotsessi kaigus. Eemaldage laadimispistik sdiduki kiljest

ainult siis, kui laadimistoimingud on I6ppenud voi asjakohase
protseduuriga peatatud. Igal juhul ei tohi kasutada liigset joudu.

Enne uue laadimissessiooni kaivitamist:

® Veenduge, et seade ja selle pistikud oleksid taielikult terved, kuivad ja

puhtad.
Arge pange pistikupessa sdrmi ega esemeid.

Arge puudutage seadet ega Uhtegi selle laiendust méargade kite ega
paljaste jalgadega.

Veenduge, et seade ei ole, ega ole olnud kokkupuutes soojusallikate,
plahvatus- v8i tuleohtlike ainetega.

Veenduge, et elektrisdiduk Uhilduks seadme tehniliste omadustega.

SGiduki adaptereid ei tohi kasutada pistiku Uhendamiseks s&iduki
pistikupesa kulge.

Soiduki pistikupesa ja pistikute vahel tohib adaptereid kasutada ainult
siis, kui need on sdiduki tootja vdi elektrisdiduki vooluvarustusseadmete
tootja poolt spetsiaalselt madratud ja heaks kiidetud vastavalt riiklikele
nduetele. Sellised adapterid peavad siiski vastama standardi IEC 61851-1 ja
muude asjaomaste adapteri pistikut ja pistikupesa kasitlevate standardite
nduetele. Adapterid peavad igal juhul olema margistatud konkreetsete
tahistega tootja poolt lubatud kasutamiseks (nt IEC 62196).

Hoidke laadimiskaablit lastele kattesaamatus kohas.

Arge astuge pistiku ega kaabli peale.
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HOIATUS

Arge kasutage adaptereid ega laiendusi, mis ei ole ettevétte
Free2move eSolutions S.p.A. poolt maaratud, kuna need voivad
toodet kahjustada ja luua kasutaja jaoks ohutusriske.

ETTEVAATUST

Seadet eProWallbox Move tohib kasutada ainult vastavalt maaratud
todparameetritele ja Umbritseva 6hu temperatuuril vahemikus

-25 °C kuni 50 °C.

Esmakordne laadimine tehases seadistatud vaikesattega (,,Au-
tostart” ja uhendatud)

eProWallbox Move on konfigureeritud nii, et tdoreziim , Autostart” on lubatud
vaikesattena esimene etapp on Wi-Fi-Uhenduse konfigureerimine; vaadake
peatukki 5.2.1.

Teostage laadimissessiooni kaivitamiseks alljargnevad toimingud.

® Seadme LED-riba peab olema piisivsinine, mis tdhendab, et seade eProWallbox
Move on laadimisvalmis (vt peatukki 5.4 Seadme eProWallbox Move LED-riba
varvid).

® Sisestage laadimiskaabli pistik seadmel olevasse pistikupessa, kuni see on
taielikult haardunud.

® Sisestage 2. tiilipi kaabli pistik elektrisdiduki laadimisporti.

o

©)

000
o

o
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® Seade lukustab kaabli kogu laadimissessiooni ajaks.
® Laadimissessioon algab ja seadme LED-riba pulseerib roheliselt.

® Kui laadimine on I8pule viidud v&i laadimisprotsess tuleb peatada, on
laadimissessiooni peatamiseks kaks vBimalust:

O so@idukist (nt uste lukustuse avamisega), seejarel Uhendage pistik sdiduki
ja seadme eProWallbox Move kuljest lahti

© Uhenduse korral rakendusest eSolutions Charging, kl6psake nupule
STOP, seejarel uhendage pistik sdiduki ja seadme eProWallbox Move
kuljest lahti

® eProwallbox Move naaseb oma lihteolekusse, valmis uueks
laadimissessiooniks.

Devices 2

Maria’'s ePro

Via Corradori 22 - Milano

00:02:30

View more

CHARGING

ETTEVAATUST

Laadimissessiooni Idpus eemaldage laadimiskaabel nii seadme kui ka
sdiduki kiljest ja pange see ohutusse kohta hoiule.
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6.3 Laadimine autentimisreZiimis (,,Autostart” keelatud ja
uhendatud)

Kui on konfigureeritud tooreziim ,,Authentication”, saab laadimissessiooni lubada
eSolutions Charging rakenduse kaudu. Autoriseerimine rakenduse kaudu on
kasutatav ainult siis, kui eProWallbox Move on Wi-Fi-Uhenduses.

Seadme LED-riba peab olema puUsiv sinine, mis tahendab, et seade
eProWallbox Move on laadimisvalmis (vt peattkki 5.4 Seadme
eProWallbox Move LED-riba varvid).

Sisestage laadimiskaabli pistik seadmel olevasse pistikupessa, kuni see on
taielikult haardunud.

Sisestage 2. tuupi kaabli pistik elektrisdiduki laadimisporti.

Kui eProWallbox Move on Uhendatud Wi-Fi-ga, kaivitage eemalt
rakendusega.

Laadige s&idukit.

Kui laadimine on [8pule viidud v8i laadimisprotsess tuleb peatada, on
laadimissessiooni peatamiseks kaks vBimalust:

O Sdidukist (nt uste lukustuse avamisega), seejarel Gihendage pistik sdiduki
ja seadme eProWallbox Move kuljest lahti

O Kldpsake rakenduses eSolutions Charging nupule STOP ning eemaldage
pistik sdiduki ja seadme eProWallbox Move kuljest.

Toode naaseb oma lahteolekusse, valmis uueks laadimissessiooniks.

ETTEVAATUST

Laadimissessiooni Iopus eemaldage laadimiskaabel nii seadme kui
ka soiduki kiiljest ja pange see ohutusse kohta hoiule.
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TAHELEPANU
Laadimissessiooni on véimalik rakenduse ,,eSolutions Charging"

kaudu peatada ainult siis, kui seade eProWallbox Move on
uhendatud, seega kui reZiim ,,Standalone” on keelatud (vt peatiikki
5.2 Tooreziimid).
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VALISTE TARVIKUTE KONFIGUREERIMINE

71

Seadmega eProWallbox Move Uhilduvad valised tarvikud on:

® powerMeter (DPM): on energiaarvesti, mis vdimaldab dunaamilist
voimsushaldust(DPM), nutikatfunktsiooni,misvdimaldabteil elektrisdidukit
uuesti laadida, kasutades ainult kodumajapidamises saadavalolevat
vBimsust, moduleerides laadimisvdimsust ja valtides ebameeldivaid
elektrikatkestusi.

® MIDcounter: on sertifitseeritud energiaarvesti, mis laseb teil jalgida
seadme eProWallbox Move energiatarbimist iga laadimissessiooni kaigus.

HOIATUS
Arge paigaldage uhtegi tarvikut iseseisvalt. Votke iUhendust

kvalifitseeritud professionaalidega, kes teostavad paigalduse
vastavalt tootja juhistele.

PowerMeter (DPM)

PowerMeter (DPM) on valine arvesti, mis vdimaldab dunaamilise voimsushalduse
(DPM) funktsiooni, ning see konfigureeritakse paigaldusfaasis. DPM on nutikas
funktsioon, mis laseb teil elektrisdidukit uuesti laadida, kasutades ainult
kodumajapidamises saadavalolevat vd&imsust, moduleerides laadimisv@imsust,
ning valtides ebameeldivaid elektrikatkestusi. Kui kasutate laadimissessiooni
ajal muid seadmeid, saab susteem moduleerida laadimisvBimsust auto suunas,
isegi katkestades ajutiselt laadimissessiooni. Sessioon jatkub kohe, kui muud
kodumasinad on valja ltlitatud.

Samuti on vdimalik muuta maksimaalset lepingupdhist v8imsust rakenduse
eSolutions Charging kaudu, teostades alljargnevad toimingud:

® Vvalige PowerMeter (ihendatud seade.
® Kispsake Ulemises paremas nurgas olevale rattale, et siseneda satetesse.
® Kispsake kirjele ,Home Power”.

® Maisrake oma lepingupdhine vdimsus kW-des, nagu on esitatud teie
elektrilepingus, liigutades liugurit. Seade eProWallbox Move ei Uleta seda
piirvaartust.
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7.2 MlIiDcounter

MIDcounter on sertifitseeritud energiaarvesti, mis laseb teil iga laadimissessioon
kaigus ohutult ja usaldusvaarselt jalgida energiat, mida teie seade eProWallbox
Move tarbib. Kd&ik asjaomased laadimissessioonide andmed salvestatakse
automaatselt sertifitseeritud energiaarvestist (paigaldatud seadme valiskuljele)
ja edastatakse seadme eSolutions Control Platform (CPMS) poolt platvormile
eProWallbox Move, kui seade on Uhendatud.

Parast taiendava sertifitseeritud arvesti paigaldamist ndeb kasutaja arvesti naite
jaotises automaatselt ning saab alla laadida sertifitseeritud tarbimisaruande,
lisades ka elektriarvel toodud energiahinna.

® valige MIDcounter'iga ihendatud seade

® Kispsake Ulemises paremas nurgas olevale rattale, et siseneda sétetesse.
® Klidpsake MIDcounter'il.

® Sisestage oma lepingup&hine elektrihind, nagu on dra toodud elektriarvel

® Kaigi sertifitseeritud laadimissessioonide ajalugu on saadaval spetsiaalses
MIDcounter'i jaotises. On véimalik aruannet alla laadida.

TAHELEPANU
MIDcounter spetsiaalsete funktsioonide jaoks, mis on saadaval

rakenduse ,,eSolutions Charging” kaudu, peab seade eProWallbox
Move olema ménel iihendatud t66reZiimil ja ,,Standalone” peab
olema keelatud.
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8 VEATUVASTUS

Kui ilmneb térge, hakkab eProWallbox Move-i LED-riba punaselt vilkuma. Vea
kirjeldus saab kontrollida rakenduse eSolutions Charging spetsiaalses jaotises.

Sisenege peamendus jaotisse ,Diagnostics”. Siit on vdimalik leida seadme
eProWallbox Move térkeloend ja sundmuse uksikasjad.

Kui viga ilmneb laadimissessiooni ajal, siis laadimine katkestatakse ja pistikupesa
lukustus vabastatakse, et saaksite pistiku valja tdmmata.

Alljargnevas tabelis on toodud loend vigadest, mis v8ivad tekkida, ja
asjaomane veatuvastus. Kui tdrge ei kao, votke lisateabe saamiseks Uhendust
klienditeenindusega, esitades neile seadme eProWallbox Move seerianumbri,
mis on tootesildil vi rakendustes.

Veakood / Viga
.. Veatuvastus
probleem Kirjeldus
100 Voolutoide puudub  Kontrollige, et seadme eProWallbox Move kaitseldliti oleks asendis ,ON".
Uhendage 2. tltpi kaabel lahti; oodake, kuni temperatuur langeb, ja viga kaob iseenesest.
101 Ulekunmanamine Laadimissessiooni taaskaivitamiseks thendage uuesti kaabel. Veenduge, et paigalduskoht

sobib temperatuurivahemiku jaoks (-25 °C / +50 °C ilma otsese kokkupuuteta paikesevalgu-
sega).

102 Sideviga MCU ja MPU  Taaskaivitage eProWallbox Move elektrikilbil oleva kaitseldliti kaudu, jattes seadme eP-

vahel. roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalUlitatuks.
Riistvara rike, maan- Taask ProWallbox M lektrikilbil oleva k laliti kaud d P
; i aaskaivitage eProWallbox Move elektrikilbil oleva kaitseluliti kaudu, jattes seadme eP-
103 duskaitseseadme viga. roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalulitatuks.

(maanduskqits)esead— Kui torge pusib, poorduge paigaldaja poole ja jargige paigalduse térkeotsingut.
me viga

Riistvara rike, rikkevoo-
104 lu jalgimise AC viga.
(RCM AC katkestus)

Kontrollige, et probleem ei oleks seotud kaabli ega sdidukiga, ning Uritage kdivitada uus laa-
dimissessioon (v8imalusel muu s&iduki voi kaabliga).

Riistvara rike, rikkevoo-
105 lu jalgimise DC viga.
(RCM DC katkestus)

Kontrollige, et probleem ei oleks seotud kaabli ega sdidukiga, ning Uritage kdivitada uus laa-
dimissessioon (v8imalusel muu sdiduki voi kaabliga).

Taaskaivitage eProWallbox Move elektrikilbil oleva kaitseluliti kaudu, jattes seadme eP-

106 Sisemise arvesti viga roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalulitatuks.
1 PowerMeter (DPM)  Taaskaivitage eProWallbox Move elektrikilbil oleva kaitselliliti kaudu, jattes seadme eP-
sideviga roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalulitatuks.
Konfiguratsioonitorge,
108 poordluliti asend (toite  Kui tarvikud (DPM/MID) ei ole paigaldatud, veenduge, et funktsioon on keelatud. Siis lahtes-
tlup) ei ole kooskolas — tage seade.
DPM/ MID-i tuubiga
19 Ulema/alluva RS485  Taaskaivitage eProwallbox Move elektrikilbil oleva kaitselilliti kaudu, jattes seadme eP-

sideviga roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjaltlitatuks.
Taaskaivitage eProWallbox Move elektrikilbil oleva kaitseluliti kaudu, jattes seadme eP-

110 MIDcounter sideviga  rowallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalulitatuks. Kui on vaja séidukit laadida, keela-
ke MIDcounter ja v8tke Uhendust klienditeenindusega.
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Veakood /
probleem

Viga

Kirjeldus Veatuvastus

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

Vastuolu seadme kon-
taktori kasu ja tagasisi-
de vahel

Juhtldliti linil tuvasta-
tud Ithis.

Juhtldliti liinil maaratud
olek E vGi F.

Juhtldliti lahti Ghenda-
tud.

Lahedusluliti lahti
Uhendatud.

Tuvastatud katkine 18-
hedusluliti.

Juhtldliti linil tuvas-
tatud dioodi rike (no
-12V).

Juhtldliti lahti Ghenda-
tud.

Vastuolu mootori kasu

ja tagasiside vahel, v&i

mootor on veaseisun-
dis.

Mootori kontrollimise
viga EVSE lahtesta-
misfaasis.

Viga tuvastatud enne
laadimist (ei ole tu-
vastatud PP-d, vOi

mootori rike, voi ei ole
tuvastatud CP-d).

Viga tuvastatud parast
laadimist (mootori
rike voi CP ei ole lahti
Uhendatud).

Taaskaivitage eProWallbox Move elektrikilbil oleva kaitseluliti kaudu, jattes seadme eP-
roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalulitatuks.

Kui pistikupesa on kahjustatud, valtige laadimisjaama kasutamist ja votke Uhendust klien-
diteenindusega. Kontrollige, et probleem ei oleks seotud kaabli ega sdidukiga, ning Uritage
kdivitada uus laadimissessioon (v8imalusel muu s&iduki voi kaabliga).

Témmake kaablipistik valja ja sisestage see uuesti, veendudes, et see on taielikult laadimis-
jaama pistikupessa ja sdiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kontrollige, et probleem ei
oleks seotud kaabli ega sGidukiga, ning Uritage kaivitada uus laadimissessioon (v8imalusel
muu sdiduki v&i kaabliga).

Témmake kaablipistik valja ja sisestage see uuesti, veendudes, et see on tdielikult laadimis-
jaama pistikupessa ja sdiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kontrollige, et kaablipistikud
oleks tdielikult laadimisjaama pistikupesasse ja sGiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kont-
rollige, et probleem ei oleks seotud kaabli ega sdidukiga, ning Uritage kaivitada uus laadimis-
sessioon (v8imalusel muu soiduki v&i kaabliga).

T6mmake kaablipistik valja ja sisestage see uuesti, veendudes, et see on taielikult laadimis-
jaama pistikupessa ja sGiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kontrollige, et kaablipistikud
oleks tdielikult laadimisjaama pistikupesasse ja sGiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kont-
rollige, et probleem ei oleks seotud kaabli ega sdidukiga, ning Uritage kdivitada uus laadimis-
sessioon (voimalusel muu sdiduki v8i kaabliga).

Témmake kaablipistik valja ja sisestage see uuesti, veendudes, et see on taielikult laadimis-
jaama pistikupessa ja séiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kontrollige, et kaablipistikud
oleks tdielikult laadimisjaama pistikupesasse ja sGiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kont-
rollige, et probleem ei oleks seotud kaabli ega s6idukiga, ning Uritage kdivitada uus laadimis-
sessioon (voimalusel muu sdiduki v3i kaabliga).

Uritage kaivitada uus laadimissessioon, tmmates kaabli nii laadimisjaamast kui ka sdiduki
sisendkonnektorist vdlja ja sisestades selle uuesti.

Tdmmake kaablipistik valja ja sisestage see uuesti, veendudes, et see on taielikult laadimis-
jaama pistikupessa ja sdiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kontrollige, et kaablipistikud
oleks taielikult laadimisjaama pistikupesasse ja sGiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kont-
rollige, et probleem ei oleks seotud kaabli ega sdidukiga, ning Uritage kaivitada uus laadimis-
sessioon (v8imalusel muu soiduki v&i kaabliga).

Uritage kaivitada uus laadimissessioon, tdmmates kaabli nii laadimisjaamast kui ka sdiduki
sisendkonnektorist valja ja sisestades selle uuesti. Kontrollige, et kaablipistikud oleks taieli-
kult laadimisjaama pistikupesasse ja sdiduki sisendkonnektorisse sisestatud.

Taaskaivitage eProWallbox Move elektrikilbil oleva kaitseldliti kaudu, jattes seadme eP-
roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalilitatuks.

T6mmake kaablipistik valja ja sisestage see uuesti, veendudes, et see on taielikult laadimis-
jaama pistikupessa ja s6iduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kontrollige, et kaablipistikud
oleks tdielikult laadimisjaama pistikupesasse ja sGiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kont-
rollige, et probleem ei oleks seotud kaabli ega sdidukiga, ning Uritage kdivitada uus laadimis-
sessioon (voimalusel muu sdiduki v8i kaabliga).

Témmake kaablipistik valja ja sisestage see uuesti, veendudes, et see on taielikult laadimis-
jaama pistikupessa ja siduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kontrollige, et kaablipistikud
oleks tadielikult laadimisjaama pistikupesasse ja sGiduki sisendkonnektorisse sisestatud. Kont-
rollige, et probleem ei oleks seotud kaabli ega sdidukiga, ning Uritage kdivitada uus laadimis-
sessioon (v8imalusel muu séiduki v&i kaabliga).
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. Veatuvastus
probleem Kirjeldus
Si3 MPU-It saadud hada-  Taaskaivitage eProwallbox Move elektrikilbil oleva kaitseldliti kaudu, jattes seadme eP-
seiskamise kask. roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjaltlitatuks.
Laadimise kaigus tu-
313 vastatud vool, nii et Kontrollige, et probleem ei oleks seotud kaabli ega sdidukiga, Uritades laadida muu kaabli ja/
100% tootsuklist on  voilaadimisjaamaga.
juhtlaliti linil.
S Vool faasil L1 Ule piir-  Uhendage kaabel lahti, véimalusel vahendage laadimisvaimsust sdiduki poolel ja tritage kii-
vaartuse vitada uus laadimissessioon.
316 Vool faasil L2 Ule piir-  Uhendage kaabel lahti, véimalusel vahendage laadimisvaimsust sdiduki poolel ja tiritage kii-
vaartuse vitada uus laadimissessioon.
— Vool faasil L3 Ule piir-  Uhendage kaabel lahti, véimalusel vihendage laadimisvaimsust sdiduki poolel ja tritage kai-
vaartuse vitada uus laadimissessioon.
318 Pinge faasil L1 allpool  Taaskaivitage eProwallbox Move elektrikilbil oleva kaitselliti kaudu, jattes seadme eP-
piirvaartust roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalUlitatuks.
o Pinge faasil L2 allpool  Taaskaivitage eProwallbox Move elektrikilbil oleva kaitselliti kaudu, jattes seadme eP-
iirvaa roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjallitatuks.
pllrvaartUSt
390 Pinge faasil L3 allpool  Taaskaivitage eProwallbox Move elektrikilbil oleva kaitselliti kaudu, jattes seadme eP-

piirvaartust

LED jaab kinni Tervi-
tusreziimi (vilgub pu-
na-rohe-siniselt)

eProWallbox Move ei
kaivitu
Kaabel on eProWall-
box Move'i pistikupes-
sa kinni jaanud

Peatatud laadimine
pBleva rohelise LEDI-
ga, laadimine on DPM-i
vOi elektrisdiduki poolt

peatatud. Sessioon
voib jatkuda.

roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalUlitatuks.

Taaskaivitage eProWallbox Move elektrikilbil oleva kaitseluliti kaudu, jattes seadme eP-
roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalulitatuks.

Taaskaivitage eProWallbox Move elektrikilbil oleva kaitseluliti kaudu, jattes seadme eP-
roWallbox Move vahemalt 60 sekundiks valjalulitatuks.

Lulitage eProWallbox Move elektrikilbi kaitseluliti kaudu vdlja, seejarel eemaldage kaabel.

Tehke kindlaks, et maksimaalne v&imsus rakenduse ,eSolutions Charging” jaotises ,Home
power” on kooskdlas lepingup&hise voimsusvaartusega kW-des, nagu on dra toodud teie
elektrilepingus. Kui vaartus on 6ige, oodake, kuni laadimissessioon jatkub, v&i lUlitage osad
elektrikoormused valja.
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9 PUHASTAMINE

Seadme valispinna puhastamine on alati soovituslik, kui on vaja, ja see tuleks
labi viia valtides tugevaid 6hu- vdi veejugasid ning liiga tugevatoimeliste ja toote
materjalide suhtes korrosiivsete seepide vdi detergentide kasutamist.

Kasutage selle puhastamiseks pehmet niisket lappi koos drnatoimelise
detergendiga. Parast puhastamist eemaldage kdik niiskuse vdi vedeliku jaljed
puhta kuiva lapiga.

10 TOOTE JA PAKENDI KORVALDAMINE

Kaesolev seade on elektri- ja elektroonikaseade; kui kasutaja otsustab selle ara
visata, saab sellest jaade (Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed - WEEE), mida
W- tuleb kaidelda vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL ja Euroopa direktiivile
) 2018/849/EL. Seadmel vdi selle pakendil olev simbol naitab, et seda ei tohiks
kaideldatavalise olmejaatmena; suunistega satestatakseraammaarused kasutatud
seadmete tagastamiseks ja ringlussevdtuks EL-is. Kdesoleva toote nduetekohase
kdrvaldamisega aitate kaitsta keskkonda ning teid Umbritsevate inimeste tervist.

HOIATUS
Enne korvaldamist tuleb seade eProWallbox Move eemaldada

professionaalide poolt vastavalt tootja juhistele. Arge kunagi
eemaldage seadet iseseisvalt.

Kdrvaldage pakend keskkonnahoidlikul moel. Selle toote pakkematerjale saab
ringlusse votta ning need tuleb kdrvaldada vastavalt kasutusriigis kehtivatele
digusaktidele. Jargmised kdrvaldamisjuhised on pakendil olenevalt materjali
taubist.
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fo for

PAP PAP PE-LD
Papp Paber Plast

MARKUS

Taiendavat teavet ajakohaste kdrvaldamise Kkaitiste kohta saate kohalikelt
omavalitsustelt.

11 ABI

Kui teil on mingeid kusimusi seadme eProWallbox Move kasutamise kohta,
vajate tdiendavat teavet vdi soovite abi taotleda, votke Uhendust ettevottega
Free2move eSolutions S.p.A. selle veebisaidi asjaomase jaotise kaudu:

12 LAHTIUTLUS

Ettevdte Free2move eSolutions S.p.A. ei vastuta mingisuguse kahju eest, mis
on pdhjustatud otseselt vdi kaudselt inimestele, esemetele vdi loomadele kaigi
kdesoleva juhendi satete ning seadme eProWallbox Move kasutamisega seotud
hoiatuste jargimata jatmisest.

Ettevbte Free2move eSolutions S.p.A. reserveerib k&ik OGigused kaesolevale
dokumendile, artiklile ja selles sisalduvatele illustratsioonidele. Selle sisu taielik voi
osaline reprodutseerimine, avaldamine kolmandatele isikutele v&i kasutamine on
keelatud ilma ettevdtte Free2move eSolutions S.p.A. eelneva kirjaliku ndusolekuta.

Kogu selles juhendis olevat teavet vdidakse ette teatamata muuta ning see ei
kujuta endast tootjapoolset kohustust. Kdesolevas juhendis olevad joonised on
ainult naitlikustamiseks ning need v&ivad tarnitud tootest erineda.
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Piazzale Lodi, 3

20137 Milano - Itaalia
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1 JOHDANTO

1.1

1.2

13

Ohjekirjan tarkoitus

Tama kayttoohje on ohjekirja, joka auttaa loppukayttdjia toimimaan turvallisesti
seka suorittamaan tarvittavat asennustoimenpiteet, joilla laite pidetaan hyvassa
toimintakunnossa.

Jos laitetta kaytetadn tavalla, jota ei ole madritelty tassa ohjekirjassa, laitteen
tarjoama suoja voi vaarantua.

Valmistaja, Free2move eSolutions S.p.A., on tarkistanut dokumentin huolellisesti,
mutta virheiden mahdollisuutta ei voida taysin poissulkea. Jos huomaat virheitg,
ilmoita niista Free2move eSolutions S.p.A.:lle. Nimenomaisia sopimusvelvoitteita
lukuun ottamatta Free2move eSolutions S.p.A. ei ole missaan olosuhteissa
vastuussa menetyksista tai vahingoista, jotka johtuvat taman ohjekirjan kaytosta
tai laitteen vaarinkaytosta.

Dokumentti on alun perin kirjoitettu englannin kielellda. Mikali ilmenee
epajohdonmukaisuuksia tai epaselvyyttd, pyyda Free2move eSolutions S.p.A.:lta
alkuperaista dokumenttia.

Valmistajan tiedot
Laitteen valmistaja on:

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Italy
www.esolutions.free2move.com

Asennusohjeen rakenne

Ohjekirja on jaettu eri aihepiirien perusteella lukuihin, jotka sisaltavat kaikki
tarvittavat tiedot laitteen kayttamiseksi oikealla tavalla ja turvallisesti.

Kukin luku on jaettu edelleen kappaleisiin, joissa tarkastellaan olennaisia seikkoja.
Jokaisella kappaleella voi olla oma otsikko seka alaotsikoita ja kuvaus.
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Turvallisuus

Ohjekirja sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita on noudatettava laitetta
kaytettaessa.

Tata tarkoitusta varten ohjekirja sisaltaa joukon varoitusteksteja, jotka sisaltavat
erityisohjeita. Ohjeet on korostettu erityisilla tekstilaatikoilla ja niiden yhteydessa
on yleinen vaarasymboli (paitsi HUOMAUTUS ja HUOMIO, jotka eivat liity tiettyihin
vaaratilanteisiin). Ohjeet on annettu kayttdjan turvallisuuden takaamiseksi hanen
suorittaessaan kuvattuja toimenpiteita seka laite- ja/tai omaisuusvahinkojen
valttamiseksi:

VAARA: Jos ohjetta ei noudateta, seurauksena on valiton vaaratilanne, joka johtaa
valittomaan kuolemaan tai vakavaan tai pysyvaan vammaan, ellei tilannetta esteta.

VAROITUS: Jos ohjetta ei noudateta, seurauksena on mahdollisesti vaarallinen
tilanne, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan vammaan, ellei tilannetta esteta.

VARO: Jos varoitusta ei noudateta, seurauksena on mahdollisesti vaarallinen
tilanne, joka voi aiheuttaa vahaisia laitevahinkoja, ellei tilannetta esteta.

HUOMAUTUS: Antaa toimintaohjeita, jotka ovat valttamattomia tehtdessa
toimenpiteita, joihin ei liity mahdollisia fyysisia vammoja.

HUOMIO: Antaa lisatietoja, jotka tdydentavat annettuja ohjeita.

Free2move eSolutions S.p.A. ei ole vastuussa aiheutetuista henkil6- ja/tai
omaisuusvahingoista tai laitevahingoista, jos tassa dokumentissa kuvattuja ehtoja
ei ole noudatettu.

VAARA .
Asentajien on oltava patevia henkiléita. Ala yrita asentaa laitetta
itse. On suunniteltava ja asennettava tarkoituksenmukainen,

uusinta tekniikan tasoa edustava sahkonsyottojarjestelma, ja
jarjestelman on oltava paikallisten saaddsten ja sihkésopimuksen
mukaisesti sertifioitu.
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Takuu- ja toimitusehdot

Takuutiedot on kuvattu tuotteen ostotoimeksiannon ja/tai pakkauksen sisaltamissa
myyntiehdoissa ja -edellytyksissa.

Free2move eSolutions S.p.A.:ta ei voida pitaa vastuullisena toimitetun laitteen
yla- tai alavirrassa olevista jarjestelmista. Free2move eSolutions S.p.A. ei ole
vastuussa puutteista tai toimintahairidista, joiden syyna on: laitteen vaarinkaytto,
kuljetuksesta tai tietyista ymparistoolosuhteista johtuva heikentyminen,
virheellinen tai riittamaton huolto, luvattomat muutokset tai vaaralliset korjaukset
seka kaytto tai asennus epapatevien henkildiden toimesta.

Free2move eSolutions S.p.A. ei ole vastuussa laitteen tai laitteen osien
havittamisestd, jota ei ole tehty asennusmaan voimassa olevien maaraysten ja
lainsaadanndn mukaisesti.

HUOMAUTUS
Mika tahansa laitteiston tai ohjelmiston muutos, manipulaatio tai

muokkaus, josta ei ole nimenomaisesti sovittu valmistajan kanssa,
mitatoi takuun valittomasti.

Lista liitedokumenteista

Tuotedokumentaatio voidaan taman ohjekirjan lisdksi lukea ja ladata
Free2move eSolutions S.p.A.:n verkkosivulta:
www.esolutions.free2move.com/document-library
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1.7 Varoitukset

VAARA
Sahkoisku ja tulipalo. Asennus on tehtava noudattaen asennusmaan

voimassa olevaa lainsaadantoa seka kaikkien sahkotoita koskevien

turvallisuusmaaraysten mukaisesti. Varmista, etta vain patevat ja
koulutetut henkilot suorittavat kaikki asennustoimenpiteet.

Ennen laitteen kayttda on varmistettava, ettei mikaan komponentti
ole vaurioitunut. Vaurioituneista komponenteista voi seurata sahkdisku,
oikosulkuja ja ylikuumenemisen aiheuttama tulipalo. Vaurioitunutta tai
viallista laitetta ei saa kayttaa.

® Varmista, ettd eProWallbox Move pidetéaan loitolla bensiinikanistereista

jayleisesti polttoaineista.

® Varmista ennen eProWallbox Moven asettamista takaisin tai siirtamista,

ettd laite ei ole liitettyna virransyo6ttoon.

eProWallbox Movea on kaytettava vain niihin tiettyihin sovelluksiin,
joihin se on suunniteltu.

® Varmista, ettd eProWallbox Movea kiytetddan vain oikeissa

toimintaolosuhteissa.

Laite on liitettava verkkovirtaan paikallisten ja kansainvalisten
standardien seka kaikkien ohjekirjassa kerrottujen teknisten
vaatimusten mukaisesti.

Lapset tai muut sellaiset henkilot, jotka eivat kykene arvioimaan laitteen
kayttoon liittyvia riskeja, voivat saada vakavia vammoja tai vaarantaa
henkensa. Tallaiset henkil6t eivat saa kdyttaa laitetta ja heita on valvottava
laitteen lahella.

Lemmikit ja muut eldimet on pidettiva loitolla laitteesta seka
pakkausmateriaalista.

Lapset eivat saa leikkia laitteella, lisavarusteilla tai laitteen mukana
tulleella pakkauksella.

eProWallbox Move ei sisalla osia, joita kdyttaja voi korjata tai pitaa
kunnossa itsenaisesti.

VAARA
Ainoa osa, joka eProWallbox Movesta voidaan irrottaa, on

irrotettava ulkokuori. eProWallbox Movea ei saa avata enempaa,
paitsi patevat henkilot asennuksen, kaytésta poiston tai huollon
aikana.
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eProWallbox Move -laitetta voidaan kayttaa vain virtalahteen kanssa.

eProWallbox Move on sahko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE), joka on
kasiteltava ja havitettava nykyisen lainsaadannon mukaisesti erillaan
normaalista kotitalousjatteesta.

Turvallisen toiminnan varmistamiseksi aktiivisten implantoitavien
ladkinnallisten laitteiden kanssa on noudatettava valttamattomia
turvallisuusvarotoimia. Selvita, voiko latausprosessi vaikuttaa haitallisesti
ladkinnalliseen laitteeseen, ottamalla yhteytta laitteen valmistajaan.

1.8 Symbolit ja maaritelmat

Yleinen varoitus

Onpakollistakonsultoidaalkuperaistaohjekirjaasekalisadokumentaatiota

Kielto tai rajoituksia

Vaikka tuotteita eiolevalmistettu terveydelle haitallisista materiaaleista,
tuotteita ei tule havittaa kotitalousjatteen mukana, vaan tuotteet on
lajiteltava, silla ne on valmistettu kierratettavista materiaaleista.

Sahkdjannitevaaran merkki

Kuumien pintojen aiheuttaman vaaran merkki.

> b= Ok
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YLEISTA TIETOA

eProWallbox Move on vaihtovirtalatausratkaisu sahkodajoneuvoille ja ladattaville
hybridiajoneuvoille, jase sopiiihanteellisesti puolijulkiseen seka kotitalouskayttdoon.
Laite on saatavilla kolmi- tai yksivaiheisena ja on varustettu tyypin 2 liitannalla.

Laite lataa sahkodajoneuvon jopa 22 kW:n teholla kolmivaiheisena tai jopa 7,4 kW:n
teholla yksivaiheisena. Laite sisaltaa liitettavyysvaihtoehtoja kuten etavalvonnan
eSolutions Control Platform (CPMS) avulla. Sen lopullinen konfigurointi on
saatettava paatokseen kdyttamalla PowerUp -sovellusta. eProWallbox Movea
voidaan hallinnoida erityisesta eSolutions Charging -sovelluksesta, joka voidaan
ladata Google Play™- ja Apple Store® -kaupoista.

Tassa dokumentissa kuvataan laitteen kayttd. Mukana on laitteen toimintojen
kuvaus, jossa kerrotaan paakomponentit ja ohjekirjassa kaytettyjen teknisten
termien maaritelmat.

\__IAROITUS
Ala asenna eProWallbox Movea tai mitaan lisavarusteita itse. Ota

yhteytta pateviin ammattilaisiin, jotka suorittavat asennuksen
valmistajan ohjeiden mukaan.

Tuoteversiot:
F2ME.EPROSEYY XXX
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Kayttoalat

Free2move eSolutions S.p.A. ei ole vastuussa mistaan vahingoista, jotka johtuvat
virheellisesta tai huolimattomasta toiminnasta.

Laitetta tulee kayttaa ainoastaan laitteen aiottuun kayttotarkoitukseen.

Lapset tai rajalliset henkiset tai fyysiset kyvyt omaavat henkilot, eivatka myoskaan
aikuisettai patevatammattilaiset saa kayttaa laitetta, jos laite altistuu toimenpiteille,
jotka ovat ohjekirjan ja tadydentavan dokumentaation vastaisia.

Laite on sahkdajoneuvojen latauslaite. Sen ominaisuudet on kerrottu seuraavassa
luokittelussa:

Virransyottd: pysyvasti kytketty vaihtovirtaverkkoon
Antovirta: Vaihtovirta

Ymparistoolosuhteet: sisa- / ulkokaytto

Kiintea asennus

Sahkadiskusuojaus: Luokka |

Lataustyyppi: Tapa 3 standardin IEC 61851-1 mukaisesti
EMC-ymparistoluokitus: Luokka B

Valinnainen ilmanvaihtotoiminto ei tuettu.

10
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3 YLEISKATSAUS
Kuvassa alla nakyy eProWallbox Move ja sen tarkeimmat osat.
LED-palkki
Pohja
Ulkokuori

Tyypin 2
liitdnta

11
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Laitteen LED-palkin varit

Kun eProWallbox Move kytketaan virtaan, LED-palkki vilkkuu eri varisarjoissa.
Nain laitteen tilaa voidaan helposti valvoa varien ja etupuolen LED-valon toiminnan
mukaisesti.

Kun eProWallbox Move kytketaan virtaan, LED-palkki vilkkuu punaisena, vihreana
ja sinisena jaksottain. Jos tama jatkuu, ota yhteytta asiakaspalveluun.

SININEN VIHREA PUNAINEN KELTAINEN
SYKKIVA Valmistautuu lataukseen  Lataus kdynnissa Ohjelmistopaivitys
VILKKU- Valmis kytkentaan Lataus keskeytynyt, eProWallbox Move
MATON saattaa jatkua ei kaytettavissa/lukittu

VILKKUU valmis irrotettavaksi Havaittu virhe

HUOMAUTUS

LED:in toiminta saattaa muuttua ohjelmistoversiosta riippuen.

12



4,
@)
eSolytions

#©)Prowallbox Move

Kayttéohje

4 ESOLUTIONS CHARGING -SOVELLUS

#  Available on the GET ITON
@& App Store o Google Play

eSolutions Charging on alypuhelinsovellus, joka on saatavilla Google Play™ ja
Apple Store® -sovelluskaupoista. Sen avulla eProWallbox Move voidaan maarittaa,
asettaa ja sita voidaan valvoa Internet- tai Bluetooth-yhteyden valityksella.

eSolutions Charging tarjoaa eri ominaisuuksia riippuen siita, onko
eProWallbox Move yhdistetty eSolutions Control Platform (CPMS).

Kun eProWallbox Move on yhdistetty Wi-Fi-yhteydelld, sahkdajoneuvon
kuljettajalla on alypuhelimen kautta latausistuntojen taysi hallinta.

Saatavilla ovat seuraavat ominaisuudet:

Latausistuntojen valvonta

Latausistuntojen lupa, aloitus ja lopetus

Istuntojen historiatietojen tarkastelu

Latausistuntojen viive tai aikataulutus

eProWallbox Moven tehorajojen maaritys
eProWallbox Moven uudelleen kaynnistys
Useamman eProWallbox Moves -laitteen rekisterginti
DPM-toiminnon kayttéonotto ja PowerMeter (DPM) maksimitehon asetus
MIDcounter kayttoonotto ja asetus

Wi-Fi-verkon asetus

Toimintatilojen vaihtaminen

Yhteydenotto asiakastukeen

13
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Jos eProWallbox Movea ei ole yhdistetty yhteyden puutteen vuoksi tai jos
itsendinen toimintatila on kaytdssa, vain seuraava toiminto on kaytettavissa
Bluetooth-yhteyden valityksella:

® eProWallbox Moven tehorajojen maaritys

® eProWallbox Moven uudelleen kiynnistys
® Useamman eProWallbox Moves -laitteen rekisterdinti

® DPM:n kayttoonotto ja PowerMeter (DPM) maksimitehon asetus

Wi-Fi-verkon asetus

Toimintatilojen vaihtaminen

Yhteydenotto asiakastukeen

HUOMAUTUS
Bluetooth-toiminnot ovat kaytettavissa vain, kun alypuhelinta
pidetaan eProWallbox Moven lahella

HUOMAUTUS
Varmista, etta sinulla on eSolutions Charging -sovelluksen uusin
versio voidaksesi kayttaa kaikkia toimintoja.

14
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5 eProWallbox Moven KAYNNISTAMINEN

eProWallbox Movessa ei ole ON/OFF-painikkeita. Kun asennus on suoritettu ja
virta kytketty sahkotaulun katkaisijasta, eProWallbox Move on valmis
yhdistettavaksi kayttajan profiiliin ja konfiguroitavaksi eSolutions Charging
-sovelluksella.

HUOMAUTUS

Kun laitteeseen on kytketty virta, LED-palkki ei kaynnisty
valittémasti. Se voi kestaa enimmilladn minuutin.

Jos laite on vaurioitunut, noudata tarkasti alla olevia vaaratilanneohjeita henkil6-
ja omaisuusvahinkojen valttamiseksi:

® vaurioituneen laitteen kdytté on ehdottomasti kielletty

® merkitse vaurioitunut laite selke&sti, jotta muut ihmiset eivat kayta sitd

® kutsu pikaisesti paikalle patevd ammattilainen, jotta laite voidaan korjata
tai vaihtaa

VAARA

Sahkoiskujen riski, kun laite on vaurioitunut.

5.1 eSolutions Charging -sovelluksen ensimmadinen kayttokerta:
rekisterointi ja yhdistaminen
Kun sovellus kaynnistetaan ensimmaisen kerran, kdyttajia pyydetaan antamaan
henkilotietoja eSolutions-tilin rekisterdimista ja luomista varten. Omia tietoja ja
profiilin asetuksia voi muuttaa sovelluksessa.

Kun eProWallbox Move kytketadn paalle, rekisterdidy tai kirjaudu sovellukseen
eProWallbox Moven yhdistamiseksi kayttajatiliin. Noudata naita yksinkertaisia
vaiheita:

® Klikkaa "Lataa kotona" vasemmasta ylavalikosta

® Klikkaa "Yhdistd nyt" tai +-painiketta uuden eProWallbox Moven
yhdistamiseksi

® Irrota ulkokuori pohjan loven avulla ja skannaa kuoressa sijaitsevan
tunnistetarran QR-koodi:
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X

User

Place the QR code inside the frame

Scanning will start automatically

Profile

8 Charge in public
® Tariff
& Charge at home

i#: Sessions History v

(3 RFID Management

& eGarage

@

eSolutions

PN: F2ME.EPROSEYYXXX UK C €
CA

& Marketplace & SN XXXXXXXXXXXXXXX

® Help

HUOMIO

Tama yhdistaminen mahdollistaa kaikki ominaisuudet, kuten tietojen keraamisen,
valvonnan ja analyysin. eSolutions Charging-sovellus mahdollistaa useamman
kuin yhden eProWallbox Moven yhdistamisen yhteen profiiliin antaen kayttajien
hallinnoida kaikkia laitteita yhdesta ainoasta kosketuspisteesta.

5.2 Toimintatilat

eProWallbox Move voidaan konfiguroida toimimaan eri toimintatiloissa
muuttamalla latausluvan ja liitettavyyden asetuksia. Toimintatilaa voidaan vaihtaa
eSolutions Charging -sovelluksessa automaattikdynnistyksen ja itsendisen
toiminnan kayttoonottoasetuksilla.

Lupa lataukseen voidaan antaa kahdella tavalla:

® Automaattinen aloitus(tehdasoletusasetus): kun automaattikaynnistys
on kaytossa, latauslupa on automaattinen ja latausistunto aloitetaan
yksinkertaisesti kytkemalla latauskaapeli.

16
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® Todennus: kun automaattinen aloitus ei ole kaytdssd, kayttdjan on
annettava lupa latausistuntoon seuraavalla tavalla:

© Antamalla lupa latausistuntoon eSolutions Charging-sovelluksessa (jos
laite on yhdistetty Wi-fi-verkkoon)

eProWallbox Move -laitteessa on kaksi liitettavyysvaihtoehtoa:

® Liitettavyys kidytdssa (tehdasoletusasetus): kun itsendinen toiminta
on pois kaytdsta, eProWallbox Move on yhdistetty eSolutions Control
Platform (CPMS) ohjelmistopaivitysten ja reaaliaikaisen asiakastuen
mahdollistamiseksi, ja jotta voitaisiin nauttia eSolutions Charging-
sovelluksen maksimitoiminnoista.

Liitettavyys ei kaytdéssa: kun kaytdssa on itsendisen toiminnan

vaihtoehto, eProWallbox Move ei ole yhdistettynd eSolutions Control
Platform (CPMS) ja kayttajalla on paasy rajallisiin eSolutions Charging-
sovelluksen toimintoihin, jotka ovat kaytettavissa vain Bluetooth-yhteydella.

HUOMAUTUS

Devices 2

Q

Maria's ePro

Via Corradori 22 - Milano

6

AVAILABLE

&—

Device

Via Carlo Pisacane,
Milano MI

AVAILABLE

Model
Product code
Serial number

Firmware
Power Meter
Power Limit
Power Profile
MID Counter
Autostart

Random Delay

Settings

, 9,200129

eProWallbox Move
E64.131.161.01
TECTOAPEFJEO0005

1.2.66

Kdynnista laite toimintatilan vaihtamisen jilkeen uudelleen, jotta
muutokset tulevat voimaan.
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5.2.1 Wi-Fi-asetus

eProWallbox Move voidaan yhdistaa Wi-Fi-verkkoon eSolutions Charging
-sovelluksen kautta noudattaen seuraavia vaiheita:

® Yhdistad alypuhelimesi samaan Wi-Fi-verkkoon, johon haluat yhdist43

eProWallbox Moven.

Klikkaa "Lataa kotona" vasemmasta ylavalikosta.

Valitse eProWallbox Move, jonka haluat maarittaa.

Klikkaa sinista pyoraa valitun eProwallbox Moven oikeasta ylakulmasta.
® Klikkaa "Méaérita Bluetoothilla".

Klikkaa "Aseta Wi-Fi" ja syota Wi-Fi-salasana.

HUOMAUTUS
eSolutions Charging havaitsee Wi-Fi-verkon asetuksen aikana

automaattisesti saman Wi-Fi-verkon kuin alypuhelin. Syéta oikea
salasana.

18
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KAYTTOOHJEET
6.1 Toimenpiteet ennen latausta

VAROITUS
ALA irrota latausliitinta sahkdajoneuvosta latausprosessin aikana.
Irrota latausliitin ajoneuvosta vasta, kun lataus on paattynyt tai

keskeytetty noudattaen asianmukaista menettelya Al kayta
kummassakaan tapauksessa tarpeetonta voimaa.

Ennen uuden latausistunnon aloittamista:

Varmista, etta laite ja laitteen liittimet ovat tdysin ehjat, kuivat ja puhtaat
epapuhtauksista.

Ala tydnna sormia tai esineita liitantaan.
Al koske laitetta tai mitaan liittyvia osia méarin kasin tai paljain jaloin.

Varmista, etta laite ei altistu eikd ole altistunut lammonlahteille eika
rajahdysherkille tai syttyville aineille.

Varmista, etta sahkdajoneuvo on yhteensopiva laitteen teknisten
ominaisuuksien kanssa.

Ajoneuvon adaptereita ei saa kayttaa liittimen kytkemiseen ajoneuvon
liitantaan.

Ajoneuvon liitdnnan ja liittimien valilla tulee kdyttaa adaptereita vain, jos
ajoneuvon valmistaja tai ajoneuvon sahkdnsyottojarjestelman valmistaja
on maaritellyt ja hyvaksynyt adapterit kansallisten vaatimusten mukaisesti.
Adaptereiden on kuitenkin oltava seka adapterin pistoketta etta liitantaa
koskevan standardin IEC 61851-1 seka muiden soveltuvien standardien
vaatimusten mukaisia. Adaptereissa on aina oltava merkinnat, jotka
ohjeistavat valmistajan sallimasta kaytdsta (esim. IEC 62196).
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® Pidj latauskaapeli poissa lasten ulottuvilta.

® Varo astumasta liittimen tai kaapelin paélle.

VAROITUS

Ala kaytéa adaptereita tai jatkojohtoja, joita Free2move eSolutions
S.p.A. ei ole maininnut, silla ne voivat vahingoittaa tuotetta ja
aiheuttaa kayttajdlle terveysriskeja.

VARO
eProWallbox Movea on kaytettava vain ilmoitettujen
toimintaparametrien mukaisesti ja ympariston lampétilassa -25 °C - 50 °C.

6.2 Ensimmadinen lataus tehdasoletusasetuksella
(automaattinen aloitus ja yhdistettyna)
eProWallbox Moven oletusasetukseksi on maaritetty Automaattikdynnistys-
toimintatila; ensimmainen vaihe on konfiguroida Wi-Fi-yhteys; ks. luku 5.2.1.

Aloita latausistunto noudattamalla vaiheita alla:
® Laitteen LED-palkin tulisi olla vilkkumaton sininen, mikd tarkoittaa, ettd

eProWallbox Move on valmis lataukseen (ks. luku 5.4 eProWallbox Move
LED-palkin varit).

® Sovita latauskaapelin pistoke laitteen liitdntaan siten, ettd se kytkeytyy
kunnolla.

® Kytke tyypin 2 kaapelin pistoke sdhkdajoneuvon latausporttiin.

0.0
000

0.0
000
00
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® Laite lukitsee kaapelin koko latausistunnon ajaksi.
® Latausistunto alkaa ja laitteen LED-palkki sykkii vinreana.

® Kun lataus on valmis tai latausprosessi on pysdytettava, latausistunto
voidaan lopettaa kahdella tavalla:

© Ajoneuvosta(esim.avaamallaovet)jairrottamallasittenliitin ajoneuvosta
seka eProWallbox Movesta

© Jos liitettyna, eSolutions Charging -sovelluksesta painamalla PYSAYTA
ja irrottamalla sitten liitin seka ajoneuvosta etta eProWallbox Movesta

® eProWallbox Move palaa alkutilaan, valmiina uuteen latausistuntoon.

Devices 2

Maria’'s ePro

Via Corradori 22 - Milano

00:02:30

VARO

Irrota latauskaapeli latausistunnon paatteeksi seka laitteesta etta
ajoneuvosta ja varastoi kaapeli turvalliseen paikkaan.
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6.3 Lataus Todennus-tilassa (automaattikaynnistys pois
kaytosta ja yhdistettyna)
Jos todennustila on konfiguroitu, latausistuntoon on annettava lupa eSolutions

Charging -sovelluksesta. Todennus sovelluksen kautta on mahdollista vain kun
eProWallbox Move on yhdistetty Wi-Fi-verkkoon.

® Laitteen LED-palkin tulisi olla vilkkumaton sininen, miké tarkoittaa, ett3
eProWallbox Move on valmis lataukseen (ks. luku 5.4 eProWallbox Move
LED-palkin varit).

® Sovita latauskaapelin pistoke laitteen liitdntaan siten, ettd se kytkeytyy
kunnolla.

® Kytke tyypin 2 kaapelin pistoke sdhkdajoneuvon latausporttiin.

® JoseProWallbox Move onyhdistetty Wi-Fi-verkkoon, kdynnist& etatoiminto
sovelluksesta.

® |ataa ajoneuvo.

® Kun lataus on valmis tai latausprosessi on pysdytettiva, latausistunto
voidaan lopettaa kahdella tavalla:

O Ajoneuvosta(esim.avaamallaovet)jairrottamallasittenliitin ajoneuvosta
seka eProWallbox Movesta

© eSolutions Charging -sovelluksesta painamalla PYSAYTA ja irrottamalla
liitin seka ajoneuvosta etta eProWallbox Movesta.

® Tuote palaa alkutilaan, valmiina uuteen latausistuntoon.

VARO

Irrota latauskaapeli latausistunnon paatteeksi seka laitteesta etta
ajoneuvosta ja varastoi kaapeli turvalliseen paikkaan.
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HUOMAUTUS
Latausistunto voidaan pysayttaa eSolutions Charging -sovelluksen

kautta vain, jos eProWallbox Move on yhdistetty eli itsenainen
toiminta ei ole kaytdssa (katso luku 5.2 Toimintatilat).

23



eSolutions
Free2move

#©)Prowallbox Move

Kayttoohje

7 ULKOISTEN LISAVARUSTEIDEN KONFIGUROINTI

71

Ulkoiset lisdvarusteet, jotka ovat yhteensopivia eProWallbox Moven kanssa:

® PowerMeter (DPM): energiamittari, joka mahdollistaa dynaamisen
tehonhallinnan  (DPM). Alytoiminto mahdollistaa sdhkbajoneuvon
lataamisen kayttamalla vain kotona saatavilla olevaa virtaa, moduloimalla
lataustehoa ja valttamalla epasuotuisia sahkdkatkoja.

MIDcounter: sertifioitu energiamittari, joka mahdollistaa eProWallbox
Moven virrankulutuksen tarkkailun jokaisen latausistunnon aikana.

VAROITUS
Ala asenna mitaan lisavarusteita itse. Ota yhteytta pateviin

ammattilaisiin, jotka suorittavat asennuksen valmistajan ohjeiden
mukaan.

PowerMeter (DPM)

PowerMeter (DPM) on ulkoinen mittari, joka mahdollistaa DPM (dynaaminen
tehonhallinta) -toiminnon ja konfiguroidaan asennusvaiheessa. DPM on alykas
toiminto, joka mahdollistaa sahkdajoneuvon lataamisen kayttamalla vain kotona
saatavilla olevaa virtaa, moduloimalla lataustehoa ja valttamalla epdasuotuisia
sahkdkatkoja. Jos kaytat latausistunnon aikana muita laitteita, jarjestelma voi
moduloida auton lataustehoa ja jopa keskeyttaa latausistunnon hetkellisesti.
Istunto jatkuu heti, kun muut kotitalouden laitteet sammutetaan.

On myds mahdollista muuttaa suurinta sopimustehoa eSolutions Charging
-sovelluksessa noudattaen vaiheita alla:

® valitse PowerMeter yhdistetty laite.
® Siirry asetuksiin klikkaamalla sinisté pyoraa oikeasta yldkulmasta.
® Klikkaa "Kotiteho".

® Aseta sidhkdsopimuksessasi kilowatteina ilmoitettu tehoarvo siirtamalla
liukusaadinta. eProWallbox Moveei ylita tata arvoa.
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MiDcounter

MIDcounter on sertifioitu energiamittari, joka mahdollistaa eProWallbox Moven
virrankulutuksen turvallisen ja luotettavan tarkkailun jokaisen latausistunnon
aikana. eProWallbox Move tallentaa automaattisesti kaikki oleelliset
latausistuntojen tiedot sertifioidusta energiamittarista (asennettu laitteen
ulkopuolelle) ja Idhettaa tiedot eSolutions Control Platform (CPMS), jos laite on
kytkettyna.

Kun sertifioitu lisalaskuri on asennettu, kayttdja nakee mittarilukemat
automaattisesti mittarin osiossa ja voi ladata sertifioidun kulutusraportin seka
lisata myods sahkolaskun sisaltaman energian hinnan.

® Valitse MIDcounter yhdistetty laite

® Siirry asetuksiin klikkaamalla sinistd py6raa oikeasta ylakulmasta.
® Klikkaa MIDcounter.

® Systa sahkélaskussa nakyva sahkén sopimushinta

® Kaikkien sertifioitujen latausistuntojen istuntohistoria on saatavilla omassa
MIDcounter osiossaan. Raportti on ladattavissa.

HUOMAUTUS
Jotta MIDcounter ominaisuudet olisivat saatavilla eSolutions

Charging -sovelluksessa, eProWallbox Move on asetettava
yhdistettyihin toimintatiloihin ja itsendinen toiminta poistettava
kaytosta.
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Jos tapahtuu jokin virhe, eProWallbox Move -laitteen LED-palkki alkaa vilkkua
punaisena. Virheen kuvaus voidaan tarkastaa kyseisesta osiosta eSolutions
Charging -sovelluksessa.

Mene padvalikosta Vianmadaritys-osioon. Sielta |6ytyvat eProWallbox Move
-laitteen vikalista ja tapahtuman lisatiedot.

Jos virhe ilmenee kaynnissa olevan latausistunnon aikana, istunto keskeytetaan ja
litanta avataan, jotta voit irrottaa pistokkeen.

Seuraavassa taulukossa on lista virheista, jotka voivat ilmeta, seka niiden
vianmaaritys. Jos vika ei katoa, ota lisatietoja saadaksesi yhteytta asiakaspalveluun
ja anna eProWallbox Move -laitteen sarjanumero tuotetarrasta tai sovelluksista.

Vikakoodi / Vika Vianetsints
ongelma Kuvaus
100 Virransyoton puute  Tarkista, onko eProWallbox Moven katkaisija ON-asennossa.
Irrota tyypin 2 kaapeli ja odota, etta lampatila laskee. Virhe poistuu itsestaan. Aloita latausis-
101 Ylikuumeneminen tunto uudelleen kytkemalla kaapeli takaisin. Varmista, etta asennuspaikka on yhteensopiva
lampotilan vaihteluvalin kanssa (-25 °C / +50 °C, ei altistumista suoralle auringonvalolle).
p g
102 Viestintavirhe MCU:n  Kaynnista eProwallbox Move sahkopaneelin katkaisijasta pitien eProwallbox Moven
ja MPU:n valilla. sammutettuna vahintaan 60 sekuntia.
Laitteistovika. maadoi- Kdynnista eProWallbox Move sahkdpaneelin katkaisijasta pitden eProWallbox Moven
103 ] ! sammutettuna vahintaan 60 sekuntia.
tUSSUOJala'tteen VIrhe.  jos virhe jatkuu, ota yhteytta asentajaan ja noudata asennuksen vianetsinnasta annettuja
(GPD-virhe) ohjeita.
Laitteistovika, jaannos-
104 virtamonitorin AC-vir-  Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eika ajoneuvoon, ja yritd uutta latausistuntoa (toisella
he. (RCM:n AC-laukai-  ajoneuvolla tai toisella kaapelilla, jos mahdollista).
su)
Laitteistoviks, jsannos- Tarkista, ettei Ima liity kaapeliin eiké aj ja yrita uutta latausistuntoa (toisell
] N i Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eika ajoneuvoon, ja yrita uutta latausistuntoa (toisella
165 %Irt?&ol\;%ogl? ch Y'r) ajoneuvolla tai toisella kaapelilla, jos mahdollista).
e. -lauKalsu
s . - Kdynnistd eProWallbox Move sahkopaneelin katkaisijasta pitden eProWallbox Moven
106 Sisdinen mittarivirhe sammutettuna vahintaan 60 sekuntia.
TG PowerMeter (DPM)  Kaynnista eProwallbox Move sahképaneelin katkaisijasta pitaen eProWallbox Moven
viestintavirhe sammutettuna vahintadn 60 sekuntia.
Konfigurointivirhe,
108 kiertokytkimen asento  Jos lisavarusteita (DPM/MID) ei ole asennettu, varmista, etta toiminto on poistettu kaytosta.
(syottotyyppi) ei vastaa  Kaynnista |laite sitten uudelleen.
DPM/ MID -tyyppia
109 Isanta/orja RS485-vies- Kaynnista eProwallbox Move sahkopaneelin katkaisijasta pitiden eProWallbox Moven
tintavirhe sammutettuna vahintadn 60 sekuntia.
iactints.  Kaynnista eProWallbox Move sahkdpaneelin katkaisijasta pitden eProWallbox Moven
110 MiDcounter viestintd sammutettuna vahintaan 60 sekuntia. Jos ajoneuvo on tarpeen ladata, kytke MIDcounter

virhe

pois paalta ja ota yhteytta asiakaspalveluun.
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Vianetsinta

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

Epajohdonmukaisuus

laitteen koskettimen

komennon ja palaut-
teen valilla

Oikosulku havaittu
esiohjausjohdossa.

Esiohjausjohdolle ase-
tettu tila E tai F.

Esiohjaus irtikytketty.

Lataussignaali (PP) irti-
kytketty.

Rikkinainen lataus-
signaalikosketin (PP)
havaittu.

Diodivika havaittu
esiohjausjohdossa
(normaalisti auki -12
V).

Esiohjaus irtikytketty.

Epajohdonmukaisuus
moottorin komennon
ja palautteen valilla tai
moottori on virheti-
lassa.

Moottoritarkistusvirhe
EVSE-alustusvaiheen
aikana.

Virhe havaittu ennen

latausta (PP-signaalia

ei havaittu tai mootto-

rivika tai CP-signaalia
ei havaittu).

Virhe havaittu lataami-

sen jalkeen (moottori-

vika tai CP-kosketin ei
irtikytketty).

Kdynnista eProWallbox Move sahkopaneelin katkaisijasta pitden eProWallbox Moven
sammutettuna vahintadn 60 sekuntia.

Jos liitanta on vaurioitunut, ala kayta latausasemaa, vaan ota yhteytta asiakaspalveluun.
Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eika ajoneuvoon, ja yrita uutta latausistuntoa (toisella
ajoneuvolla tai toisella kaapelilla, jos mahdollista).

Irrota ja liita kaapelin liitin takaisin varmistaen, etta liitin on kokonaan latausaseman liitannan
ja ajoneuvon litannan sisalla. Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eika ajoneuvoon, ja yrita
uutta latausistuntoa (toisella ajoneuvolla tai toisella kaapelilla, jos mahdollista).

Irrota ja liita kaapelin liitin takaisin varmistaen, etta liitin on kokonaan latausaseman liitannan
ja ajoneuvon litannan sisalla. Tarkista, etta kaapelin littimet ovat kokonaan latausaseman
litannan ja ajoneuvon liitannan sisalla. Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eika ajoneuvoon,
ja yrita uutta latausistuntoa (toisella ajoneuvolla tai toisella kaapelilla, jos mahdollista).

Irrota ja liita kaapelin liitin takaisin varmistaen, ettd liitin on kokonaan latausaseman liitannan
ja ajoneuvon liitdnnan sisalla. Tarkista, ettd kaapelin liittimet ovat kokonaan latausaseman
litdannan ja ajoneuvon litdnnan sisalla. Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eikd ajoneuvoon,
ja yrita uutta latausistuntoa (toisella ajoneuvolla tai toisella kaapelilla, jos mahdollista).

Irrota ja liita kaapelin liitin takaisin varmistaen, ettd liitin on kokonaan latausaseman liitannan
ja ajoneuvon liitdnnan sisalla. Tarkista, ettd kaapelin liittimet ovat kokonaan latausaseman
litdannan ja ajoneuvon litdnnan sisalla. Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eikd ajoneuvoon,
ja yrita uutta latausistuntoa (toisella ajoneuvolla tai toisella kaapelilla, jos mahdollista).

Yritd uutta latausistuntoa irrottamalla ja kytkemalla kaapeli takaisin sekd latausaseman ettd
ajoneuvon liitantaan.

Irrota ja liita kaapelin liitin takaisin varmistaen, etta liitin on kokonaan latausaseman liitannan
ja ajoneuvon litdnnan sisalla. Tarkista, etta kaapelin littimet ovat kokonaan latausaseman
litannan ja ajoneuvon liitannan sisalla. Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eika ajoneuvoon,
ja yrita uutta latausistuntoa (toisella ajoneuvolla tai toisella kaapelilla, jos mahdollista).

Yrita uutta latausistuntoa irrottamalla ja kytkemalla kaapeli takaisin seka latausaseman etta
ajoneuvon liitantaan. Tarkista, etta kaapelin liittimet ovat kokonaan latausaseman liitannan ja
ajoneuvon litannan sisalla.

Kaynnistd eProWallbox Move sahkopaneelin katkaisijasta pitden eProWallbox Moven
sammutettuna vahintdan 60 sekuntia.

Irrota ja liita kaapelin liitin takaisin varmistaen, ettd liitin on kokonaan latausaseman liitannan
ja ajoneuvon liitdnnan sisalla. Tarkista, ettd kaapelin liittimet ovat kokonaan latausaseman
litannan ja ajoneuvon litdnnan sisalla. Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eikd ajoneuvoon,
ja yrita uutta latausistuntoa (toisella ajoneuvolla tai toisella kaapelilla, jos mahdollista).

Irrota ja liita kaapelin liitin takaisin varmistaen, ettd liitin on kokonaan latausaseman liitdannan
ja ajoneuvon liitdnnan sisdlla. Tarkista, ettd kaapelin liittimet ovat kokonaan latausaseman
litdnnan ja ajoneuvon litdnnan sisalla. Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eikd ajoneuvoon,
ja yrita uutta latausistuntoa (toisella ajoneuvolla tai toisella kaapelilla, jos mahdollista).
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Vianetsinta
ongelma Kuvaus
=1 Hatapysaytys vastaan- Kaynnistd eProwallbox Move sdhképaneelin katkaisijasta pitden eProwallbox Moven
otettu MPU:sta. sammutettuna vahintadn 60 sekuntia.
Virtaa havaittu lataa-
313 misen aikana, 100 %:N  Tarkista, ettei ongelma liity kaapeliin eiki ajoneuvoon, ja yriti latausta toisella kaapelilla ja/tai
toimintajakso esioh-  latausasemalla.
jausjohdossa.
215 Virta yli rajan vaihees-  Irrota kaapeli, pienenna ajoneuvon puolen lataustehoa (jos mahdollista) ja yrita uutta latau-
sa L1 sistuntoa.
316 Virta yli rajan vaihees-  Irrota kaapeli, pienenna ajoneuvon puolen lataustehoa (jos mahdollista) ja yrits uutta latau-
sal2 sistuntoa.
317 Virta yli rajan vaihees-  Irrota kaapeli, pienenna ajoneuvon puolen lataustehoa (jos mahdollista) ja yrité uutta latau-
sal3 sistuntoa.
318 Jannite alle kynnysar-  Kaynnista eProwallbox Move sahkdpaneelin katkaisijasta pitden eProwallbox Moven
von vaiheessa L1 sammutettuna vahintadn 60 sekuntia.
S0 Jannite alle kynnysar-  Kaynnista eProwallbox Move sahkopaneelin katkaisijasta pitden eProwallbox Moven
von vaiheessa L2 sammutettuna vahintadn 60 sekuntia.
390 Jannite alle kynnysar-  Kaynnista eProwallbox Move sahkopaneelin katkaisijasta pitden eProwallbox Moven

von vaiheessa L3

LED pysdhtynyt Ter-

vetuloa-tilaa (punai-

nen-vihrea-sininen
vilkunta)

eProWallbox Move ei
kaynnisty

Kaapeli juuttunut
eProWallbox Moven
litantaan

Lataus keskeytetty vilk-
kumattomalla vihrealla

LED-valolla, DPM tai

sahkdajoneuvo on kes-

keyttanyt latauksen.
Istunto voi jatkua.

sammutettuna vahintaan 60 sekuntia.

Kdynnista eProWallbox Move sahkdpaneelin katkaisijasta pitden eProWallbox Moven
sammutettuna vahintadn 60 sekuntia.

Kdynnista eProWallbox Move sahkdpaneelin katkaisijasta pitden eProWallbox Moven
sammutettuna vahintadn 60 sekuntia.

Sammuta eProWallbox Move sdhkétaulun katkaisijasta ja irrota sitten kaapeli.

Varmista, etta eSolutions Charging -sovelluksen Kotiteho-osion maksimiteho vastaa oman
sahkdsopimuksesi kilowatteina ilmoitettua sovittua tehoarvoa. Jos arvo on oikea, odota latau-
sistunnon jatkumista tai sammuta joitakin sahkolaitteita.
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9 PUHDISTUS

Laitteen ulkopinta on suositeltavaa puhdistaa aina tarvittaessa ja tulee tehda
valttden voimakkaita ilma- tai vesisuihkuja seka saippuoita tai puhdistusaineita,
jotka ovat liian aggressiivisia ja syovyttavia tuotteen valmistusmateriaaleille.

Puhdista pehmeadlla, kostealla liinalla ja miedolla puhdistusaineella. Pyyhi lopuksi
kaikki jaljelle jaanyt kosteus tai neste pehmealla kuivalla liinalla.

10 TUOTTEEN JA PAKKAUKSEN HAVITTAMINEN

Tuote on sahkd- ja elektroniikkalaite. Kun kayttaja paattaa havittaa laitteen, siita

tulee jatetta (sahko- ja elektroniikkalaiteromu - WEEE), joka on kasiteltava

eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU ja eurooppalaisen direktiivin 2018/849/EU

® mukaisesti. Laitteessa tai laitteen pakkauksessa nakyva symboli tarkoittaa, ettei
laitetta tule Kkasitella normaalina kotitalousjatteena. Ohjeissa madritellaan
puiteasetukset kaytettyjen laitteiden palauttamisesta ja kierratyksesta EU:ssa.
Auttamalla tuotteen oikeanlaisessa havittamisessa autat suojelemaan ymparistda
ja laheistesi terveytta.

VAROITUS
Ammattilaisten on purettava eProWallbox Move -asennus

valmistajan ohjeiden mukaan ennen laitteen héavittiamista. Ala
koskaan pura laiteasennusta itse.

Havita pakkaus ymparistdystavallisesti. Tuotteen pakkauksessa kaytetyt
materiaalit voidaan kierrattaa ja ne on havitettava kayttdmaassa voimassa olevan
lainsaadanndn mukaisesti. Pakkaukseen on merkitty materiaalityypin perusteella
seuraavat havitysohjeet.
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fo for

PAP PAP PE-LD

Pahvi Paperi Muovi

HUOMIO
Lisatietoja tamanhetkisista jatteenkerayslaitoksista saa paikallisilta viranomaisilta.

11 TUKI

Jos sinulla on kysyttavaa eProWallbox Moven kaytosta, tarvitset lisatietoja tai haluat
tehda tukipyynnon, ota yhteytta Free2move eSolutions S.p.A.:han yhteydenotto-
osiosta verkkosivulla:

12 VASTUUVAPAUSLAUSEKE

Free2move eSolutions S.p.A. ei ole vastuussa mistaan inmisille, esineille tai elaimille
aiheutetuista suorista tai epasuorista vahingoista, jotka johtuvat siita, ettei taman
ohjekirjan maarayksia ja eProWallbox Move-laitteen kdyttda koskevia varoituksia
ole noudatettu.

Free2move eSolutions S.p.A. pidattaa kaikki oikeudet tdhan dokumenttiin,
artikkeliin ja sen sisaltamiin kuvituksiin. Jaljentaminen kokonaan tai osittain,
luovuttaminen kolmansille osapuolille tai sisaltdjen kayttaminen on kielletty ilman
Free2move eSolutions S.p.A.:lta ennakkoon saatua kirjallista lupaa.

Ohjekirjan mita tahansa tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta,
eika valmistajalla ole sen osalta velvoitteita. Ohjekirjan kuvat ovat ainoastaan
havainnollistamistarkoituksiin ja voivat poiketa toimitetusta tuotteesta.
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Saantomaarainen kotipaikka
Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Italy

www.esolutions.free2move.com
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1 INTRODUCTION

1.1

1.2

13

Objet du manuel

Ce manuel d'utilisateur est un guide qui a pour objet d'aider les utilisateurs finaux
a faire fonctionner en toute sécurité et a exécuter les opérations requises pour
garder l'appareil en bon état de fonctionnement.

Sil'appareil est utilisé de toute autre maniéere que spécifié dans le présent manuel,
la protection fournie par I'appareil pourrait en étre diminuée.

Le présent document a été soigneusement contrdlé par le fabricant, Free2move
eSolutions S.p.A., mais il est impossible d’exclure toute erreur involontaire. Si
des erreurs sont relevées, veuillez en informer Free2move eSolutions S.p.A. Sauf
obligations contractuelles explicites, Free2move eSolutions S.p.A. ne pourra
en aucun cas étre tenue pour responsable de toute perte ou de tout dommage
dérivant de |'utilisation du présent manuel ou de l'utilisation inappropriée de cet
appareil.

Loriginal de ce document a été rédigé en anglais. En cas de contradictions ou de
doute, veuillez demander le document original a Free2move eSolutions S.p.A.

Identification du fabricant
Le fabricant de l'appareil est :

Free2move eSolutions S.p.A.
Piazzale Lodi, 3

20137 Milan - Italie
www.esolutions.free2move.com

Organisation du manuel d'installation

Le présent manuel est divisé en chapitres en fonction des différentes rubriques et
contenant toutes les informations requises pour utiliser 'appareil correctement et
en toute sécurité.

Chaque chapitre est divisé en paragraphes qui examine les points fondamentaux.
Chaque paragraphe peut avoir son propre titre ainsi que des sous-titres et une
description.
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1.4 Sécurité

Le présent manuel contient d'importantes consignes de sécurité a observer pendant
I'utilisation de l'appareil.

Pour remplir sa fonction, le présent manuel contient un certain nombre de mises en
garde avec des instructions spéciales. Ces consignes sont mises en évidence par une
boite de texte spécial accompagnée d’'un symbole de risque général (sauf pour les
AVIS et les REMARQUES qui ne sont pas associés avec des situations spécifiques de
risque). Elles sont fournies afin d'assurer la sécurité de l'utilisateur pendant I'exécution
des opérations décrites et afin d'éviter tout dommage a l'appareil et/ou a la propriété :

DANGER : La non-observance de ces instructions résultera en l'apparence de
situations de risque imminent qui, si elles ne sont pas évitées, entraineront la mort ou
des blessures graves ou permanentes.

MISE EN GARDE : La non-observance de cette instruction entraine une situation de
danger potentiel qui, si elle n'est pas évitée, pourrait entrainer la mort ou des blessures
ou lésions graves.

ATTENTION : La non-observance de cet avertissement entraine une situation
potentiellement dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, pourrait entrainer des
dommages d'ordre mineur a l'appareil.

AVIS : Donne des instructions concernant la conduite nécessaire des opérations non
associées avec de possibles dommages physiques.

REMARQUE : Fournit des informations supplémentaires afin de compléter celles déja
fournies par ailleurs.

Free2move eSolutions S.p.A. ne peut pas étre tenue responsable pour tout dommage
causé aux personnes et/ou aux biens ou a l'appareil si les conditions décrites dans ce
document n‘ont pas été observées.

DANGER
L'installation doit étre exécutée par des membres qualifiés
du personnel. Ne pas tenter d'installer I'appareil de maniére

autonome. Un systéme d’alimentation électrique aux normes et
spécialement dédié doit étre congu et installé et ledit systeme doit
étre certifié conforme aux réglementations locales et aux disposition
contractuelles d'alimentation électrique.
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Garantie et conditions de livraison

Les détails de la garantie sont contenus dans les Conditions générales de vente
incluses dans le bon de commande pour ce produit et/ou dans I'emballage du
produit.

Free2move eSolutions S.p.A. ne peut pas étre tenue pour responsable pour les
systémes en amont ou en aval de I'appareil fourni. Free2move eSolutions S.p.A.
ne peut pas étre tenue pour responsable de tout défaut ou de toute anomalie
de fonctionnement dérivant de : l'utilisation inappropriée, la détérioration due
au transport, des conditions ambiantes particulieres, un entretien incorrect ou
insuffisant, la modification ou des réparations dangereuses et l'utilisation ou
I'installation par des personnes non qualifiées.

Free2move eSolutions S.p.A. n'est pas responsable de toute mise au rebut de
I'équipement, ou de toute piece d'équipement, qui ne serait pas conforme aux
reglements et aux lois en vigueur dans le pays d'installation.

NOTICE
Toute modification, manipulation ou altération du matériel ou

du logiciel non expressément convenu avec le fabricant rendra
immédiatement caduque la présente garantie.

Liste des documents en annexe

En sus de ce manuel, la documentation du produit peut consultée et
téléchargée en visitant le site web de Free2move eSolutions S.p.A. :
www.esolutions.free2move.com/document-librar
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1.7 Mises en garde

DANGER
Choc électrique et incendie. L'installation doit é&tre exécutée
conformément aux réglementations en vigueur dans le pays

d’'installation et aux dispositions en matiére de sécurité dans le
cadre de I'exécution des ouvrages électriques. Assurez-vous que
toutes les opérations d'installation sont exclusivement exécutées
par des membres qualifiés et diment formés du personnel.

Avant d'utiliser le dispositif, assurez-vous qu‘aucun des éléments n'a
été endommagé. Les composants endommagés peuvent provoquer des
électrocution, des courts-circuits et des incendies résultant d'une surchauffe.
Aucun dispositif présentant des dommages ou des défauts ne doit étre utilisé.

Assurez-vous que |'eProWallbox Move est maintenue a distance des
bidons d’essence ou de substances combustibles en général.

Avant de remettre en place ou de déplacer votre eProWallbox Move,
assurez-vous que l'appareil n‘est pas connecté a lI'alimentation.

eProWallbox Move ne doit étre utilisé que pour les applications spécifiques
pour lesquelles elle est congue.

Assurez-vous que I'eProWallbox Move n'est utilisée que dans les conditions
appropriées de fonctionnement.

Lappareil doit étre branché a un réseau d’alimentation au secteur
conformément aux normes locales et internationales et a toutes les
exigences techniques indiquées dans le présent manuel.

Les enfants et les autres personnes qui ne sont pas en mesure de juger des
risques liés a l'utilisation de I'appareil pourrait subir de graves blessures ou
mettre leur vie en danger. Ces personnes ne doivent pas utiliser 'appareil
et doivent étre sous surveillance lorsqu’elles s'en approchent.

Les animaux domestiques doivent étre maintenus a distance du
dispositif et du matériel d'emballage.

Les enfants ne doivent pas jouer avec les accessoires ou I'emballage de
I'appareil fournis avec ce dernier.

eProWallbox Move ne contient pas de composants que l'utilisateur
puisse réparer ou maintenir de fagcon autonome.

DANGER
La seule partie qui peut étre de I'eProWallbox Move est le capot

externe amovible. L'eProWallbox Move ne doit pas étre ultérieurement
ouverte, sauf par le personnel qualifié pendant I'installation, le
démontage ou la maintenance.
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eProWallbox Move ne peut étre utilisé qu'avec une source dénergie
électrique.

eProWallbox Move doit étre traité et éliminé conformément aux lois
en vigueur, séparément des déchets ménagers, comme déchet électrique
et électronique (DEEE).

Les mesures nécessaires pour assurer le bon fonctionnement des
dispositifs médicaux implantables actifs doivent étre prises. Pour savoir
Si le processus de recharge pourrait avoir un effet adverse sur le dispositif
médical, veuillez contacter son fabricant.

1.8 Symboles et définitions

5= ® @ [>

B> B

Mise en garde générale

Le manuel original et la documentation additionnelle doivent
impérativement étre consultés

Interdictions ou restrictions

Bien qu'ils ne soient pas faits a base de matériaux nocifs pour la santé,
les produits ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers
et doivent étre recueillis séparément parce qu’ils sont fabriqués a partir
de matériaux non recyclables.

Pictogramme pour risques liés a la tension électrique.

Pictogramme pour risque lié aux surfaces trés chaudes.
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2 GENERALITES

eProWallbox Move est une solution de recharge a courant alternatif pour
I'alimentation des véhicules électriques et des véhicules hybrides rechargeables
et il est idéal pour les applications semi-publiques et résidentielles. Lappareil est
disponible au format monophasé ou triphasé et il est équipé d'une prise de Type 2.

Lappareil recharge les véhicules électriques jusqu'a 22 kW en mode triphasé, ou
jusqu'a 7,4 kW en mode monophasé. Lappareil inclut des options de connectivité
telles que un monitorage a distance via la eSolutions Control Platform (CPMS).
Sa configuration finale doit étre complétée en utilisant l'application PowerUp.
eProWallbox Move peut étre géré via l'application dédiée eSolutions Charging,
disponible au téléchargement sur Google Play™ et Apple Store®.

Le présent document décrit comment utiliser I'appareil. Une description de ses
caractéristiques est fournie afin d'en indiquer les éléments essentiels et d'exposer
les conditions techniques que comporte le présent manuel.

MISE EN GARDE:
Ne pas installer I'eProWallbox Move ou I'un ou I'autre de ses
accessoires de fagcon autonome. Contactez des professionnels

qualifiés professionnels qui exécuteront l'installation
conformément aux consignes du fabricant.

Versions du produit :
F2ME.EPROSEYY XXX
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Champs d’application

Free2move eSolutions S.p.A. n‘accepte aucune responsabilité pour tout dommage
quel qu'il soit qui résulterait d'actes inappropriés ou de négligence.

Lappareil ne peut pas étre utilisé pour quelque objet que ce soit autre que celui-ci
pour lequel il est congu.

Léquipement ne doit pas étre utilisé par des enfants ou des personnes avec
des capacités mentales ou physiques réduites, ou méme par des adultes ou des
professionnels experts lorsque l'appareil subit des opérations qui ne sont pas
conformes au présent manuel et a la documentation d'accompagnement.

Léquipement est un dispositif de recharge pour véhicules électriques ; La classification
suivante en identifie les caractéristiques :

® Alimentation électrique : raccordée de facon permanente au réseau de

distribution électrique CA

Sortie : Courant alternatif

Conditions ambiantes : Utilisation en intérieur ou en plein air
Installation fixée

Protection contre les chocs électriques : Catégorie |

Type de recharge : Mode 3 conforme a la norme CEl 61851-1
Classification environnementale CME : Catégorie B

Fonction facultative de ventilation non prise en charge.

10
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3 APERCU GENERAL

La figure ci-dessus présente 'eProWallbox Move et ses principales piéces.

Barre LED

Base

Capot externe

Prise de Type 2

11
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Couleurs de la barre LED de I'appareil

Lorsque I'eProWallbox Move est sous tension, la barre LED clignote avec une
séquence de couleurs. L'état de 'appareil peut alors étre facilement contrdlé grace
aux couleurs et au comportement de la LED frontale.

Lorsque I'eProWallbox Move est sous tension, la barre LED exécute une séquence
rouge, vert, bleu. Si cette condition persiste, contactez le service a la clientele.

BLEU VERT ROUGE JAUNE
IMPUL- Préparation a la recharge Recharge en cours Mise a jour du logiciel
SION
FIXE Prét a brancher Recharge suspendue, eProWallbox Move
reprise possible indisponible/verrouillé
%lg\l[\?TNo_ Prét a débrancher Erreur détectée

AVIS

Le comportement des LED peut changer en fonction de la version du
logiciel.

12
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4 APPLICATION ESOLUTIONS CHARGING

#  Available on the GET ITON
@& App Store o Google Play

eSolutions Charging est une application dédiée pour Smartphone disponible sur
Google Play ™ et Apple Store®. Elle peut servir a configurer, surveiller et régler
eProWallbox Move au moyen d'une connexion Internet ou Bluetooth.

eSolutions Charging offre différentes fonctionnalités selon que I'eProWallbox
Move est connectée ou non a la eSolutions Control Platform (CPMS).

Lorsque I'eProWallbox Move est connectée au Wi-Fi, les conducteurs de VE ont le
plein contrdle de leurs sessions de recharge sur leur smartphone.

Les fonctionnalités suivantes sont disponibles :

Surveiller les sessions de recharge

Autoriser, démarrer et arréter les sessions de recharge
Afficher I'historique des sessions

Reporter ou programmer les sessions de recharge
Configurer les limites de puissance de I'eProWallbox Move
Redémarrez 'eProWallbox Move

Enregistrer plusieurs appareils eProWallbox Moves
Activer la fonction DPM et régler la puissance maximale de PowerMeter (DPM)
Activer et régler le MIDcounter

Régler la Wi-Fi

Changer les modes de fonctionnement

Contacter l'assistance client

13
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Sil'eProWallbox Move n'est pas connectée en raison d'un manque de connectivité
ou sile mode de fonctionnement Autonome est active, les fonctionnalités suivantes
seront disponibles via la connexion Bluetooth :

Configurer les limites de puissance de 'eProWallbox Move
Redémarrez 'eProWallbox Move

Enregistrer plusieurs appareils eProWallbox Moves

Activer le DPM et régler la puissance maximale du PowerMeter DPM
Régler la Wi-Fi

Changer les modes de fonctionnement

Contacter l'assistance client

AVIS
Les fonctionnalités Bluetooth ne sont disponibles que si le
smartphone est gardé a proximité de I'eProWallbox Move

AVIS
Assurez-vous d’'avoir la derniére version de I'application eSolutions
Charging pour accéder a toutes les fonctionnalités.

14
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5 ALLUMER I'eProWallbox Move

LeProWallbox Move n'a pas de boutons de Marche / Arrét. Une fois installée et
alimentée a partir du disjoncteur sur le tableau électrique, I'eProWallbox Move
est préte a étre associée au profil de |'utilisateur et a étre configurée via l'application
eSolutions Charging .

AVIS

Une fois le dispositif sous tension, la barre LED ne s’allume pas
immédiatement. Cela peut prendre environ une minute.

Sile dispositif est endommagé, suivez précisément les instructions ci-dessous pour
les situations a risque afin d'éviter tout dommage aux biens ou aux personnes :

® il est strictement interdit d’utiliser un dispositif endommagé
® ¢étiquetez clairement le dispositif endommagé de sorte que personne ne I'utilise
® appelez promptement un professionnel pour que le dispositif puisse étre

réparé ou remplacé

DANGER

Des chocs électriques peuvent se présenter lorsque le dispositif est
endommagé.

5.1 Premiére utilisation de I'application eSolutions Charging : en-
registrement et appariement
Lorsque vous utilisez I'application la premiére fois, il est demandé aux utilisateurs
de donner des détails personnels pour s’inscrire et créer un compte eSolutions.
Les données personnelles et les parametres du profil peuvent étre modifiés dans
I'application.

Lorsque I'eProWallbox Move est allumée, enregistrez-vous ou connectez-vous
sur l'application afin de procéder a I'appariement de I'eProWallbox Move et du
compte d'utilisateur. Suivez ces simples étapes :

® Cliquez sur « Charger a domic